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Inledning

Innan du bérjar fotografera bor du lasa foljande

Las forst igenom avsnitten Sakerhetsatgarder och Forsiktighetsatgarder vid hantering for att
undvika problem med fotograferingen och olyckor. Las aven den har handboken for
avancerad anvandning for att se till att du anvander kameran pa ratt satt.

Ta nagra testbilder och forsta produktansvar

Efter att du tagit en bild bér du visa den och kontrollera att den har registrerats korrekt. Om
bilderna inte kan registreras eller dverforas till en dator pa grund av fel pa kameran eller
minneskortet ansvarar Canon inte for eventuella forluster eller olagenheter.

Copyright

Copyright-lagarna i vissa lander kan innebéra féorbud mot anvandning av bilder tagna med
kameran (eller musik éverford till minneskortet) annat an fér privat bruk.

Lagg aven marke till att fotografering for privat bruk ocksa kan vara forbjudet, till exempel vid
vissa offentliga framtradanden och utstéllningar.

Ansluta andra enheter

Anvand den medféljande granssnittskabeln eller en Canon-kabel nér du ansluter
kameran till en dator eller annan enhet. Nar du ansluter en granssnittskabel ska du
ocksa anvanda det medfdljande kabelskyddet (& ).

« Forpackningens innehall
Anvéndarhandbdcker

Snabbguide

Om den hér handboken
Kompatibla kort
Séakerhetsatgarder
Forsiktighetsatgarder vid hantering
Delarnas namn

Programvara

.

.

.

.

.

.

.

.



Forpackningens innehall

Se till att féljande artiklar ingar i forpackningen fére anvandning. Om nagot saknas kontaktar
du aterforsaljaren.

Kamera
(med kamerahuslock)

Batteri LP-E6NH
(med skyddshdlje)

Batteriladdare LC-E6/LC-E6E"

Ny

Kamerarem
fe—————————r

Grénssnittskabel IFC-100U

<R
Kabelskydd
* Batteriladdare LC-E6 eller LC-E6E medféljer. (LC-E6E levereras med natkabel.)

® Kameran levereras inte med ett minneskort (& ) eller en HDMI-kabel.
® Om du har kopt ett paket med objektiv kontrollerar du att objektiven &r med.
® Settill att du inte tappar bort nagot av dessa foremal.

® Ingen CD-ROM-skiva med programvara ingar. Programvaran (& ) kan laddas ned pa
Canons webbplats.
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€) Varforsiktig

® Om du behdver anvandarhandbdcker for objektiv kan du hdmta dem pa Canons
webbplats (& ).

Anvandarhandbdcker for objektiv (PDF-filer) galler objektiv som séljs separat. Nar
du koper ett paket med objektiv kanske vissa medféljande tillbehdr inte stdmmer
6verens med dem i anvéndarhandboken for objektivet.




Anvandarhandboécker

Anvandarhandboken som levereras med kameran innehaller grundldggande
instruktioner for kameran och Wi-Fi-funktioner.

® Handbok for avancerad anvéndning
Fullstéandiga instruktioner finns i den har handboken fér avancerad anvandning.
Om du soker den senaste handboken for avancerad anvandning gar du till féljande
webbplats.
https://cam.start.canon/C003/

® Anvandarhandbok for objektiv/programvara
Ladda ned fran foljande webbplats.
https://cam.start.canon/

[F Obs!

® Vilj [§: URL fér bruksanv./programvara] for att ta fram QR-koden pa kamerans
skarm.


https://cam.start.canon/C003/
https://cam.start.canon/

Snabbguide

1. sitt i batteriet (@).

® Vid kdp, ladda batteriet fére anvandning (@& ).

2. Sitti kortet ().

® Passa in den réda punkten for fastsattning pa objektivet med den réda
punkten for fastsattning pa kameran for att satta fast objektivet.



4 . Stéll objektivets omkopplare for fokuseringsmetod pa

<AF>@).
. eallon ! "u.," \'l

©. Fall ut skirmen ().

® Se Datum/Klocka/Zon nar skarmen for installning av datum/klocka/zon
visas.



7. Still in fotograferingsmetoden pa [G}] (& )-

G| Fvll P JlTv[Av
[ [{us [c10 20 [[c3, |

® Tryck pa knappen < M(ODE > och vrid sedan pa < &% >-
inmatningsratten for att valja [@}].
® Alla nédvandiga kamerainstéllningar gors automatiskt.

8. still in fokus pa motivet (& ).

B TE

® En AF-punkt [[ ] visas 6ver ansikten som detekteras.
® Tryck ned avtryckaren halvvags sa fokuserar kameran pa motivet.

9. Tabilden (@).

©® Du tar bilden genom att trycka ned avtryckaren helt.



10. Titta pa bilden.

® Bilden som precis har tagits visas i cirka 2 sekunder pa skarmen.
® Tryck pa <[] > -knappen (@) for att visa bilden igen.



Om den har handboken

& lkoner i den hér handboken

& Grundlaggande férutsattningar for driftsinstruktioner och exempelfoton

I Ikoner i den har handboken

< 7% > | Syftar pa inmatningsratten.
< g:':) > Indikerar bakre inmatningsratt 1.
< gg/ﬁ > | Indikerar bakre inmatningsratt 2.

st
< Sl >
P

Syftar pa pilknapparna.

Indikerar objektivets kontrollring.

<@>

Syftar pa knappen SET.

@a

Syftar pa varaktigheten (i * sekunder) pa funktionen for vilken du tryckt ned knappen
vilket mats nar du sléapper upp den.

® Forutom det som beskrivs ovan anvénds de ikoner och symboler, som anvands pa
kamerans knappar och som visas pa skarmen, dessutom i den har handboken vid
beskrivning av aktuella funktioner och funktionalitet.

e till héger om titlar indikerar funktioner endast tillgangliga i metoderna [FV], [P],

[Tvi1. IAV]. (M etler BULBI.

Lénkar ill sidor med relaterade &mnen.

Varning i syfte att undvika problem vid fotografering.

Kompletterande information.

Tips och rad for battre fotografering.

Felsokningstips.




Grundlaggande forutsattningar for driftsinstruktioner och
exempelfoton

® Innan du féljer instruktionerna maste du se till att strdmbrytaren &r instélld pa < QN >
och att flerfunktionslaset ar av (&, @ ).

® Det forutsatts att alla menyinstéliningar och funktioner for egen programmering ar
installda enligt grundinstalliningarna.

® Bilderna i den har handboken visar kameran forsedd med objektivet RF24-105mm F4 L
IS USM som exempel.

® Exempelbilder som visas pa kameran och anvénds i denna handbok &r endast for
illustrativa syften.

® Om du anvander EF- eller EF-S-objektiv forutsatts att du anvander en
monteringsadapter.



Kompatibla kort

Féljande kort kan anvéandas med kameran oavsett kapacitet. Om kortet ar nytt eller
tidigare har formaterats (initierats) med en annan kamera eller med en dator
formaterar du det med den hir kameran ().

® CFexpress-kort
* Kompatibel med typ-B

® SD/SDHC/SDXC-minneskort
UHS-Il och UHS-I-kort stods.

I Kort som kan lagra filmer

Anvand ett kort med tillrackligt bra prestanda (tillréckligt snabba skriv- och lashastigheter) for
filmkvaliteten nér du spelar in filmer (& ).

| den har handboken hanvisar "CFexpress-kort” specifikt till CFexpress-kort, "SD-kort”
avser SD/SDHC/SDXC-minneskort tillsammans och "kort” avser alla minneskort i
allménhet.

*Ett minneskort medféljer ej. Det koper du separat.




Séakerhetsatgarder

Las dessa instruktioner om du vill kunna hantera produkten pa ett sakert satt.
Folj instruktionerna for att forhindra skada pa dig eller andra.

A VARN | N G: nger risker for allvarlig skada eller dodsfall.

® Hall alltid produkten utom rackhall fér sma barn.
Om kameraremmen hamnar runt halsen pa en person kan det leda till kvévning.
Kamerans delar eller medféljande foremal &r farliga att svalja. Om de svéljs maste du
omedelbart konsultera en lakare.
Batterier ar farliga att svélja. Om de svéljs maste du omedelbart konsultera en lakare.
® Anvéand endast stromkallor som anges i den har anvéndarhandboken tillsammans med
produkten.
® Montera inte isér och modifiera inte produkten.
® Utsatt inte produkten for kraftigt vald eller for vibrationer.
® Vidrér inte interna delar.
©® Sluta anvanda produkten vid t.ex. rokutveckling eller konstig lukt.
® Anvand inte organiska I6sningsmedel, t.ex. alkohol, bensin eller thinner, for att rengéra
produkten.
® Var forsiktig sa att produkten inte blir vat. For inte in frammande féremal eller vatskor i
produkten.
® Anvand inte produkten dar det férekommer eldfarliga gaser.
Detta kan annars resultera i elstot, explosion eller brand.
® Lamna aldrig ett objektiv eller en kamera/videokamera med objektivet monterat utan
objektivlock i solen.
Objektivet kan koncentrera solstralarna och orsaka brand.
® Vidror inte en produkt som ar ansluten till en vaggkontakt vid askvader.
Detta kan resultera i elstét.
® Folj nedanstaende anvisningar nar du anvander en batteriladdare eller natadapter.
« Anvénd endast batterier som &r avsedda fér produkten.
Hetta inte upp batterier och utsatt dem inte for eld.
Ladda batterierna endast med auktoriserade batteriladdare.

Utsatt inte kontakterna fér smuts och lat dem inte komma i kontakt med metallstift
eller metallféremal.

Anvand inte lackande batterier.

Nér du ska avyttra batterier maste du isolera kontakterna med tejp eller pa annat
sétt.

Vidror inte batteriladdaren eller natadaptern som ar ansluten till en vaggkontakt vid
askvader.

Detta kan annars resultera i elstot, explosion eller brand.

Om ett batteri lacker och materialet kommer i kontakt med din hud eller dina klader, maste
du skélja det utsatta omradet rikligt med vatten. Om materialet kommer i kontakt med
6gonen skoljer du rikligt med rinnande vatten och kontaktar omedelbart en lakare.
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Folj nedanstaende anvisningar nér du anvéander en batteriladdare.

« Torka regelbundet bort damm fran natkontakten och vaggkontakten med hjalp av en
torr duk.

« Séttinte i och dra inte ut kontakten med vata hander.
« Anvand inte produkten om natkontakten inte ar helt isatt i vaggkontakten.

« Utsatt inte natkontakten eller kontakterna for smuts och lat dem inte komma i
kontakt med metallstift eller metallféremal.
Placera inte tunga féremal pa natkabeln. Se till att inte skada, bryta eller modifiera
natkabeln.
Tack aldrig 6ver produkten med ett tygstycke eller annat material nar den anvéands eller
kort efter anvandning och den fortfarande &r varm.
Dra inte i natkabeln nar du drar ut produkten.
Lamna inte produkten ansluten till en stromkalla under langa perioder.
Ladda inte batterierna om temperaturen ligger utanfér intervallet 5-40 °C.

Detta kan annars resultera i elstot, explosion eller brand.

Lat inte produkten komma i kontakt med samma kroppsdel under lang tid vid
anvandning.

Det kan orsaka lindriga brannskador, hudrodnad eller blasor, dven om produkten inte kénns
het. Du bér anvanda ett stativ om du anvander kameran pa mycket varma platser eller om
du har problem med dalig blodcirkulation eller kénslig hud.

Fdlj alla anvisningar och sténg av produkten pa platser dar anvandning ar férbjuden.

| annat fall kan det resultera i att annan utrustning inte fungerar pa grund av
elektromagnetiska vagor eller i olyckor.
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& AKTA Félj nedanstaende forsiktighetsatgarder. | annat fall

kan skador pa person eller egendom uppsta.

® Avfyra aldrig blixten néra nagons égon.
Det kan skada 6gonen.
® Titta inte pa skarmen eller genom sokaren under langa perioder.
Detta kan resultera i symtom liknande aksjuka. | s fall slutar du anvénda produkten
omedelbart och vilar en stund innan du fortsatter anvanda den.
® Nar blixten téands alstras hog temperatur. Hall fingrar eller andra delar av kroppen och
féremal borta fran blixten nar du tar bilder.
Det kan annars resultera i brannskador eller att blixten inte fungerar.
® Lamna inte produkten pa platser som utsatts for extremt hog eller lag temperatur.
Produkten kan blir extremt varm/kall och férorsaka brannskador eller skada nar den vidrors.
® Kameraremmen ar endast avsedd fér anvandning pa kroppen. Hang inte en produkt
med kameraremmen pa en krok eller annat foremal eftersom det kan skada produkten.
Skaka inte produkten och utsatt den inte for kraftigt vald.
® Tryck inte hart pa objektivet och se till att foremal inte kastas mot objektivet.
Detta kan resultera i skada pa produkten.
® Montera bara produkten pa ett stativ som ar tillrackligt stabilt.
® Bar inte runt produkten om den ar monterad pa ett stativ.
Det kan resultera i skada eller olycka.
® Vidror inte delar inuti produkten.
Detta kan resultera i personskada.
® Om du upptéacker reaktion eller irritation pa huden under féljande anvandning av
produkten, avbryter du genast anvandningen och kontaktar medicinsk expert.
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Forsiktighetsatgarder vid hantering

Skotsel av kameran

Kameran ar ett precisionsinstrument. Tappa den inte och utsatt den inte for stotar.
Kameran &r inte vattentat och kan inte anvandas under vatten.

Om du vill maximera kamerans damm- och droppresistens maste du se till att
kontaktskydd, batterilucka, minneskortslucka och alla andra luckor ar stdngda.
Kameran ar utformad for att vara att damm- och droppresistent och ska férhindra att
sand, damm, smuts och vatten som faller pa den inte hamnar pa insidan, men det ar
omgjligt att helt férhindra att smuts, damm, vatten eller salt kommer in i den. Sa langt
det ar majligt, se till att smuts, damm, vatten och salt inte kommer in i kameran.

Om det kommer in vatten i kameran torkar du bort det med en torr och ren tygduk. Om
det kommer in smuts, damm eller salt i kameran torkar du bort det med en ren och
urvriden tygduk.

Att anvanda kameran pa dammiga eller smutsiga platser kan leda till skador.

Du bor rengéra kameran efter anvandning. Om smuts, damm, vatten eller salt far stanna
kvar i kameran kanske den inte fungerar som den ska.

Om du oavsiktligt tappar kameran i vatten eller tror att fukt (vatten), smuts, damm eller
salt har kommit in i kameran, bor du snarast radfraga narmaste Canon Service Center.
Placera aldrig kameran nara féremal som avger starka magnetiska falt, till exempel en
magnet eller en elmotor. Undvik ocksa att anvanda eller placera kameran néara féremal
som avger starka radiovagor, till exempel en stor antenn. Starka magnetfélt kan orsaka
felaktig funktion hos kameran eller forstéra bilddata.

Placera aldrig kameran pa varma platser, till exempel i en bil i starkt solljus. Hoga
temperaturer kan orsaka felfunktion hos kameran.

Kameran innehaller elektroniska precisionskretsar. Férsok aldrig ta isar kameran sjélv.
Undvik att blockera slutaren med fingret eller nagot annat féremal. Det kan orsaka
funktionsfel.

Anvéand endast en kommersiellt tillganglig flakt for att blasa bort damm pa objektiv,
sokare eller andra delar. Anvand inte rengéringsmedel som innehaller organiska
l6sningsmedel for att rengdra kamerahus eller objektiv. Om smutsen &r svar att fa bort
lamnar du kameran till ndrmaste Canon Service Center.

Vidror inte kamerans elkontakter med fingrarna. Pa sa satt férhindrar du att kontakterna
korroderar. Korroderade kontakter kan orsaka felfunktion hos kameran.

Om kameran flyttas hastigt fran en kall omgivning till ett varmt rum kan kondens bildas
pa kameran och dess inre delar. Du undviker kondens genom att placera kameran i en
forsluten plastpase dar den far anpassa sig till den varmare temperaturen innan du tar ut
den ur pasen.

Om det har bildats kondens pa kameran bor du inte anvanda kameran eller ocksa tar du
bort objektivet, kortet eller batteriet fér att undvika att kameran skadas. Stang av
kameran och vénta tills kondensen har dunstat innan du anvénder kameran igen. Aven
om kameran ar helt torr men fortfarande kall inuti tar du inte bort objektivet, kortet eller
batteriet férran kameran har anpassat sig till temperaturférhallandena.

Om kameran inte ska anvandas under en tid tar du ur batteriet och forvarar kameran pa
en sval, torr och vél ventilerad plats. Aven nar du férvarar kameran ska du trycka ner
avtryckaren nagra ganger da och da for att kontrollera att kameran fortfarande fungerar.
Undvik att férvara kameran i narheten av kemikalier som kan orsaka rost och korrosion,
exempelvis i ett kemilabb.
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® Om kameran inte har anvants under en tid provar du alla funktioner innan du anvénder
den. Om du inte har anvant kameran under en tid eller om du har en viktig fotografering
pa gang, t.ex. vid en resa till utlandet, later du antingen néarmaste Canon Service Center
kontrollera den eller sa kontrollerar du sjélv att den fungerar som den ska.

® Kameran kan bli mycket varm om du anvander serietagning eller stillbildstagning/
filminspelning under en langre tid. Det har &r inte nagot funktionsfel.

® Om det finns en stark ljuskélla inuti eller utanfér bildomradet kan spokbilder upptrada.

Skarm, sokare och LCD-display

® Skarmen och sokaren har tillverkats med teknik med mycket hdg precision och har éver
99,99 % effektiva pixels, men 0,01 % eller farre pixels kan vara déda, och det kan ocksa
finnas flackar med svarta, rdda eller andra farger. Det héar &r inte nagot funktionsfel. De
paverkar inte registreringen av bilder.

® Om skérmen lamnas paslagen under en langre tid kan skarminbranning ske, dar du ser
rester av det som visats. Det ar emellertid endast tillfalligt och férsvinner om du inte
anvander kameran under nagra dagar.

® Skarmvisningen kan verka langsam i laga temperaturer eller se svart ut i héga
temperaturer. Den atergar till det normala i rumstemperatur.

Kort

Observera foljande for att skydda kortet och registrerade data pa det:

® Tappa, bdj eller blét inte ner kortet. Hantera det varsamt och utsétt det inte for stétar
eller vibrationer.

® Vidror inte kortets elektriska kontakter med fingrarna eller nagot metallféremal.

® Fastinga klistermarken eller dylikt pa kortet.

® Forvara inte och anvénd inte kortet i nérheten av foremal som avger starka magnetfalt,
till exempel TV, hogtalare eller magneter. Undvik ocksa platser med statisk elektricitet.

® Placera inte kortet i starkt solljus eller nara en varmekalla.

® Forvara kortet i en ask.

® Forvara inte kortet pa varma, dammiga eller fuktiga platser.

Objektiv

® Nar du tar loss objektivet fran kameran staller du det med den bakre &nden uppat och
satter pa det bakre objektiviocket, sa att du inte repar objektivet eller elkontakter (1).

(1




Flackar pa bildsensorn

Férutom damm som kommer in i kameran kan i vissa séllsynta fall smérjmedel fran
kamerans interna delar Iamna flackar pa sensorns framsida. Om det kvarstar synliga flackar
pa bilder rekommenderas du att lata ett Canon Service Center rengdra sensorn.

Batteri

Tips for att anvanda batteriet och laddaren

® Forvara pa en sval, torr och valventilerad plats.

® Ladda batteriet ungefar en gang om aret nar det férvaras under langre perioder.

® Nar batteriet laddas bor du ladda det till cirka 50 % istallet for att ladda det (@& ).

® Vid rumstemperatur (23 °C) tar det cirka 60 minuter att ladda ett urladdat batteri till cirka
50 %. Batteriets laddningstid varierar mycket beroende pa temperaturforhallanden.

® Om batteriet inte anvands under en langre tid kan den lilla mangden som fortsatter att
strémma inuti batteriet nar det tas bort fran kameran s& smaningom leda till
overladdning och forhindra ytterligare anvandning aven efter laddning.
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Delarnas namn

¥ Fasta Kameraremmen

© Anvanda kabelskyddet
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(1) <MODE > knapp

2) Knapp for filminspelning

(3) <% > Inmatningsratt

4) <M-Fn > Flerfunktionsknapp

(5) Avtryckare

(6) <:8:> Knapp for byte av LCD-displayinfo/belysning
(7) Sjalvutlosarlampa/AF-hjalpbelysning
(8) Fjarrkontrollsensor

9) Handgrepp (batteriutrymme)

(10)  Genomféring for stromadapterns kabel
(11)  Knapp for skarpedjupskontroll

(12)  Kontakter

(13)  Objektivfattning

(14)  Blixtsynkroniseringskontakter

(15)  Tillbehorsfaste

(16)  Punkt for RF-objektivfattning

(17)  Strémbrytare

(18)  Faste for kamerarem

(19) <-©-> Filmplanméarke

(20)  Mikrofon

(21)  Slutarrida/bildsensor

(22)  Frigoringsknapp for objektiv

(23)  Lasstift for objektiv

(24)  Anslutning for fjarrutlosare

(25) Kamerahuslock
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1) Ogonmussla

2) Sokarokular

(
(
(3) <MENU > Menyknapp
4) Hogtalare

(5) Kontaktskydd

(6) LCD-display

(7) <LOCK > Knapp for flerfunktionslas

8) < %F > Bakre inmatningsratt 2

9) < AF-ON > AF-startknapp

10) <3 > Pilknappar (kan ocksa tryckas rakt in)

11)  <Q > Knapp for forstoring/férminskning

12)  <[@> Snabbkontrollsknapp

13)  <INFO > Informationsknapp

14) <@ > Instéllningsknapp

15)  Atkomstlampa

16) <> Raderingsknapp

17)  <[>]> Bildvisningsknapp

18)  Mikrofon for réstmemo

19)  Sokarsensor

20)  </RATE > Gradering/réstmemo-knapp

21)  <MIC> Extern mikrofon IN-kontakt

22) <e<%»> Digitalkontakt

(23) <HDMI OUT > HDMI micro-UT-terminal

(24) <) > Horlurskontakt

(25) <% > PC-kontakt
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Q)

Ratt for dioptriinstélining

(2) Positionshal for tillbehor

(3) Skarm

4) Stativganga

(5)  Serienummer (husnummer)
(6) < % > AE-lasknapp

(7) <[Z3 > Knapp fér val av AF-punkt
(8) Faste for kamerarem

9) Minneskortslucka

(10)  Kortutmatningsknapp

(11)  Kortplats 2

(12)  Kortplats 1

(13)  Las for batterilucka

(14)  Batterilucka

(15) <> Bakre inmatningsratt 1
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Informationsvisning pa LCD-displayen

Av 2000

“mm F56

=3.2.1.8.1..243
4 1 >

5912800

872 bt

Informationen &ndras beroende pa kamerans status. Se Informationsvisning fér mer
information om ikoner.

Informationsvisning i sokaren

M ~1/125 ®F5.6

Informationen &ndras beroende pa kamerans status.
Batteriladdare LC-E6

Laddare for batteri LP-E6NH/LP-E6N/LP-E6 (& ).

(1) Batterifack

) Laddningslampa

3) Nétkontakt
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Batteriladdare LC-E6E

Laddare for batteri LP-E6NH/LP-E6N/LP-E6 (& ).
SN @)

(1) Laddningslampa

2) Batterifack

(3)  Natkabel

4) Uttag for natkabel
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I Fasta Kameraremmen

For slutet av kameraremmen genom remféstet fran botten och passera det sedan genom
remspannet sdsom visas. Dra at sa att kameraremmen ar spand och kontrollera att remmen
inte kan lossna fran spannet.
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I Anvanda kabelskyddet

Nar du ansluter kameran till en dator bér du anvdnda den medféljande granssnittskabeln
eller en Canon-kabel.

Nér du ansluter en granssnittskabel ska du ocksa anvanda det medféljande
kabelskyddet. Om du anvander kabelskyddet férhindrar du att kabeln oavsiktligt kopplas
bort eller att kontakten skadas.

Anvand den medféljande grianssnittskabeln och en kommersiellt
tillganglig HDMI-kabel

1 (]
(1) Kabelskydd
(2) Klamma
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Med en tunn kabel
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Med en tjock kabel

q

(3) Medféljande granssnittskabel

4.

Med en tunn kabel
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Med en tunn kabel

37



Med en tunn kabel

[C2]
(4) HDMI-kabel (séljs separat)
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Anvianda en Canon-granssnittskabel som tillval

Nér du anvander en Canon-granssnittskabel (tillval) bor du leda kabeln genom kldmman (5)
sasom visas innan klamman fasts pa kabelskyddet.

€ Varforsiktig

@ Att anvanda kameran nér granssnittskabeln &r ansluten utan kabelskyddet kan

skada digitalkontakten.
® Kontrollera att granssnittskabeln ar ratt ansluten till digitalkontakten.

[ oObs!

® Anvand en kommersiellt tillganglig HDMI-kabel nér du ansluter kameran till en TV.
Overvég ocksa att anvanda kabelskyddet nér du ansluter en HDMI-kabel.
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Programvara

©& Om programvaran

& Ladda ned och installera EOS-programvara eller annan dedikerad programvara

¥ Ladda ned anvandarhandboken fér programvaror

I Om programvaran

Detta avsnitt sammanfattar programvaran som anvands med EOS-kameror. Du kan inte
ladda ned eller installera programvaran utan en internetanslutning. Programvaran kan inte
laddas ner eller installeras i miljer utan en internetuppkoppling.

EOS Utility

Gor det majligt for dig att verfora dina fotograferade stillbilder och filmscener fran kameran
till en ansluten dator, stélla in olika kamerainstéllningar fran datorn och fotografera pa
distans fran datorn.

Digital Photo Professional

Programvaran rekommenderas framfor allt for anvandare som mest tar RAW-bilder.
Majliggor bildvisning, redigering, utskrift och mer.

Picture Style Editor

Du kan redigera existerande bildstilar samt skapa och spara originella bildstilsfiler. Denna
programvara ar for anvéandare som ar bekanta med bildbearbetning.

Funktion for GPS-loggfil

Funktion for konvertering av GPS-logdfiler (.LOG) till KMZ-format.
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Ladda ned och installera EOS-programvara eller annan
dedikerad programvara

Installera alltid den senaste versionen av programvaran.

Du maste uppdatera tidigare version som ar installerad genom att skriva 6ver den med den
senaste versionen.

€@ Var forsiktig

® Anslut inte kameran till en dator innan du har installerat programvaran. Da
installeras inte programvaran pa réatt satt.

® Programmet kan bara installeras om datorn ar ansluten till internet.

® Tidigare versionen kan inte visa bilder fran den har kameran pa ratt satt. Det gar
inte heller att bearbeta RAW-bilder fran den har kameran.
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1 . Hémta programvaran.

® Anslut till internet fran en dator och ga till féljande Canon-webbplats.
https://cam.start.canon/

® Valj land eller omrade och dverfor programvaran.

® Beroende pa programvaran kan du behéva ange kamerans
serienummer. Serienumret finns pa kamerans undersida.

® Dekomprimera den pa datorn.

® For Windows
Klicka pa installationsfilen for att starta installationen.

® For macOS

En dmg-fil skapas och visas. Folj anvisningarna nedan for att starta
installationen.

1. Dubbelklicka pa dmg-filen.
« En enhetsikon och installationsfil visas pa skrivbordet.
Om installationsfilen inte visas dubbelklickar du pa
enhetsikonen.
2. Dubbelklicka pa installationsfilen.

« Installationen pabdrjas.

2 . Folj instruktionerna pa skérmen for att installera programvaran.
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I Ladda ned anvandarhandboken for programvaror

Anvandarhandbdocker for programvaror (PDF-filer) kan ladda ned till datorn fran Canons
webbplats.

® Nedladdningssidan fér anvandarhandboken for programvaror.

https://cam.start.canon/
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Forberedelse och grundfunktioner

Det har kapitlet innehaller inledande anvisningar och beskrivningar av grundlaggande
kamerahantering.

Ladda batteriet

Satta i/ta ur batterier
Satta i/ta ur kort
Anvanda skédrmen

« Sla pa strémmen
Féasta/ta bort RF-objektiv

Féasta/ta bort EF/EF-S-objektiv
« Anvénda sokaren

Grundfunktioner
Menyhantering och installningar
Snabbkontroll
Touchskarmsfunktioner
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Ladda batteriet

1 . Tabort batteriets skyddsholje.

N

2 . Satti batteriet ordentligt i laddaren.

® Gor tvartom for att ta ut batteriet.
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3. Ladda batteriet.
For LC-E6

@ Fall ut batteriladdarens stift enligt pilen och satt dem i en vaggkontakt.

For LC-E6E

® Anslut natkabeln till laddaren och sétt i kontakten i vaggkontakten.
® Omladdningen startar automatiskt och laddningslampan blinkar orange.

Laddningslampa
: Féarg Visning
0-49 % Blinkar en gang per sekund
50-74% Orange Blinkar tva ganger per sekund
75 % eller mer Blinkar tre ganger per sekund
Fulladdat Grén Paslagen

@ Att ladda ett helt urladdat batteri tar cirka 2 timmar och 30 min. vid
rumstemperatur (23 °C). Laddningstiden varierar beroende pa temperaturférhallanden
och batteriets aterstdende kapacitet.

® Av sékerhetsskal tar det langre tid (upp till cirka 4 timmar) att ladda batteriet vid laga
temperaturer (5-10 °C).
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©® Batteriet ar inte fulladdat nar det levereras.
Ladda batteriet innan du anvander det.

® Ladda batteriet dagen fore eller den dag du ska anvédnda det.
Laddade batterier forlorar gradvis laddningen dven om de inte anvands.

® Nar batteriet ar laddat tar du ut det och kopplar bort laddaren fran vaggkontakten.
® Du kan sétta pa skyddsholjet at olika hall for att battre kunna se om batteriet ar
laddat eller inte.

Om batteriet &r laddat satter du pa skyddshéljet sa att det batteriformade halet < [ >
hamnar dver batteriets bla dekal. Om batteriet ar urladdat satter du skyddshdéljet at
andra hallet.

@ Nar du inte anvdnder kameran tar du bort batteriet.
Om batteriet lamnas i kameran under en langre tid avges en liten mangd strom vilket
leder till att det laddas ur och att batterikapaciteten minskar. Forvara batteriet med
skyddsholjet pa. Om du forvarar batteriet fulladdat kan batteriets prestanda férsamras.

@ Batteriladdaren kan anvéndas i andra lénder.
Batteriladdaren ar kompatibel med en stromkalla pa 100 V AC till 240 V AC 50/60 Hz.
Vid behov ansluter du en stromadapter (finns i fackhandeln) for respektive land eller
omrade. Anslut inte till barbara spanningstransformatorer for att undvika skador.

® Om batteriet snabbt laddas ur, dven nar det ar fulladdat, har batteriet natt slutet pa
sin livslangd.
Kontrollera batteriets uppladdningsprestanda (@ ) och kop ett nytt batteri vid behov.

@ Var forsiktig

® Nar du har dragit ur natkontakten till laddaren fran eluttaget bor du inte rora stiften
under cirka 10 sekunder.

® Om batteriets aterstdende kapacitet (& ) ar 94 % eller hogre behdver du inte ladda
det.
® Den medféljande laddaren kan bara ladda batteri LP-E6NH/LP-E6N/LP-E6.
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Sitta i/ta ur batterier

© Isattning

& Borttagning

Sétt i ett fulladdat batteri LP-E6NH (eller LP-E6N/LP-E6) i kameran.

I Isattning

1 . Skjut laset for batteriluckan och 6ppna luckan.

@ Sétti anden med elkontakterna.
® Skjut in batteriet tills det faster.

48



3. Stang luckan.

® Tryck pa luckan tills den stangs.

@ Var forsiktig

® Du kan inte anvanda andra batterier an LP-E6NH/LP-E6N/LP-E6.
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I Borttagning

1 . Oppna luckan och ta ur batteriet.

® Tryck pa lasspaken enligt pilen och ta ur batteriet.

® Var noga med att montera det medféljande skyddshéljet (& ) for att
undvika kortslutning.
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Sitta i/ta ur kort

© Isattning

& Formatera kortet

© Borttagning

Denna kamera accepterar tva kort. Filminspelning dar mojlig sa lange det finns minst ett
kort i kameran.

Med tva kort isatta kan du vélja ett kort du vill spela in pa eller kan du spela in samma bild
pa bada korten samtidigt (& ).

€ Varforsiktig

® Se till att SD-kortets sparr for skrivskydd (1) &r stilld uppat for att tillata
skrivning och radering.

I Isdttning

1 . Skjut luckan for att 6ppna den.

&) N
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2. Satt i kortet.
Kort 1 (CFexpress-kort)

o] T

-

® Kortet i den bakre kortplatsen &r ett [f1]] (CFexpress-kort) och det som
ar framtill &r ett [[2)] (SD-kort).

® CFexpress-kort: Satt in den 6ppna sidan av kortet (2) i kortplatsen med
kortetiketten véand mot dig. Att satt i kort pa fel satta kan skada
kameran.

® Den gra kort-utmatningsknappen dyker ut.

® SD-kort: Satt i kortet i kortplatsen till det klickar pa plats med
kortetiketten vand mot dig.
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3. Stang luckan.

® Stang luckan och for den i pilarnas riktning tills den klickar fast.

4. Still strémbrytaren i laget < ON > (@).

AFC ONE SHOT

@ o

(3) Symbol for kortval
(4) Kort 1 (CFexpress-kort)
(5) Kort 2 (SD-kort)

® Oppna inspelningsskarmen (@ ) eller snabbkontrollskérmen (@& )
genom att trycka pa knappen <|NFQ > for att se vilka kort som &r
nérvarande. Kort markta med [)] ar valda fér inspelning.
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I Formatera kortet

Om kortet ar nytt eller tidigare har formaterats (initierats) med en annan kamera eller med
en dator bor du formatera kortet med den har kameran (& ).
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I Borttagning

1 . Oppna luckan.

™N'n

)
@ Stll strdmbrytaren i laget < QFF >.

® Kontrollera att atkomstlampan (1) ar sldckt och 6ppna sedan
luckan.

® Om [Sparar...] visas pa skdrmen stanger du luckan.

2 . Taut kortet.

® CFexpress-kort: Ta ut kortet genom att trycka pa dess
utmatningsknapp (2).

® SD-kort: Tryck forsiktigt in kortet och slapp det sedan for att mata ut
det.

® Dra kortet rakt ut och sténg sedan luckan.
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Var forsiktig

Ta inte bort kort direkt efter att en rod [f§]-symbol visas medan du fotograferar.

Korten kan vara heta pa grund av kamerans héga innertemperatur. Stall strémbrytaren
i laget < QFF > och sluta fotografera en stund innan du tar ut korten. Om du tar ut
heta kort omedelbart efter fotograferingen kan du tappa och skada dem. Var forsiktig
nar du tar ut kort.

[ oObs!

® Antalet tillgangliga bilder varierar beroende pa aterstaende kortkapacitet och
installningar sasom bildkvalitet och ISO-tal.

® Att stalla in [8: Utlds slutaren utan kort] till [Av] kommer att forhindra att du
glémmer att satta i ett kort (& ).

@ Var forsiktig

® Nar atkomstlampan lyser eller blinkar betyder det att bilder lases till, ldses
fran eller raderas fran kortet, eller att data dverfors. Oppna inte
minneskortsluckan sa lange atkomstlampan lyser eller blinkar. Gor aldrig
nagot av foljande medan atkomstlampan lyser eller blinkar for att undvika att
bilddata forstors eller att kort eller kameran skadas.
 Ta ut kortet.

« Ta ut batteriet.
+ Skaka eller stéta kameran.

+ Dra ur och anslut en nétkabel
(nar tillbehor for eluttag anvands).

® Om det redan finns lagrade bilder pa kortet kan det handa att bildnumreringen inte
borjar pa 0001 (& ).

® Om ett kortrelaterat felmeddelande visas pa skarmen tar du ut kortet och séatter
sedan i det igen. Om felmeddelandet ar kvar bor du férsdka med ett annat kort.
Om du kan 6verfora bilderna pa kortet till en dator éverfor du alla bilder och
formaterar darefter kortet med kameran (& ). D& &r det mgjligt att kortet borjar
fungera normalt igen.

® Undvik att nudda kortets kontakter med fingrar eller metallféremal. Utsétt inte
kontakterna for damm eller vatten. Om kontakterna ar smutsiga kan det leda till
kontaktfel.

® Multimediakort (MMC) kan inte anvéandas. (Kortfel visas.)

® Att anvanda UHS-II microSDHC/SDXC-kort med en microSD till SD-adapter
rekommenderas inte.
Nar du anvander UHS-II-kort ska du anvanda SDHC/SDXC-kort.
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Anvanda skdarmen

Du kan @ndra sk@rmens riktning och vinkel.

1 . Faéll ut skdrmen.

2 . Rotera skdrmen.

e Nl ee

175°

® Nar skarmen &r utfalld kan du rotera den uppat eller nedat eller rotera
den for att riktas mot motivet.

® Indikerade vinklar ar endast ungeféarliga.

3. Rikta den mot dig.

N e=ll=r

® Anvand vanligtvis kameran med skarmen riktad mot dig.
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€) Varforsiktig

Undvik att tvinga skarmen pa plats nar du roterar den vilket satter otillborligt tryck

pa gangjarnet.
Nar en kabel &r ansluten till en kamerakontakt, kommer rotationsvinkeln pa utfalld
skarm att vara begransad.

[ Obs!

® Hall skarmen stangd och vand mot kamerahuset nar kameran inte anvands. Du
kan skydda skarmen.

® En spegelvand bild (omvént hdger/vanster) av motiven visas nér skarmen vands
mot motiv framfér kameran.
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Sla pa strommen

Stélla in datum, klocka och tidszon

R

X

Byta grénssnittssprak

R

Automatisk sensorrengdring

X

Batteriindikator

® <ON>

Kameran satts pa.

® <OFF>
Kameran &r avstangd och gar inte att anvanda. Stall in strombrytaren i det har laget nar
du inte anvander kameran.

[F Obs!

® Om du stéller strémbrytaren pa < QFF > medan en bild registreras pa kortet visas
[Sparar...] och strdmmen sténgs av efter att kortet slutfort registreringen av bilden.

I Stalla in datum, klocka och tidszon

Se Datum/Klocka/Zon om hur du stéller in datum/klocka/zon om du slar pa kameran och
skarmen for installning av datum/tid/zon visas.
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I Byta granssnittssprak

Information om hur du byter grénssnittssprak finns pa Sprak.
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I Automatisk sensorrengéring

® Naér strémbrytaren ar instélld pa < QFF > rengérs sensorn automatiskt (vilket kan ge
ifran sig ett svagt ljud). Under sensorrengoring visas [ '] pa skarmen. For att aktivera
automatisk sensorrengéring nar strombrytaren stills in pa < QN > kan du stlla in detta
i[§: Sensorrengéring] (& ).

® Om du flera upprepade ganger staller strémbrytaren pa < QN > eller < QFF > inom en

kort tidsperiod kanske inte ikonen [ ] visas men det betyder inte att kameran inte
fungerar.
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I Batteriindikator

Nér strémbrytaren stélls i laget < QN > visas batterinivan.
- -

Visning o | | o [m=q
Niva (%) 100-70 69-50 49-20 19-10 9-1 0
[F oObs!

® Foljande gor att batteriet tar slut snabbare:
* Om du haller ned avtryckaren halvvégs en langre stund.
» Om du aktiverar AF ofta utan att ta bilder.
« Anvanda Image Stabilizer (Bildstabilisator).
» Om du anvander Wi-Fi- eller Bluetooth-funktionen.

® Mojligt antal tillgangliga bilder kan minska beroende pa de aktuella
fotograferingsférhallandena.

® Objektivets funktioner drivs av kamerans batteri. Batteriet kan laddas ur snabbare
med vissa objektiv.

® Se [§: Batteri-info] for att kontrollera batteriets status (@& ).

® | en omgivning med lag temperatur kanske fotografering inte ar méjlig ens med
tillracklig batteriniva.
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Fasta/ta bort RF-objektiv

& Fasta ett objektiv
& Ta bort ett objektiv

€@ Var forsiktig

@ Titta aldrig direkt pa solen genom ett objektiv. Du kan forlora synen.

@ Stall kamerans strombrytare pa < QFF > nér du faster eller tar bort ett objektiv.
® Om den framre delen (fokuseringsringen) pa objektivet roterar under
autofokuseringen ska du inte réra den roterande delen.

Tips for att undvika flackar och damm

® Nar du byter objektiv bor du gora det snabbt och pa en plats med sa lite damm
som mgjligt.

@ Nar du férvarar kameran utan monterat objektiv ska du sétta pa kamerahuslocket.

® Ta bort flackar och damm fran kamerahuslocket innan du satter pa det.
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I Fasta ett objektiv

1 . Tabort skyddslocken.

® Ta bort det bakre objektiviocket och kamerahuslocket genom att vrida
dem i pilarnas riktning.

2 . Fast objektivet.

= T Te
// ® ¢
4_ i A
\ =N
® Passa in den roda punkten for fastsattning pa objektivet mot

motsvarande réda punkt pa kameran och vrid objektivet enligt pilen tills
det klickar fast.
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3- Still in objektivets omkopplare for fokuseringsmetod pa < AF >.

® < AF > stér fér autofokus.

® <|\IF > star fér manuell fokus. Autofokus fungerar inte.

Fokuslage

® Stall in pa [AF] eller [MF] pa kamerans meny i [AF: Fokuslage] for
RF-objektiv utan omkopplare for fokuseringsmetod.

4. Ta bort det framre objektiviocket.
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I Ta bort ett objektiv

Tryck in frigéringsknappen for objektiv och vrid objektivet i pilens riktning.

® Vrid objektivet tills det tar stopp och ta sedan bort det.
® Fast objektiviocket pa objektivet du tog bort.
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Fasta/ta bort EF/EF-S-objektiv

& Fasta ett objektiv

& Ta bort ett objektiv

Alla EF och EF-S-objektiv kan anvandas genom att ansluta en valfri monteringsadapter
EF-EOS R. Kameran kan inte anviandas med EF-M-objektiv.

I Féasta ett objektiv

1 . Tabort skyddslocken.

® Ta bort det bakre objektiviocket och kamerahuslocket genom att vrida
dem i pilarnas riktning.

67



2 . Satt fast objektivet pa adaptern.

® Passa in den roda eller vita punkten for fastsattning pa objektivet mot
motsvarande punkt pa adaptern och vrid objektivet enligt pilen tills det

klickar fast.
(1) R6d punkt
(2) Vit punkt
3. Satt fast adaptern pa kameran.

a2
SN

b

/Aj

® Passa in punkterna for fastsattning (3) pa adaptern och pa kameran
och vrid objektivet enligt pilen tills det klickar fast.
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4- Still in objektivets omkopplare for fokuseringsmetod pa < AF >.

¥
® < AF > stér fér autofokus.

® <|\IF > star fér manuell fokus. Autofokus fungerar inte.

5. Ta bort det framre objektiviocket.
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I Ta bort ett objektiv

1 . Tryck in frigéringsknappen for objektiv och vrid adaptern i pilens
riktning.

® Vrid objektivet tills det tar stopp och ta sedan bort det.

2 . Tabort objektivet fran adaptern.

f-\\l

® Hall ned frigéringsknappen for objektiv pa adaptern och vrid objektivet
motsols.

@ Vrid objektivet tills det tar stopp och ta sedan bort det.
® Fast objektiviocket pa objektivet du tog bort.

@ Var forsiktig

® Se Fastal/ta bort RF-objektiv for objektivhantering.
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Anvanda sokaren

Titta genom sokaren for att aktivera den. Du kan ocksa begransa visningen till antingen
skarmen eller sdkaren (@ ).

I Justera sokaren

1 . Vrid ratten for dioptriinstallning.

® Vrid ratten at vanster eller till hoger tills sokarvisningen blir skarp.

@ Var forsiktig

® Sokaren och skdrmen kan inte vara aktiva samtidigt.
® Vid vissa sidférhallanden visas svarta staplar visas pa skérmens évre och nedre
eller vanstra och hogra kanter. Dessa kommer inte att synas pa bilden.
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Grundfunktioner

& Halla kameran

@ Avtryckare

@ <% > Inmatningsratt

@ < > Bakre inmatningsratt 1

@ <% > Bakre inmatningsratt 2

@ <3t > Pilknappar

@ <MODE >-knapp

@ <M-Fn >: Flerfunktionsknapp

@ < AF-ON >: AF-startknapp

@ <LOCK >:Knapp fér flerfunktionslas

®& <:0:>Knapp fér byte av LCD-displayinfo/belysning

® <%)> Kontrollring

©@ <INFO >: Informationsknapp
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I Halla kameran

@ Titta pa skdrmen medan du fotograferar

Du kan luta skédrmen nér du fotograferar. Se Anvanda skarmen fér mer information.

(1) Normal vinkel
(2) Lag vinkel
(3) Hog vinkel
® Fotografera genom sokaren

Du far skarpa bilder genom att halla kameran stadigt, sa att kameraskakning minimeras.

| ]

(1 (@)

(1) Horisontell fotografering
(2) Vertikal fotografering

. Hall kameran ordentligt i kameragreppet med din hégra hand.
. Stod objektivet nedifran med din vanstra hand.

. Vila ditt hégra pekfinger latt mot avtryckaren.

. Vila armarna och armbagarna latt mot kroppens framsida.

. Satt ena foten strax framfor den andra sa att du star stadigt.

. Hall kameran nara ansiktet och titta genom sokaren.

O WN =
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I Avtryckare

Avtryckaren har tva steg. Du kan trycka ned avtryckaren halvvags. Sedan kan du trycka ned
avtryckaren helt.

Trycka ned halvvdgs

Detta aktiverar autofokusering och det automatiska exponeringssystemet som stéller in
slutartid och blandarvéarde.
Exponeringsvardet (slutartid och blandarvarde) visas pa skarmen, i sékaren eller pa LCD-

displayen under cirka atta sekunder (mattimer/¢»8).

Trycka ned helt

Slutaren utléses och en bild tas.
® Forebygga kameraskakning

Kamerarorelser vid exponeringstillfallet kallas for kameraskakning. Det kan resultera i
suddiga bilder. Undvik kameraskakning genom att tdnka pa foljande:
« Hall kameran stilla sasom visas i Halla kameran.
« Tryck ned avtryckaren halvvags for autofokus och tryck sedan forsiktigt ned
avtryckaren helt.
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[F oObs!

® Kameran kommer fortfarande att pausa innan du tar en bild om du trycker ner
avtryckaren helt utan att trycka ner den halvvégs forst eller om du trycker ned
avtryckaren halvvags och omedelbart trycker ned den helt.

® Aven vid menyvisning eller bildvisning kan du géra kameran fotograferingsklar
genom att trycka ned avtryckaren halvvags.
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I <% > Inmatningsratt

(1) N&r du har tryckt pa en knapp vrider du < ;7% >-inmatningsratten.

Tryck pa en knapp sasom < M{ODE > eller < M]-Fn > och vrid sedan pa < s7% >-
inmatningsratten.
Nar du trycker ned avtryckaren halvvéags gar kameran tillbaka till fotografering i standby.
® Anvands for funktioner sasom instélining av ISO-tal, matningsmetod, AF-funktion,
vitbalans och blixtexponeringskompensation.

(2) Vrid bara pa < 7 >-inmatningsratten.

Vrid pa < 7% >-inmatningsratten medan du tittar pa skarmen, i sékaren eller LCD-
displayen.
® Anvand ratten for att stélla in slutartid, blandarvérde osv.

[ oObs!

® Funktionerna i steg (1) kan utféras dven nar kontrollerna &r lasta med
flerfunktionslaset (& ).
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I <O > Bakre inmatningsratt 1

(1) N&r du har tryckt pa en knapp vrider du <) >-inmatningsratten.

Tryck pa en knapp sasom < MJQDE > eller < M-Fn > och vrid sedan pa <) >-
inmatningsratten.
Nar du trycker ned avtryckaren halvvéags gar kameran tillbaka till fotografering i standby.
® Anvands for funktioner sasom att vélja ISO-tal, matningsmetod, AF-funktion, vitbalans
och blixtexponeringskompensation.

(2) Vrid bara pa < >-inmatningsratten.

r'// \
=7
: SET
\\
™ s
= (1

Vrid pa < €) >-inmatningsratten medan du tittar pa skarmen, i sékaren eller LCD-displayen.
® Anvands for funktioner sasom instélining av varde for exponeringskompensation och
blandarvarde fér manuella exponeringar.
[F oObs!
® Funktionerna i steg (1) kan utféras dven nar kontrollerna &r lasta med
flerfunktionslaset (& ).
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I <%=° > Bakre inmatningsratt 2

(1) N&r du har tryckt pa en knapp vrider du < %7 >-inmatningsratten.

U)X e
Tryck pa en knapp sasom < [VIENU > och vrid sedan pa < %% >-inmatningsratten.
Nar du trycker ned avtryckaren halvvéags gar kameran tillbaka till fotografering i standby.

® Anvands for funktioner sasom véxling mellan huvudflikar pa menyskarmen.

(2) Vrid bara pa < %7 >-inmatningsratten.

Vrid pa < %.J¥ >-inmatningsratten medan du tittar pa skarmen, i sékaren eller LCD-
displayen.
® Anvands for funktioner sasom instélining av ISO-talet.

[F oObs!

® Funktionerna i steg (1) kan utféras dven nar kontrollerna &r lasta med
flerfunktionslaset (& ).
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I < # > Pilknappar

< 3% > &r en knapp med étta riktningar och en knapp i mitten. Du anvander den genom att
trycka forsiktigt med tumspetsen.

WA "
P
N J
wa [

® Anvands for funktioner sasom vitbalanskorrigering, flyttning av AF-punkt/férstoringsram
vid stillbildsfotografering eller filminspelning, flyttning av férstoringsram under bildvisning
eller snabbkontrollinstallningar.

® Du kan ocksa anvanda den for att valja och stélla in menyalternativ.
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I <MODE >-knapp

Du kan stélla in fotograferingsmetod.

® Tryck pa < MODE >-knappen och vrid sedan pa < £ >-inmatningsratten for att valja
en fotograferingsmetod.

® Tryck pa knappen <M ODE > och sedan pa < |NFQ > fér att véxla mellan stillbilder och
spela in film.
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I <M-Fn >: Flerfunktionsknapp

Genom att trycka pa knappen < \]-Fn > och vrida pa < ) >-inmatningsratten kan du stélla
in ISO-tal (& ), matningsmetod (& ), AF-funktion (& ), vitbalans (& ) och
blixtexponeringskompensation (& ).

Tryck pa <[5 >-knappen ($6) och tryck sedan pa < |V]-Fn >-knappen for att vélja AF-
omrade eller AF-metod.
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I < AF-ON>: AF-startknapp

Motsvarande med att trycka ned avtryckaren halvvags (utom med metoden [&}1).
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I <LOCK >: Knapp for flerfunktionslas

Med [§: Flerfunktionslas] konfigurerad (& ) kan du trycka pa knappen < LQCK > fér att
forhindra att installningar &ndras genom att réra vid inmatningsratten, den bakre
inmatningsratten, pilknapparna, kontrollringen eller touchskérmen. Las upp kontrollerna

genom att trycka pa knappen < LOCK > igen.
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I <8 > Knapp for byte av LCD-displayinfo/belysning

=y

@ Varje gang du trycker pa knappen < :8: > andras informationen pa LCD-displayen.
® Tand LCD-displayen genom att halla ned knappen < :8: > ($6).

® Fa atkomst till instéliningarna for [Skarmljusstyrka] genom att trycka pa knappen
<8¢ > uppspelningsskarmen.
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9> Kontrollring

]
A

Som standard kan du stélla in exponeringskompensationen med kontrollringen pa RF-
objektiv eller monteringsadaptrar medan du trycker ned avtryckaren till halften i metoden

[FVI. [P1. [TV, [Av] eller [IV]]. Du kan ocks tilldela kontrollringen en annan funktion
genom att anpassa funktioner i [3,: Anpassa rattar] (& ).
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I <INFO >: Informationsknapp

Varje gang du trycker pa < [NFO >-knappen dndras informationen som visas.
Féljande exempelskarmar galler stillbilder.

AFO ONESHOT [E] O

86



Menyhantering och instéllningar

& Menyskarm i metoden [(&}]
@ Menyskarmen i metoderna [FV/IPYITVIIAVVIMIBULB
@ Procedur fér menyinstélinin
& Nedtonade menyalternativ
(n—=
2
3)
4)
5)

(1) <MENU>-knapp

(2)  <[@>-knapp

(3)  <INFO >-knapp

(4)  Skarm

(5) < (D> Bakre inmatningsratt 1

(6) <@ >-knapp

(7) < %% > Bakre inmatningsratt 2

(8) <% > Inmatningsratt
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I Menyskirm i metoden [&]

Dual Pixel RAW Av

QUtsnitt/sidfdrhallande

® | metoden [(&]] visas inte vissa flikar och menyalternativ.
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I Menyskarmen i metoderna [FV]/[P)/[TV)/[Av]/[M]/[BULB]

Exp. komp./AEB
QISO-instéliningar

HDR PQ-installningar

(3) — AT ljuskorrigering
Hégdagerprioritet
Flimmerreducering |l Av
Styrn. av separat Speedlite

(1) Huvudflikar

) Underflikar

3) Menyalternativ

4) 0: Fotografering

(5) AF: Autofokus

(6) [>1: Bildvisning

(7) (p): Tradlésa funktioner
8) ¢: Instéliningar

(9) @ Egen programmering
(10)  %: Min meny

(11)  Menyinstallningar
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I Procedur for menyinstéllning

1 . Visa menyskdrmen.

DUtsnitt/sidférhallande

® Tryck pa < MJENU >-knappen s att menyskarmen visas.

2 . Vilj en flik.

® Varje gang du vrider pa < %.J¢ >-inmatningsratten véxlas huvudfliken
(funktionsgrupp). Du kan ocksa vaxla mellan flikar genom att trycka pa

knappen < [@) >.

® Vilj en underflik genom att vrida pa < §7% >-inmatningsratten.

3. vijj ett alternativ.
]

4

Brusreduc. for lang exp.tid
Brusreducering fér hdga 1SO

Data fér damm-borttagning

® Vrid pa < € >-inmatningsratten for att vélja ett alternativ och tryck
sedan pa < @ >.
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4 . Vilj ett alternativ.

® Vrid pa < () >-inmatningsratten och valj ett alternativ.
® Den aktuella installningen visas i blatt.

5 . Valj ett alternativ.
[+]

Brusreduc. for lang exp.tid OFF
Brusreducering fér hdga 1SO al

Data for damm-borttagning

® Bekréfta instaliningen genom att trycka pa < &) >.

6. Stang instéllningsskdrmen.

® Tryck pa < MJENU >-knappen om du vill aterga till fotografering.

G Obs!

® Foljande beskrivning av olika menyfunktioner utgar ifran att du har tryckt pa
<MENU >-knappen sa att menyskarmen visas.
® Menyhantering ar ocksa majlig genom att peka pa menyskarmen eller anvanda

ats

<>,

® Tryck pa < MENU >-knappen om du vill avbryta.
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I Nedtonade menyalternativ

Exempel: Nar hégdagerprioritet har stallts in
o]

2

Exp. komp./AEB
B2I50-instéllningar
HDR PQ-instdliningar

Hogdagerprioritet
Flimmerreducering ~ Av
Styrn. av separat Speedlite

Nedtonade menyalternativ kan inte valjas. Menyalternativet ar nedtonat om en annan
funktionsinstallning asidosatter det.

Auto liuskorrigering
Ej tillgdnglig pa grund av

andra installningar.
- Hogdagerprioritet

Du kan se prioritetsfunktionen genom att markera det nedtonade menyalternativet och

trycka pa < 62 >.
Om du avbryter prioritetsfunktionens instéllning kan du vélja det nedtonade
menyalternativet.

€@ Var forsiktig

® Du kanske inte kommer att se prioritetsfunktionen for vissa nedtonade
menyalternativ.

[ Obs!

® Du kan du aterstalla menyfunktioner till standardinstéliningarna genom att vélja
[Grundinst.] i [§: Aterstall kamera] (& ).
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Snabbkontroll

Du kan direkt och intuitivt valja och stélla in de instéllningar som visas.

1 - Tryck pa <[Q) >-knapp:

en (310).
S * g
Q) A
& @J. l(,
;|
s |
] | g
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2 . Vilj en installning och stéll in 6nskat alternativ.

| AF-metod

st

® Vrid pa < Q) >-inmatningsratten eller tryck pa < 3t > upp eller ned fér
att valja ett alternativ.

® Vrid < 7% >- eller < %¢ >-inmatningsratten eller tryck < $% > till
vanster eller hoger for att justera installningen. Vissa alternativ valjer du
genom att trycka pa en knapp efter detta.

AFO | ONESHOT () O B

Exponeringskomp/AEB-inst.

ats

® Tryck pa < 4= > vertikalt eller horisontellt for att valja ett alternativ pa
skarmen som visas ovan.

® Vrid pa < 7% >-, <) >- eller < .7 >-inmatningsratten for att justera
installningen. Vissa alternativ valjer du genom att trycka pa en knapp
efter detta.
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Touchskarmsfunktioner

¥ Peka

@ Dra

I Peka

Exempelskdrm (snabbkontroll)

P

73.,2..1,1’:}..1.‘2.'.3
Bl (0 il
AFO ONESHOT (] O [

"]

| 630 W=

T ®

@ O B

Exponeringskomp/AEB-inst

@ Anvand fingret och peka pa skarmen (ror kort vid skdrmen och ta sedan bort fingret
igen).

® Om du till exempel pekar pa [[Q]] visas snabbkontroliskarmen. Tryck pa [®)] for att
aterga till foregaende skarm.

G Obs!

® Stallin [: Pipljud] pa [Pa] (& ) for att lata kameran pipa vid berdring.
® Kansligheten fr pekfunktionerna kan justeras i [§: Touchkontroll] (@ ).
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I Dra

Exempelskdrm (menyskarm)

HDR PQ-istaliningar
Auto ljuskorrigering
Hogdagerprioritet
Flimmerredu:

Styrn. av separat Speedlite

® Dra fingret samtidigt som du haller det mot skdrmen.
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Fotograferingsmetod

Detta kapitel beskriver fotograferingsmetoder.

« A+: Fotografera med full automatik (Smart motiviage)
« A+: Helautomatiska tekniker (Smart motiviage)

« Fv: Flexibel-prioritet AE

« P: Programautomatik

« Tv: Tidsférval AE

« Av: Blandarforval AE
« M: Manuell exponering
« BULB: Langa (bulb (B)) exponeringar
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A+: Fotografera med full automatik (Smart motivlage)

[&]] 4r ett helautomatiskt lige. Motivet analyseras och instillningar sker automatiskt.
Fokus stélls ocksa in automatiskt pa stillastdende motiv eller motiv i rérelse genom
identifiering av motivets rorelse (& ).

1 - Still in fotograferingsmetoden pa [&f].

" '@REC Filminsp. med G

® Tryck pa knappen < M/ODE > och vrid sedan pa < §7% >-
inmatningsratten fér att valja [@&}].

2 . Rikta kameran mot det du vill ta en bild pa (motivet).

® En AF-punkt kan visas runt motivet under vissa
fotograferingsférhallanden.

® Nar AF-punkten visas pa skarmen bor du rikta det mot motivet.
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3. Stall in fokus pa motivet.

® Hall ned avtryckaren halvvags sa att fokus stélls in.

® Du kan aven stélla in skarpan genom att peka pa ett ansikte eller nagot
annat motiv pa skarmen (Touch AF) nar [AF: Kontinuerlig AF] &r
installd pa [Av].

® | svag belysning aktiveras automatiskt AF-hjalpbelysningen (& ) vid
behov.

® For motiv som inte ror sig visas AF-punkten med gront ljus nar motivet
ar i fokus och kameran avger ett pipljud. (One-Shot AF)

® For motiv i rorelse visas AF-punkten med blatt ljus och féljer motivets
rorelse. Kameran avger inget pipljud. (Servo AF)

4. Ta bilden.

® Du tar bilden genom att trycka ned avtryckaren helt.
® Bilden som precis har tagits visas i cirka 2 sekunder pa skarmen.

€@ Var forsiktig

® Motiv i rérelse (om motivet ror sig eller star stilla) kan identifieras felaktigt for vissa
motiv eller fotograferingsforhallanden.
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[F Obs!

® AF-funktion (One-Shot AF eller Servo AF) stélls in automatiskt om du trycker ner
avtryckaren halvvéags. Observera att AF-funktion inte kan vaxlas under pagaende
fotografering.

® Om du anvinder metoden [(&}] vid fotografering av naturbilder, utomhusbilder och
solnedgangar blir fargerna mer imponerande. Om du féredrar andra fargtoner bor
du stlla in fotograferingsmetoden pa [FV1, [P, [Tv1, [AV] eller [IM] och valj en
annan bildstil &n | ] innan du fotograferar (& ).
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g Minimera oskarpa foton

® Anvand ett stadigt stativ som kan béra fotograferingsutrustningens vikt. Montera
kameran ordentligt pa stativet.

® Anvand en fijarrutiésare (saljs separat, @ ) eller en trad|os fjarrkontroll (saljs
separat, @ ).

? Vanliga fragor

® Det gar inte att fokusera (anges av en orange AF-punkt).
Placera AF-punkten &ver ett omrade med bra kontrast och tryck sedan ned avtryckaren
halvvags (& ). Om du star for ndra motivet backar du lite och férsoker sedan ta bilden
igen.

® Flera AF-punkter visas samtidigt.
Om flera AF-punkter visas samtidigt ar alla dessa positioner i fokus. Sa Iange som en
AF-punkt visas pa motivet kan du ta bilden.

® Nar avtryckaren trycks ned halvvags fokuserar inte kameran pa motivet.
Om omkopplaren for fokuseringsmetoden pa objektivet &r stalld pa < MF > (manuell
fokus) bér du byta den till < AF > (autofokus).

©® Slutartidsvisningen blinkar.
Eftersom det ar for morkt kan motivet bli suddigt pa grund av kameraskakning. Vi
rekommenderar att du anvénder ett stativ eller en Speedlite i Canons EL/EX-serie (séljs
separat, @ ).

® Den nedre delen pa bilder som tagits med blixt blir onaturligt mork.
Om ett motljusskydd fasts pa objektivet kan det blockera blixtljuset. Om motivet ar nara
tar du bort motljusskyddet innan du tar bilden med blixt.
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A+: Helautomatiska tekniker (Smart motivlage)

© Komponera om bilden
& Fotografera rorliga motiv

© Motivsymboler

I Komponera om bilden

Beroende pa omgivningen placerar du motivet till vanster eller till hoger for att skapa en
balanserad bakgrund och ett bra perspektiv.

Om du haller ned avtryckaren halvvags for att fokusera pa ett stillastdende motiv lases
fokuseringen. Komponera om bilden och tryck ned avtryckaren halvvags, och tryck sedan
ned avtryckaren helt for att ta bilden. Det kallas for "fokuseringslas”.
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I Fotografera rorliga motiv

Om du trycker ned avtryckaren halvvags och en bla AF-punkt visas, identifierar kameran
motivets rorelser och fokuserar med Servo AF. Hall kvar motivet pa skarmen medan du
haller ned avtryckaren halvvags och i ratt 6gonblick trycker du ned avtryckaren helt.
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I Motivsymboler

Motivtypen identifieras i kameran och allting stélls in automatiskt for att passa motivet.
Motivtypen visas pa skarmens 6vre vénstra hérn. Se Motivsymboler fér mer information om
ikoner.
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Fv: Flexibel-prioritet AE

| det har laget kan du stélla in slutartid, blandarvarde och ISO-tal manuellt eller automatiskt
och kombinera dessa installningar med ditt val av exponeringskompensation. Fotografering

med metoden [F\/] med kontroll dver alla dessa parametrar motsvarar att fotografera med

metoderna [P], [Tv], [Av] eller [M].
* [FV] star for flexibelt varde.

1 . Stall in fotograferingsmetoden pa [Fv].

Flexibel-pri r\‘let AE

® Tryck pa knappen < MIODE > och vrid sedan pa < s7% >-
inmatningsratten for att valja [FV].

2 . Stall in slutartid, blandarvarde och 1SO-tal.

=

® Vrid pa ratten < %.J¢ >-inmatningsratten och valj ett alternativ. [ ]
visas till vanster om det valda alternativet.

® Vrid pa inmatningsratten < &% > fér att stlla in alternativet.

® Tryck pa knappen < > for att aterstalla installningen till [AUTO].
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3. Stall in méngden exponeringskompensation.

Q
U0

® Vrid pa < %¥ >-inmatningsratten och valj indikatorn for
exponeringsniva. [ ] visas till vanster om den valda indikatorn for
exponeringsniva.

® Vrid pa inmatningsratten < $7°% > for att stalla in alternativet.

® Tryck pa knappen < T > for att aterstélla instéllningen till [+0].

Kombination av funktioner i metoden [FV]

Slutartid Blandarvérde 1S0-tal AR | IR
[AUTO] L

[AUTO] [AUTO] Tillganglig Liknande [P]
Manuellt val
[AUTO]

Manuellt val [AUTO] Tillgénglig Liknande [Tv]
Manuellt val
[AUTO]

[AUTO] Manuellt val Tillganglig Liknande [AV]
Manuellt val
[AUTO] Tillganglig

Manuellt val Manuellt val Liknande [[VI]
Manuellt val -

€@ Var forsiktig

® Att vardena blinkar indikerar en risk for underexponering eller Gverexponering.
Justera exponeringen tills vardet slutar blinka.
Langsam synktid anvands inte under svagt ljus nar du har stallt in metoden [FV]

for att likna [AV] eller [P] dven nar [Lang synktid] i [¥: Styrn. av separat
Speedlite] ar instélld pa [1/250-30sek. auto] (eller [1/200-30sek. auto]).
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[F oObs!

® Varden for slutartid, blandarvérde och ISO-tal som &r installda pa [AUTO] ar
understrukna.

® Du kan stélla in slutartid, blandarvarde och ISO-tal till [AUTO] och vardet for
exponeringskompensation till [+0] i steg 2 eller 3 genom att halla ned knappen
<>
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P: Programautomatik

Kamerans slutartid och blandarvarde stalls in automatiskt for att passa motivets ljusstyrka.
* [P] star for program.
* AE star for automatisk exponering.

1.

Still in fotograferingsmetoden pa [P].

o} P mautomatik
i1 ev [ P 1w a8

2 m Bus v fjc2r| (30 08
@ REC :Filminsp. med "®*instalining p

o
S

® Tryck pa knappen < M/ODE > och vrid sedan pa < §7% >-
inmatningsratten fér att valja [P].

2 . Stéll in fokus pa motivet.

® Placera AF-punkten éver motivet och tryck ned avtryckaren halvvags.

® Nar subjektet ar i fokus skiftar AF-punkten till gront (med One-Shot
AF).

® Slutartiden och blandarvardet stalls in automatiskt.

3. Las av displayen.

® Sa lange slutartiden inte blinkar far du standardexponering.
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4. Ta bilden.

® Komponera bilden och tryck ned avtryckaren helt.

® Om slutartiden "30™ och det minsta blandarvardet blinkar blir bilden

underexponerad.
Oka ISO-talet eller anvand blixt.

\ | v

/7 1\

® Om slutartiden "1/8000” och det hdgsta blandarvardet blinkar blir bilden
Overexponerad.
Minska ISO-talet eller anvand ett ND-filter (saljs separat) for att minska méngden
ljus som tranger in i objektivet.

§ Obs!

Skillnader mellan metoderna [P] och [@&}]

® Metoden [(&}] begransar tillgangliga funktioner och stéller automatiskt in AF-
metoden, ljusméatmetoden och manga andra funktioner for att forhindra daliga
bilder. Vid kontrast stéller daremot metoden [P] bara in slutartid och blandarvarde
automatiskt och du kan fritt stalla in AF-metoden, ljusmatmetoden och andra
funktioner.

Programforskjutning

® Med metoden [P] kan du fritt &ndra kombinationen (programmet) av slutartid och
blandarvarde som har stéllts in av kameran automatiskt samtidigt som du
bibehaller samma exponering. Det kallas programforskjutning.

® Programforskjutningen staller du in genom att trycka ned avtryckaren halvvégs och
vrida pa < &% >-inmatningsratten tills 6nskad slutartid eller blandarvérdet visas.

® Programforskjutningen avbryts automatiskt nar mattimern slutar
(exponeringsinstallningsskarmen sténgs av).

® Programforskjutning kan inte anvandas tillsammans med blixt.
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Tv: Tidsforval AE

Med den har metoden stéller du sjélv in kamernas slutartid medan blandarvardet
automatiskt stalls in pa en standardexponering som passar motivets ljusstyrka. En kortare
slutartid kan frysa rorelserna hos ett motiv som ror sig. En langre slutartid kan skapa en
oskarp effekt, vilket ger ett intryck av rorelse.

*[ TV star for tidsvérde.

Suddig rorelse
(Langsam hastighet: 1/30 sekund)

Fryst rorelse
(Snabb hastighet: 1/2000 sekund)

1 - Still in fotograferingsmetoden pa [Tv].

® Tryck pa knappen < M/ODE > och vrid sedan pa < s7% >-
inmatningsratten for att valja [Tvl.
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2 . Stall in 6nskad slutartid.
|

® Vrid pa < &% >-inmatningsratten for att stélla in den.

3. Stall in fokus pa motivet.

o N

b = .;*\ Z
o w4
NS

® Hall ned avtryckaren halvvags.

® Blandarvardet stélls in automatiskt.

4. Titta pa skarmen och ta bilden.

® Sa lange blandarvardet inte blinkar anvands standardexponeringen.

@ Var forsiktig

® Om det minsta bléandarvardet blinkar indikerar det underexponering.

Vrid pa < 7% >-inmatningsratten och stall in en langsammare slutartid tills
blandarvardet slutar blinka eller stéll in ett hdgre ISO-tal.

® Om det hogsta blandarvardet blinkar indikerar det 6verexponering.

Vrid pa < 7% >-inmatningsratten och stll in en snabbare slutartid tills
blandarvardet slutar blinka eller stall in ett Iagre ISO-tal.
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[F Obs!

Slutartidsvisning

® Exempel: "0"5” ar 0,5 sekund och "15™" ar 15 sekunder.
@ Slutartidsvardena "8000” till 4" pa LCD-displayen anger tiden som delar av en
sekund.
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Av: Blandarforval AE

& Skarpedjupskontroll

Med den har metoden stéller du sjélv in blandarvardet och kameran stalls slutartiden in
automatiskt for att ge en standardexponering som passar ljuset i motivet. Med ett hogt
blandartal (liten blandaréppning) far du godtagbar fokusering pa en storre del av for- och
bakgrunden. Ett lagre bléandartal (stdrre blandaréppning) innebar att du far godtagbar
fokusering pa en mindre del av for- och bakgrunden.

* LAV star for blandarvarde (blandaréppning).

'm ([ =
Skarp férgrund och bakgrund
(Med ett hogt blandarvarde: /32)

1 - Still in fotograferingsmetoden pa [Av].

biand orval A 8
. P | TvlAv|
M [{Buis| C1ef{C2:| €3

@REC :Filminsp. me: Ining

® Tryck pa knappen < MIODE > och vrid sedan pa < s7% >-
inmatningsratten for att valja [Av].
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2 . Stall in 6nskat blandarvarde.

® Vrid pa < &% >-inmatningsratten for att stélla in den.

3. Stall in fokus pa motivet.

® Hall ned avtryckaren halvvags.

©® Slutartiden stalls in automatiskt.

4. Titta pa skarmen och ta bilden.

® Sa lange slutartiden inte blinkar anvénds standardexponeringen.

@ Var forsiktig

® Om slutartiden "30"” blinkar blir bilden underexponerad.

Vrid pa < 7% > -inmatningsratten fér att minska blandarvardet (6ppna blandaren)
tills slutartiden slutar blinka eller stéll in ett hogre 1ISO-tal.

® Om slutartiden "1/8000” blinkar blir bilden 6verexponerad.

Vrid pa < 7% > -inmatningsratten for att 6ka bléandarvérdet (stanga blandaren) tills
slutartiden slutar blinka eller stéll in ett lagre 1ISO-tal.
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[F Obs!

Bléandarvérdesvisning

® Ju hogre blandarvardet ar desto mindre ar blandaréppningen. Blandarvardet som
visas varierar beroende pa objektivet. Om inget objektiv &r monterat pa kameran
visas blandarvérdet "F00”.
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I Skarpedjupskontroll

| 72
[SNY
Tryck pa knappen for skarpedjupskontroll om du vill blanda ned objektivet till det aktuella
blandarvardets installning och kontrollera fokusomradet (skarpedjup).
[ Obs!

® Ju storre blandarvarde desto bredare fokusomrade, fran forgrund till bakgrund.

® Skarpedjupseffekten syns tydligt pa bilder nar du &ndrar blandarvéardet och trycker
pa knappen for skarpedjupskontroll.

® Exponeringen lases (AE-las) nar du haller ner knappen for skarpedjupskontroll.
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M: Manuell exponering

& Exponeringskompensation med ISO auto

Med den har metoden kan du stélla in bade slutartid och bléandarvardet efter eget dnskemal.
Bestam lampligt exponeringsvarde genom att Iasa av indikatorn fér exponeringsniva ocksa
anvanda en separat ljusmétare finns i handeln.

*[IVI1 star for manuell.

1 - Still in fotograferingsmetoden pa [IV]].

@REC :Filminsp. med "®-instalining

CinFo o)

® Tryck pa knappen < MIODE > och vrid sedan pa < s7% >-
inmatningsratten for att valja [IV]].

2. stillin 1SO-talet ().

® Vrid pa < %¥ >-inmatningsratten for att stélla in den.

® Exponeringskompensation (& ) kan stallas in med ISO auto.

3. Stall in slutartid och blédndarvérde.

® Vrid pa < g% >-inmatningsratten for att stélla in slutartiden och stéll in
blandarvérdet genom att vrida pa < () >-inmatningsratten.
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4. Stall in fokus pa motivet.

~1/125 |@F5.6) -

@ Hall ned avtryckaren halvvags.

@ Kontrollera markeringen for exponeringsniva [[l] fér att se hur langt den
aktuella exponeringsnivan ar fran standardexponeringsnivan.

(1) Standardexponeringsindex
(2) Markering foér exponeringsniva

5. Stéll in exponeringen och ta bilden.

[~1/160

® Kontrollera indikatorn fér exponeringsniva och stéll in slutartid och
blandarvarde.

I Exponeringskompensation med ISO auto

Om ISO-talet &r installt pa [AUTO] fér manuell exponering kan du stélla in
exponeringskompensationen (@& ) sa héar:

® Tryck pa indikatorn for exponeringsniva

©® [ Exp. komp./AEB]

® Snabbkontrollskarm

® Vrid kontrollringen medan du trycker ned avtryckaren halvvégs

€) Varforsiktig

® Exponering kanske inte &r som forvantat nar ISO auto ar instéllt eftersom ISO-talet
justeras for att sékerstalla standardexponering for din angivna slutartid och

blandarvarde. | sa fall stéller du in exponeringskompensation.
® Exponeringskompensation tillampas inte vid blixtfotografering med ISO auto aven
om du har stallt in ett varde for exponeringskompensation.
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[F Obs!

® Med metoden [IV]] i ISO-auto [[€]] (evaluerande ljusmatning) och [@,: AE-last
mitlige efter fokus] instélld pa standardinstaliningen (& ) lases 1SO-talet efter att
fokus har uppnatts med One-Shot AF genom att halla ned avtryckaren halvvags.

® Nar ISO auto har stéllts in kan du trycka pa < ) >-knappen for att lasa I1SO-talet.

® Om du trycker pa < 9 >-knappen och komponerar om bilden visas
exponeringsnivaskillnaden pa indikatorn for exponeringsniva jamfért med nar du
tryckte pa < ¥ >-knappen.

® Eventuellt befintligt varde for exponeringskompensation bibehalls om du byter till
[IMlI-metoden med ISO auto efter att du anvént exponeringskompensation i [P]-,
[TvI- eller [Av]-metod (& ).

® For att koordinera exponeringskompensation i steg om ¥-steg med 1SO-talet
installt i steg om Y-steg nar [K3.: Instéllbara exponeringssteg] ar installd pa [1/2
steg] och anvénds med ISO auto justeras exponeringskompensationen ytterligare
med slutartiden. Den slutartid som visas &ndras daremot inte.
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BULB: Langa (bulb (B)) exponeringar

© Bulbtimer¥¢

Med den har metoden forblir slutaren 6ppen sa lange som du haller avtryckaren helt
nedtryckt och sténgs nar du sléapper upp avtryckaren. Anvand bulbexponering for nattfoton,
fyrverkerier, himlakroppar och andra motiv som kraver lang exponering.

1 - Still in fotograferingsmetoden pa [BULB].

® Tryck pa knappen < MIODE > och vrid sedan pa < 573 >-
inmatningsratten fér att valja [BULB].

2 . Still in 6nskat blandarvarde.

® Vrid pa < &% >-inmatningsratten for att stélla in den.

3. Ta bilden.

® Exponeringen fortsatter sa lange du haller avtryckaren nedtryckt.

® Den forflutna exponeringstiden visas pa LCD-displayen.
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€) Varforsiktig

® Rikta inte kameran mot en intensiv ljuskélla, som solen eller en intensiv artificiell
ljuskalla. Det kan skada bildsensorn eller kamerans inre komponenter.

® Langa bulbexponeringar ger mer brus &n vanligt i bilden.

® ISO 400 anvands nar kameran ar installd pa 1ISO Auto.

® Nar du fotograferar med bulbexponering med sjalvutiésare istéllet fér bulbtimer
fortsatter du trycka ned avtryckaren helt (for sjalvutiésarférdrojningstid och
bulbexponeringstid).

§ Obs!

® Du kan reducera bruset som genereras under langa exponeringar med hjélp av
[€¥: Brusreduc. for lang exp.tid] (& ).

@ Att anvanda ett stativ och bulbtimer rekommenderas for bulb-exponeringar.

® Du kan aven fotografera bulb-exponeringar med fjarrutidsare TC-80N3 (séljs
separat, @ ).

® Du kan aven anvéanda fjarrkontrollen RC-6 eller den tradlés fjarrkontrollen BR-E1
(bada saljs separat) for bulbexponering. Nar du trycker pa fjarrkontrollens
frigdringsknapp (dverféringsknapp) startar bulbexponeringen genast eller efter
2 sekunder. Tryck pa knappen igen nar du vill stoppa bulbexponeringen.

I Bulbtimer *

Du kan stélla in exponeringstiden fér bulbexponering i forvag. Den har funktionen eliminerar
behovet av att halla nere slutaren under bulbexponering vilket kan minska kameraskakning.
Observera att bulbtimern endast kan stéllas in och endast kommer att gélla med metoden

[BULBI (bulbexponering).

1 - Vilj [3: Bulbtimer].
o]

Bulbtimer Av
Slutarlage Elek. 1:a rida
Utlés slutaren utan kort ON
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2. vilj[pal.

Bulbtimer

Pa

Exponering 00:00:01

IO Detalj-inst. | SET [o]9

® Vilj [Pa] och tryck sedan pa < [NFO >-knappen.

3. Stall in exponeringstiden.

Valj exponeringstid

Ange timmar:minuter:sekunder

® Valj ett alternativ (timmar: minuter: sekunder).
® Tryck pa < & > fér att visa []].
® Stallin ett varde och tryck sedan pa < &) >. (Atergar till [].)

4. vaijok.

Vélj exponeringstid

Ange timmar:minuter:sekunder
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5. Ta bilden.
® Nar du trycker ned avtryckaren helt fortsatter bulb-exponeringen under

den angivna tiden.

© [WILYIAid] och exponeringstiden visas pa LCD-displayen vid
fotografering med bulbtimer.

® Valj [Av] i steg 2 for att avbryta timerinstéliningen.

€@ Var forsiktig

® Bulbexponering stannar om du trycker ned slutarknappen helt och slapper upp den
medan timern ar aktiv.

® Bulbexponering fortsatter aven efter din angivna exponeringstid om du fortsatter att
trycka ned slutarknappen helt (vilket asidoséatter automatiskt stopp nar din angivna

exponeringstid har forflutit).
® Buldtimern rensas (och atergar till [Av]) nar du byter fotograferingsmetoder.
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Fotografering och inspelning

| det hér kapitlet beskrivs fotografering inspelning och introducerar menyinstaliningar pa

fliken ([C0]).

« Stillbildsfotografering
« Filminspelning
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Stillbildsfotografering

Programautomatik

PJ[Tv] Av]]

Férbered stillbildsfotografering genom att trycka pa knappen < M(ODE > och sedan
<|NFQ > for att fa atkomst till [Fotogr.metod]-skérmen som visas hér.

Y till héger om titlar indikerar funktioner endast tillgangliga i metoderna [FV1, [P1, [TV,
[Av], M eller BULB].

Flikmenyer: Stillbildsfotografering
Bildkvalitet

Dual Pixel RAW
Stillbildsbeskéarning/sidférhallande
Automatisk exponeringsvariation (AEB) v%
ISO-installning for stillbilder %

HDR PQ-instaliningar y¢

Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering) v
« Hogdagerprioritet ¥
Flimmerreducering v%

Fotografering med Speedlite v
Blixtfunktionsinstallningar v

Vitbalans ¢

Vitbalanskorrigering v¢

Férgrymd v

Valja bildstil %

Anpassa bildstil ¥

Registrera bildstil ¥

Klarhetsr

Korrigering for objektivaberration v&
Brusreducering for lang exponeringstid y%¢
Brusreducering for hdga ISO v

Insamling av data fér dammborttagning v
Multiexponeringar v

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.
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HDR-lage ¥

Fokusgaffling y¢
Intervalltimerfotografering
Slutarlage y¢

Utl6s slutaren utan kort

Image Stabilizer (Bildstabilisator) (IS-lage)
Fotografera med skérmavtryckaren
Visningstid

Hoghastighetsvisning v
Mattimer ¥¢
Exponeringssimulering y¢

Visning av fotograferingsinformation
Sokarvisningens format
Visningsprestanda

Val av ljusméatmetod v

Manuell exponeringsinstallning v
Last exponering (AE-las) v

Allman stillbildsfotografering
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Flikmenyer: Stillbildsfotografering

® Fotografering 1

(
(

(

Bildkvalitet AL
Dual Pixel RAW Av

QUtsnitt/sidférhallande

1) Bildkvalitet
2) Dual Pixel RAW

3) Utsnitt/sidférhallande

® Fotografering 2

(
(
(
(
(
(
(

Exp. komp./AEB
ISO-instaliningar

HDR PQ-instéllningar
Auto ljuskorrigering
Hogdagerprioritet
Flimmerreducering  Av
Styrn. av separat Speedlite

1) Exp. komp./AEB y¢

2) 3ISO-instélliningar

3) HDR PQ-installningar ¢

4) Auto Lighting Optimizer/Auto ljuskorrigering Y%
5) Hogdagerprioritet v

6) Flimmerreducering v%

7) Styrn. av separat Speedlite y¢
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® Fotografering 3

Vitbalansering e} (1
Egen VB 2)
VB variation 0,0/+0 (3)
Fargrymd SRGB (4)
Bildstil Standard )
Klarhet SRS - (6)
Korr. for objektivaberration (7)

(1) Vitbalansering ¥¢
(2) Egen VB y¢
(3) VB variation ¥¢
(4) Fargrymd ¢
(5) Bildstil
* Vélja bildstil #¢
« Anpassa bildstil ¥
« Registrera bildstil y%
(6) Klarhet ¢
(7) Korr. for objektivaberration v¢

® Fotografering 4

Brusreduc. fér lang exp.tid (1
Brusreducering for héga ISO 2
Data for damm-borttagning (3)

(1) Brusreduc. for lang exp.tid ¥¢
(2) Brusreducering fér hga I1SO v
(3) Data fér damm-borttagning &
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® Fotografering 5

5

Av (1

Multiexponering
HDR-ldge 2)
Fokusgaffling Av (3)
(1) Multiexponering v%
(2) ERHDR-l4ge y¢
(3) Fokusgaffling +#
® Fotografering 6
Intervalltimer AV 0
2)
Slutarlage Elek. 1:a rida (3)
Utls slutaren utan kort ON (4)

1) Intervalltimer
2) Bulbtimer %

3) Slutarlage v
4) Utlés slutaren utan kort
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® Fotografering 7

[ o]
Bildstabilisatorlage m
Skdrmavtryckare 2)
Bildvisning (3)
4)
Mattimer 5 )
Expo. simulering 3 (6)
Fotograferingsinfo (7)
(1) Bildstabilisatorlage
(2) Skarmavtryckare
(3) Bildvisning
(4) By Snabbtagsvisning y¢
(5) Méttimer v
(6) Expo. simulering v%
(7) Fotograferingsinfo
® Fotografering 8
[ o]
—
Sokarvisn.form. 0
Visningsprestanda A 2)

(1) Sokarvisn.form.
(2) Visningsprestanda

€@ Var forsiktig

©® [03: Bildstabilisatorlige] visas inte i fotograferingsmetoderna [Fv], [P1, [Tv1.
[AV], [IMI eller BULB] nér ett IS-utrustat objektiv &r anslutet.
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Med metoden [@}] visas féljande skarmar.

® Fotografering 1

Bildkvalitet [
Dual Pixel RAW Av

QUtsnitt/sidférhdllande

(1) Bildkvalitet
(2) Dual Pixel RAW
(3) QAUtsnitt/sidférhallande

® Fotografering 2

Intervalltimer Av
Utlos slutaren utan kort

(1) Intervalltimer

(2) UtIGs slutaren utan kort
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® Fotografering 3

Bildstabilisatorlage
Skarmavtryckare

Bildvisning
Fotograferingsinfo
Sokarvisn.form.
Visningsprestanda

(1) Bildstabilisatorlage
(2) Skarmavtryckare
(3) Bildvisning

(4) Fotograferingsinfo
(5) Sokarvisn.form.
(6) Visningsprestanda

® Fotografering 4

Filmkvalitet
Ljudinspelning

(1) Filmkvalitet
(2) Ljudinspelning

iy BRI [1PB]
Pa

132

SHDOT4

m



Bildkvalitet

@ RAW-bilder

& Guide for instalining av bildkvalitet

& Maximalt antal bilder i en bildserie for serietagning

Du kan stélla in pixelantal och bildkvalitet. Alternativen for JPEG- och HEIF-bildkvalitet
inkiuderar A1 /8L /dN/ 2V @S51/851/S2 och fér RAW-bildkvalitet (TT/CEYTAT.

1. Vilj [0F: Bildkvalitet].
(3]

1 2 3 5 6 7
Bildkvalitet AL
Dual Pixel RAW Av
QUtsnitsidforhallande

® Skarmen som visas varierar beroende pa instéllningarna [aRegist.
funk] i [§: Regist. funk+kort/mappval].
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2 . Stéll in bildkvalitet.

Standard/Autom. kortbyte/Registr. pa flera

Bildkvalitet Standard

AL 150 B192x5464 (9999]
RAW

JPEG
— AL dL aM dAM 451 #5152
EEROK

® Vrid pa < &% >-inmatningsratten fér RAW-bilder och pa < € >-
inmatningsratten for JPEG-bilder.
©® Bekrafta installningen genom att trycka pa < 6 >.

Spela in separat

Bildkvalitet Registr. separat
ML 15M 8192+5464 [9999]

AL

aL

MENU ja]

® Vrid pa < () >-inmatningsratten for att vilja [[i]] eller [[2)] och tryck
sedan pa < &) > nar [PRegist. funk] in [§: Regist. funk+kort/
mappval] ar instéllt pa [Registr. separat]. Observera att inspelning
separat till [T och CEYAM inte &r tillganglig for RAW-bilder.

Bildkvalitet Registr. separat

AL 45M 819275464 [9999]
AL dL a0 av 451 a5

2 @0

® Vilj en bildkvalitet pa skarmen som visas och tryck sedan pa < G >.
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[F Obs!

® HEIF kan anges nar [HDR-fotografering (DU i [(3: HDR PQ-instillningar]
ar installt pa [Pa). Du kan konvertera dessa bilder till JPEG-bilder efter fotografering
(@)

©® Al stalls in om du staller in bade RAW och JPEG/HEIF till [—].

® Tva versioner av varje bild sparas vid din angivna bildkvalitet nér du har valt bade
RAW och JPEG/HEIF. Bada bilderna har samma filnummer men var och en har en
annan filandelse med .JPG for JPEG, .HIF for HEIF och .CR3 for RAW.

® S2 ari M (Hog) kvalitet.

® Betydelse av bildkvalitetsikoner: RAW, C[IXT Compact RAW, JPEG, HEIF,
L stor, M medium, § liten.
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I RAW-bilder

RAW-bilder &r radata fran bildsensorn som spelas in pa kortet digitalt som eller CCTXT
baserat pa ditt val. CE¥XT producerar RAW-bilder med mindre filstorlekar n (T
RAW-bilder kan behandlas med [[>]: RAW-bearbetn (RAW/DPRAW)] (& ) och sparas
som JPEG- eller HEIF-bilder. Sjalva RAW-bilden andras inte, sa du kan bearbeta den efter
olika forhallanden och skapa flera JPEG- eller HEIF-bilder utifran den.

Du kan anvanda Digital Photo Professional (EOS-programvara) till att bearbeta RAW-bilder.
Du kan justera dina bilder beroende pa hur de ska anvandas och sedan generera JPEG,
HEIF eller andra typer av bilder som aterspeglar dessa justeringar.

[F Obs!

® For att visa RAW-bilder pa en dator rekommenderas Digital Photo Professional
(EOS-programvara, nedan kallat DPP).

® Aldre versioner av DPP Ver. 4.x stéder inte visning, bearbetning, redigering eller
andra funktioner med RAW-bilder som tagits med den har kameran. Om en tidigare
version av DPP Ver. 4.x installeras pa din dator bér du ladda ned och installera den
senaste versionen av DPP fran Canons webbplats for att uppdatera den (@& ) vilket
kommer att skriva 6ver den tidigare versionen. Pa liknande satt stoder DPP Ver.
3.X inte visning, bearbetning, redigering eller andra funktioner med RAW-bilder
som tagits med den har kameran.

® Det ar inte sakert att kommersiellt tillganglig programvara kan anvandas for att visa
RAW-bilder tagna med den har kameran. Information om kompatibilitet far du fran
tillverkaren av programvaran.
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I Guide for instéllning av bildkvalitet

Se Filstorleken pa stillbilder/méjligt antal bilder/maximalt antal bilder i en serietagning for
information om filstorlek, antal tillgangliga bilder, maximalt antal bilder i en bildserie och
andra uppskattade varden.
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I Maximalt antal bilder i en bildserie for serietagning

Det lampliga maximala antalet bilder i en bildserie visas langst upp till vénster pa
inspelningsskarmen och ned till héger i sékaren.

F Obs!

® Om det maximala antalet bilder i en bildserie ar "99” anger detta att du kan ta 99
bilder eller fler i féljd. Farre bilder ar tillgangliga for ett varde av 98 eller lagre och
nar [BUSY] visas pa skarmen ar internminnet fullt och fotograferingen stoppas
tillfélligt. Om du stannar serietagning kommer det maximala antalet bilder att 6ka.
Nér alla tagna bilder har skrivits till ett kort kan du aterigen fotografera med det
maximala antalet bilder i en bildserie som anges i Filstorleken pa stillbilder/méjligt
antal bilder/maximalt antal bilder i en serietagning.
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Dual Pixel RAW

Bildtagning av [N eller CEYAM med den har funktionen aktiverad ger speciella Dual Pixel
RAW-bilder med dual pixel-information fran bildsensorn. Detta kallas Bildtagning med Dual
Pixel RAW.

Naér dessa bilder behandlas pa kameran kan du justera dem genom att anvénda ljusjustering
for portratt (@ ) och bakgrundens skérpa (& ).

Nar bilden behandlas i Digital Photo Professional-programvaran fér EOS-kameror kan du
dra nytta av Dual Pixel-data for att finjustera upplésningen (med djupinformation), justera
kamerans vinkel och minska spokbilder.

Resultaten kommer att variera baserat pa fotograferingsférhallanden. Innan du bérjar
anvanda den har funktionen ska du se anvandarhandboken Digital Photo
Professional for information om Dual Pixel RAW-egenskaper och -bildbearbetning.

1. Vilj [09: Dual Pixel RAW].
5]

1 2 3 & 5 &
Bildkvalitet AL
Dual Pixel RAW Av
QUtsnitt/sidférhallande

2. valjpal.

Dual Pixel RAW

]
Aktiverad nar bildkvaliteten

ar instélld pa D eller CEEXM

L INFO TIE]] | SET_Jo]§

3- Stall in bildkvaliteten pa eller CCTATM.

® Stallin bildkvaliteten pa [0, Y+ JPEG, @I+HEIF, CLTXM,
CEIXM+JPEG eller CEIAM+HEIF.

4. Ta bilden.

® En RAW-bild som har Dual Pixel-data infogade (Dual Pixel RAW-bild)
registreras.
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€) Varforsiktig

® Det tar langre tid att starta nar strombrytaren stall pa < QN > eller kameran startar
om efter automatisk avstéangning.

@ Serietagningshastighet ar langsammare nér du fotograferar med Dual Pixel RAW
(& ). Maximalt antal bilder i en bildserie &r &ven lagre.

® [24]- och [EyH]-matningsmetoderna &r inte tillgdngliga. Om metoden stélls in pa
2] eller [EyH] 6vergar den till [Ey).

® Brus kan vara lite mer synligt i RAW-, RAW + JPEG- eller RAW + HEIF-bilder.

® Dessa funktioner ar inte tillgangliga: multiexponeringar, HDR-fotografering,
elektronisk slutare och bildkvalitetsinstélining med ett tryck.

[F Obs!

Mangd och effekt av Dual Pixel RAW-korrigering

@ Storre objektivblandare minskar mangden och effekten av korrigering.

® Vardet och korrigeringseffekten kan vara otillréackligt med vissa objektiv och for
vissa inspelningsscener.

® Vardet och korrigeringseffekten varierar beroende pa kameraorienteringen (vertikal
eller horisontell).

® Vardet och korrigeringseffekten kan vara otillrackligt under vissa
fotograferingsférhallanden.

® Se Ljusjustering for portrétt och Bakgrundens skérpa fér mer information om
korrigeringens storlek och effekt for dessa alternativ.
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Stillbildsbeskarning/sidforhallande

Normalt med RF- eller EF-objektiv tas bilder med en sensorstorlek pa cirka 36,0x24,0 mm
vid fullformatfotografering men vid beskuren fotografering kan du isolera och forstora bildens

centrum cirka 1,6x

(APS-C-storlek) som om du anvander ett teleobjektiv eller kan du stélla in

ett sidférhallande efter behov innan du fotograferar. EF-S-objektiv registrerar ett 3:2-omrade
i mitten som forstoras ungefar 1,6 x (APS-C-storlek).

1- Vilj [(©: ©YUtsnitt/sidforhallande].

2. v

[e]

1

Bildkvalitet aL
Dual Pixel RAW Av

QUtsnitt/sidférhallande

alj ett alternativ.

QaUtsnitusidfsrhallande
Fullformat

FULL G 11

IO 1 Fotoomrade | SET_[o]8

® Valj [Fullformat], [1,6x (utsnitt)], [1:1 (sidforhallande)], [4:3
(sidférhallande)] eller [16:9 (sidférhallande)].

® Med EF-S-objektiv anges [1,6x (utsnitt)] automatiskt och det finns inga
andra tillgéngliga alternativ.

® Om du inte ska &ndra fotoomradet trycker du pa < € > och gar till steg
4.
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3 . Valj hur fotoomradet ska visas.

Fotoomrade

Maskerad
Gréns

® Tryck pa <|NFQ >-knappen pa skarmen i steg 2.
® Valj typ av skarm och tryck sedan pa < ) >.

(1] forsiktig

o AV AV MS1MS1-alternativ for bildkvalitet ar inte tillgangliga nar
[1,6x (utsnitt)] &r installd eller med EF-S-objektiv.

@ Att fotografera med [1,6x (utsnitt)] och bildkvalitet installd pa @
M/EM/ MS1/851 ger AL/8L/S2/S2-bilder, respektive.

@ Att fotografera med ett EF-S-objektiv nar [1:1 (sidférhallande)],
[4:3 (sidférhallande)] eller [16:9 (sidforhallande)] ar installd
rensar automatiskt instéliningen och fotograferar med [1,6x
(utsnitt)] vid ett 3:2-sidférhallande.
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4. Ta bilden.

Stéll in exempel
Nar FULL &r installd
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® Nar [1,6x (utsnitt)] &r installd eller ett EF-S-objektiv anvénds visas en
bild med cirka 1,6 x forstoring.

® Nar [1:1 (sidforhallande)], [4:3 (sidforhallande)] eller [16:9
(sidférhallande)] &r installd fangas bilden inom det svarta maskerade
eller konturerade omradet.

€ Varforsiktig

® Omraden utanfor det beskurna omradet spelas inte in med RAW-bildtagning
nar [1,6x (utsnitt)] &r instélld eller med EF-S-objektiv.

® [Fotoomrade] har ingen effekt pa visningen nar [1,6x (utsnitt)] ar installd eller med
EF-S-objektiv.

® Nar du anvander externa blixtar utfors inte automatisk blixtzoom (automatisk

justering av blixtens tackning) baserat pa [3: €3Utsnitt/sidforhallande]-
instaliningen.

[F Obs!

® Se Pixelantal for stillbilder for mer information om pixelantal i samband med
beskarning eller installning av sidférhallande.

® Nastan 100 % av synfaltet bibehalls vertikalt och horisontellt vid beskarning eller
installning av sidférhallande.

® Information om sidférhallande laggs till i RAW-bilder nér ett sidférhallande stalls in,
vilket fangas i full storlek. Nar RAW-bilderna visas indikeras bildomradet vid
bildtagningen med linjer. Observera att det endast &r bildtagningsomradet som
visas i Bildspel.
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Automatisk exponeringsvariation (AEB) *

Vid exponeringsvariation tas tre bilder i foljd vid olika exponeringar inom ditt angivna intervall

pa upp till £3 stopp (i steg om 1/3-stopp) genom att automatiskt justera slutartiden,
blandarvardet eller ISO-talet.

* AEB star for Auto Exposure Bracketing (automatisk exponeringsvariation).

1 « Vilj [3: Exp. komp./AEB].

0 " 2
T B 3 4 5 & 17

Exp. komp./AEB
BISO-installningar

HDR PQ-instaliningar
Auto ljuskorrigering
Hégdagerprioritet
Flimmerreducering ~ Av
Styrn. av separat Speedlite

2 . Stall in AEB-intervallet.

Exponeringskomp/AEB-inst.

Morkare Ljusare
6.5.4.3.2.1
+®

~

| SET_[6]4

T
(]
® Vrid pa < $7% >-inmatningsratten och stall in AEB-intervallet (1).

Genom att vrida pa < € > -inmatningsratten kan du stalla in vardet for
exponeringskompensationen.

® Bekrafta instéllningen genom att trycka pa < 6 >.

® Nar du stadnger menyn visas AEB-intervallet pa skarmen.
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3. Ta bilden.
Standardexponering

Minskad exponering

~1/125 @®F8.,0 ¢

Okad exponering

~1/125 @®F4.0 ¢

® Tre bilder med variation tas i enlighet med instélld matningsmetod och i
foljande ordning: standardexponering, minskad exponering och 6kad
exponering.

® AEB avbryts inte automatiskt. Om du vill avbryta AEB féljer du steg 2
for att stdnga av visningen av AEB-intervallet.

€@ Var forsiktig

® Exponeringskompensation i AEB kan vara mindre effektiv med [3: Auto

Lighting Optimizer/f03: Auto ljuskorrigering] (& ) instéllt pa ett annat alternativ
an [Av].

[ oObs!

® [¥] blinkar i det nedre vénstra hérnet av skarmen under AEB.

® Tryck ned avtryckaren tre ganger for varje bild om matningsmetoden har stallts in
som [[C]]. Genom att halla ner avtryckaren i metoderna [2if], [EH] eller [E] tas
tre bilder, en i taget, innan kameran automatiskt slutar fotografera. Nar [{®] eller

[i®2] &r instélld tas tre bilder i foljd efter en férdréjning pa tio eller tva sek.

® Du kan stélla in AEB i kombination med exponeringskompensation.

® AEB é&r inte tillgangligt for blixt eller bulb-exponeringar eller med brusreducering vid
multitagning, HDR-lage, fokusgaffling eller nar den elektronisk slutare &r vald.

® AEB kommer att avbrytas automatiskt om du gér nagot av foljande: Stélla in

strémbrytaren till < QFF > eller nar blixten &r fulladdad.

146



ISO-instéllning for stillbilder *

& |SO-omradet nar det ar manuellt installt

& 1SO-omrade anvands med ISO auto

@ Minsta slutartid fér ISO auto

Stall in ISO-talet (bildsensorns ljuskénslighet) sa att det passar ljusférhallanden. For
metoden [@&}] stélls ISO-talet in automatiskt.
Se ISO-tal under filminspelning fér mer information om ISO-tal vid filminspelning.

1 . Still in ISO-talet.

® Vrid pa < ¥ >-inmatningsratten medan en bild visas pa skarmen.

® ISO-tal kan anges inom ISO 100-51200 i 1/3-steg.

® Valj [AUTO] for att stélla in ISO-talet automatiskt.

® Se |SO-tal (rekommenderat exponeringsindex) vid stillbildsfotografering

fér mer information om automatiskt ISO-omrade.

Guide for 1ISO-tal

® Laga ISO-tal minskar bildbrus men kan 6ka risken for kamera-/motivskakning eller
minska fokusomradet (mindre skérpedjup) under vissa fotograferingsférhallanden.

® Hoga ISO-tal mojliggor fotografering i svagt ljus, ett stérre fokusomrade (storre
skarpedjup) och langre rackvidd for blixten men kan 6ka bildens brus.
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G

Obs!

ISO-talet kan ocksa stéllas in via objektet ISO-tal genom att trycka pa knappen
<M-Fn > medan en bild visas pa skirmen.
Kan ocksa stéllas in pa [ISO-instéllning]-skarmen i [£3: €XISO-instillningar].

Justera [ISO-omrade] i [(£3: £WISO-instiliningar] (& ) for att utoka det
tillgéngliga 1ISO-omradet fran L (motsvarande ISO 50) till H (motsvarande 1ISO
102400).

€@ Var forsiktig

Bildbrus (ljusa prickar och réander) och irreguldra farger kan 6ka och den synliga
upplésningen kan minska vid H (motsvarande 1ISO 102400) eftersom det har ar ett
utbkat ISO-tal.

Eftersom L (motsvarande ISO 50) &r en expanderad ISO-instéallning blir det
dynamiska omfanget nagot snavare jamfort med standardinstéliningen.

Att stalla in [: Hogdagerprioritet] till [Pa] eller [Forbattrad] (& ) forhindra dig
fran att valja L (motsvarande ISO 50), ISO 100/125/160 eller H (motsvarande 1ISO
102400).

Nér du fotograferar med héga 1SO-tal, hog temperatur, 1ang exponering eller
multiexponering kan bildbrus (grynighet, ljusa prickar, rénder osv.) samt
oregelbundna eller ojamna farger blir markbara.

Nér du fotograferar i férhallanden som ger upphov till valdigt mycket brus, som en
kombination av hogt ISO-tal, hdg temperatur och lang exponeringstid, registreras
bilderna eventuellt inte korrekt.

Om du anvander ett hogt ISO-tal och blixt nér du fotograferar ett motiv pa néra hall
kan 6verexponering uppsta.
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I ISO-omradet néar det ar manuellt installt

Du kan stélla in det manuella intervallet fér ISO-talet (minimi- och maximigrénser). Du kan
stélla in lagsta vardet mellan L (motsvarande ISO 50) till ISO 51200 och hdgsta vardet
mellan ISO 100 och H (motsvarande ISO 102400).

1- Vilj [3: £¥ISO-instillningar].

2 3 6 7
Exp. komp./AEB 3.2.1.8.0.23
ISO-instéllningar

HDR PQ-instaliningar

Auto ljuskarrigering
Hégdagerprioritet
Flimmerreducering ~ Av
Styrn. av separat Speedlite

2 . Valj [ISO-omrade].

BISO-instéliningar

1SO-instalining Auto
1S0-omrade 100-51200
Auto omrade 100-12800
Min.slutartid Auto

3. Stéll in [Minimum].

1S0-omrade
Minimum Maximum

100 51200

OK Avbryt

® Valj [Minimum]-kryssrutan och tryck sedan pa < ¢ >.
® Valj 1ISO-tal och tryck sedan pa < &) >.
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4.

5.

Stéll in [Maximum)].

1S0-omrade
Minimum Maximum
100 51200

OK Avbryt

® Valj [Maximum]-kryssrutan och tryck sedan pa < 6) >.
® Valj 1ISO-tal och tryck sedan pa < &) >.

Vilj [OK].
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I ISO-omrade anvdnds med ISO auto

Du kan stalla in det automatiska ISO-omradet for ISO auto mellan ISO 100-51200.

Minimum kan stéllas in till ISO 100-25600 och det hégsta inom ISO 200-51200 i steg om 1
stopp.

1 . Vilj [Auto omrade].

[« 1 tallningar

1SO-installning Auto
1S0-omrade 100-51200
Auto omrade 100-12800
Min.slutartid Auto

2. Stéll in [Minimum].

Auto omrade
Minimum Maximum

100 12800

Avbryt

® Valj [Minimum]-kryssrutan och tryck sedan pa < ) >.

® V3lj ISO-tal och tryck sedan pa < &) >.

151



3.

4.

§ Obs!

Stéll in [Maximum)].

Auto omrade
Minimum Maximum
100 12800

OK Avbryt

® Valj [Maximum]-kryssrutan och tryck sedan pa < 6) >.
® Valj 1ISO-tal och tryck sedan pa < &) >.

Vilj [OK].

® Instaliningarna fér [Minimum] och [Maximum)] fungerar ocksa som
sékerhetsférskjutningens minimum och maximum for ISO-tal (& ).
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I Minsta slutartid fér ISO auto

For att forhindra att slutartiderna stélls in for lagt automatiskt kan du stélla in minsta slutartid
for ISO Auto.

Detta &r effektivt med metoden [P] eller [AV] nar man fotograferar motiv i rérelse med ett
vidvinkelobjektiv eller ett teleobjektiv. Det kan aven forhindra kameraskakningar och
oskarpa.

1 . Vélj [Min.slutartid].

ISO-installningar

1SO-instalining Auto
1S0-omrade 100-51200
Auto omrade 100-12800
Min.slutartid Auto
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2 . Stall in 6nskad minsta slutartid.

Auto

Min.slutartid
Auto(Standard)

Manuellt

Langsam Snabb
» :—0—0—(’]—0—0—{: RN
L INFO TIET]] OK

® Vrid pa < &% >-inmatningsratten for att stélla in skillnaden relativt
standardhastigheten (mot Langsam eller Snabb) om du valjer [Auto]

och tryck sedan pa < ¢ >.

Manuellt

Min.slutartid
Manuellt(1/125)

Manuellt

1/8000  1/4000 1/2000 1/1000 | 1/500
1250 | |1 1/60 130 115
1/8 14 075 ™ ~

LA Hjalp

® Om du viljer [Manuellt], vrider du pa < §7% >-inmatningsratten till
dnskad slutartid och trycker sedan pa < ) >.

€ Varforsiktig

® Om réatt exponering inte kan stéllas in med gréns for hogsta 1ISO-tal som stallts in

med [Auto omrade] stalls en slutartid in som &r kortare an vad [Min.slutartid]
stallts in pa for att fa standardexponering.
® Den har funktionen galler inte for blixtfotografering.

[ oObs!

® Nar [Auto(Standard)] har stéllts in kommer den minsta slutartiden vara samma
som den for objektivets brannvidd. Ett steg fran [Langsam] till [Snabb] motsvarar
ett steg for slutartiden.
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HDR PQ-installningar *

PQ i HDR PQ hanvisar till gammakurvan f6r insignalen gallande visning av HDR-bilder.
HDR PQ-installningar gor att kameran kan skapa HDR-bilder som 6verensstammer med
PQ-specifikationen definierad i ITU-R BT.2100 och SMPTE ST.2084. (Den faktiska
visningen beror pa skarmens prestanda.)

Bilder tas som HEIF- eller RAW-bilder.

*HDR star for High Dynamic Range (stort dynamiskt omfang).

* PQ star for Perceptual Quantization (perceptuell kvantisering).

1 - Vilj [3: HDR PQ-instillningar].

2

Exp. komp./AEB
BISO-installningar
HDR PQ-instaliningar

Auto ljuskorrigering
Hégdagerprioritet
Flimmerreducering ~ Av
Styrn. av separat Speedlite

2 . Still in [HDR-fotografering (DU

HDR-fotografering (BRI

P:
Det rekommenderas att satta

Hégdagerprioritet till [Pa]

® Valj [Pa].
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3. Stall in [HDR-assist.: fotografering].

@ Pa skarmen visas konverterade bilder som efterliknar hur bilderna ser
ut pa en HDR-skarm.

® Valj [Exp. prio. (mellantoner)] eller [Tonprioritet (hgdagrar)].

©® [[IX84] Exp. prio. (mellantoner)
Ger referensvisning som betonar exponering av motiv (sasom
manniskor) med mellanliggande ljusstyrka.

© [[BM] Tonprioritet (hogdagrar)
Ger referensvisning som betonar gradering av ljusa motiv (sdsom
himlen).
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4. Stall in [HDR-assist.: bildvisning].

® Konverterade bilder visas pa skarmen vid bildvisning vilket ger ett
intryck som liknar hur de skulle se ut pa en HDR-displayenhet.

® Valj [Exp. prio. (mellantoner)] eller [Tonprioritet (hgdagrar)].
® [R%] Exp. prio. (mellantoner)
Ger referensvisning som betonar exponering av motiv (sasom
manniskor) med mellanliggande ljusstyrka.
©® [{2%] Tonprioritet (hégdagrar)

Ger referensvisning som betonar gradering av ljusa motiv (sdsom
himlen).

5. Stéll in bildkvalitet.
® Se Bildkvalitet for mer information.
[ Obs!

@ Instaliningar fér [HDR-assist.: fotografering] géller ocksa for bilder som visas pa
skarmen omedelbart efter att du har fotograferat.
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€) Varforsiktig

® Utdkade ISO-tal (L, H) ar inte tillgéngliga i HDR-fotografering.

® Vissa scener kan se annorlunda ut &n nér de visas pa en HDR-displayenhet.

® Histogram av bilder tagna med [HDR-fotografering DLIE®)] instélld till [P4] &r inte
baserade pa bilder som konverteras for HDR-hjalpvisning. Bildomraden som visas
med gratt i histogrammet indikerar grovt signalvarden som inte anvands.

©® [I¥: Visningsprestandal] ar ej tillgangligt nar [HDR-fotografering (DLWE0)] ar
installd pa [P4]. Det ar instéllt pa [Jdmn visning].

® For bilder tagna med [HDR-fotografering ([DYAE0)] installd pa [Pa] fore bildvisning
pa en HDR-skarm bor du stalla in [>]: HDMI HDR ut] pa [Pa] (& ). Observera att
oavsett [HDMI HDR ut]-instélining anvands HDR-bilder for Live View-visning pa
HDR-skarmar.
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Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering)

Ljusstyrka och kontrast kan korrigeras automatiskt om bilderna ser mérka ut eller om
kontrasten ar for lag eller for hog.

Fér metoden [(&}] stélls [Standard] in automatiskt.

1 - Vilj [3: Auto Lighting Optimizer/f03: Auto ljuskorrigering].
o]

2

Exp. komp./AEB
KAISO-instéliningar

HDR PQ-instaliningar
Auto ljuskorrigering
Hoégdagerprioritet
Flimmerreducering ~ Av
Styrn. av separat Speedlite

2 . Valj ett korrigeringsalternativ.
Auto ljuskorrigering
Standard
B By B
I | Av i M- och B-

€@ Varfi

® Brus kan 6ka och den uppenbara uppldsningen kan @ndras under vissa
fotograferingsforhallanden.

® Om effekten hos Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering) &r for stark och
resultaten blir for ljusa kan du stélla in till [Lag] eller [Av].

® Om du har valt nagon annan installning &n [Av] och férséker uppna en morkare
exponering med hjalp av exponeringskompensation eller
blixtexponeringskompensation kan bilden bli ljus &nda. Stall in den har funktionen
till [Av] om du vill uppna en moérkare exponering.
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[F oObs!

® For bilderna och CEIXM kan ansiktsbelysning justeras i [>]: RAW-bearbetn
(RAW/DPRAW)] (@ ).

® For att mojliggéra att [{: Auto Lighting Optimizer/f03: Auto ljuskorrigering]
ska stéllas in dven i metoderna [[VI] och [BULB] bér du trycka pa < INFQ >-knappen
i steg 2 for att rensa markeringen [v/] for [Av i M- och B-liagen].
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Hogdagerprioritet *

Du kan minimera 6verexponerade, utfratta hbgdagrar.

1- Vilj [(0: Hogdagerprioritet].

0 .
- BEEE 5

Exp. komp./AEB
DAISO-installningar

HDR PQ-instaliningar
Auto ljuskorrigering

6 jerprioritet
Flimmerreducering ~ Av
Styrn. av separat Speedlite

2. Vil ett alternativ.

jerprioritet

Pa
Forbattrad

® [Pa]: Forbattrar gradering i hdgdager. Gradering mellan gratoner och
hogdagrar blir jamnare.

® [Forbattrad]: Minskar 6verexponerade hogdagrar mer an [Pa] under
vissa fotograferingsférhallanden.

€@ Var forsiktig

® Bruset kan éka nagot.

® Det tillgéngliga ISO-omradet bérjar vid ISO 200. Utékade ISO-tal kan inte stéllas in.
® Med [Forbattrad] kan resultaten i vissa scener avvika fran férvantningarna.
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Flimmerreducering *

Ojamn exponering och farger kan uppsta om du fotograferar med korta slutartider under
flimrande ljuskallor sasom lysror pa grund av ojamn vertikal exponering. Med
flimmerreducering kan du ta bilder nér exponering och farger ar mindre paverkade av
flimmer.

1 - Vilj [3: Flimmerreducering].

BISO-installningar
HDR PQ-instaliningar

Auto ljuskorrigering
Hégdagerprioritet
Flimmerreducering ~ Av
Styrn. av separat Speedlite

2. valj[Pal.

Flimmerreducering

]
Om [P&] har stéllts in blir

avtryckarférdrajningen langre.
Serietagningshastigheten
kan minska

| SET_[o]§

3. Ta bilden.
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€) Varforsiktig

® Nar [Pa] har stéllts in och du fotograferar vid flimrande ljuskallor kan slutarens
avtryckarfordrojning bli langre. Serietagningshastigheten kan dessutom bli
langsammare, och bildtagningsintervallet kan bli oregelbundet.

® Flimmer pa andra frekvenser an 100 Hz och 120 Hz kan inte upptackas. Om
ljuskallans flimmerfrekvens éndras vid serietagning gar det inte att paverka flimrets
effekter.

® | metoderna [FV], [P] eller [Av] kan fargtonen for tagna bilder variera om
slutartiden @ndras under serietagning eller om du tar flera bilder av samma scen
med olika slutartider. Forhindra att fargtoner blir inkonsekventa genom att anvéanda
metoderna [FV1, [IMI] eller [Tv] med en fast slutartid.

® Bildernas fargtoner kan véxla mellan [Pa] och [Av].

@ Slutartid, blandarvarde och ISO-tal kan &ndras néar du borjar ta bilder med AE-las.

® Om motivet star framfér en mork bakgrund eller om det finns en stark ljuskalla i
bilden kan flimmer eventuellt inte upptéckas pa ratt satt.

® Flimmerreducering kan vara otillgangligt under viss belysning.

® Beroende pa ljuskallan kan flimret eventuellt inte upptackas.

® Aven om du anvander den har funktionen finns det en risk att det férvantade
resultatet inte uppnas, beroende pa ljuskallorna eller fotograferingsférhallandena.

[F Obs!

® Virekommenderar att du tar testbilder i forvag.

® Detektera flimmer manuellt om skérmen flimrar (t.ex. nar ljuskallan andras) genom
att trycka pa knappen < [@) > och vilj [Flimmerreducering] och tryck sedan pa
knappen <|NFO >.

® Flimmer minskas inte med metoden [@&}].

® Flimmerreducering fungerar dven med blixtfotografering. Daremot gar det
eventuellt inte att uppna dnskat resultat vid fotografering med tradlés blixt.
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Fotografering med Speedlite *

& Speedlite i EX-/EL-serien fér EOS-kameror

& Canon Speedlites som inte ingar i EL/EX-serien

& Enheter som inte kommer fran Canon

I Speedlite i EX-/EL-serien for EOS-kameror

Funktioner i Speedlite i EL/EX-serien (séljs separat) kan anvandas i blixtfotografering med
kameran.
Mer instruktioner finns i anvandarhandboken till Speedlite i EL/EX-serien.

® Blixtexponeringskompensation

Du kan andra blixtenergin (blixtexponeringskompensationen). Nar en bild visas pa
skarmen trycker du pa knappen < M-Fn > och vrider pa < €) >-inmatningsratten att
vélja alternativet blixtexponeringskompensation och sedan pa < &% >-inmatningsratten
for att ange vardet for blixtexponeringskompensation. Du kan stélla in
blixtexponeringskompensationen pa upp till £3 steg i 1/3-steg.

® FE-las
Funktionen majliggér korrekt blixtexponering for en viss del av motivet. Rikta sékarens

mitt Sver motivet och tryck pa kamerans < ¥ >-knapp samt komponera och ta sedan
bilden.

€@ Var forsiktig

@ Att stalla in [: Auto Lighting Optimizer/ff3: Auto ljuskorrigering] (@ ) till ett
annat alternativ an [Av] kan fortfarande leda till att bilder ser ljusa ut &ven om du
staller in lagre blixtexponeringskompensation for mérkare bilder.

® Vid blixtfotografering bor du stalla in [3: Slutarlége] till ett alternativ annat &n
[Elektroniskt] (& ).
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[F Obs!

® Speedlite kommer automatiskt att aktivera AF-hjélpbelysning om autofokus
férhindras av svag belysning.

® Du kan ocksa stélla in blixtexponeringskompensationen pa snabbkontrollskarmen

(@ ) eller i [Blixtfunktions-instaliningarl-instaliningen pa [3: Styrn. av separat
Speedlite] (& ).

® Kameran kan aktivera en viss Speedlite automatiskt nar den startas. Se
anvandarhandboken for Speedlites med stdd fér den har funktionen.
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I Canon Speedlites som inte ingar i EL/EX-serien

® Om du anvander en Speedlite i EZ-/E-/EG-/ML-/TL-serien instélld fér A-TTL- eller TTL-
blixtautomatik kan blixten endast avfyras med full energi.

Stéll in kamerans fotograferingsmetod pa [[V] eller [Av] och stéll in blandarvardet
innan du fotograferar.

® Nar du anvander en Speedlite som har manuell blixtmetod fotograferar du med den.
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I Enheter som inte kommer fran Canon

® Synkroniseringstid

Kameran kan synkronisera med blixt som inte kommer fran Canon pa upp till 1/250 sek.
(eller upp till 1/200 sek. med [€¥: Slutarlige] installd pa [Mekaniskt]). Om du
anvander en stor studioblixt blir blixtens varaktighet langre an med enkla blixtaggregat
och varierar beroende pa modell. Bekréfta att blixten synkroniseras korrekt innan du
fotograferar genom att ta nagra testbilder med en synkroniseringstid pa cirka 1/60 sek.
till 1/30 sek.

€ Var forsiktig

® Att anvanda kameran med en sarskild blixt eller blixttillbehdr for andra tillverkares

kameror utgér en risk for funktionsfel och till och med skador.
® Anslut inte ett blixtaggregat som kraver hog spanning till kamerans tillbehdrsfaste.
Det ar inte sakert att det avfyras.
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Blixtfunktionsinstallningar *

Blixttdndning

E-TTL-balans

E-TTL ll-blixtmétning

Lang synktid

©

4]

©

@ Kontinuerlig blixtstyrning
©

@ Blixtfunktionsinstallningar
“

Instéllningar for egen programmering av blixt

© Rensa blixtfunktionsinstéllningar/radera alla egna Speedlite-programmeringar

Funktioner hos Speedlites i EL/EX-serien som ar kompatibla med blixtfunktionsinstéllningar
kan stéllas in via en kameras menyskarm. Séatt fast en Speedlite pa kameran och aktivera
den innan du stéller in blixtfunktionerna.

Mer information om funktionerna for Speedlite finns i anvandarhandboken till Speedlite.

1 - Vilj [£3: Styrn. av separat Speedlite].

o] ¥
- BEEE 5

Exp. komp./AEB
DAISO-installningar

HDR PQ-instaliningar
Auto ljuskorrigering
Hégdagerprioritet

Flimme cering  Av
Styrn. av separat Speedlite
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2 . Vilj ett alternativ.

Styrn. av separat Speed|ite

Blixtténdning Pa
E-TTL-balans Standard
E-TTL Il matare Ev (ansiktsprio)
Blixtstyrn. serie E-TTL varje bild
Lang synktid
Blixtfunktions-installningar

Radera inst. | MENU oo}

I Blixttandning

Styrn. av separat Speedlite

Blixttandning MRS
Av

Stall in pa [Pa] for att aktivera blixtfotografering. Stéll in pa [Av] for att aktivera endast AF-
hjalpbelysningen pa Speedlite.
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I E-TTL-balans

Styrn. av separat Speedlite

E-TTL-balans

Blixtprioritet

Du kan stélla in 6nskat utseende (balans) for blixtbilder. Med den har instéllningen kan du
justera ljusforhallandena efter Speedlites blixtenergi.

@ Stall in balansen pa [Bevara kédnslan] om du vill sénka andelen blixtenergi och anvanda
ljusforhallandena for att skapa levande bilder med naturlig stdmning. Speciellt
anvandbart nar du fotograferar mérka scener (till exempel inomhus). Efter att ha andrat
till metoderna [Av] eller [P] bdr du évervaga att stélla in [Lang synktid] i [£3: Styrn.
av separat Speedlite] till [1/250-30sek. auto] (eller [1/200-30sek. auto]) och anvanda
fotografering med langsam synktid.

® Stéll in balansen pa [Blixtprioritet] om blixten ska vara ljusets huvudkélla. Anvands for
att minska skuggor pa motiven och i bakgrunden fran ljusférhallanden.

€@ Var forsiktig

® Aven om [Bevara kinslan] ar effektiv i mérka scener kanske det inte &r nagon
skillnad fran resultat med [Standard] i vissa scener.
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I E-TTL ll-blixtmétning

Styrn. av separat Speedlite

E-TTL Il matare  BEv (
Evaluerande
Genomsnitt

® Stallin pa [Ev (ansiktsprio)] for blixtmatning som ar lamplig for bilder pa personer.
Serietagningshastigheten for snabb serietagning ar langsammare an nar [Evaluerande]
eller [Genomsnitt] &r vald.

® Stall in pa [Evaluerande] for blixtméatning som forstarker blixttandning i serietagning.

® Om [Genomsnitt] har stallts in gérs en genomsnittlig blixtexponeringsmatning for hela
motivet.

[F Obs!

@ Blixtexponeringskompensation kan behdvas, beroende pa motivet.

€ Varforsiktig

® Aven nér [Ev (ansiktsprio)] &r instélld kan vissa motiv och
fotograferingsférhallanden férhindra dig att uppna det férvantade resultatet.
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I Kontinuerlig blixtstyrning

Styrn. av separat Speedlite

Blixtstyrn. serie  BE-TTL varje bild
E-TTL 1:a bild

Stall in pa [E-TTL varje bild] for att utféra blixtmatning for varje bild. Stall in pa [E-TTL 1:a
bild] for att utféra blixtméatning for endast den forsta bilden innan serietagning.
Blixtnivaregleringen for den forsta bilden tillampas pa alla efterféljande bilder. Anvandbart
nar du prioriterar serietagningshastighet utan att komponera om bilder.

€ Varforsiktig

® Varje motivs rorelse i serietagning kan orsaka exponeringsproblem.
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I Lang synktid

Du kan stélla in blixtsynkroniseringstid for fotografering med metoderna [Av] eller [P].
Observera att den maximala hastigheten for blixtsynkronisering varierar beroende pa

[X: Slutarldge]-instaliningen. Den &r 1/250 sek. nar den &r instélld pa [Elek. 1:a rida] och
1/200 sek. nér den ar instélld pa [Mekaniskt].

Lang synktid

1/250-30sek. auto
1 1/60sek. aut:
1/250 sek. (fast)

Mekaniskt
Elek. 1:a rida

LINFO JTETS]

® 5°A: 1/250-30sek. auto (%7A: 1/200-30sek. auto)

Slutartiden stélls in automatiskt pa ett véarde mellan 1/250 (eller 1/200) sekund och
30 sekunder for att passa ljusstyrkan i motivet. Hoghastighetssynkronisering ar ocksa
mojlig.

11250 14200

® -inA: 1/250-1/60sek. auto (-is0A: 1/200-1/60sek. auto)

Forhindrar att en lang slutartid stélls in automatiskt vid svag belysning. Metoden ar
effektiv nar man vill férhindra oskérpa och kameraskakningar. Ljus fran blixten ger
standardexponering fér motiv men observera att bakgrunder kan bli mérka.

® 1/250: 1/250 sek. (fast) (1/200: 1/200 sek. (fast))

Slutartiden ar installd pa 1/250 (eller 1/200) sekund vilket ar mer effektivt for att férhindra
oskarpa och kameraskakningar an med [1/250-1/60sek. auto] (eller [1/200-1/60sek.
auto]). Observera att under svagt ljus blir bakgrunderna mérkare an med
[1/250-1/60sek. auto] (eller [1/200-1/60sek. auto]).

€ Varforsiktig

® Hoghastighetssynkronisering ar inte tillganglig med metoderna [Av] eller [P] nar
de ar installda pa [1/250 sek. (fast)] eller [1/200 sek. (fast)].
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I Blixtfunktionsinstéallningar

Den informationen som visas pa skarmen, skarmens position och tillgéngliga alternativ
varierar beroende pa Speedlite-modellen, dess instaliningar fér egen programmering,
blixtldget och andra faktorer. Mer information om funktionerna fér Speedlite finns i
anvandarhandboken till Speedlite.

Exempel pa visning

(2)

Blixtfunktions-instgliningar
(1) ETTI. w‘%EFIE:ESS Zoom 24mm (3)
“ 2% @33 (6)
(5)

E-TTL lI-blixtmatning

(1) Blixtmetod

2) Tradlésa funktioner/
Serieutlésning (KVOT)

3) Blixtzoom (blixtens tackning)
4) Slutarsynkronisering

(5) Blixtexponeringskompensation

(6) Variation blixtexponering

€ Varforsiktig

® Funktionerna ar begransade med Speedlites i EX-serien som inte &r kompatibla
med blixtfunktionsinstallningarna.
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Blixtmetod

Du kan valja den blixtmetod som passar bast for din blixtfotografering.

Blixtmetod

E-TTL lI-blixtmatning

ETTL. M | |MULT| ExtA ExtM

| SET_[o]q
@ [E-TTL lI-blixtmétning] ar standardmetoden fér automatisk blixtfotografering med
Speedlite i EL/EX-serien.
® [Manuell blixtinstallning] anvénds om du vill stalla in Speedlites [Blixtnivareglering]
sjalv.

® [CSP] (Prioritetslage for serietagning) ar tillgangligt nar du anvander en kompatibel
Speedlite. Den har metoden minskar blixtenergin med ett steg och 6kar ISO-talet med
ett steg. Detta ar anvandbart vid serietagning och sparar blixtens batteristyrka.

® Information om andra blixtmetoder finns i anvandarhandboken till den Speedlite som ar
kompatibel med respektive blixtmetod.

€@ Var forsiktig

® Justera exponeringskompensationen (& ) vid behov i fall av éverexponering fran
blixtfotografering med [CSP] med metoderna [FV1, [Tv] eller VL.

[F Obs!

® Med [CSP] stélls ISO-talet automatiskt in pa [Auto].
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Tradlosa funktioner

Tradlésa funktioner

Trad|os:Av

EEE 0K

Du kan anvénda tradlds radiodverforing eller optisk 6verféring for att fotografera med
tradlost multiblixtljus.

Mer information om tradlds blixt finns i anvandarhandboken till den Speedlite som ar
kompatibel med tradl6s blixtfotografering.

Serieutlésning (KVOT)
Serieutlésning

Serieutldsning:Pa

RATIO
OFF RATIO

Med en makroblixt kan du stélla in serieutldsning.
Se anvandarhandboken for makroblixt fér information om serieutldsning.

Blixtzoom (blixtens tackning)

Blixtzoom
Automatisk blixtzoom

AUTO 20 | 24 28 | 35 50
70 80 | 105 135 200

EEl oK

Med Speedlite som har blixthuvud med zoom kan du stalla in blixtens téckning.
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Slutarsynkronisering

Slutarsynkronisering

Synkronisera med 1:a ridan

EEE 0K

Vanligen installd pa [Synkronisera med 1:a ridan] sa att blixten avfyras direkt efter det att
fotograferingen har pabérjats.

Stéll in pa [Synkronisera med 2:a ridan] och anvand langa slutartider for naturliga bilder av
motivrérelsers ljusspar, t.ex. billyktor.

Stéll in pa [Hoghastighetssynkronisering] for blixtfotografering med langre slutartider &n
maximal blixtsynkroniseringsslutartid. Det har &r effektivt nar du fotograferar med en 6ppen
blandare med metoden [AV] for att t.ex. géra bakgrunden oskarp bakom motiv utomhus i
dagsljus.

€@ Var forsiktig

® Nar du anvander synkronisering med andra ridan stéller du in slutartiden som
1/60 sekund eller langsammare. Om slutartiden ar 1/80 sek. eller snabbare
tillampas synkronisering med forsta nivan automatiskt &ven om [Synkronisera
med 2:a ridan] har stéllts in.

Blixtexponeringskompensation

Blixtexponeringskompensation
&E-1%
Morkare Ljusare
73..2..

»

Precis som exponeringskompensationen kan justeras kan ocksa blixtenergin det.
[ Obs!

® Om blixtexponeringskompensation stalls in med en Speedlite kan du inte stélla in
blixtexponeringskompensation pa kameran. Om den stélls in med bade kameran
och Speedlite asidosétts kamerainstallningen av Speedlite-installningen.
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Variation blixtexponering
Variation blixtexponering

1

..4..3..2
|

EEE 0K

Speedlite utrustad med variation blixtexponering (FEB) kan automatiskt &ndra den externa
blixtenergin eftersom tre bilder tas direkt.
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I Instéllningar for egen programmering av blixt

Mer information om egen programmering for Speedlite finns i anvandarhandboken till
Speedlite.

1 . Viélj [C.Fn blixtinstéllningar].

Styrn. av separat Speedlite

E-TTL-balans Bevara kanslan
E-TTL Il matare Ev (ansiktsprio)
Blixtstyrn. serie E-TTL varje bild
Lang synkti

Blixtfun J liningar

C.Fn blixtinstaliningar

Radera inst.

stallningar
dsindikator
0:Meter(m)
1:Fot(ft)

11213141516 17 18
00D0D0D0DD

MENU ja]

® Vilj en siffra.
® Valj ett alternativ.
@ Var forsiktig

® Med en Speedlite | EX-serien utldses Speedlite alltid med full energi om
[Blixtljusméatmetod] i egen programmering &r installt pa [TTL-blixtmatning]

(blixtautomatik).
® Personliga funktioner (P.Fn) for Speedlite kan inte stéllas in eller avbrytas med

kamerans [(C3: Styrn. av separat Speedlite]-skarm. Stll in den direkt pa
Speedlite.
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Rensa blixtfunktionsinstallningar/radera alla egna
Speedlite-programmeringar

1 . Viélj [Radera inst.].

Styrn. av separat Speedlite

E-TTL-balans Bevara kanslan

E-TTL Il matare Ev (ansiktsprio)
tyrn. serie E-TTL varje bild

Lang synktid

Blixtfunktions-installningar

C.Fn blixtinstallningar

Radera inst.

2 . Vilj den instéllning du vill radera.

Aterstall blixtinstaliningar
Radera alla Speedlite C.Fn

MENU ja]

® Valj [Aterstéll blixtinstillningar] eller [Radera alla Speedlite C.Fn].

® Valj [OK] pa bekréaftelseskarmen for att aterstélla alla blixtinstaliningar
eller installningar fér egen programmering.
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Vitbalans *

© Vitbalans

© [MB] Automatisk vitbalans
@ [.®]Egen VB
@ [[4] Fargtemperatur

Vitbalans (VB) ar till for att fa vita omraden att se vita ut. | normala fall far du réatt vitbalans
med instaliningen Auto [[{[B] (Bevara kénslan) eller [[XIIW] (Vitprioritet). Om instéllningen
Auto inte ger naturliga farger kan du vélja vitbalansinstéllining utifran ljuskallan eller stélla in
den manuellt genom att fotografera ett vitt féremal.

| metoden [&}] stalls [[IE] (Bevara kénslan) in automatiskt.

1. Tryck pa <[M-Fn >-knappen (58).

‘N

® Nar en bild visas pa skarmen trycker du pa knappen < \-Fn >.

2 . Valj alternativ for vitbalans.

110

® Vrid pa < € >-inmatningsratten for att vélja alternativet
vitbalansinstallning.
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3. Vilj en vitbalansinstéllning.

z

5 puT0

® Vrid pa < $7% >-inmatningsratten for att géra ett val.

[ oObs!

® Se [[M[] Automatisk vitbalans fér instélliningsinstruktionerna [[{I[] och [(XIRW].

©® Valj [IZ4]i [(0¥: Vitbalansering] och vrid sedan pa < §% >-inmatningsratten for
att stalla in 6nskad fargtemperatur.

(Ungefarliga varden)

Visning Installning Fargtemperatur (K: Kelvin)
Auto (Bevara kénslan)
3000-7000
Auto (Vitprioritet)
Dagsljus 5200
Skugga 7000
Moln, skymning och solnedgang 6000
Glodlampa 3200
Lysror 4000
Nar man anvénder Blixt Stalls in automatiskt*
Egen 2000-10000
Fargtemperatur 2500-10000

* Galler for Speedlite med en 6verforingsfunktion for fargtemperatur. Annars stalls den in pa cirka
6000K.
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I Vitbalans

Det manskliga 6gat anpassar sig till forandringar i belysning sa att vita foremal ser vita ut
under alla slags belysningar. Digitala kameror bestammer vitt utifran fargtemperaturen pa
belysningen och, baserat pa detta, tillampar bildbearbetning s att fargtonerna ser naturliga
ut i dina bilder.
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I [(B] Automatisk vitbalans

Med [[IB] (Bevara kénslan) kan du éka intensiteten nagot i bildens varma fargstick nar du
fotograferar miljéer med glédlampsljus.

Om du valjer IAWB]] (Vitprioritet) kan du reducera intensiteten i bildens varma fargstick.

1 - Vilj [3: Vitbalansering].
B r

Vitbalansering
Egen VB
VB variation 0,0/+0

Fargrymd SRGB

Bildstil Standard
.

Klarhet Sl
Korr. for objektivaberration

2. valj (B

Vitbalans

Auto: Bevara kanslan

® Med [[{I[] valt trycker du pa < [NFQO >-knappen.

3 . Vilj ett alternativ.

Detaljerade inst.

Auto: Bevara kanslan

AWBI e ]

Bevara de varma fargerna

vid glédlampsbelysning
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€) Varforsiktig

Forsiktighetsatgarder nar den ar instilld pa [[XIBW] (vitprioritet)

® Motivets varma fargsstick kan blekna.
® Om det finns flera ljuskallor i miljon, kanske bildens varma fargsstick inte nedtonas.

@® Nar du anvander blixt blir fargtonen samma som med [[{[[}] (Bevara kénslan).
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I [~=] Egen VB

Med egen VB kan du manuellt stélla in vitbalansen fér fotograferingsplatsens ljuskélla. Du
maste gora den har instéliningen med samma ljuskélla som du ténker fotografera med.

1 . Fotografera ett vitt foremal.

[P [eeoglse  29:B0amdD (@

i 63

® Rikta kameran mot ett tomt vitt foremal sa att vitt fyller skarmen.

@ Stall in objektivets omkopplare fér fokuseringsmetod pa < MF > och
fotografera for att fa standardexponering for det vita foremalet.

® Du kan anvénda valfri vitbalansinstallning.

2- Vilj [3: Egen VB].
o]

N 7
Vitbalansering
Egen VB
VB variation 0,0/+0
Fargrymd SRGB
Bildstil Standard

Klarhet Sl
Korr. for objektivaberration
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3. Importera vitbalansdata.

oo | E S

® Vrid pa < () >-inmatningsratten for att vélja den bild som du tog i
steg ett och tryck sedan pa < G >.
® Valj [OK] for att importera data.

4- Vilj [3: Vitbalansering].

5. Vilj egen VB.

Vitbalans

® Vvalj [.].

€@ Var forsiktig

® Om exponeringen fran steg 1 skiljer sig mycket fran standardexponeringen kanske
inte en korrekt vitbalans kan uppnas.

® Foljande bilder inte véljas: Bilder som tagits nar bildstilen var instélld pa
[Monokrom], multiexponeringsbilder, beskurna stillbilder samt bilder tagna med en
annan kamera.

187



[F oObs!

® | stéllet for att fotografera ett vitt foremal kan du ocksa fotografera ett grakort eller
en standardgrareflex 18 % (finns i handeln).
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I [C9] Firgtemperatur

Ett varde kan stéllas in som anger vitbalansens fargtemperatur.

1 - Vilj [): Vitbalansering].

1 B s 6 7
Vitbalansering

Egen VB

VB variation 0,0/x0
Fargrymd sRGB

Bildstil Standard
Klarhet el
Korr. for objektivaberration

2 . Stall in fargtemperaturen.

Vitbalans

Fargtemperatur

B &k = 5 @

#5200 N o~

® vl [C4].
® Stall in fargtemperaturen genom att vrida pa < §7% >-inmatningsratten
och tryck sedan pa < & >.

® Du kan stélla in fargtemperaturen mellan cirka 2500K och 10000K i
steg om 100K.

G Obs!

® Nar du anvander fargtemperaturen for en artificiell ljuskélla staller du in
vitbalanskorrigeringen (magenta eller gron forstérkning) i man av behov.

® Ta nagra testbilder i férvag nar du staller in [[Zd] till ett varde uppmatt med en
kommersiellt tillganglig fargtemperaturmatare och justera instéliningen efter behov
for att kompensera for skillnader mellan fargtemperaturméataren och kameran.
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Vitbalanskorrigering

& Vitbalanskorrigering
& Automatisk vitbalansvariation

Du kan korrigera den vitbalans som stéllts in. Korrigeringen har samma effekt som
anvandningen av fargtemperaturfilter eller fargkompensationsfilter (finns i handeln).

I Vitbalanskorrigering

1 - Vilj [3: VB variation].
o]

3

Vitbalansering

Egen VB

VB variation

Fargrymd SRGB

Bildstil Standard
Klarhet [N T
Korr. for objektivaberration
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2 . Stall in vitbalanskorrigeringen.

- T =
Mo
'3. b & * &
D)
" i' B

B Radera alla
SKIFT

A2

G1

VARIATI

+0

#  @®VARIATI N | SET_[o]8

stz n_n

® Anvand < £t > for att flytta markeringen "w” pa skarmen till dnskat lage.

® B star for bla, A for gul, M for magenta och G for gron. Vitbalansen
korrigeras i den riktning du flyttar market.

® Till héger pa skarmen under [SKIFT] anges riktningen respektive
justeringsvardet.

® Om du trycker pa < ] >-knappen raderas alla installningar for [VB
variation].

® Tryck pa < G > s& avslutas instéliningarna.
[ Obs!

® En nivas kompensation av bla/gul motsvarar ungefar 5 mired for ett
fargtemperaturfilter. (Mired: Mattenhet for fargtemperatur som anvands for att ange
varden for exempelvis densiteten for ett fargtemperaturfilter.)
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I Automatisk vitbalansvariation

Med vitbalansvariation kan du ta tre bilder i taget med olika fargtoner.

Stéll in vitbalansvariationen.

= (W

® | steg tva fér Vitbalanskorrigering nar du vrider pa < €) >-inmatningsratten andras
markeringen "w” pa skarmen till "w m w” (3 punkter).
Om du vrider ratten medurs stélls B/A-variationen in och om du vrider den moturs stalls
M/G-variationen in.

Forstarkning av B/A %3 nivaer

Bl Radera alla

SKIFT
0
0

VARIATI
L BA +3

¥ @VARIATI | SET_Jol'q

® Till héger pa skarmen under [VARIATI] anges riktningens variation respektive
justeringsvardet.

® Om du trycker pa < {J >-knappen raderas alla instaliningar for [VB variation].

® Tryck pa < ) > s& avslutas instéliningarna.
@ Var forsiktig

® Vid vitbalansvariation minskar det maximala antalet bilder i en bildserie for

serietagning.
® Eftersom tre bilder registreras for en bild tar det Iangre tid att registrera bilden pa
kortet.
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[F oObs!

® Variation av bilderna utfors i foljande ordning: 1. standardvitbalans, 2. bla (B)
férstarkning och 3. gul (A) férstéarkning eller 1. standardvitbalans, 2. magenta (M)
forstarkning och 3. grén (G) forstarkning.

® Du kan ocksa anvanda vitbalanskorrigering och AEB tillsammans med
vitbalansvariation. Om du anvander bade AEB och vitbalansvariation registreras
sammanlagt nio bilder varje gang du tar en bild.

® Vitbalansikonen blinkar for att indikera att vitbalansvariationen har stallts in.

® Du kan &ndra variationsféljden (@& ) och antal bilder (@& ) for vitbalansvariation.
® VARIATI star for variation.
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Fargrymd *

Omfanget for reproducerbara farger kallas "fargrymd”. For vanlig fotografering
rekommenderar vi sSRGB.

Fér metoden [(&}] stélls [sSRGB] in automatiskt.

1 - Vilj [3: Fargrymd].

2 . Stall in ett alternativ for fargrymd.

Fargrymd

Adobe RGB

@ Vilj [sRGB] eller [Adobe RGB] och tryck sedan pa < G >.

I Adobe RGB

Den har fargrymden anvands framst for professionell utskrift och annat professionellt bruk.
Rekommenderas nar du anvander utrustning som Adobe RGB-kompatibla skarmar eller
DCF 2.0-kompatibla skrivare (Exif 2.21 eller senare).

[F oObs!

® Filnamn pa stillbilder som tagits i Adobe RGB-fargrymden bérjar med ”_".

® |CC-profilen bifogas inte. Information om ICC-profilen finns i Digital Photo
Professional anvandarhandbok (EOS-programvara).
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Vilja bildstil

© Bildstilsegenskaper

& Symboler

Genom att vélja en forinstalld bildstil kan du fa bildegenskaper som stdmmer 6verens med

ditt fotografiska uttryck eller motivet.
Fér metoden [@&}] stalls

] (Auto) in automatiskt.

1. Vil [09: Bildstil].
3]

3

Vitbalansering
Egen VB

VB variation
Fargrymd
Bildstil
Klarhet

e

0,0/+0

SRGB
Standard
e s+

Korr. for objektivaberration

2 . Valj en bildstil.

Bildstil
E=AlAuto

E=P] Portratt

EzTlLandskap
[E=M Detaljrik
E=N]Neutral
| INFO BLEN]

7.G.0.6,0
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I Bildstilsegenskaper

) Auto

Fargtonen justeras automatiskt for att passa motivet. Fargerna blir kraftigare vid
fotografering av bla himmel, gronska, solnedgangar och utomhusbilder.

[F Obs!

® Om du inte har fatt den fargton du vill ha med [Auto] véljer du en annan bildstil.

For slata hudtoner med nagot mindre skarpa. Lampar sig for portratt i narbild.

Hudtonen kan justeras genom att &ndra [Férgton] sasom beskrivs i Instéllningar och
effekter.

Landskap

For starka bla och gréna farger och véldigt skarpa och klara bilder. Lamplig for
imponerande landskap.

[J Detaljrik

For detaljerad atergivning av fina motivkonturer och subtila strukturer. Fargerna kommer
att vara nagot kraftiga.

Neutral

For retuschering senare pa en dator. Gor bilder ddmpade med lagre kontrast och
naturliga fargtoner.

[ Naturtrogen

For retuschering senare pa en dator. Reproducerar naturtroget de faktiska fargerna pa
motiv, matt i dagsljus med en fargtemperatur pa 5 200 K. Gor bilder ddmpade med lagre
kontrast.

<M Monokrom
Ger svartvita bilder.

€@ Var forsiktig

® Fargbilder kan inte aterstallas fran JPEG-bilder som har tagits med bildstilen
[Monokrom].
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Egen 1-3

Du kan lagga till en ny stil baserad pa férinstallningar sdsom [Portratt] eller [Landskap]
eller en bildstilsfil och sedan justera den efter behov (& ). Med nagon av de egna
bildstilarna som inte redan har registrerats tas bilderna med samma egenskaper som
med standardinstéllningarna fér [Standard].
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I Symboler

Ikoner pa bildstilsskédrmen representerar [Styrka], [Finhetsgrad] och [Troskel] for [Skarpa]

for respektive bildst

saval som [Kontrast] och andra parametrar. Numret anger vardena for dessa installningar

Bildstil Bildstil
EzAAuto EZN Neutral 0, 0,0,
[ tandard E=FINaturtrogen 0,2,2,0,0,0
E=FlPortratt 4,2,3,0,N,N
=D Landskap Standard
E=fl Detaljrik E=ZlEgen 2 Standard
E=NNeutral E=3]Egen 3 [SENGEL]
ILTEA Detalj-inst. MG Detalj-inst. | SET_[e]4
Skarpa
@ Styrka
0 ¢ Finhetsgrad
@ Troskel
O Kontrast
& Fargmattnad
[N Fargton
© Filtereffekter (Monokrom)
@ Toningseffekt (Monokrom)

@ Var forsiktig

® For filminspelning indikeras ™, *” for [Finhetsgrad] och [Troskel]-parametrar for
[Skarpa]. [Finhetsgrad] och [Troskel] kan inte stéllas in for filminspelning.
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Anpassa bildstil *

& Installningar och effekter

©
Du kan anpassa en bildstil genom att &ndra standardinstallningarna. Mer information om
Monokrom instalining.

Monokrom instalining

[Monokrom] finns i

1- Vvilj [(3: Bildstil].

a v
: Bl ¢ 6

Vitbalansering
Egen VB
VB variation 0,0/x0
Fargrymd SRGB
Bildstil Standard
Klarhet S
Korr. for objektivaberration

2 . Vilj en bildstil.

Bildstil
EZAlAuto

and
E=P] Portritt

EZl]Landskap
=Ml Detaljrik
E=NNeutral

® Valj en bildstil som ska justeras och tryck sedan pa < |NFQ >-knappen.
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3 . Vilj ett alternativ.

Detalj-inst. E=F]Portréatt

Skirpa
(Styrka
iFinhetsgrad

GiTréskel
OKontrast

Grundinst. 5

® Vilj ett alternativ och tryck sedan pa < ¢ >.

@ Se Installningar och effekter for information om instéllningar och

effekter.

4. Stall in effektnivan.

(Styrka

® Justera effektnivan och tryck sedan pa < G >.

Bildstil
E=AlAuto
ard

E=PlPortratt

E=I]Landskap

= Detaljrik
E=N] Neutral
Detalj-inst.

® Tryck pa < MJENU >-knappen fér att spara de andrade instéliningarna
och aterga till bildstilsskarmen.
® Alla installningar som skiljer sig fran grundinstéllningarna visas i blatt.
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[F Obs!

® For filminspelning gar det inte att stalla in [Finhetsgrad] och [Troskel] for [Skarpa]

(visas inte).

® Genom att valja [Grundinst.] i steg tre kan du aterstélla parameterinstallningar for
respektive bildstil till standardinstéliningarna.
® Om du vill ta bilder med den @ndrade bildstilen valjer du forst den justerade
bildstilen och tar sedan bilden.

I Instéllningar och effekter

Skérpa
(E Styrka 0: Svag framhavning av konturer | 7: Stark framhévning av konturer
0 €} | Finhetsgrad*' | 1: Fin 5: Grynig
€ | Troskel*? 1: Lag 5: Hég
D Kontrast -4: Lag kontrast +4: Hog kontrast
QOO Fargmattnad -4: Lag fargmattnad +4: Hog fargmattnad
Q Férgton -4: Rodaktiga hudtoner +4: Gulaktiga hudtoner

*1: Indikerar tunnheten pa kanten som forbattringen géller for. Ju lagre vardet ar, desto finare konturer

kan framhéavas.

*2: Kontrasttroskel mellan kanter och omgivande bildomraden vilket avgor kantforbattring. Ju lagre
vardet ar, desto mer framhavs konturerna néar kontrastskillnaden &r lag. Nar vardet ar lagre brukar brus

daremot framtrada mer.

201




Monokrom instéllning

©Filtereffekter

Detalj-inst. E=M Monokrom

}N:Ingen
Ye:Gul
Or:Orange

©Filtereffekter R:R6d
G:Gron

Med en filtereffekt tilldmpad pa en monokrom bild kan du fa vita moln eller gréna trad att

framtrada tydligare.

Filter Exempel pa effekter

N:Ingen Vanlig svartvit bild utan filtereffekter.
Ye:Gul En bla himmel ser mer naturlig ut och vita moln ser skarpare ut.
Or:Orange En bla himmel ser nagot moérkare ut. En solnedgang far mer lyster.
R:Rod En bla himmel ser mérk ut. Hostlovens farger blir starka och ljusare.

PN Hudton och lappar far ett mer dampat utseende. Léven pa traden far en ljus
G:Gron PR

och gron farg.
[F oObs!

® Att 6ka vardet for [Kontrast] kommer att gora filtereffekten mer uttalad.

@Toningseffekt

Detalj-inst. E=M Monokrom

»N:Ingen
S:Sepia
B:Bla
P:Magenta
@Toningseffekt G:Grén

Genom att tillampa en toningseffekt kan du skapa en monokrom bild i den valda fargen.
Effektivt nar du vill skapa minnesvarda bilder.
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Registrera bildstil *

Du kan vélja en bildstil sasom [Portratt] eller [Landskap] samt justera den efter dnskemal
och registrera den under [Egen 1] — [Egen 3]. Anvandbart nér du skapar flera bildstilar med

olika installningar.
Bildstilar som du har lagt till i kameran med EOS Utility (EOS-programvara, @ ) kan ocksa

andras har.

1. Vil [09: Bildstil].
n "

3

Vitbalansering
Egen VB

VB variation

Fargrymd

Bildstil

Klarhet

Korr. for objektivaberration

2 . Valj [Egen].
Bildstil

E=NlNeutral
E=FINaturtrogen
E=M Monokrom

E=1lEgen 1 St d

E=2]Egen 2 Standard

E=3]Egen 3 Standard
EEROK

® Vilj [Egen *] och tryck sedan pa < |NFQ >-knappen.
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3- Tryck pa <& >.

Detalj-inst. E=1Egen 1
Bildstil Standard
Qskarpa

(:Styrka

(iFinhetsgrad
GiTroskel
©«Kontrast

® Tryck pa < & > med [Bildstil] vald.

4. Vilj en bildstil.

Detalj-inst. ExTlEgen 1
Detaljrik
Neutral
Portr: Naturtrogen
Landskap Monckrom

[ SET_le[§

® Vil bildstil och tryck sedan pa < &) >.

® Valj aven stilar pa detta satt nar du &ndrar stilar som har registrerats for
kameran med EOS Utility (EOS-programvara).

5. Vilj ett alternativ.

Detalj-inst. gen 1
Bildstil Landskap

Qskarpa
GStyrka

GiFinhetsgrad
GiTroskel
OKontrast

MENU o)

® Vilj ett alternativ och tryck sedan pa < ¢ >.
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6. Stall in effektnivan.

GStyrka

® Justera effektnivan och tryck sedan pa < 6 >.
® Se Anpassa bildstil fér mer information.

Bildstil

E=N] Neutral
EZF Naturtrogen
E=M Monokrom
Landskap
Standard
E=3lEgen 3 Standard

WD Detalj-inst. | SET [o]9

® Tryck pa < MJENU >-knappen fér att spara de andrade instéliningarna
och aterga till bildstilsskarmen.

® Bildstilen anges till héger om [Egen *].

@ BIla stilnamn i [Egen *] har &ndrats fran standardvéarden.

@ Var forsiktig

® Om en bildstil redan har registrerats under [Egen *] kan du radera
parameterinstélliningarna for den registrerade bildstilen genom att &ndra egen

bildstil.
® Du kan aterstélla grundinstéliningarna for [Egen *] -stilen och -instéllningarna

genom att valja [Grundinst.] i [§: Aterstall kamera].

§ Obs!

® Om du vill fotografera med en registrerad bildstil valjer du den registrerade [Egen *]
och tar sedan bilden.

® Information om hur du registrerar bildstilsfil i kameran finns i EOS Utility
anvandarhandbok.
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Klarhet *

Du kan justera bildens klarhet bestdamd av kontrasten pa bilders kanter.
Stall in mot den negativa dnden sa att bilder ser mjuka ut eller mot den positiva &nden for ett
skarpare utseende.

1 - Vilj [I03: Klarhet].

0 .
3 4 5 6

Vitbalansering BB
Egen VB

VB variation 0,0/+0
Fargrymd SRGB

Bildstil Standard
Klarhet [T
Korr. for objektivaberration

2 . Stall in effektnivan.

Klarhet

€@ Var forsiktig

® Instéllning av klarheten kan géra omraden morkare eller ljusare runt granserna pa
bilder med hog kontrast.

® Effekten av den har instéllningen visas inte pa bilder pa skarmen vid
stillbildsfotografering.
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Korrigering for objektivaberration *

Korrigering av periferibelysning

R

®

Distorsionskorrigering

R

Digital objektivoptimering

Periferibelysning kromatisk aberration

®

& Diffraktionskorrigering

Vinjettering, bildférvrangning och andra problem kan orsakas av optiska objektivegenskaper.
Kameran kan kompensera fér dessa fenomen genom att anvanda [Korr. for
objektivaberration].

1 - Vilj [3: Korr. for objektivaberration].
B :

Vitbalansering
Egen VB
VB variation 0,0/+0

Fargrymd SRGB

Bildstil Standard
.

Klarhet R N
Korr. for objektivaberration

2 . Vilj ett alternativ.

Korr. for objektivaberration
RF24-105mm F4 L IS SUM
Periferibelysn.korr.
Distorsionskorrig.

Digital objektivoptim.
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3. Valj en instéllning.

Periferibelysn.korr.
RF24-105mm F4 L IS SUM

Korrigeringsdata tillganglig

@ Bekrafta att namnet pa det monterade objektivet och (utom vid
diffraktionskorrigering) [Korrigeringsdata tillganglig] visas.

® Se Digital objektivoptimering om [Korrigeringsdata ej tillgénglig] eller
[R] visas.

€@ Var forsiktig

® E;j tillgénglig vid fotografering med multiexponeringar.

I Korrigering av periferibelysning

Vinjettering (mdrka bildhérn) kan korrigeras.

@ Var forsiktig

® Beroende pa fotograferingsforhallanden kan brus uppsta i bildens periferi.
® Ju hoégre ISO-tal som anvéands, desto lagre blir korrigeringsvardet.

[F Obs!

® Det justeringsvarde som tillampas &r lagre an det hogsta justeringsvardet som kan
stallas in med Digital Photo Professional (EOS-programvara).

® Periferibelysningen korrigeras automatiskt med metoden [(&}] nar korrigeringsdata
registreras pa kameran.
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I Distorsionskorrigering

Distortion (bildférvrangning) kan korrigeras.

@ Var forsiktig

® Kameran tar ett smalare bildomrade an bilden som ses i sékaren vid
fotograferingen for att korrigera for distorsion, vilket beskar bilden nagot och
minskar den synliga uppldsningen.

@ Att tillampa en distorsionskorrigering kan &ndra bildvinkeln nagot.

® Den beskurna delen av bilden kan vara olika stor hos stillbilder och filmer.

[F Obs!

® Med RF-objektiv fungerar distortionskorrigering under filminspelning.
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I Digital objektivoptimering

Olika aberrationer till f6ljd av objektivets optiska egenskaper kan korrigeras och @ven
diffraktion och férlorad upplosning fran lagpassfiltret.

Om [Korrigeringsdata ej tillganglig] eller [R] visas med [Digital objektivoptim.] kan du
anvanda EOS Utility for att lagga till objektivets korrigeringsdata fér kameran. Mer
information finns i EOS Utility anvandarhandbok.

€) Varforsiktig

Bildbearbetning nar du &r klar med fotografering tar langre tid nar [Hog] ar installd
(vilket gor att atkomstlampan blir tand langre).

Maximalt antal bilder i en bildserie &r Iagre med [Hog]. Bildtagningen till kortet tar
ocksa langre tid.

Beroende pa fotograferingsférhallandena kan bruset intensifieras med effekterna
av korrigering. Bildkanter kan ocksa betonas. Justera bildstilens skarpa eller stall in
[Digital objektivoptim.] till [Av] efter behov innan du fotograferar.

Ju hogre ISO-tal som anvénds, desto Iagre blir korrigeringsvardet.

For filminspelning kommer inte [Digital objektivoptim.] att visas. (Korrigering ar
inte mgjligt.)

Effekten av digital objektivoptimering kan inte kontrolleras pa skarmen vid
fotograferingstillfallet.

Obs!

Med [Digital objektivoptim.] instélld pa [Standard] eller [Hog] visas inte
[Kromatisk aberr.korr.] och [Diffraktionskorrigering] men de &r bada instéllda pa
[Pa] for fotografering.
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I Periferibelysning kromatisk aberration

Kromatisk aberration (fargkanter runt motivet) kan korrigeras.
[ Obs!

® [Kromatisk aberr.korr.] visas inte nar [Digital objektivoptim.] &r installd pa
[Standard] eller [Hog].

211



I Diffraktionskorrigering

Diffraktion (forlorad skérpa pa grund av blandaren) kan korrigeras.

€@ Var forsiktig

® Beroende pa fotograferingsforhallandena kan bruset intensifieras med effekterna
av korrigering.
® Ju hogre ISO-tal som anvéands, desto lagre blir korrigeringsvardet.

[F Obs!

©® ’Diffraktionskorrigering” korrigerar nedbruten upplsning inte bara fran diffraktion
utan ocksa fran lagpassfiltret och andra faktorer. Saledes ar korrigering ocksa
effektiv for exponeringar med bléndaren vidoppen.

@ [Diffraktionskorrigering] visas inte nar [Digital objektivoptim.] ar instélld pa
[Standard] eller [Hog].

€@ Var forsiktig

Allmanna forsiktighetsatgarder for korrigering for objektivaberration

® Korrigering for objektivaberration kan inte tillampas pa befintliga JPEG-bilder.

® Om du anvander ett objektiv som inte kommer fran Canon bér du stélla in
korrigeringarna pa [Av] dven om [Korrigeringsdata tillgénglig] visas.

® Om du forstorar bildperiferin kan darfér en del av bildurvalet visas som inte
registreras.

® Mangden korrigering (utom diffraktionskorrigering) &r mindre for objektiv som inte
ger information om avstand.
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[F Obs!

Vid korrigering for objektivaberration

® Effekterna av korrigering for objektivaberration varierar beroende pa objektiv och
fotograferingsforhallanden. Dessutom kan effekten bli svar att urskilja beroende pa
vilket objektiv som anvands, fotograferingsforhallanden m.m.

® Om korrigeringen &r svar att urskilja, rekommenderas du att férstora och kontrollera
bilden efter fotografering.

® Korrigering appliceras @ven vid anvandning av en extender eller Life-size
Converter.

® Om korrigeringsdata for det monterade objektivet inte har registrerats i kameran blir
resultatet som om korrigeringen stéllts in som [Av] (férutom for
diffraktionskorrigering).

® Mer information finns aven i EOS Ultility anvandarhandbok.
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Brusreducering for lang exponeringstid

Brus som tenderar att uppsta i langa exponeringar vid slutartider pa en sekund eller
langsammare kan reduceras.

1 - Vilj [3: Brusreduc. for lang exp.tid].
[+]

4 H 6 7 8 SHO

Brusreduc. for ldng exp.tid OFF
Brusreducering for hoga ISO all

Data fér damm-borttagning

2 . Valj ett reduceringsalternativ.

Brusreduc. fér lang ex

® Auto

For bilder med exponeringar pa en sekund eller langre utfors
brusreducering automatiskt, om brus som &r typiskt for langa
exponeringar upptacks. Installningen ér effektiv nog i de flesta fall.

® Pa
Brusreducering utfors for alla bilder med en exponeringstid pa
en sekund eller langre. Instéllningen [Pa] kan reducera brus som
annars inte upptécks med instéliningen [Auto].
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€) Varforsiktig

® Med [Auto] eller [Pa] installt kan brusreducering efter fotograferingen ta sa lang tid
som exponeringen fér fotograferingen.

® Bilder kan se kornigare ut med instéliningen [Pa] &n med [Av] eller [Auto].

® [BUSY] visas nar bruset minskar och fotograferingsskérmen visas inte férran
bearbetningen har slutforts och du kan ta bilder pa nytt.
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Brusreducering for hoga ISO *

Du kan reducera det bildbrus som genereras. Funktionen &r sarskilt anvandbar vid
fotografering med héga ISO-tal. Om du fotograferar med laga ISO-tal kan bruset minskas
ytterligare i de morkare delarna (skuggomraden).

1 - Vilj [(i3: Brusreducering fér héga ISO].
o]

4

Brusreduc. for ldng exp.tid
Brusreducering for hdga 1SO

Data fér damm-borttagning

2. Stéll in nivan.

usreducering for hdga ISO

® Lag, standard, hég
Kameran tilldmpar en méngd brusreducering som motsvarar din
angivna niva.

® Brusred. vid multitagning
Galler for brusreducering med hogre bildkvalitet an [H6g]. Fér en enda
bild tas fyra bilder efter varandra som justeras och sammanfogas
automatiskt till en JPEG-bild.
Observera att [Brusred. vid multitagning] &r inte tiliganglig med
bildkvaliteten instélld pa RAW eller RAW+JPEG.
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€) Varforsiktig

Forsiktighetsatgarder med brusreducering vid multitagning

® Om det finns betydande fel i bilden pa grund av kameraskakning kan
brusreduceringseffekten bli minimal.

® Var forsiktig sa att du inte skakar kameran nar du fotograferar utan stativ. Vi
rekommenderar att du anvander ett stativ.

® Om du fotograferar ett motiv i rérelse kan motivet i rorelse ge upphov till efterbilder.

® Automatisk bildpassning kanske inte fungerar korrekt vid upprepade ménster (till
exempel rutor och rénder) eller kontrastlésa, entonade bilder.

® Om motivets ljusstyrka dndras medan de fyra bilderna i tas efter varandra kan det
resultera i att bildens exponering blir oregelbunden.

@ Efter att du har tagit bilden kan det ta en stund att registrera den pa kortet efter
brusreducering och sammanslagning av bilder. "BUSY” visas nar bilder bearbetas
och fotografering ar inte mojligt férran behandlingen ar klar.

@ [Brusred. vid multitagning] &r €;j tillgénglig nar nagon av dessa funktioner ar
installda: bulb-exponering, AEB- eller WB-variation, RAW eller RAW+JPEG,
brusreducering for lang exponeringstid, multiexponeringar, HDR-lage, HDR PQ,
fokusgaffling eller elektronisk slutare.

® Blixtfotografering ar inte tillganglig. Observera att AF-hjalpstralen pa Speedlites kan
utidsas beroende pa instéliningen [AF: Tandning med AF-hjélpbelysn].

@ [Brusred. vid multitagning] ar ej tillgénglig (visas inte) nar du spelar in film.

® Kameran andras automatiskt till [Standard] nar RAW- eller RAW + JPEG-
bildkvalitet ar installd.

® Kameran andras automatiskt till [Standard] om du stéller strombrytaren pa
<QOFF >, byter ut batteriet eller kortet eller byter till metoden [(&}] eller [BULB] eller
filminspelning.
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Insamling av data for dammborttagning *

& Forberedelse

& Lagga till data fér dammborttagning

Data fér dammborttagning som anvants for att radera dammflackar kan laggas till i bilder om
sensorrengdring lamnar damm pa sensorn. Data for dammborttagning anvéands av Digital
Photo Professional (EOS-programvara) for att automatiskt ta bort dammflackar.

I Forberedelse

® Anvand ett RF- eller EF-objektiv.

® Ta fram ett helvitt foremal, till exempel ett pappersark.

® Stall in objektivets brannvidd pa 50 mm eller langre.

® Stall objektivets omkopplare fér fokuseringsmetod pa < MF > och stéll in fokus pa
oandlighet («). Om objektivet inte har nagon avstandsskala vrider du kameran mot dig
och vrider fokuseringsringen medsols sa langt det gar.

1 -« Vilj [3: Data for damm-borttagning].
o]

] T
Brusreduc. for lang exp.tid OFF
Brusreducering fér hdga 15O .l
Data for damm-borttagning
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2 . Valj [OK].
Data fér damm-borttagning

Erhall data for avlagsnande av
damm (anvénds med program-
varan). Se bruksanvisningen.

Uppdaterad : 00/00/00 00:00

Avbryt oK

Ny

Sensorrengoring

® Nar den automatiska sjélvrengéringen av sensorn ar klar visas ett
meddelande. Trots att det hors ett objektivljud vid rengdringen tas
ingen bild.
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3 . Fotografera ett helt vitt foremal.

a

Tryck ned avtryckaren

helt, nar du ar klar
for fotografering

® Fotografera med ett helt vitt féremal (till exempel ett rent och vitt
papper) som fyller skdrmen pa ett avstand av 20-30 cm.

® Eftersom bilden inte ska sparas kan data tas emot &ven om det inte
finns nagot kort i kameran.

Data for damm-borttagning

Data erhalina

® Nar bilden tagits borjar kameran samla in data for dammborttagning.
Ett meddelande visas nar data fér dammborttagning samlas in.

® Om data inte tas emot som de ska visas ett felmeddelande. Kontrollera
informationen i Férberedelse och valj [OK] samt fotografera igen.
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I Lagga till data for dammborttagning

Kameran lagger till de data for dammborttagning som hamtas till alla bilder fran och med nu.
Hamta data f6r dammborttagning fore bildtagning rekommenderas.

Information om hur du tar bort dammflackar automatiskt med hjalp av Digital Photo
Professional (EOS-programvara) finns i anvandarhandboken Digital Photo Professional.
Filstorleken paverkas inte med data for dammborttagning infogade i bilderna.

@ Var forsiktig

® Data fér dammborttagning erhalls inte nar EF-S-objektiv anvands eller om [£3: €3
Utsnitt/sidférhallande] ar [1,6x (utsnitt)].
® Data féor dammborttagning laggs inte till i bilder nar [Distorsionskorrig.] ar installd

pa [Pa].

® Om det finns ménster eller motiv pa objektet kan det kédnnas av som dammdata
och paverka dammborttagningen med Digital Photo Professional (EOS-
programvara) negativt.
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Multiexponeringar *

& Sla samman multiexponeringar med en RAW-bild som registrerats pa kortet

& Kontrollera och ta bort multiexponeringar under fotografering

Nar du tar multiexponeringar (2—9) kan du se hur bilderna kommer att sammanfogas till en
enbild.

1 - Vilj [3: Multiexponering].
o]

5

Multiexponering
E)HDR-lage

Fokusgaffling
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2 . Stall in [Multiexponering].

Multiexponering

Multiexponering b Av
Pa:Funk/kont
Pa:Serietag

® Vilj ett alternativ och tryck sedan pa < ¢ >.
® Avbryt fotograferingen med multiexponeringar genom att valja [Av].

® Pa:Funk/kont
Praktiskt nar du tar multiexponeringar gradvis eftersom du kan
kontrollera resultaten. Vid bildserietagning minskar
serietagningshastigheten avsevart.

® Pa:Serietag
Anvands for kontinuerliga multiexponeringar fér motiv i rérelse.
Serietagning kan anvéndas, men foljande atgérder ar inaktiverade
under fotograferingen: menyvisning, bildvisning efter att bilden tagits,
bildvisning och angra senaste bild (@ ).
Observera att de enskilda exponeringarna som anvands for
sammanslagning kasseras och endast multiexponeringsbilden sparas.

@ Var forsiktig

® Multiexponeringar kanske inte ar tillgangliga med vissa objektiv.
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3. Stall in [Multiexpo. kontr.].

Mu ponering

Multiexpo. kontr.
Medelvarde

Ljusast
Mérkast

® Vilj ett redigeringsalternativ och tryck sedan pa < G >.

® Légg till
Exponeringen for varje enskild bild laggs till kumulativt. Stéll in negativ
exponeringskompensation baserat pa [Exponeringsantal]. Folj dessa
grundlaggande riktlinjer for att stalla in vardet for
exponeringskompensation.

Instruktioner for instéllning av exponeringskompensation efter
antalet exponeringar

Tva exponeringar: -1 stopp, tre exponeringar: -1,5 stopp, fyra
exponeringar: -2 stopp

® Medelvirde
Baserat pa [Exponeringsantal] stélls negativ
exponeringskompensation in automatiskt nar du tar multiexponeringar.
Om du tar multiexponeringar av samma motiv styrs exponeringen
automatiskt av motivets bakgrund for att fa standardexponeringen.

® Ljusast/Morkast
Ljusstyrka (eller morker) for grundbilden och ytterligare bilder jamfors
med samma position och ljusa (eller mérka) delar bibehalls. Vissa
Overlappande farger kan blandas, baserat pa bildernas relativa
ljusstyrka (eller morker).
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4. Stall in [Exponeringsantal].

Exponeringsantal

@ Vilj antal exponeringar och tryck sedan pa < ) >.

5. Vilj vilka bilder du vill spara.

ponering

Spara kallbilder » er
Slutresultat

® Valj [Alla bilder] och tryck pa < ) > for att spara alla enskilda
exponeringar och multiexponeringsbilden.

® Valj [Slutresultat] och tryck pa < G > fér att bara spara
multiexponeringsbilden.
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6. Stall in [Forts. multiexpo.].

ponering

»1Dbi ara
Forts. multiexpo. Kontinuerlig

® Vilj ett alternativ och tryck sedan pa < ¢ >.

® Med [1 bild bara] avbryts fotograferingen med multiexponering
automatiskt efter att fotograferingen ar klar.

® Med [Kontinuerlig] fortsatter fotograferingen med multiexponering tills
installningen i steg tva stalls in pa [Av].

7. Ta den forsta exponeringen.

= auto

@ Nar [Pa:Funk/kont] ar installd kommer den tagna bilden att visas.

© [[mh]-symbolen blinkar.

® Antalet aterstaende exponeringar anges pa skarmen (1) som referens.

® Om du trycker pa < [»] >-knappen visas den tagna bilden (& ).
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8. Ta nésta exponering.

® Tagna bilder visas sammanfogade. Tryck pa knappen < [NFO >
upprepade ganger for endast bildvisning.

® Hall ned knappen for skarpedjupskontroll (eller den knapp som tilldelats
till [Skarpedjupskontroll] i [E3: Anpassa knappar]) medan du
fotograferar for att se multiexponeringsbilden sa langt, kontrollera
exponeringen och ser hur bilderna sammanfogas.

® Multiexponeringsfotografering avslutas nar antalet angivna
exponeringar tagits.

F Obs!

® Med [Pa:Funk/kont] kan du trycka pa < [»] >-knappen for att se
multiexponeringsbilden hittills eller ta bort den tidigare enskilda exponeringen (& ).

® Som fotograferingsinformation har multiexponeringsbilden information som
tillvaratagits for det senaste fotot.
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€) Varforsiktig

® Bildregistreringskvalitet, ISO-tal, bildstil, brusreducering fér hdga I1SO, fargrymd
osv. som stallts in fér den forsta enskilda exponeringen stalls aven in for
efterféljande exponeringar.

©® Om [f¥: Bildstil] &r installt pa [Auto] kommer [Standard] att tillampas fér
fotografering.

® Med [Pa:Funk/kont] och [Lagag till] installda kan eventuellt brus, oregelbundna
farger, bandning eller liknande problem som paverkar bilder som visas nar du
fotograferar se annorlunda ut i den slutliga multiexponeringsbilden.

® For multiexponeringar géller att ju fler exponeringar som finns desto mer
framtradande blir brus, ojamna farger och rénder.

® Bildbehandling nar du ar klar med fotografering av multiexponeringar tar langre tid
nar [Lagg till] ar installd (vilket gor att atkomstlampan blir tdnd langre).

® Ljusstyrka och brus for den slutliga multiexponeringsbilden kommer att skilja sig
fran multiexponeringsbilderna som tagits och visas sammanslagna i steg 8.

® Multiexponeringsfotografering avbryts om du staller strémbrytaren pa < QFF >
eller byter batterier eller kort.

® Multiexponeringsfotografering avbryts om du vaxlar till fotograferingsmetoderna
[E1C1VIC2:1IC3p1 ™).

® Om du ansluter kameran till en dator gar det inte att anvanda fotografering med
multiexponering. Om du ansluter kameran till en dator medan du fotograferar
avbryts fotograferingen med multiexponering.

Sla samman multiexponeringar med en RAW-bild som
registrerats pa kortet

Du kan vélja en RAW-bild som registrerats pa kortet som den forsta enskilda exponeringen.
Den valda RAW-bilden férblir intakt.

1 . Valj [Valj bild for multiexponering].

Pa:Funk/kont
Légg till
Exponeringsantal 3

Spara kallbilder Alla bilder
Forts. multiexpo. 1 bild bara
Valj bild fér multiexponering

{MENU o)
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2 . Vilj den forsta bilden.

® Vrid pa < € >-inmatningsratten for att vélja den férsta bilden och tryck
sedan pa < G >.

® V3lj [OK].

@ Filnumret for den valda bilden visas langst ned pa skarmen.

3. Ta bilden.

@ Nar du véljer den forsta bilden kommer antalet aterstaende
exponeringar som stéllts in med [Exponeringsantal] att minskas med
1.

Bilder som du kan vilja

Objektniv som Fotograffrir!g med Bilder som stéds
anvands beskarning
Ej inst. RAW-bilder som har tagits i fullstorlek

RF- eller EF-objektiv

P& RAW-bilder fran beskuren fotografering eller som
EF-S-objektiv _ har tagits med ett EF-S-objektiv

@) Varforsiktig

® JPEG/HEIF-bilder kan inte valjas.

® Dessa bilder kan inte valjas som den forsta enskilda exponeringen: bilder som har
tagits med [€: Hogdagerprioritet] installd pa [Pa] eller [Férbattrad] eller med
[€©3: QUtsnitt/sidférhallande] installd pa ett annat alternativ &n [Fullformat]
eller [1,6x (utsnitt)].

® [Av] tillimpas for [£: Korr. for objektivaberration] och [€¥: Auto Lighting
Optimizer/f}: Auto ljuskorrigering] oavsett instaliningarna fér bilden som har
valts som den forsta enskilda exponeringen.

® [SO-tal, bildstil, brusreducering for héga ISO och fargrymd osv. som stallts in for
den forsta bilden tilldmpas aven for efterféljande bilder.

® Om bildstilen ar [Auto] for den bild som ar vald som den forsta bilden kommer
[Standard] att tillampas for fotografering.

® Du kan inte vélja en bild som tagits med en annan kamera.

@ Bilder som inte kan sammanfogas kanske visas.
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[F oObs!

® Du kan aven vélja en RAW-bild som anvands fér multiexponeringsfotografering.
® Valj [Avmarkera] for att avbryta bildvalet.
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Kontrollera och ta bort multiexponeringar under
fotografering

-»

N :
Aterga till foregdende skarm
5 ] 2 2

For att se multiexponeringsbilden hittills, kontrollera exponeringen och se hur bilderna
sammanfogas kan du trycka pa knappen <[] > innan du &r klar med att fotografera ditt
angivna antal exponeringar (nar [Pa:Funk/kont] &r installd men inte med [Pa:Serietag]).
Om du trycker pa < ] >-knappen visas vilka funktioner som &r méjliga under fotografering
med multiexponering.

Alternativ Beskrivning
O Aterga till R ) : = o
P . Den skarm som visades innan du tryckte pa < [ >-knappen visas igen.
for skarm
[E Angra senaste Tar bort den sista bilden du fotograferade (sa att du kan ersatta den genom
bilden att fotografera igen). Antalet aterstdende exponeringar 6kar med 1.

Med [Spara kallbilder: Alla bilder] sparas alla enskilda exponeringar och
multiexponeringsbilden som hittills skapats och avslutar fotograferingen med
[*? Spara och sting multiexponering.

Med [Spara kallbilder: Slutresultat] sparas endast multiexponeringsbilden
som har skapats hittills och avslutar fotograferingen med multiexponering.

{8 Sting utan att spara | Avslutar fotograferingen med multiexponering utan att spara bilden.

€ Varforsiktig

® Vid multiexponeringsfotografering kan du endast visa multiexponeringsbilder.

? Vanliga fragor

® Finns det begransningar pa bildkvaliteten?
Alla enskilda exponeringar och multiexponeringsbilder tas med din valda bildkvalitet.

® Kan jag sla samman bilder som ar registrerade pa kortet?
Med [Vélj bild for multiexponering] kan du vélja den forsta enskilda exponeringen fran
de bilder som har sparats pa kortet (& ). Observera att du inte kan sla samman flera
bilder som redan registrerats pa kortet.
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® Hur numreras multiexponeringsbilder?
Med kameran installd for att spara alla bilder namnges filer med multiexponeringar med
nasta nummer efter numret pa den sista enskilda exponeringen som anvéndes for att
skapa dem.

® Kommer automatisk avstiangning att aktiveras under
multiexponeringsfotografering?
Under fotografering med multiexponering fungerar inte funktionen for automatisk
avsténgning. Observera att innan du pabdrjar multiexponeringsfotografering kommer
automatisk avstéangning att gélla vid den installda tiden pa alternativet [Autom

avstangn] under : Energispar] vilket avbryter multiexponeringsfotografering.
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HDR-ldge *

& Effekter

Du kan ta stillbilder med utfratta hégdagrar och skuggor reducerade for toner med stort
dynamiskt omfang dven med hdg kontrast. HDR-fotografering passar for landskaps- och
stillbildsfotografering.

Vid HDR-fotografering tas tre bilder med olika exponering (standardexponering,
underexponering och dverexponering) for varje bild som sedan automatiskt slas
samman. HDR-bilden registreras som en JPEG-bild.

*HDR star for High Dynamic Range (stort dynamiskt omfang).

1 -+ Vilj [f3: ®HDR-l4ge].

Multiexponering Av
=) HDR-lage

Fokusgaffling Av

2 . Stall in [Just dynam. omf.].

Just dynam. omf,
HDR Av

Auto

+1 EV

+2 EV
+3 EV

® Instaliningen [Auto] gor att det dynamiska omfanget stélls in
automatiskt beroende pa bildens allm@nna tonomfang.

® Ju hogre siffra desto bredare blir det dynamiska omfanget.
® Om du vill avbryta HDR-fotograferingen véljer du [HDR Av].
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3. Stéll in [Effekt].

Effekt

Naturlig
Konst std
Intensiv

Oliemalning
Relief

® Se Effekter fér mer information om instéliningar och effekter.

4. Stéll in [Kontinuerlig HDR].

B HDR-lage

Kontinuerlig HDR

® Med [Bara 1 bild] avbryts HDR-fotografering automatiskt nar du ar klar
med fotograferingen.

® Med [Varje bild] fortsatter HDR-fotografering till installningen i steg tva
stélls in pa [HDR Av].

5. Stéll in [Auto bildpassning].

EHDR-lage

Auto bildpassning  }Pa
Av

® For handhallen fotografering valjer du [Pa). Nar du anvander stativ
véljer du [Av].
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6. Vilj vilka bilder du vill spara.

E)HDR-lage

MAlla bilder
Spara kallbilder End HDR-bild

® Om du vill spara alla tre bilderna och den sammanslagna HDR-bilden
véljer du [Alla bilder].

® Valj [End HDR-bild] for att bara spara HDR-bilden.

7. Ta bilden.

® Nar du trycker ned avtryckaren helt tas tre bilder i f6ljd och HDR-bilden
registreras pa kortet.
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€) Varforsiktig

® RAW HDR-bilder tas med bildkvaliteten JPEG Ml . RAW+JPEG HDR-bilder tas
med den specifika bildkvaliteten JPEG.

® Utdkade ISO-tal (L, H) &r inte tillgéngliga i HDR-fotografering. HDR-fotografering ar

méjlig inom ISO 100-51200 (varierar beroende pa instéllningarna fér [Minimum]

och [Maximum] for [ISO-omrade]).

Blixten avfyras inte vid HDR-fotografering.

AEB &r inte tillgangligt.

Om du fotograferar ett motiv i rérelse kan motivet i rérelse ge upphov till efterbilder.

| HDR-fotografering tas tre bilder med olika slutartid som stélls in automatiskt. Aven

med metoderna [FV], [Tv] och [[VI] andras slutartiden relativt till din angivna

hastighet.

For att forhindra kameraskakningar kan du stélla in ett hogt ISO-tal.

Om du fotograferar HDR-bilder med [Auto bildpassning] installt pa [Pa] kommer

information om visa AF-punkt (& ) och data fér dammborttagning (& ) inte att

laggas till i bilden.

® Om du HDR-fotograferar utan stativ medan [Auto bildpassning] &r installd pa [Pa]
blir bildens periferi en aning beskuren och uppldsningen blir nagot lagre. Om
bilderna inte kan passas in ratt pa grund av kameraskakning osv, kan det handa att
den automatiska bildpassningen inte aktiveras. Observera att automatisk
bildpassning kanske inte fungerar ordentligt om du fotograferar med valdigt ljusa
(eller mérka) exponeringsinstallningar.

® Om du HDR-fotograferar utan stativ medan [Auto bildpassning] &r installd pa [Av]
kan det handa att de tre bilderna inte passas in ratt och HDR-effekten blir
reducerad. Vi rekommenderar att du anvander ett stativ.

® Automatisk bildpassning kanske inte fungerar korrekt vid upprepade ménster (till
exempel rutor och rénder) eller kontrastlésa, entonade bilder.

® Motiv sdsom himmel eller vita vaggar kanske inte aterges med en mjuk kontrast

och att det kan ha brus samt oregelbunden exponering eller -farger.

[ ]

[ ]

HDR-fotografering i lysrorsljus eller ljus fran LED-belysning kan resultera i onaturlig
fargatergivning pa de belysta omradena.

Med HDR-fotografering slas bilderna samman och sparas sedan pa kortet vilket
kan ta litet tid. [BUSY] visas pa skarmen och medan bilderna bearbetas och det gar
inte att ta bilder férréan bearbetningen &r klar.
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I Effekter

® [hix] Naturlig
For bilder dar du vill bevara ett brett tonomfang, dar detaljer i hégdagrar och skuggor
annars skulle ga forlorade. Utfratta hdgdagrar och skuggor reduceras.

® [Vx] Konst std.
Aven om utfrétta hégdagrar och skuggor reduceras mer &n med [Naturlig] blir
kontrasten lagre och graderingen dovare for att fa bilden att se ut som en malning.
Motivets konturer far ljusa (eller morka) kanter.

® [%ix] Intensiv
Fargerna ar mer méattade an med [Konst std.] och den laga kontrasten och dova
graderingen skapar en effekt sasom grafisk konst.

©® [:] Oljemalning
Fargerna ar som mest méttade, vilket gor att motivet star ut och bilden ser ut som en
oljemalning.

® [x] Relief
Fargmattnaden, ljusstyrkan, kontrasten och graderingen reduceras for att bilden ska bli
platt s& att den ser blek och gammal ut. Motivets konturer far intensiva ljusa (eller
morka) kanter.

Konst std. Intensiv Oljemalning Relief
Fargmattnad Standard Hog Haogre Lag
Framhévning av konturer Standard Svag Kraftig Kraftigare
Ljusstyrka Standard Standard Standard Mork
Gradering Dov Dov Dov Dovare

[F Obs!

® Varje effekt tillampas baserat pa egenskaperna for den aktuella bildstilen (@& ).
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Fokusgaffling *

Med fokusgaffling méjliggors serietagning med brannvidden andrad automatiskt efter en
bild. Fran dessa bilder kan du skapa en enda bild i fokus 6ver ett brett omrade genom att
anvanda en app som har stdd for djupkomposition, till exempel Digital Photo Professional
(EOS-programvara).

1 - Vilj [(i3: Fokusgaffling].

5

Mu ponering
B HDR-lage

Fokusgaffling

2 . Stéll in [Fokusgaffling].

Fokusgaffling
P
Skapa garna en ny mapp

for gafflingssekvensen innan
du borjar fotografera

® Valj [Pa].
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3. Stéll in [Antal bilder].

Antal bilder

Avbryt

® Ange antal bilder som tagits ber fotografering.

® Kan stéllas in som ett intervall mellan [2]-[999].

4. Stall in [Fokussteg].

Fokussteg

3

it |
Smalt Brett

| SET o[

® Ange hur mycket fokuseringen ska forskjutas. Varde justeras
automatiskt sa att det passar blandarvardet vid fotograferingen.
Storre blandarvarden 6kar fokusskiftet och gor att fokusgafflingen
tacker ett bredare omfang under samma fokussteg och for det angivna
antalet bilder.

® Nar du &r klar med instéllningarna trycker du pa < & >.
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5. Stéll in [Utjamna exponering].

Utjamna exponering ) Pa

® Du kan déampa andringar i bildens ljusstyrka under fokusgaffling genom
att stalla in [Utjamna exponering] till [P4] vilket kompenserar for
skillnader mellan det visade och verkliga blandarvardet (effektivt f/
nummer) som varierar beroende pa fokusposition.

6. Ta bilden.

® Om du vill spara bilderna i en ny mapp trycker du pa [@] och valjer
[OK].

® Fokusera pa narmsta ande av 6nskat brannviddsomfang och tryck
sedan ned avtryckaren helt.

® Nar fotograferingen startar slépper du upp avtryckaren.

® Kameran anvander serietagning och forskjuter brannvidden mot
oandlighet.

® Fotograferingen avslutas nar du angett antal bilder eller vid den
bortersta &nden av brannviddsomfanget.
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€) Varforsiktig

® Fokusgaffling ar avsedd for stillbildsfotografering med stativ.
® Du rekommenderas anvanda en bredare bildvinkel. Efter djupkomposition kan du
beskara bilden efter behov.
® Mer information om objektiv som ar kompatibla med denna funktion finns pa
Canons webbplats.
® Stall in [Utjamna exponering] pa [Av] med foljande objektiv eftersom de kan
orsaka forandringar i bildens ljusstyrka.
+ EF100mm f/2.8L Macro IS USM
» EF180mm f/3.5L Macro USM
* EF-S60mm /2.8 Macro USM
® Lampliga installningar for [Fokussteg] varierar beroende pa motiv. En ej lamplig
installning av [Fokussteg] kan orsaka ojamnheter i sammansatta bilder eller
fotografering kan ta langre tid eftersom fler bilder tas. Ta nagra testbilder for att
bestdmma en [amplig instélining av [Fokussteg].
Det tar langre tid att kombinera bilderna nar du har angett ett stérre antal bilder.
Blixtfotografering &r inte méjlig.
Fotografering under flimrande ljus kan ge ojamna bilder. Att sénka slutartiden kan
ge battre resultat.
Fokusgaffling ar inaktiverad nar objektivets omkopplare for fokuseringsmetod ar
installd pa < MF >.
® Om du av bryter pagaende fotografering kan det ge exponeringsproblem i den sista
bilden. Undvik att anvénda den sista bilden nar du kombinerar bilder i Digital Photo
Professional.

Du rekommenderas anvénda ett stativ, en fjarrutiosare (saljs separat, @ ) eller en
tradlGs fjarrkontroll (séljs separat, @ ).
For basta resultat stéller du in blandarvardet i omfanget f/5.6—11 fore bildtagning.
® Detaljer som slutartid, blandarvérde och ISO-tal bestams av forhallandena for den
forsta bilden.
® Tryck ned avtryckaren helt igen for att avbryta fotograferingen.

@ [Fokusgaffling] atergar till [Av] nér strémbrytaren stélls in pa < QFF >.

[F oObs!
[ ]
[ ]
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Intervalltimerfotografering

Med intervalltimern kan du stélla in bildtagningsintervallet och antal bilder, sa att kameran
tar individuella bilder upprepade ganger enligt intervallet tills det installda antalet bilder har
tagits.

1 - Vilj [03: Intervalltimer].
o]

Intervalltimer Av

Slutarlage Elek. 1:a rida
Utlas slutaren utan kort ON

2 . Valj [Pa].
Intervalltimer
Pa

Intervall 00:00:10
Antal bilder 10

Om kameran stangs av
avslutas intervalltimern

IR Detalj-inst.

® Vilj [Pa] och tryck sedan pa < INFO >-knappen.
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3. Stall in bildtagningsintervall och antal bilder.

Valj intervall/bilder

Intervall 00 :/03|: 10

Antal bilder 10

Avbryt

® Valj ett alternativ som ska stéllas in (timmar : minuter : sekunder/antal
bilder).

® Tryck pa < &) > fér att visa [2].
® Valj nskat antal och tryck sedan pa < & >. (Atergar till [[(].)

@ Intervall
Kan stallas in som ett intervall mellan [00:00:01]-[99:59:59].

® Antal bilder

Kan stéllas in som ett intervall mellan [01]-[99]. Stall in [00] for att halla
intervalltimern pa obestamd tid till du stoppar den.

4. vaiok.

Intervalltimer

Slutarlage Elek. 1:a rida
Utlos slutaren utan kort ON

® Intervalltimerinstéliningarna visas pa menyskarmen.
(1) Intervall
(2) Antal bilder
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5. Ta bilden.

® Den forsta bilden tas och fotograferingen fortsatter enligt
intervalltimerinstallningarna.

® Under intervalltimerfotografering blinkar [@RLW[3:4].

® Nar det installda antalet bilder har tagits upphor fotograferingen med
intervalltimern och avbryts automatiskt.

[F Obs!

@ Virekommenderar att du anvander ett stativ.

® Virekommenderar att du tar testbilder i forvag.

® Aven under intervalltimerfotografering kan du fortfarande fotografera som vanligt
genom att trycka ned avtryckaren helt. Observera att kameran forbereder for nasta
intervalltimerbild cirka 5 sekunder i forvag, vilket tillfalligt férhindrar funktioner som
att andra fotograferingsinstaliningar, 6ppna menyer och visa bilder.

® Om nasta schemalagd intervalltimerbild inte kan tas pa grund av att kameran
fotograferar eller bearbetar bilder, kommer den att hoppas 6ver. Darfér tas farre
bilder &n angivet.

® Aven under intervalltimerfotografering kommer automatisk avstangning att
aktiveras efter cirka atta sekunders inaktivitet, sa lange som [Autom avstingn]
under [§: Energispar] inte &r instéllt pa [Av]. Nar skarmen &r installd pa
[§: Ekoldge] blir den mérk efter tva sekunderoch automatisk avstangning trader i
kraft sex sekunder senare. Kameran slas pa automatiskt igen cirka 1 minut innan
nasta bild tas.

® Kan ocksa kombineras med AEB, vitbalansvariation, multiexponeringar och HDR-
lage.

® Du kan avbryta intervalltimerfotografering genom att valja [Av] eller stélla
strémbrytaren i laget < QFF >.
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€) Varforsiktig

® Rikta inte kameran mot en intensiv ljuskalla, som solen eller en intensiv artificiell
ljuskalla. Det kan skada bildsensorn eller kamerans inre komponenter.

® Om du staller in objektivets omkopplare fér fokuseringsmetod till < AF > kan
kameran bara fotografera om motiven &r i fokus. Overvag att stélla in laget till
<MF > och fokusera manuellt innan du bérjar fotograferar.

® Om du vill fotografera under langre perioder bér du anvéanda tillbehoret for eluttag
(séljs separat).

® Om du fotograferar med langa exponeringstider eller anvénder slutartider som ar
langre an det instéllda bildtagningsintervallet kan kameran inte fotografera med det
installda intervallet. Darfor tas farre bilder an angivet. Om du anvander slutartider
som &r ungefar samma som bildtagningsintervallet kan det ocksa minska antalet
bilder.

® Om tiden det tar att registrera till kortet verstiger bildtagningsintervallet pa grund
av fotograferingsfunktioner som stéllts in eller kortets prestanda, tas nagra av
bilderna eventuellt inte med de angivna intervallerna.

® Om du anvander blixt vid intervalltimerfotografering ska du stélla in ett intervall som
ar langre an blixtens laddningstid. Intervall som ar for korta kan férhindra att blixten
tands.

® Intervall som ar for korta kan forhindra fotografering eller automatisk fokusering.

@ Intervalltimerfotografering avbryts och aterstalls till [Av] om du stéller strombrytaren
pa < OFF >, fotograferingsmetoden pa [BULBVIC1e)(C2¢1/(C3e V™ eller
anvander EOS Utility (EOS-programvara).

® Vid intervalltimerfotografering kan du inte anvanda Fotografering med fjarrkontroll
eller fotografera med sjalvutiésarfunktion med en Speedlite.
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Slutarlage *

Du kan valja metoden for slutarutldsning.

1- Vilj [3: Slutarlige].
o]

Intervalltime: Av

Slutarlage Elek. 1:a rida
Utlas slutaren utan kort ON

2. Vil ett alternativ.

Slutarlage

Mekaniskt
Elek. 1:a rida
Elektroniskt

® Mekaniskt
Fotografering aktiverar den mekaniska slutaren. Det rekommenderas nér du fotograferar
med blandaren pa ett ljust objektiv vidoppet.

® Elek. 1:arida
Fotografering aktiverar endast den andra gardinslutaren.

® Elektroniskt
Méjliggdr att du kan fotografera utan avtryckarljud.
Vid serietagning fotograferar kameran alltid med hog hastighet (upp till cirka 20 bilder/
sekund). Den vita ramen visas aven upprepade ganger under serietagning.
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€) Varforsiktig

® Suddiga bildomraden kan vara ofullstandiga nar du tar bilder nara maximal
blandare med kort slutartid, beroende pa fotograferingsférhallandena. Om du
ogillar hur de suddiga bildomradena ser ut kan det vara battre att anvanda foljande
metoder.
+ Skjut med ett annat alternativ an [Elek. 1:a rida].
+ Anvand langre slutartid.

« Oka bléndarvardet.

Forsiktighetsatgarder nér den ar instéilld pa [Elektroniskt]

® Var ansvarig nar du anvander en elektronisk slutare och respektera motivets
integritet och rattigheter till portratt.

® Vissa begransningar géllande slutartid tillampas. Slutartider langsammare &n 0,5
sek. ar inte tillgangliga.

® Serietagningshastigheten kan bli langsammare beroende pa
fotograferingsforhallandena.

@ Bilder pa motiv som rdr sig snabbt kan se férvrangda ut.

® Med vissa objektiv och under vissa fotograferingsforhallanden kan
objektivfokusering och blandarjustering bli hérbara.

® Ljusband kan visas och tagna bilder kan paverkas av ljusa och mérka band om du
fotograferar med en elektronisk slutare under blixttandning fran andra kameror eller
under lysror eller andra flimrande ljuskallor.

® Att zooma under serietagning kan orsaka férandringar i exponeringen aven vid
samma f/-tal. Mer information finns pa Canons webbplats.

® [Elek. 1:a rida] anvands for bulbexponeringar.

® AEB-fotografering och blixtfotografering ar inte tillgangliga.

® Vissa funktioner &r begransade men du kan aterga till fotografering med tidigare
installiningar genom att vaxla till en annan instéllning an [Elektroniskt].

® [P3] anvands for [2Snabbtagsvisning] nar [Expo. simulering] ar installd pa
[Pa] i andra matningsmetoder an [[]].
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Utlos slutaren utan kort

Du kan stélla in att kameran bara ska ta en bild om det finns nagot kort pa plats.
Standardinstéllningen ar [P4].

1 - Vilj [i3: Utids slutaren utan kort].
o]

Intervalltimer Av

Slutarlage Elek. 1:a rida
Utlos slutaren utan kort ON

2. vilj[Av].
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Image Stabilizer (Bildstabilisator) (IS-ldage)

& Brannvidd

Bildstabilisering av kameran reducerar kameraskakning vid stillbildsfotografering. Den kan
ge effektiv stabilitet &ven om objektivet inte ar utrustat med en Image Stabilizer
(Bildstabilisator). Nar du anvéander ett objektiv med en Image Stabilizer (Bildstabilisator) ska

objektivets omkopplare fér Image Stabilizer (Bildstabilisator) stéllas in pa < QN >.

1- Vvilj [3: Bildstabilisatorlige].

Skarmavtryckare
Bildvisning

Mattimer 8s
Expo. simulering Pa
Fotograferingsinfo

Bildstabilisatorlage ~ Av
b P2

® valj [Pa].
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3. Vilj [Bildstab. stillbild].

Bildstabilisatorlage

Bildstab. stillbild b Alltid
Endast fotogr.

@ [Alltid]: Ger konstant bildstabilisering.

® [Endast fotogr.]: Bildstabilisering ar aktiv endast nar fotograferingen
sker.

€ Varforsiktig

©® [¥: Bildstabilisatorlige] visas inte i fotograferingsmetoderna [FV1, [P1, [Tv],

LAVI, [IM] eller [BULB] nér ett IS-utrustat objektiv &r anslutet.
® | vissa fall kanske detta inte ger tillracklig stabilisering for vissa objektiv.

G Obs!

® Se Digital IS for film fér detaljer om bildstabilisering for filminspelning,.

I Brannvidd

Bildstabilisering baserad pa ditt angivna objektivs brannvidd ar mojlig genom att stélla in
brannvidden nar du anvander objektiv som inte stdder objektivkommunikation.
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1 . Valj [Brannvidd].

Bildstabilisatorlage

Bildstabilisator| Pa
Bildstab. stillbi Alltid
Brannvidd 50mm

2 . Stéll in bréannvidden.

Avbryt

® Vrid pa < ) >-inmatningsratten for att vlja siffran for brannvidden.
® Tryck pa < &) > for att visa [I2]].
® Valj dnskat antal och tryck sedan pa < 6 >. (Atergar till [J].)

3. Vilj [OK].

€@ Var forsiktig

® [Brannvidd] visas inte nar objektiv &r anslutna som stdder objektivkommunikation.

[F Obs!

® Brannvidden kan stéllas in i omfanget 1-1000 mm (i steg om 1 mm).
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Fotografera med skdarmavtryckaren

Genom att endast trycka pa skarmen kan du fokusera och ta bilder automatiskt.

1 . Aktivera skdrmavtryckaren.

©® Peka pa [#7@] langst ned till vanster pa skérmen.
® Varje gang du pekar pa symbolen véxlar du mellan [#@] och [€8].

® [E3] (Skarmavtryckare: Pa)
Kameran fokuserar pa den punkt du pekar pa och sedan tas bilden.

® [5@] (Skarmavtryckare: Av)
Du kan peka pa en punkt for att fokusera pa den. Du tar bilden genom
att trycka ned avtryckaren helt.
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® Peka pa ansiktet eller motivet pa skarmen.

® Kameran fokuserar (Pek-AF) med din angivna AF-metod pa punkten
du pekar pa.

® Nar [©§] &r instéllt blir AF-punkten grén nar fokus har uppnatts och
bilden tas automatiskt.

® Om fokuseringen misslyckas blir AF-punkten orange och ingen bild tas.
Peka pa ansiktet eller motivet pa skarmen igen.

€@ Var forsiktig

® Kameran fotograferar med metoden enbild oavsett instéliningarna for
matningsmetoden ([2#], [E4H] eller [Ey]).

® Att peka pa skarmen fokuserar med [One-Shot AF] dven om [AF-funktion] &r
installd pa [Servo AF].

® Om du pekar pa skarmen med forstorad bild uppnas fokus inte och bilden tas inte.

® Nar du fotograferar genom att peka med [Visningstid] i [8: Bildvisning] installd
pa [Vanta] kan du ta nasta bild genom att trycka ned avtryckaren halvvags eller

trycka pa [©)].

§ Obs!

® Om du vill ta bilder med bulbexponering pekar du pa skarmen tva ganger. Peka en
gang for att starta exponeringen och sedan en gang till for att avbryta. Var forsiktig
sa att du inte rakar skaka kameran nér du pekar pa skarmen.
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Visningstid

& Visningstid

& Visning i s6kare

I Visningstid

Stall in pa [Vanta] och om du foredrar att inte visa bilden stall in pa [Av] for att lata bilden
visas omedelbart efter fotograferingen.

1 - Vilj [3: Bildvisning].
a A ;

Bildstabilisatorlage
Skarmavtryckare
Bildvisning

Mattimer
Expo. simulering
Fotograferingsinfo

2 . Vaélj [Visningstid].

Visningstid

Av

4s

8s

3. Vilj ett tidsalternativ.
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[F Obs!

® Nar [Vanta] ar vald visas bilder sa lange som den instéllda tiden i alternativet
[Skarm av] under [§: Energispar].
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I Visning i sokare

Stall in pa [Pa] for sokarvisning av dina bilder direkt efter att du tagit dem.

1- Vilj [(3: Bildvisning].
O -

Bildstabilisatorlage
Skarmavtryckare Av
Bildvisning

Mattimer 8s
Expo. simulering Pa
Fotograferingsinfo

2. Valj [Visning i sokare].

Bildvisning

Visning i sokare }Pa

3 . Vilj ett alternativ.
[F oObs!

® [Visning i sokare]-installningar trader i kraft nar [Bildvisning] ar instélld pa ett
annat alternativ an [Av].
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Hoghastighetsvisning *

Hog hastighetsvisning som vaxlar mellan varje bild och livebilden ar tillganglig nar du
fotograferar med [AAF: AF-funktion] installd pa [Servo AF] och matningsmetoden installd
pa [E4H] [Snabb serietagning]. Visningen ar mer féljsam vilket gér det enklare att folja
motiv som rdr sig snabbt.

1 « Vilj [: EiySnabbtagsvisning].
o]

Bildstabilisatorlage
Skarmavtryckare Av
Bildvisning

i Snabbtagsvisning
Mattimer 8s
Expo. simulering Pa
Fotograferingsinfo

2 . Vilj ett alternativ.

Oy, Snabbtagsvisning

Pa

® Valj [Pa] for visning som vaxlar mellan varje bild och livebilden.

€@ Var forsiktig

® Bilderna kan flimra eller forlora skarpa vid hdghastighetsvisning. Detta sker ofta
med kortare slutartid. Det paverkar dock inte fotograferingsresultatet.

® Hoghastighetsvisning utfors inte for slutartider som ar lagre an 1/30 sek.,
blandarvarden hégre an f/11, férhallanden som gér autofokusering svar,
blixtfotografering eller utvidgat ISO. Det kan &ven avbrytas medan du tar bilder.
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[F Obs!

® Hoghastighetsvisning anvands alltid nar [C8: Slutarldge] &r instélld pa
[Elektroniskt].
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Mattimer *

Du kan valja hur lange mattimern pagar (vilket avgor exponeringvardets/AE-lasets langd)
efter att den utléses av en handling, till exempel att avtryckaren trycks ner halvvags.

1 - Vvilj [03: Mattimer].
a =

165

30s
Mattimer 1 min

10 min

30 min

2 . Valj ett tidsalternativ.
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Exponeringssimulering *

Med exponeringssimulering matchar bildens ljusstyrka ingaende bildernas faktiska ljusstyrka
(exponering).

1 - Vilj [£3: Expo. simulering].
(o] * T [ o)

bPa
Expo. simulering Under B
Av

2. Vil ett alternativ.

o Pa (THD)
Ljusstyrkan som visas ar snarlik den faktiska ljusstyrkan hos den bild (exponering) som
tas. Om du stéllt in exponeringskompensation kommer bildens ljusstyrka att andras i
enlighet med det.

® Under IED

Vanligtvis visas bilden med standardljusstyrkan fér att det ska bli enklare att se ((EREJ).
Endast nar du haller ner knappen for skarpedjupskontroll som bildens ljusstyrka att likna

den verkliga bildens ljusstyrka (exponering) (ETEI0).
® Av (EIE)

Bilden visas med standardljusstyrka for att det ska bli enklare att se den. Aven om du
staller in exponeringskompensation visas bilden med standardljusstyrka.
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Visning av fotograferingsinformation

Anpassa informationen pa skarmen

Anpassa informationen i sbkaren

Sokarens vertikala visning

“

©

©@

@ Rutnat
& Histogram

¥ Stalla Stalla in fokusdistansvisning
“

Aterstéll instéllningar

Du kan anpassa informationen och informationsskarmarna som visas pa skarmen eller i
sokaren nar du tar bilder.

I Anpassa informationen pa skarmen

1- Vilj [3: Fotograferingsinfo].

a ¢
) 3 4 5 6 1

Bildstabilisatorlage
Skarmavtryckare Av
Bildvisning

Mattimer
Expo. simulering
Fotograferingsinfo
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2 . Valj [Skdrminformation].

xla installningar
Vert. visn. av sokare P
a Av
Ljusstyrka
fokusavstand | MF-lage

Aterstall {MENU s}

Avbryt

® Vrid pa inmatningsratten < ) > och valj vilka informationsskarmar som
ska visas pa kameran.

® For information som inte ska visas trycker du pa < ¢ > for att ta bort
bocken [v/].

® For att redigera skarmen trycker du pa knappen < |NFQ >.
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4. Redigera skarmen.

Enkel bildinformation

oK Avbryt

® Vrid <€) >-inmatningsratten for att valja de alternativ som ska visas pa
informationsskérmen.

® For alternativ som inte ska visas trycker du pa < &) > for att ta bort
bocken [v/].
® Registrera instéllningen genom att vélja [OK].
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I Anpassa informationen i s6karen

1- Vilj [03: Fotograferingsinfo].
) 3 4 § 7

Bildstabilisatorlage
Skarmavtryckare Av
Bildvisning

Mattimer 8s
Expo. simulering Pa
Fotograferingsinfo

2 . Valj [Sokarinfo/véxla instéllningar].

Fotograferingsi

Skdrminformation
Sokarinfo/vaxla installningar
Vert. visn. av sbkare P4
Rutnat Av
Histogram Ljusstyrka
fokusavstand | MF-lage

Aterstall [ MENU s}

3. Vilj skarmar.

Skarminformation

WIS Redig. skarm

oK Avbryt

® Vrid pa inmatningsratten < €) > och valj vilka informationsskarmar som
ska visas pa kameran.

® For information som inte ska visas trycker du pa < ¢ > for att ta bort
bocken [V/].

® For att redigera skarmen trycker du pa knappen < |NFQ >.
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4. Redigera skarmen.

Enkel bildinformation

oK Avbryt

® Vrid <€) >-inmatningsratten for att valja de alternativ som ska visas pa
informationsskérmen.

® For alternativ som inte ska visas trycker du pa < &) > for att ta bort
bocken [v/].
® Registrera instéllningen genom att vélja [OK].
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I Sokarens vertikala visning

Du kan valja hur sokarinformation ska visas nar du tar stillbilder vertikalt.

1- Vilj [3: Fotograferingsinfo].
B - e S

Bildstabilisatorlage
Skarmavtryckare Av
Bildvisning

Mattimer 8s
Expo. simulering Pa
Fotograferingsinfo

2 . Valj [Vert. visn. av sokare].

Fotograferin

Skdrminformation

Sokarinfo/vaxla installningar

Vert. visn. av skare Pa

Rutnat Av

Histogram Ljusstyrka

Visa fokusavstand | MF-lage
Aterstall D

3 . Vilj ett alternativ.

Fotograferingsinfo

Vert. visn. av sokare b Pa

Av

® Pa
Informationen roteras automatiskt vilket gér det enklare att Iasa den.

® Av
Informationen roteras inte automatiskt.
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I Rutnat

Ett rutnat kan visas pa skarmen och i sokaren.

1- Vilj [03: Fotograferingsinfo].
12 1 4 & 17

Bildstabilisatorlage
Skarmavtryckare Av
Bildvisning

Mattimer
Expo. simulering
Fotograferingsinfo

2. vilj [Rutnat].

Fotograferingsi

Skdrminformation
Sokarinfo/vaxla installningar
Vert. visn. av skare Pa
Rutnat Av
ogram Ljusstyrka
Visa fokusavstand | MF-lage
Aterstall D

3 . Vilj ett alternativ.

Fotograferingsinfo

]

Rutnat 3x3 =+
6x4 HHE
3x3+diag 3
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I Histogram

Du kan vélja visningsstorleken och innehallet for histogrammet.

1- Vilj [3: Fotograferingsinfo].
T e S

Bildstabilisatorlage
Skarmavtryckare Av
Bildvisning

Mattimer 8s
Expo. simulering Pa
Fotograferingsinfo

2 . Valj [Histogram].

Fotograferin

Skdrminformation

Sokarinfo/vaxla installningar

Vert. visn. av sbkare P4

Rutnat Av

Histogram Ljusstyrka

Visa fokusavstand | MF-lage
Aterstall D

3 . Vilj ett alternativ.

Histogram
Ljusstyrka/RGB Ljusstyrka
Visningsstorlek Stor

MENU )

® Valj innehaller ([Ljusstyrka] eller [RGB]) och visningsstorleken ([Stor]
eller [Liten]).
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I Stélla Stélla in fokusdistansvisning

Du kan vélja fokuseringsavstand nér du anvander RF-objektiv. Under Visa fokusavstand kan
du valja visning och méatenhet.

1- Vilj [3: Fotograferingsinfo].
101 31 4 s 10

Bildstabilisatorlage
Skarmavtryckare Av
Bildvisning

Mattimer 8s
Expo. simulering Pa
Fotograferingsinfo

2 . Vilj [Visa fokusavstand].

Fotograferingsi

Skdrminformation
Sokarinfo/vaxla installningar
Vert. visn. av sbkare P4
Rutnat Av
Histogram Ljusstyrka
Visa fokusavstand

Aterstall

3. Valj visning.

Visa fokusavstand

Visainstallningar M MF-lage
Vid fokusering
Alltid

Av
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4 . Valj matenhet.

Visa fokusavstand

Enhet

[ oObs!

® For vissa RF-objektiv visas dven forstoring.
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I Aterstill instillningar

1- Vilj [03: Fotograferingsinfo].
11 3 4 s B

Bildstabilisatorlage
Skarmavtryckare Av
Bildvisning

Mattimer
Expo. simulering
Fotograferingsinfo

2 . Vilj [Aterstall].

Fotograferin

Skdrminformation

Sokarinfo/vaxla installningar

Vert. visn. av sbkare P4

Rutnat Av

Histogram Ljusstyrka

Visa fokusavstand | MF-lage
Aterstall o,

3. Vilj [OK].

Aterstall

Aterstall fotograferingsinfo pa
fotograferingsskarmen till standard

Avbryt
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Sokarvisningens format

1- Vilj [3: Sokarvisn.form.].
[+]

Sokarvisn.form.
Visningsprestanda

Visning 2
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Visningsprestanda

Du kan vélja en prestandaparameter att prioritera pa inspelningsskarmen for stillbilder.

1 - Vilj [3: Visningsprestanda].
o]

Sokarvisn.form.
Visningsprestanda

2. Vil ett alternativ.

Visningsprestanda

Jamn visning

Fotograferingsskdrmen
férbrukar mindre strom
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Val av ljusméatmetod *

Du kan vélja en av foljande fyra metoder for att méta ljus i motivet.
Med metoden [(&}] stélls evaluerande ljusmétning in automatiskt.

1 « Tryck pa <[Q) >-knappen (310).

® Tryck pa knappen < (@) > medan en bild visas.

2 . Viélj ljusmatmetod.

st

® Vrid pa < ) >-inmatningsratten eller tryck pa < 3t > upp eller ned fér
att valja ett alternativ.

® Vrid < 7% >- eller < %J¢ >-inmatningsratten eller tryck < £ > till
vanster eller hdger for att valja ljusmatmetod.

(€] Evaluerande ljusmétning

Allman ljusméatmetod som aven passar for motiv i motljus. Kameran justerar automatiskt
exponeringen for att passa motivet.

[©] Utsnittsmatning

Metoden ger bra resultat nar motivet &r mycket ljusare, till exempel pa grund av motljus.
Utsnittsmatningen tacker cirka 6,1 % av sokarbilden vid skdrmens mittpunkt.

(] Spotmitning
Effektivt for att mata ljuset pa en viss del av motivet. Tacker cirka 3,1% av omradet vid

skarmens mittpunkt. Spotméatningsomradet visas pa skarmen.

274



[J centrumvigd genomsnitt
Matningen 6ver skarmen ar genomsnittlig dar centrum vags tyngre.
[F oObs!

® Som standard stéller kameran in exponering enligt nedan.
Valj [[€]] och hall ned avtryckaren halvvégs fér att lasa exponeringsvardet (AE-las)

nar kamerans fokus har stallts in med One-Shot AF. Med [[S)/[(s /] stalls
exponeringsvardet in nar bilden tas (utan att lasa exponeringsvardet nar
avtryckaren trycks ned halvvéags).

® Med [83: AE-last matlidge efter fokus] (@ ) kan du stalla in om du vill lasa
exponeringen (AE-las) eller inte nar fokus uppnas med One-Shot AF.
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Manuell exponeringsinstéllning *

Med exponeringskompensation kan du gora den standardexponering som har stéllts in for
kameran ljusare (6kad exponering) eller mérkare (minskad exponering).

Exponeringskompensation finns tillganglig med metoderna [Fv1, [P1, [Tv]. [Av] och [IM].
Se M: Manuell exponering och Fv: Flexibel-prioritet AE fér metoden [FV] fér information om
exponeringskompensation nar metoden [I[V]] och ISO auto &r installd.

1 . Kontrollera exponeringen.

® Tryck ned avtryckaren halvvags och kontrollera indikatorn for
exponeringsniva.

2 . Still in vardet for kompensationen.
Okad exponeringen for att géra bilder ljusare

® Titta pa skarmen och vrid pa < €) >-inmatningsratten for att stélla in
den.

® Ikonen [(4] visas fér att ange exponeringskompensationen.

3. Ta bilden.

® Om du vill avbryta exponeringskompensationen stéller du in
exponeringsnivan till [ 1] standardexponeringsindex ([§]).

@ Var forsiktig

©® Om [f¥: Auto Lighting Optimizer/ff3: Auto ljuskorrigering] (& ) ar installt pa

nagon annan installning &n [Av] kan bilden fortfarande se ljus ut &ven om minskad
exponeringskompensation ar instélld for att géra bilder mérkare.
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[F oObs!

® Vardet for exponeringskompensation behalls ocksa efter att strombrytaren stéllts i

laget < OFF >.
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Last exponering (AE-las) *

© AE-laseffekter

Du kan lasa exponeringen néar du vill stélla in fokus och exponering separat eller nér du ska
ta flera bilder pa samma exponeringsinstalining. Tryck pa < H >-knappen for att lasa
exponeringen och komponera sedan om och ta bilden. Det kallas for AE-las. Metoden
passar bl.a. bra fér motiv i motljus.

1 . Stall in fokus pa motivet.

® Hall ned avtryckaren halvvags.

® Exponeringsvardet visas.

2 « Tryck pa < 9% >-knappen ($8).

4‘9’\ A /4
DN @
t\’\‘

L)

|

® lkonen [¥] visas i skdrmens nedre vénstra hérn for att visa att
exponeringen ar last (AE-Ias).

® Varje gang du trycker pa < 9 >-knappen lases den aktuella
exponeringsinstallningen.
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@ Nar du vill ha kvar AE-laset medan du tar fler bilder haller du ned
< 9 >-knappen och tar en ny bild genom att trycka pa avtryckaren.

§ Obs!

® AE-las kan inte anvandas med bulbexponeringar.

I AE-laseffekter

Val av Val av AF-punkt
liusmétmetod Automatiskt val Manuellt val
—= Centrerad exponering pa den valda AF- | Centrerad exponering pa den valda
["’j fokuspunkten har lasts. AF-punkten har lasts.
@] Centrumvagd exponering ar last.

*Nar [[€]] valis med objektivets omkopplare for fokuseringsmetod till < [\|F > Iases den centrumvagda
exponeringen.
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Allman stillbildsfotografering

© Informationsvisning

@ Allmanna forsiktighetsatgarder for stillbildsfotografering

I Informationsvisning

Se Informationsvisning fér mer information om ikonerna som visas fér stillbildsfotografering.

E Obs!

® Vit visnigna av ikonen [@H] indikerar att dina bilder blir ungefar lika ljusa som den
bild som visas.

® Om [EHIDI-ikonen blinkar betyder det att bilden visas med en ljusstyrka som inte
motsvarar resultatet pa grund av svagt eller starkt ljus. Den faktiska bilden kommer
emellertid att aterge exponeringsinstaliningen. Observera att bruset kan vara mer
framtradande &n den faktiska bilden.

® Exponeringssimulering kan inte utféras med vissa fotograferingsinstallningar.
[ETEI]-ikonen och histogram visas i gratt. Bilden visas pa skarmen med
standardljusstyrka. Det kan handa att histogrammet inte visas korrekt vid
forhallanden med svagt eller starkt ljus.

® Histogrammet kan visas nar [£3: Expo. simulering] ar instélld pa [Pa] (& ).

280



I Allmanna forsiktighetsatgarder for stillbildsfotografering

@ Var forsiktig

® Rikta inte kameran mot en intensiv ljuskalla, som solen eller en intensiv artificiell
ljuskalla. Det kan skada bildsensorn eller kamerans inre komponenter.

Bildkvalitet

® Nar du har fotograferat med héga ISO-tal kan brus (till exempel ljusa prickar och
rander) framtréda pa bilden.

® Fotografering vid hdga temperaturer kan orsaka brus och ojamna farger pa bilden.

® Frekvent fotografering under en langre period kan orsaka hdga innertemperaturer
och paverka bildkvaliteten. Stang alltid av kameran nar du inte anvénder den.

® Om du fotograferar med lang exponering nar kamerans innertemperatur ar hég kan
bildkvaliteten férsamras. Avbryt fotograferingen och vanta nagra minuter innan du
fotograferar igen.

Vita [[88] och réda [f

varningssymboler for intern temperatur

® Vita [f8]- eller réda [§0§]-symboler indikerar att kamerans innertemperatur &r hég
och som orsakas av faktorer sasom utékad fotografering eller fotografering i varma
miljder.

® Den vita [[8§]-symbolen anger att bildkvaliteten hos stillbilder paverkas negativt. Du
bor sluta ta bilder en stund och lata kameran svalna.

® Du rekommenderas att fotografera med laga i stallet for hoga ISO-tal nar den vita
[E1-symbolen visas.

® Den réda symbolen [§0§] visar att filmlaget snart avslutas automatiskt. Det gar inte
att ta bilder férran kamerans innertemperatur sjunker, sa sluta ta bilder en stund
eller stdng av kameran och lat den svalna.

® Om du fotograferar en langre tid eller i varma miljder kan den vita [[8§]- eller réda
i symbolen visas tidigare. Stang alltid av kameran nar du inte anvander den.

® Om kamerans innertemperatur ar hdg kan bildkvaliteten hos bilder med héga 1ISO-
tal eller lang exponering férsdmras innan den vita [{§]-symbolen visas.

Fotograferingsresultat

® Vid forstorad bild visas slutartid och blandarvarde i orange. Om du fotograferar
med forstorad bild kan det handa att exponeringen inte blir som du tankt dig.
Aterga till normal vy innan du tar bilden.

® Aven om du tar bilden i férstorad bild kommer den att tas med bildomradet i
helskarmsvy.
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Bilder och visning

® Vid svagt eller starkt ljus kan det hénda att den visade bilden inte aterger den tagna
bildens ljusstyrka.

® Aven om brus kan mérkas pa bilder under svagt ljus (aven vid laga ISO-tal)
kommer det att bli mindre brus i dina bilder pa grund av skillnader i bildkvalitet
mellan visade bilder och tagna bilder.

® Skarmen kan flimra om ljuskallan (belysningen) andras. Om detta sker bor du
tillfalligt sluta ta bilder och ateruppta fotograferingen nar du har ratt
ljusforhallanden.

® Om du pekar kameran i en annan riktning kan fel ljusstyrka tillfélligt visas. Vanta
tills bildens ljusstyrka stabiliserats innan du fotograferar.

® Om det finns en mycket stark ljuskélla i bilden kan det ljusa omradet se svart ut pa
skarmen. Det ljusa omradet kommer daremot att visas pa ratt satt i den tagna
bilden.

® Under svagt ljus kan instaliningarna fér ljusstyrka [§: Skarmljusstyrka] orsaka
brus eller oregelbundna farger pa bilder. Bruset eller de ojamna fargerna
registreras emellertid inte i bilden som tas.

® Nar du forstorar bilden kan bildskarpan se mer markerad ut an vad den egentligen
ar.

Objektiv

® Om det finns en pa det monterade objektivet och du stéller in omkopplaren for
Image Stabilizer (Bildstabilisator) till < QN > kommer Image Stabilizer
(Bildstabilisator) att vara aktiv hela tiden, &ven nar du inte haller ned avtryckaren
halvvags. Image Stabilizer (Bildstabilisator) forbrukar batteristyrka och kan minska
mojligt antal bilder beroende pa fotograferingsforhallandena. Nar Image Stabilizer
(Bildstabilisator) inte behdvs, exempelvis nar du anvander ett stativ,
rekommenderar vi att du stéller omkopplaren for Image Stabilizer (Bildstabilisator)
pa <QOFF>.

® Med EF-objektiv ar forinstallt fokus under fotografering endast tiligangligt om du
anvander (super) teleobjektiv som har utrustats med den har funktionen som har
lanserats efter slutet av 2011.

G Obs!

® Synfaltet &r cirka 100 % (med bildkvaliteten instélld pa JPEG ML).

® Om kameran inte anvands under en langre period stangs skarmen av automatiskt
efter den instéllda tiden [Autom avstédngn] eller [S6karen av] under
[§: Energispar]. Kameran stings sedan av automatiskt efter den instéllda tiden
[Autom avstangn] (& ).

® Med en kommersiellt tillganglig HDMI-kabel kan du visa bilder pa en TV (& ).
Observera att inget ljud hors.
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Filminspelning

Programautomatik

Férbered filminspelning genom att trycka pa knappen < MODE > och sedan <|NFQ > for
att fa atkomst till [Fotogr.metod]-skdrmen som visas har.

Y till héger om titlar indikerar funktioner endast tillgangliga i metoderna 8], pal'v], peév]
eller paM].

@) Var forsiktig

® Nar du véaxlar fran stillbildsfotografering till filminspelning bor du kontrollera
kamerainstallningarna igen innan du spelar in filmer.

F Obs!

® Du kan spela in filmer genom att trycka pa knappen for filminspelning vid
stillbildsfotografering.

® Filmer som spelas in med inspelningsmetoden [&}] spelas in med kvalitet i
metoden [@&F].
Filmer som spelas in med andra inspelningsmetoder &n [(&1] spelas in med kvalitet
i metoden &7,

.

Flikmenyer: Filminspelning
Filminspelning
Filmkvalitet

Beskara film &

Ljudinspelning

« Canon Log-instéliningar v
HDR-filminspelning

Timelapse-filmer

Sjalvutlésare for film

Image Stabilizer (Bildstabilisator) (IS-lage)
Avtryckarfunktion for filmer

.

.

.

.

.

.

.

.

.
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« Zebrainstallningar y¢
« Tidkod

* Andra menyfunktioner
« Allménna férsiktighetsatgarder vid filminspelning
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Flikmenyer: Filminspelning

® Fotografering 1

Filmkvalitet g B [1PB
Beskara film Av

Ljudinspelning Auto

(1) Filmkvalitet
(2) Beskara film v¢
(3) Ljudinspelning

® Fotografering 2

Exponeringskomp.
"™ |S0O-installningar
HDR PQ-instéliningar
Auto ljuskorrigering
Hogdagerprioritet

"™ Auto. langsam slutare

(1) Exponeringskomp. ¢

(2) "MISO-instaliningar ¢

(3) HDR PQ-instéliningar ¢

(4) Auto Lighting Optimizer/Auto ljuskorrigering
(5) Hégdagerprioritet #

(6)"®BAy 1/8-steg ¥

(7)™ Auto. langsam slutare
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® Fotografering 3

Vitbalansering e} (1
Egen VB @
VB-korrigering 0,0 (3)
Bildstil Standard 4)
Canon Log-instéliningar )
Klarhet [CU S (6)

(1) Vitbalansering ¥¢
(2) Egen VB¢
(3) VB-korrigering %
(4) Bildstil

* Valja bildstil s

* Anpassa bildstil

* Registrera bildstil 3%
(5) Canon Log-instéllningar v%
(6) Klarhet ¢

® Fotografering 4

Korr. for objektivaberration (1)
Brusreducering for hoga 1SO | (2)

(1) Korr. for objektivaberration v
(2) Brusreducering for hoga ISO v
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® Fotografering 5

5

EEHODR-filminspelning (1
Timelapse-film Av 2)

(1) EEBHDR-filminspelning
(2) Timelapse-film

® Fotografering 6

sjalvutl for film (1)
Fiarrkontroll (2)

(1) Sjalvutl for film
(2) Fjarrkontroll
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® Fotografering 7

Bildstabilisatorlage
Avtryckarens funkt fér filmer

Mattimer
Zebrainstallningar
Fotograferingsinfo
Sokarvisn.form.

(1) Bildstabilisatorlage

(2) Avtryckarens funkt for filmer
(3) Méttimer v

(4) Zebrainstallningar y¢

(5) Fotograferingsinfo v¢

(6) Sokarvisn.form. v

® Fotografering 8

Overhettningskontr.
HDMII-visning

Tidkod

(1) Overhettningskontr.
(2) HDMI-visning
(3) Tidkod

8s
Av

Pa
(= L]
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Filminspelning

@

»u' "8 |nspelning med autoexponering

v Tidsférval AE

v Blandarférval AE

Motivsymboler

ISO-tal med metoderna [»eA')/[* @)/ el v)/rehv]
»aM Inspelning med manuell exponering
ISO-tal med metoden [aM]

Slutartid

Stillbildsfotografering

Informationsvisning (filminspelning)

I "™ Inspelning med autoexponering

Exponeringen styrs automatiskt for att passa ljusstyrkan.

1 - Still inspelningsliaget pa [=A] eller ["#8],

Programautomatik
v | | | | om
ol e ol | e

® Tryck pa knappen < MIODE > och vrid sedan pa < 573 >-
inmatningsratten fér att valja =~ eller [*&8].
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2 . Stall in fokus pa motivet.

® Innan du spelar in en film staller du in fokus med hjalp av AF (&) eller
manuell fokus (& ).

® Som standard &r [AF: Filmservo-AF] installt pa [P4] sa att kameran
alltid fokuserar (& ).

® Nar du trycker ned avtryckaren halvvags stéller kameran in fokus med
vald AF-metod.
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Spela in filmen.

® Starta filminspelningen genom att trycka pa knappen for filminspelning.

Du kan ocksa bérja spela in en film genom att trycka pa (@] pa
skarmen.

® Nar filmen spelas in visas [@REC]-symbolen (1) langst upp till héger
pa skarmen.

® Ljud spelas in med filmmikrofonen (2).
@ Nar du vill sluta spela in trycker du pa knappen for filminspelning igen.

Du kan ocksa sluta spela in en film genom att trycka pa [[ll] pa
skarmen.
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I IV Tidsforval AE

[aTV]-inspelningslaget gér att du kan ange din énskade slutartid fér filmer. 1ISO-tal och
blandarvarde stélls in automatiskt for att passa ljusstyrkan och fa en standardexponering.

1 - Still inspelningslaget pa [aIv].

® Tryck pa knappen < M/ODE > och vrid sedan pa < s7% >-
inmatningsratten for att valja [#IVv].

2 . Stall in slutartiden (1).

® Titta pa skarmen och vrid pa < §7 >-inmatningsratten for att stélla in
den.

® De tillgangliga slutartiderna varierar beroende pa bildhastigheten.
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3. Fokusera och spela in filmen.

® Samma som steg 2 och 3 for Inspelning med autoexponering.

@ Var forsiktig

® Undvik att justera slutartiden nar du spelar in filmer vilka registrerar
exponeringsandringar.

® Om du filmar ett rorligt foremal rekommenderas du att vélja en slutartid mellan cirka
1/25 sek och 1/125 sek. Ju kortare slutartiden &r, desto ojamnare blir foremalets
rorelser.

® Om du andrar slutartiden nér du spelar in under lysrors- eller LED-belysning kan
bildflimmer uppsta.
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I '#v Blandarférval AE

['®V]-inspelningslaget gér att du kan ange ditt dnskade blandarvarde fér filmer. ISO-tal och
slutartid stalls in automatiskt for att passa ljusstyrkan och fa standardexponering.

1 - Still inspelningslaget pa P#V].

Bléndarférval AE

® Tryck pa knappen < M/ODE > och vrid sedan pa < s7% >-
inmatningsratten for att valja [#V].

2 . Still in blandarvardet (1).

® Titta pa skarmen och vrid pa < §7 >-inmatningsratten for att stélla in
den.
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3. Fokusera och spela in filmen.

® Samma som steg 2 och 3 for Inspelning med autoexponering.

@ Var forsiktig

® Undvik att justera blandarvardet vid inspelning av filmer vilka registrerar
férandringar i exponeringen orsakad av blandarjustering.

[F Obs!

Anteckningar for metoderna =], "#8], palv] och Peiv]

® Du kan lasa exponeringen (AE-las) genom att trycka pa knappen < 9% > (férutom
med metoden ['®A]). Om du har anvant AE-las vid filminspelning kan du ta bort
laset genom att trycka pa < >-knappen. (AE-laset ar aktiverat tills du trycker pa
< >-knappen.)

® Exponeringskompensationen kan stéllas in i upp till +3 stopp genom att vrida pa
<€D >-inmatningsratten (férutom med metoden [=A"]).

® Med metoderna =A] och ["®8] sparas inte ISO-tal, slutartid och blandarvardet i
filmens Exif-information.

® Kameran ar kompatibel med Speedlite-funktionen for att aktivera LED-lampan
automatiskt under svagt ljus nar du spelar in filmer med metoderna p=A"], P88},

[#TV] och ['#8V]. Mer information finns i anvéndarhandboken till Speedlite i EX-
serien med LED-ljus.
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I Motivsymboler

| p=A']-inspelningslaget upptécker kameran typen av scen och staller in alla instaliningar
dérefter. Motivtypen visas pa skarmens 6vre vanstra horn. Se Motivsymboler fér mer
information om ikoner.
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I 1SO-tal med metoderna 1/ ™/P¥"1/["*]

ISO-tal stélls in automatiskt. Se ISO-tal under filminspelning.
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I M Inspelning med manuell exponering

Du kan stélla in slutartid, blandarvarde och ISO-tal manuellt for filminspelning.

1 - Still inspelningsliget pa [aM].

® Tryck pa knappen < M/ODE > och vrid sedan pa < §7% >-
inmatningsratten for att valja M.
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2 . Stall in slutartid, blandarvarde och ISO-tal.

® Tryck ned avtryckaren halvvags och kontrollera indikatorn for
exponeringsniva.

® Vrid pa < $7°% >-inmatningsratten for att stélla in slutartiden (1), <€) >-
inmatningsratten for att stélla in blandarvérdet (2) och < %8 >-
inmatningsratten for att stalla in ISO-talet (3).

® Tillgangliga slutartider varierar beroende pa bildhastigheten (& ).
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3. Fokusera och spela in filmen.

® Samma som steg 2 och 3 for Inspelning med autoexponering.

€ Varforsiktig

® ISO-talet inte utdkas till L (motsvarande ISO 50) vid filminspelning.

® Undvik att &ndra slutartid, blandarvarde eller ISO-tal under filminspelning vilket kan
spela in férandringar i exponeringen eller skapa mer brus vid héga ISO-tal.

® Om du filmar ett rérligt foremal rekommenderas du att valja en slutartid mellan cirka
1/25 sek och 1/125 sek. Ju kortare slutartiden &r, desto ojadmnare blir féremalets
rorelser.

® Om du &ndrar slutartiden nar du spelar in under lysrérs- eller LED-belysning kan
bildflimmer uppsta.

§ Obs!

® Exponeringskompensation med ISO auto kan stéllas in i ett intervall pa upp till +3
steg.

® Nar ISO auto har stallts in kan du trycka pa < ¥ >-knappen for att lasa ISO-talet.
Om du har last ISO-talet vid filminspelning kan du ta bort laset genom att trycka pa
< >-knappen. (Last ISO-tal ar aktiverat tills du trycker pa < >-knappen.)

® Om du trycker pa < 9 >-knappen och komponerar om bilden visas
exponeringsnivaskillnaden pa indikatorn for exponeringsniva (@ ) jamfort med nar
du tryckte pa < % >-knappen.
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I 1SO-tal med metoden [*M]

Du kan stélla in ISO-tal manuellt eller valja [AUTQ] for att stélla in det automatiskt. Mer
information om ISO-tal finns pa 1SO-tal under filminspelning.
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I Slutartid

Tillgangliga slutartider med metoderna ["8V] och [aM] varierar beroende pa bildhastigheten
for din specificerade filmkvaliteten.

Slutartid (sek.)

Bil i Inspelning av film med hog

Normal filminspelning bildfrekvens HDR-filminspelning

1/4000-1/125

1/4000-1/100

PaTV] 1/4000-1/60

M —
1/4000-1/8 _ [="1/1000-1/60

[&Tv] 1/4000-1/50
#M]1/1000-1/50

~ IR~ NN ==
BN | & SHEISHSIS=
sSIEs oSSl

S SHISHENS:
SN SHEISHS SIS

N>
5]
o
=
5
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I Stillbildsfotografering

Stillbildsfotografering stéds inte vid filminspelningslaget. For att ta stillbilder maste du
sluta spela in och andra [Fotogr.metod]-installningen till stillbilder.
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I Informationsvisning (filminspelning)

Se Informationsvisning for information om symbolerna pa skarmen for filminspelning.

@ Var forsiktig

® Den aterstaende tiden som visas for filminspelning ar bara en riktlinje.

® Filminspelning kan stanna upp innan den ursprungliga visade inspelningstiden
forflyter om den réda [§f§]-symbolen visas pa grund av kamerans héga
innertemperatur under inspelningen (& ).
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Filmkvalitet

R

Filminspelningsstorlek

®

8K/4K-filminspelning

R

Bildomrade

®

Kort som kan lagra filmer

R

Hog bildfrekvens

®

4K HQ-lage

R

Videofiler som dverskrider 4 GB

®

Total filminspelningstid och filstorlek per minut

© Maximal filminspelningstid

Du kan stélla in bildstorlek, bildhastighet, komprimeringsmetod i [Insp.storl. film}-menyn pa
(X Filmkvalitet].
Bildhastigheten som visas pa [Insp.storl. film]-skdrmen vaxlar automatiskt beroende pa
[§: Videosystem]-instillningen (& ).

Insp.storl. film

4096x2160 25,00 bfs
Standard (IPB)

MENU a8}
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I Filminspelningsstorlek

Bildstorlek Sidforhallande
WD 8192x4320 17:9
WU 7680x4320 16:9
WD 4096%2160 17:9
bl 3840x2160 16:9
ﬁD 1920%1080 16:9

@ Var forsiktig

® Om du &ndrar [§: Videosystem]-instéllningen maste du &ven stélla in
[€X: Filmkvalitet] igen.

® Andra enheter kanske inte spelar upp filmer sasom 8K, 4K, EfHp BRI/ eller
filmer med hég bildfrekvens normalt eftersom uppspelningen ar processintensiv.

® Synbar uppldsning och brus for filmer beror pa filmkvaliteten,
fotograferingsinstallningarna for beskarning och vilket objektiv som anvands.

[F Obs!
® For att hoja kortets prestanda bor du formatera kortet med kameran innan du

spelar in filmer (@ ).
® Det gar inte att spela in filmer i HD- eller VGA-kvalitet.
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I 8K/4K-filminspelning

® Att spela in 8K- eller 4K-filmer kraver ett stabilt och snabbt minneskort. Se Kort som kan
lagra filmer for mer information.

® 8K/4K eller filmer med hdg bildfrekvens 6kar belastningen kraftigt vilket kan 6ka
kamerans innertemperatur snabbare eller hdgre an for vanliga filmer. Om en [Ez20]
eller rod -symbol visas under filminspelning kan kortet vara for varmt. Avbryt
inspelningen och lat kameran svalna innan du tar ut det. (Ta inte bort kortet
direkt.)

® Fran en 8K- eller 4K-film kan du vélja vilken bildruta som ska sparas pa kortet som en
JPEG-stillbild (& ).

® HDMI-videoutgang pa 8K-filmer resulterar i 4K-filmer.
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I Bildomrade

Filmbildomradet varierar beroende pa faktorer sasom filminspelningskvalitet,
fotograferingsinstaliningar fér beskarning samt objektivet som anvands.

® RF- eller EF-objektiv: Med [(¥: Beskara film] installt pa [Av]
O]

@) —

@3)

(1) BKCU (timelapse)/4KCy (timelapse)/3FHD (timelapse)
(2) BKCD (8192x4320)/&KD (4096%2160)
(3) BKU (7680%x4320)/fK Y (3840%2160)/FFHD (1920x1080)

® RF- eller EF-objektiv: Med [(3: Beskara film] installt pa [Pa]
® EF-S-objektiv

(4)

6)

6)

(4) By (timelapse)/EFHD (time-lapse)
(5) BICD (4096x2160)
(6) FKCU (3840%x2160)/EFHD (1920%1080)

@) Var forsiktig

® Inspelning av 8K-, 4K- och filmer med hdg bildfrekvens stdds inte med EF-S-

objektiv eller med [€3: Beskira film] installd pa [Pa].
® Inspelning med film digital IS (& ) beskér bilden ytterligare runt mitten av skarmen.
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Bildhastighet (b/s: bildrutor per sekund)

© [(EER] 119,9 b/s/[EM] 59,94 b/s/[EEYI] 29,97 b/s
For omraden dar TV-systemet & NTSC (Nordamerika, Japan, Korea, Mexiko osv.). Se

Hog bildfrekvens for [[IEEI].

© [[[NF] 100,00 b/s/[HIH] 50,00 b/s/[X] 25,00 b/s
For omraden dér TV-systemet &r PAL (Europa, Ryssland, Kina, Australien osv.). Se Hog
bildfrekvens for [[[E].

© [IR] 24,00 b/s/[FEEE] 23,98 bis

Framst for filmsyften. [EER (23,98 b/s) &r tillganglig nar [§: Videosystem] ar instéllt pa
[Fér NTSC].

Komprimeringsmetod

® [[ALL] ALL-I (Fér redigering/I-only)
Komprimerar en bild at gangen, fér inspelning. Aven filstorleken &r stérre an med IPB
(Standard) lampar sig filmen battre for redigering.

@ [[IPB]] IPB (Standard)
Komprimerar effektivt flera bilder at gangen for registrering. Filstorlekar &r mindre &n
med ALL-I (fér redigering) vilket mojliggér filminspelning under langre perioder (med ett
kort med samma kapacitet).

©® [[IPB]X] IPB (Létt)
Eftersom filmen spelas in med en lagre 6verforingskapacitet an med IPB (Standard), blir
filstorleken mindre &n med IPB (Standard) och visningskompatibiliteten blir hégre. Detta
gor att tillganglig inspelningstid blir langre med IPB (standard) (med ett kort som har
samma kapacitet).

Filminspelningsformat

© [[T] RAW
Nar [[M) ar vald spelas filmer in som RAW-videofiler (filindelse ”.CRM”).

o 131 mP4
Nar [[ALL]), [[TPB]] eller [[IPB]

ar vald spelas filmer in som MP4-film (filandelse ”.MP4”).
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RAW-filmer

RAW-filmer &r radata, obearbetade data fran bildsensorn som spelas in pa kortet digitalt.
Du kan anvanda Digital Photo Professional (EOS-programvara) till att bearbeta RAW-filmer.
Du kan justera dina bilder beroende pa hur de ska anvandas och sedan generera JPEG,
HEIF eller andra typer av bilder som aterspeglar dessa justeringar.

€@ Var forsiktig

® RAW-filmer kan inte bearbetas med [[»]: RAW-bearbetn (RAW/DPRAW)].

G oObs!

® Om du vill visa RAW-filmer pa en dator rekommenderas Digital Photo Professional
(EOS-programvara, nedan kallat DPP).

® Aldre versioner av DPP Ver. 4.x stéder inte visning, bearbetning, redigering eller
andra funktioner med RAW-filmer som har filmats med den har kameran. Om en
tidigare version av DPP Ver. 4.x installeras pa din dator bor du ladda ned och
installera den senaste versionen av DPP fran Canons webbplats for att uppdatera
den (@ ) vilket kommer att skriva Gver den tidigare versionen. P4 liknande satt
stoder DPP Ver. 3.x eller tidigare inte visning, bearbetning, redigering eller andra
funktioner med RAW-filmer som har filmats med den har kameran.

® Det ar inte sakert att kommersiellt tillganglig programvara kan anvandas for att visa
RAW-filmer inspelade med den har kameran. Information om kompatibilitet far du
fran tillverkaren av programvaran.

® Om du vill prioritera gradering i hdgdager stéller du in Canon Log pa [Pa]. Detta
rekommenderas fér Cinema EOS och RAW-filmer.
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I Kort som kan lagra filmer

Mer information om CFexpress-kort som kan spela in pa varje filmkvalitetsniva finns pa
Canons webbplats.

Se Prestandakrav for kort fér mer information om SD-kort.

Testa kortet genom att spela in ett par filmer och kontrollera att de kan spelas in
korrekt vid angiven storlek ().

@ Var forsiktig

® Formatera kort genom att vilja [Lagnivaformatering] i [§: Formatera kort] (&)
innan du spelar in 8K- eller 4K-filmer.

® Om du anvander ett kort med langsam skrivning for inspelning av filmer kanske
filmen inte spelas in pa ratt satt. Om du visar en film pa ett langsamt minneskort
kanske den inte visas pa ratt satt.

® Nar du spelar in film ska du anvanda ett hdgprestandakort med en skrivhastighet
som &r betydligt hdgre &@n bithastigheten.

® Om filmer inte kan spelas in ordentligt formaterar du kortet och férséker igen. Om
du formaterar kortet och det inte l16ser problemet kan du f& mer information pa
korttillverkarens webbplats m.m.

Filminspelning som inte stods

@ Foljande filer kan inte spelas in pa SD-kort. Att trycka pa knappen for filminspelning
startar inte inspelningen.
* RAW-filmer

+ 8K ALL-I

« 4K 119,9/100,0 b/s (film med hdg bildfrekvens)

* 4K ALL-I HEVC (YUV422, 10-bitars)

+ 4K 59,94/50,00 b/s ALL-l H.264 (YUV420, 8-bitars)

[F oObs!
® For att hoja kortets prestanda bor du formatera kortet med kameran innan du

spelar in filmer (& ).
® Du kan kontrollera kortets skriv-/lashastighet pa korttillverkarens webbplats m.m.
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I Hog bildfrekvens

Du kan spela in 4K-filmer med en hog bildhastighet pa 119,9 eller 100,0 b/s. Det har ar
idealiskt vid inspelning av filmer som ska spelas upp i slow motion. Den maximala
inspelningstiden for ett filmklipp &r 7 minuter och 29 sekunder.

Film med hog bildfrekvens,™
3840x2160 100,0 bfs
For redigering (ALL-1)

Ljud spelas inte in i
filmer med hog bildfrekvens

| SET_Je]q

- eller fic D IEIGALLT fc y [EIGALLY

® Filmer spelas in i #iCpEEERALL-1/%K U EERALL]
kvalitet.

® Ljud spelas inte in i filmer med hog bildfrekvens.
® Tidkoden som visas under filminspelningen flyttas fram fyra sek. per sekund.

® Eftersom filmer med hdg bildfrekvens spelas in som videofiler pa 29,97 b/s och 25,00
b/s spelas de upp i slow motion med 1/4 hastighet.

@ Var forsiktig

Forsiktighetsatgarder nar den ar instélld pa [Hog bildfrekvens: Pa]
® Tidkoder registreras inte nar [Rékna framat] &r installt pa [Alltid] i [€3: Tidkod]

® Kontrollera [Insp.storl. film]-installningen om du aterstaller den har instéllningen till
[Av].

® Skarmen kanske flimrar om du spelar in filmer med hog bildfrekvens under lysrors-
eller LED-belysning.

® En kort stund nar du startar och stoppar inspelning av filmer med hog bildfrekvens
uppdateras filmen inte och bilden stannar tillfalligt. Var medveten om detta nar du
spelar in film pa externa enheter via HDMI.

® Filmens bildhastighet som visas pa skarmen nar du spelar in filmer med hog
bildfrekvens motsvarar inte bildhastigheten for den inspelade filmen.

® Horlurar kan inte anvandas (inget ljud hors).

® ISO-talet kan stéllas in mellan ISO 100-12800. Observera att utvidgat ISO inte ar
tillgangligt.

@ Bildhastigheten for HDMI-videoutgangen &r 59,94 b/s eller 50,00 b/s.
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I 4K HQ-lage

Du kan spela in filmer med en hogre kvalitetsniva an vanliga 4K-filmer.

Filmkvalitet
3840x2160 25,00 b/s
Standard (IPB)

4K HQ-lage

® Filminspelningsstorlekar fér 4K HQ-lage visas.

Insp.storl. film
3840x2160 25,00 b/s
Standard (IPB)
- FaKy
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I Videofiler som dverskrider 4 GB

® Anvianda SD/SDHC-kort formaterade med kameran
Om du anvander kameran for att formatera ett SD/SDHC-kort, kommer kameran att
formatera det i FAT32.
Om du spelar in en film med ett FAT32-formaterat kort och filstorleken éverskrider 4 GB,
skapas automatiskt en ny videofil.
Nar du visar filmen maste varje fil spelas upp var for sig. Videofiler kan inte visas
automatiskt i nummerféljd. Nar filmvisningen ar slut véljer du nasta film och visar den.

® Anvianda SDXC-kort formaterade med kameran
Om du anvander kameran for att formatera ett SDXC-kort, kommer kameran att
formatera det i exFAT.
Nar du anvander ett exFAT-formaterat kort sparas filmen som en enda fil (snarare an
delas upp i flera filer) &ven om filstorleken Gverstiger 4 GB vid inspelningen.

@ Var forsiktig

® Nar du importerar videofiler som &verstiger 4 GB till en dator, ska du anvanda

antingen EOS Utility eller en kortlasare (@ ). Det kan vara svart att spara videofiler
som &r storre an 4 GB om du forsoker att anvanda standardfunktionen fér datorns
operativsystem.
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I Total filminspelningstid och filstorlek per minut

Se Filminspelning fér mer information.
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I Maximal filminspelningstid

@ Vid inspelning av filmer utan hog bildfrekvens

Den maximala inspelningstiden for ett filmklipp ar 29 minuter och 59 sekunder. Nar du
har natt 29 minuter och 59 sekunder avbryts inspelningen automatiskt. Du kan bérja
spela in en film igen genom att trycka pa filminspelningsknappen (som spelar in filmen
som en ny fil).

@ Vid inspelning av filmer med hég bildfrekvens
Den maximala inspelningstiden for en film &r 7 minuter och 29 sekunder. Nar du har natt
7 minuter och 29 sekunder avbryts inspelningen automatiskt. Du kan bérja spela in en

film med hog bildfrekvens igen genom att trycka pa filminspelningsknappen (som spelar
in filmen som en ny fil).

€@ Var forsiktig

® Kamerans innertemperatur kan stiga och mindre inspelningstid kan vara tillganglig
efter utdkad filmvisning eller Live View-visning.
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Beskara film *

Med RF- eller EF-objektiv kan filmer beskéras runt bildens centrum, som om du anvande ett
teleobjektiv.
Filminspelning med EF-S-objektiv har samma effekt som den hér funktionen beskara film.

1 - Vilj [3: Beskara film].

Beskara film

Pa
Funktionerna kan begransas,

t.ex. filminspelningskvalitet

MR Hjalp

2. valj[Pal.

€@ Var forsiktig

® 8K-, hog bildfrekvens- och 4K HQ-filmer kan inte spelas in med beskara film.

® Mitten av skérmen beskars ytterligare vilket minskar inspelningsomradet nar "®8
Digital IS] i [¥: Bildstabilisatorldge] &r installd pa [P4] eller [Forbattrad].

[F Obs!
® Det tillgangliga fotoomradet med beskara film &r samma som nér man spelar in film

med EF-S-objektiv.
® Se Bildomrade fér mer information om fotoomradet.
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Ljudinspelning

© Ljudinspelning/liudinspelningsniva

& Vindbrusfilter

& Dampare

Du kan spela in film samtidigt som du spelar in ljud med den inbyggda monomikrofonen eller
med en extern stereomikrofon. Du kan ocksa fritt justera ljudinspelningsnivan.

Anvand [B: Ljudinspelning] for att stélla in ljudinspelningsfunktionerna.

O Var

Ljudinspelning

Ljudinsp. Auto

Vindbrusfilter/ddmpare
12

Ljud fran Wi-Fi-funktioner kan fangas upp av inbyggda eller externa mikrofoner.
Under ljudinspelning bér du inte anvanda funktionen for tradlés kommunikation.
Nar du ansluter en extern mikrofon eller hérlurar till kameran maste du se till att
séatta i kontakten ordentligt.

Kamerans inbyggda mikrofon kan ocksa spela in objektivljud fran objektivet eller
ljud fran kameran/objektivfunktioner om AF-funktioner utfors eller kameran eller
objektivet anvands under filminspelning. | detta fall kan man anvanda en extern
mikrofon for att reducera dessa ljud. Om ljudet fortfarande distraherar med en
extern mikrofon kan det vara mer effektivt att ta bort den externa mikrofonen fran
kameran och placera den borta fran kameran och objektivet.

Anslut inte nagonting annat an en extern mikrofon till kamerans externa IN-kontakt
for mikrofon.

Brusreducering tilldmpas inte pa ljud som spelas upp i horlurarna. Darmed kommer
lijudet som spelas in i filmen att vara annorlunda.

Andra inte instaliningarna fér [€¥: Ljudinspelning] nar du lyssnar med hérlurar.
Detta kan orsaka plétsligt starka ljud som kan skada dina 6ron.
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[F oObs!

® Med metoden ['®&] ar de tillgangliga instaliningarna for [£X: Ljudinspelning], [P4]
eller [Av]. Stall in den pa [Pa] for automatisk justering av inspelningsnivan.

® Ljud spelas ocksa upp nar kameran ar ansluten till en TV via HDMI, utom nar
[Ljudinsp.] &r [Av]. Om det finns feedback fran TV-ljudutgang bor du flytta
kameran bort fran TV:n eller séanka volymen.

® Volymbalansen mellan L/H (vanster/hégrt) kan inte justeras.

@ Ljudet spelas in med en samplingsfrekvens pa 48 kHz/16 bitar.

I Ljudinspelning/ljudinspelningsniva

® Auto

Ljudinspelningsnivan justeras automatiskt. Automatisk nivakontroll fungerar automatiskt
som svar pa ljudnivan.

® Manuell

Du kan andra ljudinspelningsnivan vid behov. Vélj [Insp. niva] och vrid pa < ) >-
inmatningsratten medan du tittar pa nivamataren och justerar ljudinspelningsnivan.
Justera nivamétaren sa att den ibland lyser upp till héger om "12” (-12 dB)-mérket for de
hdgsta ljuden nér du tittar pa toppindikatorn. Om den Gverstiger "0” férvrangs ljudet.

® Av

Inget ljud kommer att spelas in.
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I Vindbrusfilter

Stall in pa [Pa] for att reducera vindbrus automatiskt nar det blaser utomhus. Endast
aktiverad nar kamerans inbyggda mikrofon anvands. Nar vindbrusfiltret aktiveras minskas
ocksa en del laga basljud.

320



I Dampare

Reducerar automatiskt de ljudférvrangningar som orsakas av hdga ljud. Om ljudet fran
omgivningen ar mycket hégt kan ljudférvrangningar férekomma aven om [Ljudinsp.] har
stéllts in pa [Auto] eller [Manuell] for inspelning. | sa fall bor du stélla in [Pa] i stallet.

® Mikrofon

| vanliga fall spelar den inbyggda mikrofonen in monoljud.

Eventuella externa mikrofoner med ett 3,5 mm mini-uttag ansluten till kamerans externa
mikrofon IN-kontakt (& ) anvands istéllet. Du rekommenderas anvénda den riktade
stereomikrofonen DM-E1 (séljs separat).

® Horlurar

Om du ansluter stereohérlurar (finns i handeln) utrustade med en 3,5 mm mini-uttag
som ansluts till kamerans horlurskontakt (& ) kan du lyssna pa ljudet under
filminspelningen. Justera hérlursvolymen genom att trycka pa knappen < (@) > och valja
[()] samt justera genom att vrida pa < §7% >- eller < %_j¢ >-inmatningsratten eller trycka
< 3t > till vanster eller héger (& ).

Du kan ocksa anvanda hérlurar vid filmvisning.
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Canon Log-installningar *

@ Fotograferingsinstallningar

& Bildkvalitet med Canon Lo

Canon Log gamma-kurvan drar full nytta av bildsensorns egenskaper for att sékerstélla ett
brett dynamiskt omfang for filmer som kommer att behandlas vid postproduktion. Med
minimal detaljférlust av skuggor och hégdagrar bibehaller filmerna mer visuell information
over det dynamiska omradet.

Om du vill arbeta med Canon Log-filmer i efterproduktionen kan du tilldmpa soktabeller
(LUT). LUT-data kan hamtas pa Canons webbplats.

1 -+ Vilj [(i3: Canon Log-instillningar].
o]

E]
Vitbalansering

Egen VB

VB-korrigering 0.0

Bildstil Standard
Canon Log-instéllningar

Klarhet Sl

2 . Vilj [Canon Log].

Canon Log-instéliningar

Canon Log Av
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3. Vilj [Pa] (&)

Canon Log

4. Stall in 6nskade varden for alternativet.

Canon Log-instaliningar

Canon Log
View Assist.
Color Matrix EOS Original

Egenskaper 0,0,0

® Stall in [View Assist.], [Color Matrix], [Egenskaper] och [Fargrymd].
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Canon Log

Canon Log

Av

LINFO ITEI]

® Pa
Aktiverar 10-bit inspelning av Canon Log-filmer pa kortet. Filmer kan ocksa spelas in pa
en extern enhet som stéder 10-bit inspelning.

[F Obs!

® YCbCr 4:2:2 (10-bitars) fargprovtagning och BT.709/BT.2020-fargrymden anvands
i Canon Log-inspelning.
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View Assist.

Canon Log-installningar

View Assist

Nér de spelas upp pa kameran kan dessa filmer se mérkare ut och ha lagre kontrast &n
filmer inspelade med en bildstil applicerad pa grund av Canon Log-bildegenskaper som &r
avsedda att sakerstalla ett brett dynamiskt omfang. Stéll in [View Assist.] pa [Pa] for
tydligare visning som gér det lattare att kontrollera detaljer.

©® Att stalla in denna funktion till [Pa] paverkar inte filmer inspelade pa kortet som spelas in

med Canon Log-egenskaper. Pa liknande vis har HDMI-videoutgangen Canon Log-
egenskaper och View Assist anvands inte.

G Obs!

© [[IBH) visas pa informationsskarmen under filminspelning med View Assist.
® Nar View Assist ar stalld till [Pa] anvands den ocksa med forstorad display.

Color Matrix

Neutral

Med en fargmatris kan du avgdra hur farger aterskapas sa att du kan planera
efterbearbetningen.

® Cinema EOS Original
Reproducerar farger motsvarande de pa EOS-1D C.

® Neutral
Reproducerar farger som liknar motivets faktiska farger.
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Egenskaper

Egenskaper

Skérpa
Styrka
Fargmattnad

Nyans

Justera efter behov. Valj ett alternativ bland ([Skarpa: Styrka], [Fargmaéttnad] eller
[Nyans]) och justera sedan effektnivan och tryck pa < ) >.

Skérpa: Styrka 0: Svag framhavning av konturer | 7: Stark framhavning av konturer
Féargmattnad -4: Lag +4: Hog
Rod -4: Mot magenta +4: Mot gult
Nyans* Gron -4: Mot gult +4: Mot cyan
Bla -4: Mot cyan +4: Mot magenta

*Réd, gron och bla kan inte justeras separat.

Fargrymd

Canon Log-installningar

Fargrymd }BT.709
BT.2020

[Fargrymd] kan stéllas in nar [Canon Log] &r installt pa [P&] och [Color Matrix] till
[Neutral]. Valj [BT.709] eller [BT.2020] som fargrymden féor HDMI ut.
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I Fotograferingsinstéllningar

® Om du staller in ISO-talet till 100-320 manuellt blir det dynamiska omfanget smalare.
@ Canon Logs dynamiska omfang ar cirka 800 % vid ISO 400 eller hogre.

® IS0 100, 125, 160, 200, 250 och 320 &r utdkade ISO-tal. [| ] visas nar en ISO-talet ar
installt.
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I Bildkvalitet med Canon Log

® Med Canon Log kan filmer paverkas av horisontell lutning, beroende pa motiv eller
fotograferingsforhallande. Spela in ett par testfilmer och kontrollera resultaten i forvag.
Framfor allt kan buller bli mer markbart om du férbattrar kontrasten nar du farggraderar
dina filmer.

® Med Canon Log kan himmlar, vita vaggar och liknande motiv paverkas av buller eller
ojamn gradation, exponering eller farger.

® Horisontell bandning uppstar mer sannolikt nér du spelar in pa morkare och planare
motiv. Detta bildbrus kan &ven uppsta vid relativt laga ISO-tal omkring ISO 400.

® Om bruset &r markbart kan du forsoka filma under ljusare férhallanden och justera
ljusstyrkan vid farggraderingen. Brus kan aven reduceras genom att filma med 1SO-tal
under I1SO 400, dock &r det dynamiska omfanget smalare.

€@ Var forsiktig

Allméanna forsiktighetsatgarder vid Canon Log-fotografering.

® Med Canon Log &r autofokus svarare for motiv med svagt ljus eller motiv med liten
kontrast.

® Brus kan férekomma vid bildkanter om [Vinjetteringskorrigering] i [£¥: Korr. for
objektivaberration] ar installd pa [Pa] nar Canon Log &r instald.

® Canon Log 2 och Canon Log 3 stdds inte.

@ Histogram av bilder tagna med [Canon Log] som &r installd till [P4] baseras inte pa
bilder som konverteras for View Assist-visning. Bildomraden som visas med gratt i
histogrammet indikerar grovt signalvarden som inte anvands.

® SO 100-320 ar inte tillgénglig vid inspelning av RAW-filmer med Canon Log
installd.

[F oObs!

Spela upp filmer inspelade med Canon Log

® View Assist anvands inte under filmvisning.
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HDR-filminspelning

Du kan spela in filmer med stort dynamiskt omfang som bibehaller detaljer i hdgdagrar i
scener med hdg kontrast.

1 - Vilj [: EEEHDR-filminspelning].
o]

5

EEEHDR-filminspelning
Timelapse-film Av

EEHHDR-filminspelning

Pa

® Valj [Pa].

2 . Spelain en HDR-film.
® Spela in filmen pa samma satt som med normal filminspelning.

® Se Filminspelning fér information om tillgangliga filstorlekar och
inspelningstider.
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€) Varforsiktig

® HDR-filminspelning r inte tillganglig med [€¥: Bildstabilisatorlage] installd pa
"8 Digital IS] eller pa [C3: Timelapse-film], [03: Hogdagerprioritet],
[C3: Canon Log-instillningar] eller [X3: HDR PQ-installningar].

® Eftersom flera bilder slas samman nar en HDR-film skapas, kan vissa delar av
filmen bli férvrangda. Detta ar mer mérkbart vid handhallen inspelning som
paverkas av kameraskakning. Overvég darfor att anvénda ett stativ. Aven om du
anvander stativ vid inspelningen kan efterbilder eller brus upptrada om HDR-filmen
spelas upp med en bild i taget — jamfért med normal bildvisning — eller i slow
motion.

® Bildfarg och ljusstyrka kan &ndras avsevart for en stund om du éndra
installningarna fér HDR-filminspelning. Det kommer ocksa att droja en stund for
filmen att uppdateras och bilden stannar tillfalligt. Var medveten om detta nar du
spelar in film pa externa enheter via HDMI.

[ Obs!

® Inspelningsstorleken ar fFHDEERIR[TPB] (NTSC) eller fFHDEMELIPB] (PAL).
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Timelapse-filmer

@ Ungeférlig tillganglig tid for inspelning av timelapse-filmer

Stillbilder som tagits med ditt angivna intervall kan automatiskt kombineras for att skapa en
8K-, 4K- eller Full HD-timelaps-film. En timelapse-film visar hur ett motiv andras under en
mycket kortare tidsperiod an i verkligheten. Det ar effektivt for statiska observationer av
landskap som férandras, blommor som vaxer, manens rorelser etc.

Timelapse-filmer spelas in i MP4-format med féljande kvalitet: 3 UEEIR[ALL]] (NTSC)/
i 25.007) (PAL) i 8K-inspelning, & yEER[ALLY (NTSC)/a yEIR
inspelning och fFHpMEEIRALL] (NTSC)/AFHDWR[ALL] (PAL) in Full HD-inspelning.
Observera att bildhastigheten uppdateras automatiskt for att matcha %: Videosystem]-
installningen (& ).

1 - Vilj [3: Timelapse-film].
o]

2 31 4 5 6

EZBHDR-filminspelning
Timelapse-film Av

2 . Viélj [Timelapse].

Timelapse-films®

Timelapse Pa
Intervall 00:00:03
Antal bilder 0300

Insp.storl. film )
Autoexponering  Fast 1:a bild
"m 00:14:57 [=] 00:00:10
| MENU oo}

® Valj [Pa].
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3. Stall in [Intervall].

Intervall
Ange timmar:minuter:sekunder

00: 00 : 03

® Valj [Intervall].

©® Se "] tid som kravs (1) och [>]] tidsintervall (2) n&r du staller in
antalet.

® Valj ett alternativ (timmar: minuter: sekunder).
® Tryck pa < &) > for att visa [I2].
® Valj dnskat antal och tryck sedan pa < 6 >. (Atergar till []].)

® Kan stéllas in som ett intervall mellan [00:00:02]-[99:59:59]. (Ett
intervall pa en gang per sekund &r inte tillgangligt.)

® Registrera installningen genom att valja [OK].
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4. Stall in [Antal bilder].

Antal bilder

"™ 00:14:57 [=]00:00:10
0] Avbryt

©® Valj [Antal bilder].

® Se tid som kravs (["®8]) och tidsintervall ([(>]]) nér du stéller in antalet.
® Valj siffra.

® Tryck pa < &) > for att visa [IZ].

® Vailj dnskat antal och tryck sedan pa < ¢ >. (Atergar till [[].)

® Kan stéllas in som ett intervall mellan [0002]-[3600].

® Settill att tidsintervallet ([[>]]) inte visas med rott.

® Registrera instéliningen genom att vélja [OK].

@ Tidsintervallet ([>1]) visas med rott om kortet inte har tillréckligt med
ledigt utrymme for att spela in det angivna antalet bilder. Aven om
kameran kan fortsatta spela in kommer inspelningen att avslutas nar
kortet blir fullt.

® Tidsintervallet ([[>]]) visas med rott om [Antal bilder]-instéliningen
resulterar i en filstorlek som 6verstiger 4 GB for ett kort som inte ar
formaterat i exFAT (@ ). Om du fortséatter att spela in i det har laget och
filmfilstorleken nar 4 GB avbryts inspelningen av timelapse-filmen.

G oObs!

® Se Prestandakrav for kort for information om kort som kan lagra
timelapse-film (kortprestandakrav).

® Om antal bilder stélls in pa 3600 kommer timelapse-filmen att vara
cirka 2 minuter fér NTSC och cirka 2 minuter och 24 sekunder for
PAL.
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5. Valj [Insp.storl. film].

Timelapse-film:*

BKU

Insp.storl. film ETal]
VERD

® Ty (7680x4320)
Filmen spelas in i 8K-format. Sidférhallandet &r 16:9. Dessutom &r
bildhastigheten ar 29,97 b/s (EEEIR) for NTSC och 25,00 b/s (IR) for
PAL och filmerna spelas in i MP4-format (@) med ALL-l-
komprimering ([ALL)).

©® Ky (3840%2160)
Filmen spelas in i 4K-format. Sidférhallandet ar 16:9. Dessutom &r
bildhastigheten &r 29,97 b/s (IEEIR) for NTSC och 25,00 b/s (Ig) for
PAL och filmerna spelas in i MP4-format ([[[) med ALL-I-
komprimering ([ALL]).

@ FFHD (1920%1080)
Filmen spelas in med inspelningskvaliteten Full HD (Full High-
Definition). Sidférhallandet ar 16:9. Dessutom &r bildhastigheten ar

29,97 b/s (KRIlY) for NTSC och 25,00 b/s (lXii§) for PAL och filmerna
spelas in i MP4-format (@) med ALL-l-komprimering ([ALL]).
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6. Stall in [Autoexponering].

Timelapse-film:*

PFast 1:a
Autoexponering  Varje bild

® Fast 1:a bild
Nar du tar den forsta bilden utfors ljusmatning sa att exponeringen
utférs automatiskt och stammer 6verens med ljusstyrkan.
Exponeringsinstéllningen som stélls in for den forsta bilden kommer
aven att tillampas pa efterféljande bilder. Andra
fotograferingsrelaterade installningar som stélls in fér den forsta bilden
kommer &ven att tillampas pa efterfoljande bilder.

® Varje bild
Ljusmaétning utférs ocksa for varje efterféljande bild sa att exponeringen
utfors automatiskt och stimmer éverens med ljusstyrkan. Om nagra
funktioner sdsom Bildstil och vitbalans &r instéllda pa [Auto] stélls de
automatiskt in for varje efterféljande bild.

€@ Varforsiktig

® Betydande férandringar i ljusstyrka mellan bilder kan férhindra att

kameran fotograferar med det angivna intervallet nar [Intervall] ar
instélld pa mindre an 3 s och [Autoexponering] &r installd pa
[Varje bild].
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7. Stall in [Skdrm auto av].

Timelapse-film:*

Skarm auto av Pa

® Av

Aven vid inspelning av timelapse-film visas bilden. (Skérmen stangs av
bara vid tiden for inspelning.) Observera att skdrmen stangs av nar ca.
30 min har gatt efter att fotograferingen borjade.

® Pa
Observera att skdrmen sténgs av nar ca 10 sek har gatt efter att
fotograferingen borjade.

€@ Var forsiktig

® Aven om [Skérm auto av] &r instélld pa [Av] sténgs skdrmen av

under exponering. Bilderna kanske inte visas om intervallet mellan
bilderna ar for kort.

G oObs!

® Vid inspelning av timelapse-film kan du trycka pa knappen
<INFQ > fér att stanga av eller sétta pa skarmen.
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8. Stéll in [Pip nér bild tas].

Timelapse-film:*

L]
Pip nar bild tas Av

@ Stall in pa [Av] for att forhindra att kameran piper for varje bild.

9. Kontrollera instéllningarna.

Timelapse-film<® Erib I (AL
Timelapse Pa

Intervall 00:00:03

Antal bilder 0300

Insp.storl. film £

Autoexponering  Fast 1:a bild

® Tid som krévs (1)
Indikerar tiden som kravs for att ta antalet bilder med det angivna
intervallet. Om tiden dverskrider 24 timmar visas "*** dagar”.

® Uppspelningstid (2)
Indikerar filminspelningstiden (motsvarande den tid som kravs for

uppspelning) nér filmen skapas fran stillbilder som tagits med jamna
mellanrum.

1 O Stédng menyn.

® Tryck pa knappen < MENU > for att stanga av menyskarmen.
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1 1 . L&s meddelandet.

——
Har kan du stdlla in och testa
L X ringsinstallningarna.

helt for att ta -

® Las meddelandet och valj [OK].

1 2 . Taen testbild.

® Pa samma satt som med stillbildsfotografering stéller du in
exponerings- och fotograferingsfunktionerna och sedan trycker du ned
avtryckaren halvvags for att fokusera.

® Tryck ned avtryckaren helt for att ta en testbild som spelas in pa kortet
som ett stillbild.

® Om du inte hittar nagra fel med testbilden gar du till nasta steg.

® Ta fler testbilder genom att upprepa det har steget.

G oObs!

® Testbilder tas i JPEG ML -kvalitet.

® Med metoden ['TV] eller PaM] kan du stélla in slutartiden i
intervallet 1/4000 s till 30 s.

® Du kan stélla in det hdgsta vardet for ISO Auto med metoderna
@8] palv] och P®V] eller med metoden PaM] med I1SO Auto i
alternativet [x:"™Max. for auto] for [(£3: "®ISO-installningar]

@ ).

® Om du har stéllt in [Tryck halvvégs] i [€3: Avtryckarens funkt

for filmer] pa [Mét.+"®® Servo AF] andras den automatiskt till
[Méat.+One-Shot AF] nar du stéller in inspelningen av en
timelapse-film.
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1 3 Tryck pa knappen for filminspelning.

® Kameran ar nu redo att spela in en timelapse-film.
® Aterga till steg 12 genom att trycka pa knappen fér filminspelning igen.
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1 4 Spela in timelapse-filmen.

® Tryck pa knappen < |NFO > och dubbelkontrollera Tid som kravs (1)
och Intervall (2) som visas pa skarmen.

® Tryck ned avtryckaren helt for att borja spela in timelapse-filmen.

® AF fungerar inte nar du spelar in timelapse-film.

® En inspelningsikon "e” visas pa skarmen nar timelapse-filmen spelas
in.

® Nar det installda antalet bilder har tagits upphor inspelningen av
timelapse-filmen.

® Stéll in [Timelapse] pa [Av] for att avbryta inspelningen av
timelapse-filmer.
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[F oObs!

® Virekommenderar att du anvéander ett stativ.

® Du rekommenderas att ta testbilder som i steg 12 och att ta testfilmer for timelapse-
filmer i forvag.

® Synfalt (tackning) for inspelning av 8K-, 4K- och Full HD-timelapse-filmer ar cirka
100 %.

® Avbryt inspelningen av timelapse-filmen som pagar genom att antingen trycka ned
avtryckaren helt eller genom att trycka pa knappen for filminspelning. Den del av
timelapse-filmen som spelats in kommer att registreras pa kortet.

® Om tiden som krévs for inspelning &r langre an 24 timmar men inte langre &n 48
timmar kommer "2 dagar” att visas. Om tre eller fler dagar krévs kommer antalet
dagar att visas i 24-timmarssteg.

® Aven om timelapse-filmens tidsintervall &r mindre &n en sekund kommer en videofil
att skapas. | det har fallet indikeras "00'00"” i [Uppspelningstid].

® Om du vill spela in under langre perioder bér du anvéanda ett tillbehor for eluttag
(séljs separat).

® YCbCr 4:2:0 (8-bitars) fargprovtagning och BT.709-fargrymden anvands for 8K/4K/
Full HD-timelapse-filmer.

341



€) Varforsiktig

® Rikta inte kameran mot en intensiv ljuskalla, som solen eller en intensiv artificiell
ljuskalla. Det kan skada bildsensorn eller kamerans inre komponenter.

® Timelapse-filmer kan inte spelas in nar kameran ar ansluten till en dator med
granssnittskabel eller nar en HDMI-kabel ar ansluten.

® Filmservo-AF fungerar inte.

® For timelapse-film med metoden '®IV] ar bliandaren fast och exponeringen
kontrolleras med ISO-talet.

® Om slutartiden ar 1/30 sekunder eller langsammare kommer exponeringen for
filmen eventuellt inte att visas korrekt (kan skilja sig fran resulterande filmen).

® Zooma inte med objektivet medan du spelar in en timelapse-film. Om du zoomar
med objektivet kan det resultera i en oskarp bild, att exponeringen andras eller att
korrigeringen for objektivaberration inte fungerar ordentligt.

® Inspelning av timelapse-filmer under flimrande ljus kan orsaka méarkbar
skarmflimring och bilder kan tas med horisontella rander (brus) eller oregelbunden
exponering.

® Bilder som visas som timelapse-film kan se annorlunda ut jamfort med filmen (i
detaljer som inkonsekvent ljusstyrka fran flimrande ljuskallor eller brus fran hogt
1SO-tal).

® Nar du spelar in en timelapse-film i svagt ljus kan den bild som visas under

inspelningen skilja sig fran den som faktiskt spelas in till filmen. | sa fall blinkar

symbolen [EFEN].

Om du flyttar kameran fran vanster till hdger (panorering) eller spelar in ett motiv

som ror sig nar du spelar in en timelapse-film, kan bilden se extremt férvrangd ut.

® Under inspelning av timelapse-film fungerar inte funktionen fér automatisk
avstangning. Du kan dessutom inte justera fotograferingsfunktioner och
installiningar av menyfunktioner, visa bilder m.m.

® Ljud och tidkod spelas inte in pa timelapse-filmer.

® For att starta eller stoppa inspelningen av en timelapse-film kan du trycka in
avtryckaren helt oavsett instaliningen av [: Avtryckarens funkt for filmer].

® Betydande férandringar i ljusstyrka mellan bilder kan férhindra att kameran
fotograferar med det angivna intervallet nér [Intervall] ar instélld pa mindre én 3 s
och [Autoexponering] &r installd pa [Varje bild].

® Om slutartiden ar langre an bildtagningsintervallet, (t.ex. vid lang exponering), eller
om en lang slutartid stalls in automatiskt, kan kameran kanske inte ta bilder med
installt intervall. Filminspelning kan ocksa forhindras av bildtagningsintervall som ar
nastan samma som slutartiden.

® Om nasta schemalagda bild inte kan tas kommer den att hoppas 6ver. Detta kan
forkorta inspelningstiden for den skapade timelapse-filmen.

® Om tiden det tar att registrera till kortet verstiger bildtagningsintervallet pa grund
av fotograferingsfunktioner som stallts in eller kortets prestanda, tas nagra av
bilderna eventuellt inte med de angivna intervallerna.

® Bilderna som inte kan tas kommer inte att registreras som stillbilder. Aven om du
avbryter timelapse-filmen efter endast en bild kommer den att registreras som en
videofil.
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@ stallin [£3: Timelapse-film] till [Av] om du ansluter kameran till en dator med en
granssnittskabel och anvander EOS Utility (EOS-programvara). Andra alternativ &n
[Av] férhindrar kameran att kommunicerar med datorn.

©® Bildstabilisering tillampas inte vid inspelning av timelapse-filmer.

® Inspelning av timelapse-film avbryts till exempel om strémbrytaren stalls pa
<QOFF > och instaliningen andras till [Av].

® Aven om en blixt anvands avfyras den inte.

® Foljande funktioner avbryter vantelage for inspelning av timelapse-filmer och
andrar installningen till [Av].

« Att vélja antingen [Rengdr nu+] i [§: Sensorrengéring] eller [Grundinst.] i
[Aterstall kamera]

® Bildkvaliteten kan vara lagre om du startar en inspelning av en timelapse-film
medan den vita [[f8§]-varningssymbolen fér temperaturen (@ ) visas. Du
rekommenderas att starta inspelning av en timelapse-film efter att den vita [F8§]-
symbolen har forsvunnit (kamerans innertemperatur har sjunkit).

® Nar [Autoexponering] &r installd pa [Varje bild] kommer ISO-tal, slutartid och
bléandarvarde inte att sparas i timelapse-filmens Exif-information med vissa
fotograferingsmetoder.

[F oObs!

® Du kan anvanda den tradlosa fiarrkontrollen BR-E1 (séljs separat) for att starta och
avbryta inspelning av en timelapse-film.

Med tradlos fjarrkontroll BR-E1

@ Parkoppla forst den tradlésa fiarrkontrollen BR-E1 med kameran (@& ).

® stallin [: Fjarrkontroll] till [Pa].

® Nar du har tagit nagra testbilder och kameran &r redo att fotografera (som i steg
13, @ ) stéller du in frigéringstidpunkten/omkopplare for filminspelning pa BR-E1 till
<e> (direktfrigoring) eller <2> (2 s fordréjning).

® Om fiarrkontrollens knapp &r instélld pa <" > kan inspelning av en timelapse-film
inte starta.

Instéllning av

» S .

kamer [fjarrkontroll <2> 2 s fordrdjning <" >-filminspelning
Skarm for testinspelning Testinspelning Till vantelage for inspelning
Vantelage for inspelning Borjar inspelning Till skarm for testinspelning

Under inspelning av

timelapse-film Avslutar inspelningen Avslutar inspelningen

343



Ungefarlig tillganglig tid for inspelning av timelapse-
filmer

Se Filminspelning. for riktlinjer om hur lIange du kan spela in timelapse-filmer (innan batteriet
tar slut).
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Sjalvutlosare for film

Filminspelning kan startas med sjalvutlésaren.

1. Vilj [09: Sjalvutl for film].
3]

Sjalvutl for film
Fjarrkontrol|

2. Vil ett alternativ.
]

Sjalvutl for film

3. Spela in filmen.

® Nar du trycker pa filmknappen eller pekar pa [@)] visar kameran antalet
sekunder kvar innan inspelningen och piper.

§ Obs!

® Avbryta sjalvutidsaren genom att trycka pa skarmen eller pa < G >.
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Image Stabilizer (Bildstabilisator) (IS-ldage)

@ Bildstabilisatorlage

@ Digital IS fér film

Kamerans funktioner Bildstabilisatorlage och Digital IS for film reducerar kameraskakning
vid filminspelning. De kan ge effektiv stabilitet &ven om objektivet inte &r utrustat med en
Image Stabilizer (Bildstabilisator). Nar du anvander ett objektiv med en Image Stabilizer
(Bildstabilisator) ska objektivets omkopplare for Image Stabilizer (Bildstabilisator) stéllas in

pa<ON>.

I Bildstabilisatorlage

1 - Vilj [3: Bildstabilisatorlage].
o]

Bildstabilisatorlage
Avtryckarens funkt for filmer
Mattimer 8s
Zebrainstdliningar ~ Av
Fotograferingsinfo
Sékarvisn.form.

2 . Vilj [Bildstabilisatorlidge].

Bildstabilisatorlage

Bildstabilisatorlage ~ Av
b Pa

® Vilj [Pa].
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€) Varforsiktig

©® [Bildstabilisatorlage] visas inte nar ett IS-utrustat objektiv ar anslutet.
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I Digital IS for film

1- Vvilj [3: Bildstabilisatorlage].
o]

Bildstabilisatorlage
Avtryckarens funkt for filmer
Mattimer 8s
Zebrainstallningar Av
Fotograferingsinfo
Sokarvisn.form.

2 - Vilj ett ["®® Digital IS]-alternativ.

"M Digital IS

]
Forbattrad

® Av ((¥or)
Bildstabilisatorn med Digital IS for film ar inaktiverad.

® P4 ((Nis,p)
Kameraskakningar kommer att korrigeras. Bilden kommer att forstoras nagot.

® Forbattrad ((( )

Jamfort med nar [Pa] &r installt kan starkare kameraskakningar korrigeras. Bilden
kommer att forstoras.
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€) Varforsiktig

Digital IS for film fungerar inte nar omkopplaren for objektivets optiska Image
Stabilizer (Bildstabilisator) &r installd pa < QFF >.

Att stélla in "®® Digital IS] till [P4] eller [Férbattrad] med objektiv utan
bildstabilisering staller &ven in [Bildstabilisatorlage] till [Pa].

Aven om filmer kan spelas in med Digital IS for film med EF-S-objektiv eller
beskara film reduceras bildomradet ytterligare.

Med ett objektiv vars brannvidd &r langre an 1000 mm, fungerar inte digital IS for
film.

Stabilisering med digital IS for film kan vara mindre effektivt med vissa
filmstorlekar.

Ju bredare bildvinkel (vidvinkel), desto battre bildstabilisering. Ju smalare bildvinkel
(telefoto), desto samre bildstabilisering.

Nér du anvénder stativ rekommenderas du att stélla in Digital IS for film pa [Av].
Beroende pa motivet och fotograferingsforhallandena, kan motivet fa méarkbar
oskarpa (motivet blir tillfalligt oskarpt) pa grund av effekterna av digital IS for film.
Overvég att stalla in den pa [Av] nar du anvander ett TS-E-objektiv eller
fiskdgeobjektiv.

Eftersom Digital IS for film forstorar bilden, blir bilden grynigare. Brus, ljusa prickar
osv. kan ocksa framtrada tydligare.

&1

Obs!

Se Image Stabilizer (Bildstabilisator) (IS-lage) fér information om att konfigurera
bildstabilisering for stillbildsfotografering.

Med vissa objektiv ar annu effektivare stabilisering (indikerat med "+” bredvid IS-
ikonen) mdjligt nar objektivets IS anvands i samband med [Bildstabilisatorlage] och
[Digital IS for film] pa kameran. Mer information om objektiv som ar kompatibla med
denna funktion finns pa Canons webbplats.
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Avtryckarfunktion for filmer

Du kan stélla in vilka funktioner som utférs nar du trycker ned avtryckaren halvvags eller
hela vagen nar du spelar in film.

€@ Var forsiktig

® | filminspelning asidosétter [Avtryckarens funkt for filmer]-instéliningen alla
funktioner som tilldelats till avtryckaren i [3.: Anpassa knappar].

1 - Vilj [£3: Avtryckarens funkt for filmer].
[e]

Bildstabilisatorlage
Avtryckarens funkt for filmer

mer 8s
Zebrainstallningar I\
Fotograferingsinfo
Sokarvisn.form.
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2 . Vilj ett alternativ.

Tryck halvwwdgs

Mé&t.+" S
Mat.+One-Shot AF
Endast ljusmatning

® Tryck halvvags

Ange vilken funktion som utférs nar du trycker ned avtryckaren till
halften.

® Tryck in helt
Ange vilken funktion som utférs nér du trycker ned avtryckaren helt.

Avtryckarens funkt for filmer

Tryck in helt  » Ingen funktion
Filminsp. pa/av

Med [Tryck in helt] installd pa [Filminsp. pa/av] kan du starta/stoppa
filminspelning inte bara med knappen for filminspelning utan ocksa genom
att trycka ned avtryckarknappen helt eller genom att anvanda fjarrutlésaren
TC-80N3 (séljs separat).
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Zebrainstéllningar

For att hjalpa dig att justera exponeringen fére eller under filminspelning kan du visa ett
randigt monster dver eller runt bildomraden med en viss ljusstyrka.

1 - Vilj [03: Zebrainstillningar].
0 A " C 3

Bildstabilisatorlage
Avtryckarens funkt for filmer
Méttimer

Fotograferingsinfo
Sokarvisn.form.

2 . Vilj [Zebra].

Zebrainstallningar

Zebra

® Valj [Pa].
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3 . Valj [Zebramonster].

Zebrainstallningar

ZebramOnster }Zebra 1
Zebra 2
Zebra 1+2

® [Zebra 1]: Visar vansterlutande rander runt omraden med den angivna
ljusstyrkan.

® [Zebra 2]: Visar hogerlutande réander 6ver omraden som &verskrider
den angivna ljusstyrkan.

® [Zebra 1+2]: Visar bade [Zebra 1] och [Zebra 2].
Ett 6verlappande zebraménster visas dar [Zebra 1]- och [Zebra 2]-
visningsomraden &verlappar varandra.

4. Stall in nivan.
Niva zebra 1

Niva zebra 1

Niva zebra 2

Niva zebra 2

® Stall in genom att vrida pa < € >- eller < %_j¢ >-inmatningsratten eller
trycka < 38 > upp eller ned.
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G

Obs!

Det maximala ljusstyrkan nar inte 100 % nar HDR-PQ &r vald. Observera att det
maximala ljusstyrkan varierar beroende pa [¥: Hogdagerprioritet]- och

[€X: Bildstill-instaliningar.

Det maximala ljusstyrkan nar inte 100 % nar Canon Log eller ett utékat ISO-tal
stalls in.

Det rekommenderas att du kontrollera zebramonstrets visningsniva i forvag nar du
stéller in [Zebramonster].
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Tidkod

R

Rékna framat

X

Starttid

R

Filminspelningars rékneverk

Filmuppspelningars rakneverk

X

HDMI

R

& Justera tid

Tidkoder registrerar tiden automatiskt nar filmer spelas in. Tidkoder registrerar alltid forflutna
timmar, minuter, sekunder och bildrutor. De anvands framfor allt nar filmerna redigeras.

Anvand [8: Tidkod] for att stélla in tidkoden.
Tidkod

Rékna framat Vid insp

Insp. tid
Insp. tid

€@ Var forsiktig

® Tidkoderna kanske inte visas korrekt om dina filmer spelas upp pa andra enheter
an kameran.
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I Rakna framat

® Vid insp
Tidkoden fortskrider endast under filminspelning. Tidkoder i varje inspelad videofil
fortsatter fran den sista tidkoden i den féregaende filen.

@ Alltid
Tidkoden fortsatter att registreras aven nar du inte spelar in.

@ Var forsiktig

® Tidkoder laggs inte till i filmer med hog bildfrekvens som du spelar in nar de ar
installda pa [Alltid].

® Nar de ar instéllda pa [Alltid] paverkas tidkoder av andringar i instéllningar for tid,
zon eller sommartid (& ).
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I Starttid

Du kan stélla in den initiala tiden for tidkoden.

® Manuell starttid
Later dig stalla in valfri startid i timmar, minuter, sekunder och bildrutor.

©® Aterstall

Aterstéller tiden som &r installd med [Manuell starttid] eller [Satt till kamerans tid] till
”00:00:00.” eller "00:00:00:" (& ).

® Sitt till kamerans tid

Matchar kamerans tid i timmar, minuter och sekudner. Stéller in vardet pa bildrutan till
00"
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I Filminspelningars rakneverk

Du kan vélja hur tid ska visa pa filminspelningsskarmen.

® Insp. tid
Vid inspelning i vantlage visas den tillgangliga inspelningstiden. Under inspelningen
visas tiden som har gatt sedan filminspelningen bérjade (1).

©® Tidkod
Visar tidkoden under filminspelningen (2).

€@ Var forsiktig

® Den tillgéngliga inspelningstiden som visas kan féréndras vid inspelning i véantlage.
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I Filmuppspelningars rdakneverk

Du kan vélja hur tid visas pa filmvisningsskarmen.
® Insp. tid
Visar inspelningstid och tidsintervall under filmvisningen.
©® Tidkod
Visar tidkoden under filmvisningen.

§ Obs!

® Tidkoder spelas alltid in i videofiler (med undantag for filmer med hég bildfrekvens
som &r instéllda pa [Alltid]) oberoende av [Filminsp. rdakne.]-installningen.

@ [Filmupps. rikne.]-instaliningen i [3: Tidkod] ar kopplad till [[»]: Filmupps.
rakne.] sa att dessa instéllningar alltid matchar.

® Antalet "bildrutor” visas inte under filminspelning eller uppspelning.
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I HDMI

©® Tidkod
Tidkoder kan laggas till filmer nér du spelar in dem pa en extern enhet via HDMI.

« Av
Tidkoden laggs inte till i HDMI-videoutgangen.

- Pa
Tidkoder laggs till i HDMI-videoutgangen. Nar [Pa] &r vald visas [Insp. kommando].

® Insp. kommando
For HDMI-videoutgang inspelad med en extern enhet kan du synkronisera inspelningen
till nar du startar och stoppar inspelning av filmer pa kameran.

« Av
Inspelningen startas och avbryts av den externa enheten.

- Pa
Inspelningen av en extern enhet synkroniseras till att starta/stoppa inspelningen pa
kameran.

€@ Var forsiktig

® Tidkoder laggs inte till HDMI-videoutgangen néar du spelar in filmer med hdg
bildfrekvens med [Rékna framat] i [Tidkod)] instéllt pa [Alltid].

® Kontakta tillverkaren av enheten for att bestdmma kompatibiliteten hos externa
inspelningsenheter med [Tidkod] och [Insp. kommando]-funktionerna.

® Aven med [Tidkod] installt pa [Av] kan externa inspelningsenheter lagga till
tidkoder i filmer beroende pa deras tekniska data. For information om
enhetsspecifikationer som ar relevanta for att 1agga till tidkoder i HDMI-indata ska
du fraga enhetstillverkaren.
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I Justera tid

Hur tidkoden réknar bildrutor orsakar en skilinad mellan den faktiska tiden och tidkoden om

bildhastigheten &r installd pa [{EE[J (119,9 b/s), BRI (59,94 b/s) eller IEEUJ (29,97 bis).
Avvikelsen korrigeras automatiskt nar [Pa] har stallts in.

® Pa
Korrigerar avvikelsen automatiskt genom att hoppa 6ver tidkodnummer (DF: Justera tid).

® Av
Avvikelsen korrigeras inte (NDF: Justera inte tid).
Tidkoder visas enligt féljande.

- Pa (DF)
00:00:00. (Uppspelning: 00:00:00.00)

« Av (NDF)
00:00:00: (Uppspelning: 00:00:00:00)

[F Obs!
® Instaliningsalternativet [Justera tid] visas inte nar bildhastigheten ar installd pa

AR (24 b/s), EERR (23,98 bs) eller nér [§: Videosystem)] &r installt pa [For
PAL].

361



Andra menyfunktioner

R

2]
(093]
041
(e [
71
(0981

R @R R R R

I [092]

® Exponeringskomp. 5%

Exponeringskompensationen kan justeras inom ett intervall pa +3 steg, i inkrement om
1/3-steg. Se Manuell exponeringsinstallning for mer information om
exponeringskompensation.

® "™|SO-instillningar ¢

« I1SO-instéllning
Med metoden [aM] kan du stélla in ISO-talet manuellt. Du kan ocksa valja ISO auto.

* 1ISO-omrade
Du kan stélla in det manuella intervallet for ISO-talet (minimum och maximum).
Utvidgat ISO kan ocksa konfigureras.

« Max. for auto
Du kan stélla in hégsta vérdet fér ISO auto vid filminspelning med metoderna 8],
[&Iv] eller P#8V] eller med metoden [aM] med 1SO auto.

« N"™Max. for auto
Du kan stélla in hogsta vardet for ISO auto vid inspelning av timelapse-film i 8K/4K/
Full HD med metoderna [*®8], palV] eller P#V] eller med metoden [aM] med I1SO
auto.
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©® HDR PQ-instéllningar %
Se HDR PQ-installningar fér information om HDR PQ-instéliningar.
® Auto Lighting Optimizer/Auto ljuskorrigering s%

Ljusstyrka och kontrast och korrigeras autoamtiskt. Se Auto Lighting Optimizer (Auto
liuskorrigering) fér mer information om Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering).

©® Hogdagerprioritet y%

Du kan minimera 6verexponerade, utfratta hégdagrar nér du spelar in filmer. Se
Hogdagerprioritet for mer information om hégdagerprioritet.

o "™Av 1/8-steg vk

* Menyskarm
Du kan stélla in blandarvéarden pa en mer exakt skala nar du spelar in filmer med ett
RF-objektiv.
Valj [Pa] fér att &ndra blandarens 6knings med metoden [#V] eller paM] fran 1/3
steg (eller 1/2 steg) till 1/8 steg.

€ Varforsiktig

© WAy 1/8-steg] &r inte tillgéngliga (visas inte) nar du anvander EF- eller EF-S-

objektiv.
® Nar den ar installd pa [Pa] ar instéllningarna i [83.: Instillbara exponeringssteg]
inaktiverade och har ingen effekt.
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® "™ Auto. langsam slutare y%

to. Idngsam slutare

]

Spelar automatiskt in ljusare filmer
nar det ar morkt

Du kan vélja om du vill spela in filmer som &r ljusare och med mindre brus an nar
instaliningen &r installd pa [Av] genom att automatiskt gora slutartiden langsammare vid
svagt ljus.

Tillganglig pa inspelningsléget "] eller P#V]. Anvands nér bildhastigheten for
filminspelningsstorleken &r eller 0.

« Av
Gor det mojligt for dig att spela in filmer med en mjukare och mer naturlig rérelse
som ar mindre paverkad av motivets skakningar an nar instéllningen ar [Pa].
Observera att under svagt ljus kan filmer vara mérkare &n nar de ar instéllda pa
[Pa].

- Pa
Du kan spela in ljusare filmer an nar installningen ar [Av] genom att automatiskt
minska slutartiden till max 1/30 sekunder (NTSC) eller 1/25 sekunder (PAL) under
svag belysning.

[ oObs!

® Du rekommenderas att stélla in funktionen till [Av] nér du filmar motiv i rérelse med
svag belysning eller nar efterbilder, till exempel spar, kan uppsta.
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I (3]

® Vitbalansering y%
Se Vitbalans fér mer information om vitbalans.
® Egen VBy%
Se [.®4] Egen VB for mer information om egen VB.
® VB-korrigering v%
Se Vitbalanskorrigering for mer information om vitbalanskorrigering.
© Bildstily¢
Se Vilja bildstil fér mer information om bildstilar.
® Klarhetyt

Se Klarhet fér information om klarhet.
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I (4]

@ Korr. for objektivaberration y¢
Periferibelysning, forvrangning, kromatisk aberration och diffraktion kan korrigeras nar
du spelar in filmer. Se Korrigering fér objektivaberration fér mer information om
korrigering for objektivaberration.

©® Brusreducering for hoga ISO %

Se Brusreducering fér héga ISO fér mer information om brusreducering fér hdga ISO-tal.
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I (6]

@ Fjarrkontroll

Genom att stélla in den pa [P&] kan du starta eller stoppa filminspelning med
fiarrkontrollen RC-6 eller den tradlosa fjarrkontrollen BR-E1 (bada séljs separat).
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I 7]

©® Mattimeryk
Se Mattimer fér mer information om mattimern.
® Fotograferingsinfo

Se Visning av fotograferingsinformation fér mer information om visning av
fotograferingsinformation.

® Sokarvisn.form.v%

Se Sokarvisningens format fér mer information om sdékarens visningsformat.
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I (8]

@ Overhettningskontr.

[ sET_[o]¢

Stall in till [Pa] for att spara batteristyrka och hjalpa till att férhindra att kameran
Overhettas medan du vantar pa att ta bilder.
Som ett resultat kan du spela in filmer under en langre period.

€) Varforsiktig

® Bildkvaliteten pa standby-skarmen kan skilja sig fran bildkvaliteten pa skarmen

under filminspelning.
® Nar du borjar spela in filmer kan bildvisningen under en kort stund forbli pa den
aktuella bildrutan istallet for att uppdateras.
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® HDMI-visning

HDMI-visning

ing och menyer visas
bara p Armar som ar anslutna
via HDMI

| seT_[of¢

Du kan ange hur filmer ska visas nér de spelas in via HDMI till en extern enhet. Sjélva
filmutmatningen motsvarar installningen [Insp.storl. film].
Standardinstaliningen ar [+
= L
Aktiverar filmvisning pa saval kameraskéarmen som pa den andra enheten via HDMI
utgang.
Kamerafunktioner sasom bildvisning och menyvisning visas pa den andra enheten
via HDMI och inte pa kamerans skarm.
J
Avaktiverar kamerask@rmen vid anslutning till HDMI-utgang sa att skérmen &r tom.
Fotograferingsinformation, AF-punkter och annan information visas pa den externa
enheten via HDMI men du kan stoppa utmatningen av denna information genom att
trycka pa < INFO >-knappen.
Bekrafta att ingen information skickas av kameran, innan du spelar in filmer externt,
genom att se till att ingen fotograferingsinformation, AF-punkter och sa vidare visas
pa externa bildskarmar eller andra enheter.

? Fér lingre HDMI ut

Valj [+ och stéll sedan in [Autom avstangn] i [§: Energispar] pa [Av] (@ ) for att
fortsatta HDMI-ut under mer &n 30 minuter. HDMI-ut fortsatter efter att kamerans skarm
sténgs av nar den installda tiden [Skdrm av] forflyter.

€ Varforsiktig

® HDMI ut utan information férhindrar visning av varningar om kortutrymme,
batteriniva eller hdg innertemperatur (& ) via HDMI.

® Nar du anvander HDMI utgangen kan det ta lite tid att visa nasta bild om du vaxlar
mellan filmer med olika inspelningskvalitet och bildhastighet.

® Undvik att anvanda kamerans funktioner nar du spelar in film pa en extern enhet,
da denna information kan visas i HDMI-videoutgangen.

® Ljusstyrkan och fargen pa filmer inspelade med kameran kan se annorlunda ut &n
HDMI-videoutgangen inspelad av externa enheter beroende pa visningsmiljon.
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[F oObs!

® Om du trycker pa knappen < |NFQ > kan du &ndra vilken information som visas.
@ Tidkoder kan laggas till via HDMI-videoutgangen (& ).

® Ljud sénds ocksa ut via HDMI utom nar [Ljudinsp.] ar installt pa [Av].
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Allmanna forsiktighetsatgarder vid filminspelning

€@ Var forsiktig

Forsiktighetsatgarder vid filminspelning

® Rikta inte kameran mot en intensiv ljuskalla, som solen eller en intensiv artificiell
ljuskalla. Det kan skada bildsensorn eller kamerans inre komponenter.

® Om du spelar in ett detaljrikt motiv kan det resultera i moaréménster eller falska
farger.

® Om ISO-tal eller blandarvarde &ndras under pagaende filminspelning och [[I[]
eller [(XIBW] har valts kan vitbalansen paverkas.

® Om du spelar in en film under lysrors- eller LED-belysning kan flimmer uppsta i
filmbilden.

® Om du utfér AF med USM-objektiv under filminspelning i svagt ljus kan horisontella
rander spelas in i flmen. Samma typ av brus kan uppsta om du fokuserar manuellt
med vissa objektiv som ar utrustade med en elektronisk fokuseringsring.

® Du bor spela in nagra testfilmer om du har for avsikt att anvanda zoomning vid
filminspelning. Om du zoomar nar du filmar kan ovantade exponeringsandringar
eller objektivljud spelas in, ljudnivan bli ojamn, felaktig korrigering for
objektivaberration eller fokuseringen férsamras.

® Med hoga blandarvarden kan det ta langre tid att stélla in fokus eller gora att det

inte gar att fokusera alls.

Att utféra AF under filminspelning kan orsaka féljande typer av problem: betydande

tillfallig forlust av fokus, inspelning av férandringar i filmens ljusstyrka, tillféllig stopp

av filminspelning eller inspelning av mekaniska objektivljud.

® Undvik att tdcka de inbyggda mikrofonerna med dina fingrar eller andra foremal.

® Att ansluta eller koppla bort en HDMI-kabel under filminspelning avslutar

inspelningen.

[ ]

[ ]

Se aven Allménna férsiktighetsatgarder for stillbildsfotografering vid behov.
Kameran kan bli het under filminspelning nar den ar ansluten via Wi-Fi. Anvand ett
stativ eller vidta andra atgarder for att undvika handhallen inspelning.

R6d [§f§]-varningssymbol for innertemperatur

® Om kamerans innertemperatur 6kar pa grund av utdragen filminspelning eller hdga
temperaturférhallanden visas en réd [0§]-symbol.

® Den réda [ff§]-symbolen visar att filminspelningen snart avslutas automatiskt. Om
detta hander kan du inte spela in igen forran kamerans innertemperatur sjunker.
Stang darfor av strommen och lat kameran svalna ett tag. Observera att tiden till
filminspelningen avbryts automatiskt nar den réda [§f§]-symbolen visas varierar
beroende pa fotograferingsforhallandena.

® Den réda [fff]-symbolen visas tidigare om du spelar in film ldnge vid hég
temperatur. Stang alltid av kameran nar du inte filmar med den.
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[

® [0 kan visas om upprepad filminspelning eller utékad anvandning av Live View-
skarmen 6kar kamerans innertemperatur. Sténg av kameran eller vidta andra

] visas och vanta till den har svalnat.

® Kameran sténgs av automatiskt om du fortsatter att spela in medan [fz3§] visas.
Kameran kan ocksa sténgas av automatiskt om du fortsatter anvanda Live View-

skarmen medan [

symbol

Inspelnings- och bildkvalitet

® Om det finns en Image Stabilizer (Bildstabilisator) pa det monterade objektivet och
du staller in omkopplaren for Image Stabilizer (Bildstabilisator) till < QN > kommer
Image Stabilizer (Bildstabilisator) att vara aktiv hela tiden, &ven nar du inte haller
ned avtryckaren halvvags. Detta férbrukar batteristyrkan och det kan reducera den
totala filminspelningstiden. Nar Image Stabilizer (Bildstabilisator) inte behdvs,
exempelvis nar du anvander ett stativ, rekommenderar vi att du staller
omkopplaren fér Image Stabilizer (Bildstabilisator) pa < QFF >.

® Om ljusstyrkan andras nar du spelar in en film med automatisk exponering kan det
verka som om filmen avbryts tillfalligt. Spela in filmer med manuell exponering i
sadana fall.

® Om det finns en mycket stark ljuskélla i bilden kan det ljusa omradet se svart ut pa
skarmen. Filmerna spelas in nastan exakt sa som de visas pa skarmen.

® Bildbrus eller oregelbundna farger kan uppsta vid fotografering med hdga 1SO,
hoga temperaturer, lang slutartid eller under svagt ljus. Filmer spelas in nastan
exakt s som de visas pa skérmen, utom vid inspelning av timelapse-film eller med
Canon Log View Assist.

® Video- och ljudkvalitet pa inspelade filmer kan vara sémre pa andra enheter och
uppspelning kanske inte &r méjlig &ven om enheterna stéder MP4-format.

® Om du anvander ett kort med Iag skrivhastighet kan en indikator visas till hdger
pa skarmen under filminspelningen. Indikatorn visar hur mycket data som &nnu
inte har skrivits till kortet (aterstdende kapacitet i det interna buffertminnet) och
det 6kar snabbare ju langsammare kortet ar. Om indikatorn (1) blir full avslutas
filminspelningen automatiskt.

« -
-

m

® Om det &r ett snabbt minneskort visas inte indikatorn eller nivan (om den visas)
kommer inte att 6ka mycket. Spela forst in nagra testfilmer for att se om kortet kan
skriva snabbt nog.

® Om indikatorn visar att kortet &r fullt och filminspelningen stoppar automatiskt sa
kanske ljudet inte spelas in som det ska mot slutet av filmen.

® Om kortets skrivhastighet (pa grund av fragmentering) &r lag och indikatorn visas
kan formatering av kortet gora att skrivhastigheten okar.
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Ljudbegransningar

® Observera att féljande begrénsningar galler med metoden [®A] nar
[©¥: Filmkvalitet] &r installd pa SFHDEEIRPBIZ: (NTSC) eller EFHp IR IPBl&:
(PAL) eller nar [ Ljudkomprimering] &r installd pa [Pa].
* Ljud spelas inte in pa ungefar de tva sista bilderna.

« Nar du spelar upp filmer i Windows kan filmbilder och ljud ibland vara
osynkroniserade.

[F oObs!

Anmérkningar om filminspelning

® Varje gang du spelar in en film skapas en ny videofil pa kortet.

® Synfaltet (tackning) ar cirka 100 %.

Fokusering ar ocksa méjlig genom att trycka pa < AF-ON >-knappen.

Stéll in [Tryck in helt] for [3: Avtryckarens funkt for filmer] till [Filminsp.

palav] (@ ) for att aktivera start/stopp av filminspelningen genom att trycka in

avtryckaren helt.

@ Den inbyggda mikrofonen (& ) spelar in monoljud.

® Externa mikrofoner sasom riktade stereomikrofoner DM-E1 (séljs separat) som
ansluts till kamerans externa mikrofon IN-kontakt anvénds i stéllet fér de inbyggda
mikrofonerna (& ).

® De flesta externa mikrofoner har en mini-kontakt pa 3,5 mm som kan anvéandas.

® Forinstallt fokus under filminspelning &r tillgéngligt om du anvander (super)
teleobjektiv som har utrustats med den har funktionen som lanserades efter slutet
av 2011.

® YCbCr 4:2:0 (8-bitars) fargprovtagning och BT.709-fargrymden anvénds for 8K
(utom RAW), 4K och Full HD-filmer.
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AF/matning

Detta kapitel beskriver driften av autofokus och matningsmetoder och introducerar
menyinstallningar pa fliken AF [AF].

Y till hoger om titlar indikerar funktioner endast tillgangliga i metoderna [Fv1, [P, [TV,
[Av], M eller BULB-

§ Obs!

® < AF > star for autofokus. < VJF > star fér manuell fokus.

« Flikmenyer: AF (stillbilder,

« Flikmenyer: AF (filminspelning)
AF-funktion ¢

+ Vélja AF-metod y%

Kontinuerlig AF

Filmservo-AF

Touch och dra AF-instéllningar
Manuell fokusering

« Servo AF-installningar y%

« Anpassa AF-funktioner v
Vélja matningsmetod

« Anvéanda sjélvutlésaren
Fotografering med fjarrkontroll
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Flikmenyer: AF (stillbilder)

® AF1
AF

AF-funktion ONE SHOT AF M
AF-metod AFD (2)
Motiv att ident Manniskor (3)

(4)
Kontinuerlig AF AV (5)
Touch och dra AF-installningar (6)

(1) AF-funktion y%&

(2) AF-metod v¢

(3) Motiv att ident

(4) Ogonavkénning

(5) Kontinuerlig AF

(6) Touch och dra AF-installningar

[F Obs!
® Nar objektiv utan omkopplare for fokuseringsmetod anvéands visas [Fokuslédge]

pa fliken [AF1].

® AF2

Inst. av MF-peaking W)
Fok Je Av 2)
Tandning med AF-hjélpbelysn ON (3)

(1) Inst. av MF-peaking y%¢
(2) Fokusguide
(3) Téandning med AF-hjalpbelysn
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® AF3

AF
3

Servo AF
1 A Case1
7] Mangsidig universal-
3 instéllning
4 | Skarpefdljn kanslighet
AUTO. Accel/bromsa foljning

IR Hidlp | SET_[s]

(1) Case 1
(2) Case 2
(3) Case 3
(4) Case 4
(5) Case A
(6) Skarpefdlin kanslighet
(7) Accel/bromsa féljning

® AF4

Objektiv med elektronisk MF
One-Shot AF avtryckarprio

Byt motiv som faéljs

Obj.drift nar AF ar omojlig
Begransa AF-metod

Satt att vdlja AF-metod
Orienteringslankad AF-punkt

(1) Objektiv med elektronisk MF %
(2) One-Shot AF avtryckarprio v
(3) Byt motiv som féljs v

(4) Obj.drift nér AF ar omdjlig v
(5) Begransa AF-metod Y&

(6) Satt att valja AF-metod v

(7) Orienteringslénkad AF-punkt s
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® AF5

Initial Servo AF-pkt o
Vridning av fokusring

RF-objek. MF fokusringkansl

(1) Initial Servo AF-pkt for 'L & 1%
(2) Vridning av fokusring

(3) RF-objek. MF fokusringkansl.
(4) %17 kénslighet - val av AF-pkt

Med metoden [@}] visas féljande skarmar.

® AF1

Motiv att ident Manniskor
Ogonavkénning Av

Kontinuerlig AF Av
Filmservo-AF Pa

Touch och dra AF-instéllningar
Fokusguide Av

Tandning med AF-hjdlpbelysn ON

(1) Motiv att ident

(2) Ogonavkénning

(3) Kontinuerlig AF

(4) Filmservo-AF

(5) Touch och dra AF-installningar
(6) Fokusguide

(7) Téandning med AF-hjalpbelysn
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® AF2

Vridning av fokusring
RF-objek. MF fokusringkansl.

kanslighet - val av AF-pkt

(1) Vridning av fokusring
(2) RF-objek. MF fokusringkéansl.

(3) 3i% kénslighet - val av AF-pkt
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Flikmenyer: AF (filminspelning)

® AF1

AF-metod AFD
Motiv att ident Ménniskor

Filmservo-AF Pa
Touch och dra AF-installningar

(1) AF-metod

(2) Motiv att ident

(3) Ogonavkénning

(4) Eilmservo-AF

(5) Touch och dra AF-installningar

[F Obs!
® Nar objektiv utan omkopplare for fokuseringsmetod anvéands visas [Fokusléage]

pa fliken [AF11.

® AF2

Inst. av MF-peaking N
Fokusguide Av 2)

(1) Inst. av MF-peaking ¢
(2) Fokusguide
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® AF3

Filmservo-AF-hastighet
Filmservo-AF-kanslighet

Objektiv med elektronisk MF

Byt motiv som fdljs

Obj.drift nar AF ar omdjlig

Begrdnsa AF-metod

Satt att valja AF-metod

(1) Filmservo-AF-hastighet ¥

(2) Filmservo-AF-kénslighet y%

(3) Objektiv med elektronisk MF v¢
(4) Byt motiv som f6ljs v

(5) Obj.drift nér AF ar omdjlig v
(6) Begransa AF-metod Y&

(7) Satt att valja AF-metod v

® AF4

Vridning av fokusring

RF-objek. MF fokusringkansl.

kanslighet - val av AF-pkt

(1) Vridning av fokusring
(2) RF-objek. MF fokusringkéansl.

(3) %1% kanslighet - val av AF-pkt
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Med metoden A visas féljande skarmar.

® AF1
AF
Motiv att ident Manniskor (0]
Ogonavkénning Pa (2)
Filmserva-AF Av @)
Touch och dra AF-instéliningar (4)
Fokusguide Av (5)
(1) Motiv att ident
(2) Ogonavkénning
(3) Filmservo-AF
(4) Touch och dra AF-instéallningar
(5) Fokusguide
® AF2
Vridning av fokusring ~ 0
RF-objek. MF fokusringkansl. 2)
nslighet - val av AF-pkt (3)

(1) Vridning av fokusring
(2) RF-objek. MF fokusringkansl.

(3) 3 kanslighet - val av AF-pkt
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AF-funktion

& One-Shot AF for stillastaende motiv

& Servo AF fér motiv i rérelse

Du kan vaélja egenskaper for AF-funktionen efter fotograferingsférhallanden eller motiv.

1 - Still in objektivets omkopplare for fokuseringsmetod pa < AF >.

* | Cang,, <=
= e
\ cos 4
VRS AR M

(<
\/{\H (]

2- vilj [AF: AF-funktion].

AF-funktion ONE SHOT AF
AF-metod AFD

Motiv att ident Manniskor

Kontinuerlig AF Av
Touch och dra AF-instéllningar

3. Vilj ett alternativ.

AF-funktion

One-Shot AF

ONE SHOT| ~ SERVO
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[F oObs!

® Om fokus inte uppnas blir AF-punkten orange. Med One-Shot AF &r det ej mojligt
att fotografera ens genom att trycka in slutarknappen helt. Komponera om bilden
och férsok stélla in fokus igen. Eller se Fotograferingsférhallanden som férsvarar
fokuseringen.

® Med Servo AF fotograferar kameran aven nar motiv inte &r i fokus.
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I One-Shot AF for stillastaende motiv

Den har AF-funktionen ar lamplig for motiv som inte rér sig. Nar du trycker ned avtryckaren
halvvags stéller kameran in fokus endast en gang.

® Nar fokuseringen ar klar blir AF-punkten gron och en pipsignal hérs.

® Fokus forblir last om du haller ned avtryckaren halvvags och du kan komponera om
bilden innan du tar den.

® Information om serietagningshastighet for serietagning finns pa Vélja matningsmetod.

[ Obs!

® Om [§: Pipljud] &r installt pa [Av] hérs ingen pipsignal nar fokus har stallts in.
® Se Objektiv med elektronisk MF nar du anvander ett objektiv som stoder
elektronisk manuell fokusering.
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I Servo AF for motiv i rorelse

Den har AF-funktionen ar lamplig for motiv som rér sig. Nar du haller avtryckaren halvvégs
nedtryckt fortsatter kameran att fokusera pa motivet kontinuerligt.

® Nar fokus uppnas blir AF-punkten bla. Ingen pipsignal hérs ens néar fokuseringen ar klar.

® Exponeringen stalls in i det 6gonblick bilden tas.

® Information om serietagningshastighet for serietagning finns pa Vélja matningsmetod.

® Med metoden [(&}] byter kameran som standard automatiskt till Servo AF som svar pa
motivets rorelse.

€) Varforsiktig

® Beroende pa vilket objektiv som anvands, avstandet till motivet samt motivets
hastighet ar det inte sakert att kameran kan stalla in korrekt fokus.

® Vid zoomning under serietagning kan fokus ga forlorad. Zooma férst, komponera
sedan om och ta sedan bilden.

386



Vilja AF-metod

© AF-metod v

@ Vélja AF-metod y¢

@ L(Ansikte)+félining: 'L [ 3¢
© Motiv att identifiera

& Ogonavkénning

& Spot-AF/Enpunkts AF/Expandera AF-omradet: «G</Expandera AF-omradet:

Kringliggande/Zon-AF/Stor zon-AF: Vertikal/Stor zon-AF: Horisontell y%

& Forstorad bild
& Tips vid fotografering med AF

© Fotograferingsforhallanden som férsvarar fokuseringen

@ AF-omrade

I AF-metod

LR
[

L3 L+Fbljning

Kameran detekterar och fokuserar pa manniskors eller djurs ansikten. En AF-punkt [ ]
visas Over ansikten som igenkénns och sedan foljs.
Om inget ansikte hittas anvands hela AF-omradet for automatiskt AF-val.
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Med Servo AF kan du stélla in startposition for Servo AF (& ). Fokuseringen behalls sa
lange Ram for AF-omrade kan folja motivet under fotograferingen.

[cl: Spot-AF

Kameran fokuserar ett smalare omrade an enpunkts AF.

[J: Enpunkts AF

Enpunkts AF|

Kameran fokuserar med hjélp av en enda AF-punkt []].
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*&: Expandera AF-omr:-3-

Expandera

Fokuserar med en AF-punkt [[]] och AF-punkter som visas har med blatt. Effektivt for
rérliga motiv som &r svara att félja med Enpunkts AF.
Det ar lattare att fokusera pa énskade motiv &n med Zon-AF.

Nér Servo AF anvinds fokuserar du férst med en AF-punkt [[]].

:8%: Expandera AF-omr: Omgivn

Expandera AF-omr: Omgivn

Fokuserar med en AF-punkt [[]] och omgivande AF-punkter som beskrivs har med blatt
vilket gér det Iattare att fokusera pa motiv i rérelse &n med Expandera AF-omrade: G-
Servo AF-funktionen ar samma som fér Expandera AF-omrade: =8e.
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[1: Zon AF

Zon AF

Anvéander automatisk val AF i zon-AF-ramar for att tdcka ett stérre omrade &n Expandera
AF-omrade vilket gor fokusering enklare an med Expandera AF-omrade.
Fokuseringsomradena baseras inte endast pa narmaste motiv utan ocksa pa en mangd
andra forhallanden sasom ansikten (manniskors och djurs), motivets rérelse och -avstand.

AF-punkter i fokus visas med []].

_: Stor zon AF: Vertikal

Anvander automatiskt val av AF i vertikal stor ram for AF-omrade for att tacka ett storre
omrade &n med Zon-AF, vilket gor fokuseringen enklare &n med Enpunkts AF/Expandera
AF-omrade och ocksa effektiv for motiv i rérelse.

Fokuseringsomradena baseras inte endast pa ndrmaste motiv utan ocksa pa en mangd
andra forhallanden sasom ansikten (méanniskors och djurs), motivets rorelse och -avstand.

AF-punkter i fokus visas med [[]].
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L 1: Stor zon AF: Horisontell

Stor zon AF: Horisontell

Anvander automatiskt val av AF i horisontell stor ram for AF-omrade for att tacka ett storre
omrade an med Zon-AF, vilket gor fokuseringen enklare &n med Enpunkts AF/Expandera
AF-omrade och ocksa effektiv for motiv i rorelse.

Fokuseringsomradena baseras inte endast pa narmaste motiv utan ocksa pa en mangd
andra forhallanden sasom ansikten (manniskors och djurs), motivets rérelse och -avstand.

AF-punkter i fokus visas med []].
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I Viélja AF-metod

Du kan vélja AF-metod utifran fotograferingsforhallandena eller motivet.
Se Manuell fokusering om du féredrar att fokusera manuellt.

1 - Vilj [AF: AF-metod].

AF-funktion ONE SHOT AF
AF-metod AFO

Motiv att ident Manniskor

Kontinuerlig AF Av
Touch och dra AF-installningar

2 . Valj AF-metod.

AF-metod

L +Foljning

[ Obs!

® Med metoden [(&}] stalls [ L +Faljning] in automatiskt.

® Du kan aven trycka pa knappen < -5 > och sedan < |\]-Fn > for att stélla in AF-
metoden.

® Foljande beskrivningar galler for kameran med AF-funktionen instélld pa [One-

Shot AF] (& ). Med [Servo AF] (@ ) installd blir AF-punkten bla nar fokus har
uppnatts.
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I L(Ansikte)+féljning: LIl *

Kameran detekterar och fokuserar pa méanniskors eller djurs ansikten. Om nagon rér pa sig
féljs ansiktet med AF-punkten [[ ].
Du kan stéllain [AF: Ogonavkinning] pa [Pa] for att fotografera med motivets égon i

fokus (@ ).

1 . Kontrollera AF-punkten.

® En AF-punkt [[ ] visas 6ver ansikten som detekteras.

® Tryck pa knappen < > fér att andra AF-punkten till [ ] och
anvand sedan < $# > for att vélja ett ansikte att fokusera pa nar flera
ansikten kan detekteras. Nar du anvander < % > &ndras AF-punkten
igen till [« D).

® Du kan aven peka pa skarmen for att valja ett ansikte.
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2 . Fokusera och ta bilden.

® Nar du trycker ned avtryckaren halvvéags och motivet ar i fokus, blir AF-
punkten grén och kameran piper.
En orange AF-punkt anger att kameran inte kan fokusera pa motiv.

§ oObs!

® Om du véljer en persons eller djurs ansikte manuellt genom att peka pa skarmen

eller anvanda < %% > dndras AF-ramen till [{ 3] och lases fast pa det motivet for
sparning och kameran sparar sedan motivet &ven om det rér sig inom skarmen.

® Tryck pa [Lof] eller < &) > for att frigdra last féljning.
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€) Varforsiktig

Att trycka pa skarmen for att fokusera kommer att fokusera med [One-Shot AF]
oavsett instélining fér AF-funktionen.

Ansiktsigenkanning fungerar inte om ansiktet ar valdigt oskarpt. Justera fokus
manuellt (@ ) sa att ansiktet kan identifieras och utfor sedanAF.

Objekt som inte &r en ménniskas eller djurs ansikte eller kropp kan upptackas.
Ansiktsigenkanning fungerar inte om ansiktet upptar for stor eller liten del av bilden,
ar for ljust eller morkt eller om det &r delvis dolt.

Ansiktsigenkanning for djur ar inte mdjligt nar motivet ar fér langt borta eller det inte
tittar konstant pa kameran. AF-punkter visas 6ver hela kroppen.

Detektering ar inte majligt for faglar som ar kamouflerade i en skog eller liknande
situationer.

AF kanske inte kan kénna igen motiv eller personers ansikten vid skarmens kanter.
Komponera om bilden sa att motivet kommer i mitten eller 1at motivet komma
narmare mitten.

G

Obs!

Det aktiva [[ _] kanske endast ticker en del av ansiktet och inte hela ansiktet for
manskliga motiv.
Storleken pa AF-punkten @ndras beroende pa motivet.

Stalla in den initiala positionen fér Servo AF

Du kan stélla in den initiala positionen for Servo AF manuellt nar [AF: Initial Servo AF-pkt
for 'Ly ] ar installt pa ett alternatv som inte &r [Auto] (@ ).

1 - Stall in AF-metoden pa ['L+Foljning] (& ).

2 . Stéll in AF-funktionen pa [Servo AF] (&).
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3. Valj AF-punkt.
(1)

P, [s;s‘ss 30

2)
® Ett ram for AF-omrade (1) och en AF-punkt (2) visas.

atx

® Tryck pa knappen < [-5] > och anvand sedan < 3t > eller peka pa
skarmen och tryck sedan pa < @) > for att flytta AF-punkten till position
for fokusering.

® Tryck < $% > rakt ned for att centrera AF-punkten medan du anvénder

M2
<>

® Peka pa [[B4)] eller tryck pa < ) > fér att centrera AF-punkten efter att
du har bekréaftat den.

396



I Motiv att identifiera

Du kan ange villkor for automatiskt val av huvudmotivet som ska sparas.
Trader i kraft nar AF-metoden &r Ansikte+f6ljning, Zon-AF eller stor Zon-AF (vertikal eller
horisontell).

Motiv att ident ) Mas
Djur
Ingen prio

® Manniskor
Prioriterar ansikten eller huvuden fér méanniskor som huvudmotiven som ska sparas.
Nar en persons ansikte eller huvud inte kan detekteras kan kameran spara hela eller
delar av kroppen.

® Djur
Detektera djur (hundar, katter eller faglar) och ménniskor och prioriterar resultat for djur
som de huvudmotiven att spara.
For djur forsoker kameran detektera ansikten eller kropparna och AF-punkter visas éver
alla ansikten som har detekterats.
Nar ett djurs ansikte eller hela kropp inte kan detekteras kan kameran spara en del av
kroppen.

® Ingen prio

Kameran faststallet huvudmotivet automatiskt utifran den detekterade
motivinformationen.
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I Ogonavkinning

Med AF-metoden installd pa [.L+F6ljning] kan du fotografera med ménniskors eller djurs
ogon i fokus.

1 - vilj [AF: Ogonavkinning].
AF

AF-funktion ONE SHOT AF
AF-metod A

Motiv att ident Manniskor
Ogonavkanning Av
Kontinuerlig AF Av

Touch och dra AF-installningar

2. valj[Pal.

Ogonavkéanning
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3. Sikta kameran mot motivet.

P/ 9999)300 29:59

® En AF-punkt visas runt 6gat.
® Tryck pa knappen < > for att andra AF-punkten till [ ] och

ats

anvand sedan < ¢ > for att vélja ett 6ga att fokusera pa. Nar du
anvénder < 3t > dndras AF-punkten igen till [« J»].
® Du kan aven peka pa skérmen for att valja ett 6ga.

® Om ditt valda 6ga inte detekteras valjs ett 6ga att fokusera pa
automatiskt.

4. Ta bilden.

€ Varforsiktig

® Det kan handa att det inte gar att korrekt detektera motivets 6gon beroende pa
motivet och fotograferingsforhallandena.

5 Obsl
® Tryck pa < [ >-knappen och sedan < |NFQ >-knappen fér att véxa till

[@gonavkénning: Av] utan att anvdnda menyhanteringen. Tryck pa < [NFO >-
knappen igen for att byta till [Ogonavkénning: Pa].
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Spot-AF/Enpunkts AF/Expandera AF-omradet: -t/
Expandera AF-omradet: Kringliggande/Zon-AF/Stor zon-
AF: Vertikal/Stor zon-AF: Horisontell

Du kan stélla in AF-punkt eller ram fér AF-omrade manuellt. Har anvands Enpunkts AF-
skarmarna som ett exempel.

1 . Kontrollera AF-punkten.

® AF-punkten (1) visas.

® Med Expandera AF-omradet: =G- eller Expandera AF-omradet: Runt
omkring visas ocksa narliggande AF-punkter.

® Med zon-AF, stor zon-AF: Vertikal eller stor zon-AF: Horisontell, den
angivna zon-AF-ramen visas.
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2 . Flytta AF-punkten.

® Tryck pa knappen < [-5] > och anvéand < 3t > for att flytta AF-punkten
till position fér fokusering och tryck sedan pa < ¢ > (men observera att
det med vissa objektiv kanske inte ror sig till kanten pa skarmen).

® Tryck < 3 > rakt ned fér att centrera AF-punkten medan du anvander

<>
® Du kan ocksa fokusera genom att trycka pa en position pa skarmen.

©® Peka pa [[B4)] eller tryck pa < ) > fér att centrera AF-punkten eller
zon-AF-ramen.

3. Fokusera och ta bilden.

® Nar fokuseringen ar klar blir AF-punkten grén och en pipsignal hors.
® Om fokus inte uppnas blir AF-punkten orange.
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€) Varforsiktig

® Kameran fortsétter att vaxla den aktiva AF-punkten [[]] for att folja motiv nér zon-
AF eller stor zon-AF (vertikal eller horisontell) &r instélld pa Servo AF men f6ljning
kanske inte ar mojlig under vissa fotograferingsférhallanden, till exempel nar motiv
ar sma.

® Det kan vara svart att fokusera nar du anvander en perifer AF-punkt. | sa fall valjer
du en AF-punkt i mitten.

@ Att trycka pa skarmen for att fokusera kommer att fokusera med [One-Shot AF]
oavsett installning for AF-funktionen.

[F Obs!

® Med [AF: Orienteringslédnkad AF-punkt] kan du stélla in separata AF-punkter
for vertikal och horisontell fotografering (@ ).
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I Forstorad bild

Om du vill kontrollera fokus nar AF-metoden ar nagot annat an [ L +Faljning] forstorar du
bilden cirka 6 eller 15 ganger genom att trycka pa < Q >-knappen (eller peka pa [Q]).

® Forstoringen ar centrerad pa AF-punkten for [Spot-AF], [Enpunkts AF], [Expandera
AF-omr:=8<] och [Expandera AF-omr: Omgivn] och pa zon-AF-ramen for [Zon AF],
[Stor zon AF: Vertikal] och [Stor zon AF: Horisontell].

® Autofokusering sker med forstorad visning om du trycker ned avtryckaren halvvags med
instaliningen [Spot-AF] och [Enpunkts AF]. Nar den stélls in pa andra AF-metoder &n
[Spot-AF] och [Enpunkts AF] utfors autofokuseringen efter aterstallning av normal
visning.

® Med Servo AF, om du trycker ned avtryckaren halvvags i den forstorade bilden, kommer
kameran att aterga till normal vy for fokusering.

€@ Var forsiktig

® Om det &r svart att fokusera med forstorad bild atergar du till normal vy och utfor
AF.

® Om AF utférs i normal vy och sedan anvander forstorar bild, kan oskérpa uppsta.

® AF-hastigheten skiljer sig at mellan normal och forstorad bild.

® Kontinuerlig AF och Filmservo-AF kan inte anvandas nér visningen ar forstorad.

@ Vid forstorad bild det svarare att fokusera pa grund av kameraskakning. Vi
rekommenderar att du anvander ett stativ.
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Tips vid fotografering med AF

Om du trycker ned avtryckaren halvvags efter att fokus uppnatts stalls fokus in igen.
Bildens ljusstyrka kan forandras fore och efter autofokusering.

Beroende pa motiv och fotograferingsforhallanden kan det ta langre tid att fokusera eller
ocksa kan serietagningshastigheten minska.

Om ljuskéllan andras néar du fotograferar, kan skarmen flimra och det kan vara svart att
stélla in fokus. | sa fall startar du om kameran och aterupptar fotograferingen med AF
under 6nskad ljuskalla.

Om det inte gar att fokusera med AF kan du fokusera manuellt (& ).

Om motiven finns i kanten av skdrmen och det ar svart att stalla in fokus, kan du forsoka
centrera motivet (eller AF-punkten eller ramen for AF-omradet) sa att de hamnar i fokus
och sedan komponera om bilden innan du tar den.

Med vissa objektiv kan det ta langre tid att uppna fokus med autofokus, eller sa gar det
inte att f exakt fokusering.
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I Fotograferingsforhallanden som forsvarar fokuseringen

Motiv med lag kontrast som bla himmel, enfargade ytor och detaljer som utjgmnas i
skuggor eller hégdagrar.

Motiv i svagt ljus.

Rander och andra moénster dar det bara finns kontrast i horisontell riktning.

Motiv med upprepade monster (till exempel fonster pa en skyskrapa, tangentbord osv).
Tunna linjer och motivets konturer.

Under ljuskallor med sténdigt foranderlig ljusstyrka, farger eller monster.

Nattfoton eller ljuspunkter.

Bilden flimrar under lysrors- eller LED-belysning.

Ytterst sma motiv.

Motiv i kanten av skarmen.

Motiv i starkt motljus eller reflekterande motiv (till exempel Bil med mycket reflekterande
ytor osv).

Motiv ndra och langt borta som tacks av en AF-punkt (Exempel: djur i en bur).

Motiv som rér sig inom AF-punkten och inte &r stilla pa grund av kameraskakningar eller
oskarpa.

AF nar motivet ar langt utanfor fokuspunkten.

Mjuka fokuseringseffekter far du med hjalp av ett objektiv med mjukt fokus.

Ett specialeffektfilter anvands.

Brus (ljusa prickar, rander m.m.) framtrader pa skarmen vid AF.
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I AF-omrade

Det tiligangliga autofokusomradet varierar beroende pa objektiv, sidférhallande och
bildkvalitet som anvénds och om du spelar in 4K- eller 8K-filmer och anvander funktioner
sasom Beskara film eller Digital IS for film.
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Kontinuerlig AF

Med den har funktionen behalls fokus pa vanligtvis pa motiven. Kameran ar klar att fokusera
direkt nar du trycker ned avtryckaren halvvags.

1 - Vilj [AF: Kontinuerlig AF].
AF

AF-funktion ONE SHOT AF
AF-metod AFD
Motiv att ident Manniskor

Kontinuerlig AF Av
Touch och dra AF-installningar

2. valj[Pal.

Kontinuerlig AF }P3

€@ Var forsiktig

® Faérre bilder &r tillgéngliga nar objektivet ar installt pa [Pa] eftersom det drivs
kontinuerligt och batteristyrkan forbrukas.
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Filmservo-AF

Nar funktionen &r aktiverad fokuserar kameran kontinuerligt pa motivet vid filminspelning.

1 - vilj [AF: Filmservo-AF].
AF

AF-metod AFO
Motiv att ident Manniskor

Filmservo-AF
Touch och dra AF-install

2. valj[Pal.

Filmservo-AF
Pa
Av

Kameran fokuserar kontinuerligt pa motivet &ven om du inte trycker
ned avtryckaren halvvéags.

Om du vill behalla fokus i en viss position, eller om du inte vill spela
in objektivljud, kan du tillfalligt avbryta filmservo-AF genom att peka

Pa [saion] i skrmens nedre vénstra del.

* Om du pausar Filmservo-AF och om atergar till filminspelning efter

att ha tryckt pa t.ex. < MIENU > eller < [»] >-knappen eller &ndrar
AF-metod sa aktiveras filmservo-AF pa nytt.

® Av

Tryck ned avtryckaren halvvégs eller tryck pa < AF-QN >-knappen fér
att fokusera.
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€) Varforsiktig

Forsiktighetsatgarder nér den ar instilld pa [Filmservo-AF: Pa]

® Fotograferingsforhallanden som forsvarar fokuseringen
« Ett motiv som snabbt narmar sig eller ror sig bort fran kameran.
« Ett motiv i rérelse som ar nara kameran.
« Nér du fotograferar med ett hégre blandarvarde.

+ Se aven Fotograferingsférhallanden som férsvarar fokuseringen.

® Eftersom objektivet drivs kontinuerligt och batteristyrkan férbrukas blir den majliga
filminspelningstiden (& ) kortare.

® Kamerans inbyggda mikrofon kan ocksa spela in objektivljud fran objektivet eller
ljud fran kameran/objektivfunktioner om AF-funktioner utfors eller kameran eller
objektivet anvands under filminspelning. | detta fall kan man anvanda en extern
mikrofon for att reducera dessa ljud. Om ljudet fortfarande distraherar med en
extern mikrofon kan det vara mer effektivt att ta bort den externa mikrofonen fran
kameran och placera den borta fran kameran och objektivet.

® Filmservo-AF pausar vid zoomning eller forstorad bild.

® Om motivet flyttar sig ndrmare eller langre bort eller om du flyttar kameran
horisontellt eller vertikalt (panorering) under filminspelningen kan det handa att den
lagrade bilden tillfalligt expanderas eller dras ihop (bildférstoringen andras).
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Touch och dra AF-installningar

& Touch och dra AF
¥ Positionsmetod

@ Aktiv touchyta

Du kan flytta AF-punkten eller Zon-AF-ramen genom att rora vid och dra pa skarmen
samtidigt som du tittar i sokaren.

I Touch och dra AF

1 « Vilj [AF: Touch och dra AF-installningar].
AF

AF-funktion ONE SHOT AF
AF-metod AFD
Motiv att ident Manniskor

Kontinuerlig AF Av
Touch och dra AF-instéllningar

2 . Vilj [Touch och dra AF].

Touch och dra AF-installningar

Touch och dra AF

® Vvilj [Pa].
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I Positionsmetod

Du kan stélla in hur positioner ska anges genom att réra vid och dra.

1 . Still in [Positionsmetod].

Touch och dra AF-installningar

Positionsmetod Absolut

IR

® Absolut

AF-punkten flyttas till den position pa skdrmen som du har rért vid eller
dragit till.

® Relativ

AF-punkten flyttas i riktningen som du drar enligt hur mycket du drar
oavsett var pa skarmen du pekar.
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I Aktiv touchyta

Du kan ange skarmytan som anvands for touch och dra-funktioner.

1 . Stall in [Aktiv touchyta].

Aktiv touchyta

Hela disp.

1 Vanster

& Upp
=1 Ned
4 Upp ho.

[ Obs!
® Om du pekar pa skdrmen nar [.L+F6ljning] ar installd visas en rund orange ram

[CC]. Nar du lyft fingret vid den position som AF-punkten ska flyttas till visas [{ 1]
och detta motiv féljs. Tryck pa < &) > for att avbryta val av motivet.
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Manuell fokusering

@ Stalla in MF-peaking (framhavning av konturer)
& Fokusguide

& Tandning med AF-hjalpbelysning

Om det inte gar att fokusera med autofokus kan du forstora bilden och fokusera manuellt.

1. swiin objektivets omkopplare fér fokusering d pa <MF>.

® Vrid pa fokuseringsringen pa objektivet for att stalla in ungeféarligt fokus.

2 . Forstora bilden.

® Varje gang du trycker pa < Q >-knappen &ndras férstoringsgraden
enligt foljande.

I—-x6—- x15—-x1—|
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3 . Flytta det forstorade omradet.

® Anvand < $% > for att flytta det forstorade omradet fér fokusering.

® Tryck < $% > rakt ned eller tryck pa < ¢ > fér att centrera det
forstorade omradet.

4 . Fokusera manuellt.

® Medan du tittar pa den forstorade bilden vrider du fokuseringsringen pa
objektivet for att fokusera.

® Nar du stallt in fokus trycker du pa < Q > fér att aterga till normal vy.

§ Obs!

® Vid forstorad bild ar exponeringen last.
® Aven nér du fokuserar manuellt kan du anvanda skarmavtryckaren for att
fotografera.
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I Stélla in MF-peaking (framhavning av konturer)

Kanterna pa motiv i fokus kan visas i farg for att underlatta fokuseringen. Du kan stélla in
konturfargerna och justera kansligheten (nivan) for kantidentifiering.

1 - Vilj [AF: Inst. av MF-peaking].
AF

2 3 H
Inst. av MF-peaking
Fokusguide Av
Tandning med AF-hjalpbelysn

2 . Vilj [Peaking].

Inst. av MF-peaking
Peaking }P:

® valj [Pa].

3. Stall in [Niva] och [Farg].

Inst. av MF-peaking
Peaking

Niva

Farg

MENU o)

® Gor installningar efter behov.
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€) Varforsiktig

® | forstorad bild visas inte peaking.
® Under HDMI ut visas inte peaking pa utrustning ansluten via HDMI. Observera att

peaking visas pa kamerans skarm nar [3: HDMI-visning] &r installt pa [(+C]).
® MF-peaking kan vara svar att urskilja vid hoga ISO-tal, sarskilt nar utvidgat ISO &r
installd. Sank om nédvéandigt ISO-talet eller stall in [Peaking] pa [Av].

[F Obs!

® Peaking-visning som visas pa skdrmen registreras inte i bilderna.
® MF-peaking kan vara svar att urskilja nar Canon Log ar installd. Stall om
nddvandigt in [View Assist.] pa [Pa].
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I Fokusguide

Att stélla in [Fokusguide] pa [P4] tillhandahaller en styrram som visar vilken riktning man
bor justera fokus och méngden justering som behdvs. Styrramen visas néra alla 6gon som

upptécks fér huvudmotivet nar [AF: AF-metod)] ar instéllt pa [ L +F6ljning] och
[AF: Ogonavkinning] ar instllt pa [P4].

1 - Vvilj [AF: Fokusguide].
AF

2

Inst. av MF-peaking
Fokusguide Av
Tandning med AF-hjalpbelysn

2. valjpal.

Fokusguide

@ Efter att ha tryckt pa knappen < [£5] > kan du anvénda < $# > for att
flytta styrramen i den riktning du trycker pa (utom med metoden [(&}]).

® Tryck < £ > rakt ned for att centrera styrramen medan du anvénder
<>

® Tryck pa < G > fér att stélla in styrramen efter att ha flyttat den med
<>

® Du kan aven flytta och stélla in styrramen genom att peka pa skarmen.

® Peka pa [[B4] eller tryck pa < &) > for att centrera styrramen.
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Styrramen indikerar aktuell position i fokus och justeringsvardet enligt féljande.

Mycket oskarp bild mot oandlighet

B -

Latt oskarp bild mot oandlighet

aly

| fokus

-

Létt oskarp bild mot nédromrade

-

Mycket oskarp bild mot naromrade



[]

Justeringsinformation inte i

@ Var forsiktig

@ Under svara fotograferingsforhallanden fér AF (@ ) kanske styrramen inte visas
korrekt.

® Hogre blandarvarden ar mer benagna att forhindra korrekt styrramvisning.

® Inga AF-punkter visas nar guideramen visas.

® Guideramen visas inte i dessa situationer.

« Nér objektivets omkopplare for fokuseringsmetod &r installd pa < AF >.

» Nar visningen ar forstorad
® Styrramen visas inte korrekt under vaxling eller lutning av TS-E-objektiv.

[F Obs!

® Kamerans réknare for automatisk avstangning réknar inte tid som anvands for att
justera fokus med ett objektivs elektroniska fokuseringsring.
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I Tandning med AF-hjalpbelysning

Du kan aktivera eller inaktivera tdndning med AF-hjélpbelysning pa kameran eller en
Speedlite for EOS-kameror.

1 . Vilj [Tandning med AF-hjélpbelysn].
AF

2 4
Inst. av MF-peaking
Fokusguide Av
Tandning med AF-hjalpbelysn

2 . Vilj ett alternativ.

Tandning med AF-hjalpbelysn
Pa

Av

Endast LED AF-hjalpbelysn

® [ON] Pa
Mojliggér tandning med AF-hjalpbelysning, vid behov.

©® [OFF] Av
Omojliggdr tandning med AF-hjalpbelysning. Valj detta om du inte vill
att AF-hjalpbelysningen ska téandas.

® [LED] Endast LED AF-hjalpbelysn
Mgjliggor en tdndning med AF-LED-hjélpbelysning via en Speedlite
utrustad med den har funktionen nér en sadan blixt har monterats. Om
din Speedlite inte ar LED-utrustad tdnds kamerans AF-hjalpbelysning i
stallet.
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€) Varforsiktig

® Om en Speedlites [Tandning med AF-hjélpbelysn] egen programmering &ar
installd pa [Av] kommer AF-hjélpbelysningen inte att tandas.
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Servo AF-instéllningar *

R R R @R R R ®

©

Case-information

Case 1: Mangsidig universalinstallning

Case 2: Fortsatt att félja motiv och bortse fran hinder

Case 3: Snabb fokusering pa motiv som plétsligt &r i AF-punkter

Case 4: Fér motiv som accelererar eller bromsar in snabbt

Case A: Féliningen anpassas automatiskt efter motivets rérelser

Justera case-parametrar

Fotografering med Al Servo AF/Servo AF kan enkelt anpassas till dina motiv eller
fotograferingssituationer genom att du véljer ett case-alternativ. Den har funktionen kallas
for "Konfigurationsverktyg for AFet”.

1. Vilj fliken [AF3].

AF
E]
Servo AF
1 A Casel
2 Mangsidig universal-

E] instéllning

4  Skarpefdlin kdnslighet g-m@m
AUTO. Accel/lbromsa féljning g
MR Hjalp RATE/SES| SET [o]§

2 . Vilj ett case.

® Vilj en case-ikon genom att vrida pa < () >-inmatningsratten och tryck
sedan pa < G >,

@ Ditt valda case ar nu installt. Valda case visas med blatt.
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I Case-information

Cases 1 till A ar fem kombinationer av installningar for "Skarpefélin kanslighet” och "Accel/
bromsa féljning.” Med hanvisning till féljande tabell valjer du fallet fér ditt motiv och
fotograferingssituation.

Case Ilkon Beskrivning pel pa fotograferi
Case 1 Sopy !Vlanlgsn_:llg universal- Allmanna motiv i rérelse
7 IS instéallning
Case 2 X E:z::(:r:(r: Lt:.l::;:ohv och Tennis, freestyle

Snabb fokus pa motiv som

Case 3 Bsid &r i AF-punkt Borjan av ett cykellopp, utforsakning
S For motiv som accelererar Fotboll, rytmisk gymnastik, motorsport,

Cased Wot eller bromsar in snabbt basket

Case A Foljningen anpassas autom. | Motiv i rorelse i allménhet och sarskilt i

- AUTO efter motivets rorelser dynamiska fotograferingssituationer
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I Case 1:

Mangsidig universalinstallning

AF
2
Servo AF
1 A Casel
2 Mangsidig universal-

E] installning

4 | Skarpefolin kinslighet g-@+a

AUT0| Accellbromsa féljning o
Ip RATESIE N SET_[o]iq

Standard
« Skdrpefoljn kanslighet: 0
* Accel/bromsa féljning: 0

Standardinstéllining passande for motiv i rorelse i allmanhet. Lamplig for manga typer av
motiv och scener.

Valj [Case 2] i stallet for [Case 4] i foljande situationer: icke-motiv som ror sig 6ver AF-
punkter, svara motiv eller motiv som plotsligt dyker upp eller andrar hastighet.
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I Case 2: Fortsitt att folja motiv och bortse fran hinder

AF
2
Servo AF
1 k. Case2
Fortsatt att folja motiv

E] och bortse fran hinder
w

4 | Skarpefoljn kdnslighet s i@+
AUT0| Accellbromsa féljning o

Ip RATE/SJES | SET_[0]8

Standard
« Skarpefoljn kénslighet: Last pa: -1
* Accel/bromsa féljning: 0
Installning for att fortsatta fokusera pa motivet aven om icke-motiv ror sig éver AF-punkter

eller om motivet ga bort fran AF-punkter. Effektivt om du féredrar fokus och inte att byta till
icke-motiv eller bakgrunden.

G Obs!

® Forsok att stélla in [Skarpefoljn kdnslighet] till [-2] om icke-motiv tenderar att
stjéla fokus eller AF-punkter tenderar att avvika fran motivet en storre del av tiden
da detta forhindrar kameran fran att spara malmotivet under
standardinstéliningarna (& ).
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Case 3: Snabb fokusering pa motiv som plotsligt ar i AF-
punkter

AF
2
Servo AF
1 #5 Case 3
2 Snabb fokus pa motiv

som plotsligt ar i AF-punkt

4 | Skarpefoljn kdnslighet = @iam
4

AUTO. Accel/lbromsa foljning [CERT
ML Hidlp RATE/SJES | SET_[0]8

Standard
« Skarpefoljn kdnslighet: Responsiv: +1
« Accel/lbromsa foljning: +1
Installning for att fokusera pa en serie motiv pa olika avstand i AF-punkterna, en i taget.

Fokus vaxlar till alla nya motiv som visas framfér malmotivet. Praktiskt &ven nar du alltid vill
fokusera pa det narmaste motivet.

G oObs!

® Forsok att stélla in [Skarpefoljn kdnslighet] till [+2] om du féredrar fokusering som
omedelbart byter till nya motiv som visas plétsligt (& ).
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Case 4: For motiv som accelererar eller bromsar in
snabbt

AF
2
Servo AF
1 % /oF Cased
2 Fér motiv som accelererar

E] eller bromsar in snabbt

4 | Skarpefoljn kdnslighet = m+a

AUTO. Accel/lbromsa foljning [CERT
ML Hidlp RATE/SJES | SET_[0]8

Standard
« Skdrpefoljn kdnslighet: Responsiv: 0

« Accel/lbromsa foljning: +1

Instalining for att fortsatta spara och fokusera pa motiv aven om de plotsligt andrar
hastighet.

Praktisk for motiv som har plotsliga rérelser, plotslig acceleration/inbromsning eller som
plotsligt stannar.

G Obs!

® Forsok att stélla in [Accel/bromsa féljning] till [+2] for att halla jamna steg med
motiv som andrar hastighet fran 6gonblick till 6gonblick (& ).
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Case A: Foljningen anpassas automatiskt efter motivets
rorelser

AF
2
Servo AF

Case A
Féljningen anpassas autom.
efter motivets rorelser

ML Hidlp | SET_lefie

Anvandbart nar du foredrar att fotografera med parametrar som stélls in automatiskt baserat
pa hur motiv férandras.
Skarpefoljningskanslighet och sparning av acceleration/retardation stalls in automatiskt.
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I Parametrar

Skarpefoljn kdnslighet

Skarpefdlin kanslighet

A Case 1

Responsiv

ESEROK

Installning for Servo AF-motivets skarpeféljningskanslighet som svar pa icke-motiv som ror
sig 6ver AF-punkter eller motiv som avviker fran AF-punkter.

o0
Standardinstallning. Lamplig for rérliga motiv i allmanhet.

® Last pa: -2/ Last pa: -1
Kameran forsoker fortsatta fokusera pa motivet dven om ett icke-motiv forflyttar sig dver
AF-punkterna eller om motivet kommer bort fran AF-punkterna. Instéllningen -2 gor att
kameran foljer malmotivet langre an med installningen -1.
Om kameran emellertid fokuserar pa fel motiv kan det ta nagot langre tid att vaxla
tillbaka och fokusera pa malmotivet.

® Responsiv: +2 / Responsiv: +1
Kameran kan fokusera pa flera motiv efter varandra pa olika avstand som tacks av AF-
punkter. Praktiskt &ven nér du alltid vill fokusera pa det ndrmaste motivet. Instéliningen
+2 blir mer responsiv an +1 vid fokusering pa nasta motiv.
Kameran fokuserar dock lattare pa ett oavsiktligt motiv.
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Accel/bromsa féljning
Accel/bromsa féljning

A Y Case
0

MOGER Hjdlp | SET_[o]q

Installningar for Al Servo AF/Servo AF-motivets skarpeféljningskanslighet som svar pa
plétsliga och betydande féréndringar i hastighet sasom nar motiv plétsligt bérjar eller slutar
réra sig.

®0
Passar for motiv som rér sig i en och samma takt (mindre férandringar i
rérelsehastighet).

®-2/41
Passar for motiv som rér sig i en och samma takt (mindre férandringar i
rorelsehastighet). Detta ar effektivt nar instéliningen 0 gor skarpan instabil pa grund av
motivets sma rorelser eller ett hinder framfér motivet.

® +2/+
Praktisk for motiv som har plétsliga rorelser, plotslig acceleration/inbromsning eller som
plétsligt stannar. Aven om det rorliga motivets hastighet &ndras signifikant fortsatter
kameran att fokusera pa malmotivet. Kameran kommer sannolikt inte att fokusera
bakom ett motiv som plotsligt bérjar nérma sig dig, eller framfor ett motiv som nérmar sig
dig och som plétsligt slutar réra pa sig. Med installningen +2 kan du folja stora &ndringar
i det rérliga motivets hastighet battre &n med +1.
Eftersom kameran blir kénslig for till och med sma rérelser hos motivet kan fokuseringen
dock bli instabil under korta stunder.
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I Justera case-parametrar

Du kan justera parametrarna manuellt ((1) skarpeféljningskanslighet och (2) sparning av
acceleration/retardation) for case 1 till 4.

1 . Vilj ett case.

AF
3
Servo AF

A Caset

4  Skarpeféljn kanslighet
AT Accel/bromsa féljning
L INFO IE]] RATE/SEIN SET [6]S

® Vrid pa <€) >-inmatningsratten och valj symbolen fér det case du vill
justera.

2 «  Tryck pa < RATE >-knappen.

® Den valda parametern visas i lila.

3. Vilj en parameter att justera.

AF
3
Servo AF
1 A Casel
2 Mangsidig universal-

E] lining
4 | |Skarpefdljn kanslighet
AT Accel/bromsa féljning
B Grundinst.
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4 . Utfor justeringen.
Skarpefdlin kanslighet

A|Y Case 1

+1

=——a
Last pa Responsiv

NGB Hjalp | SET_[ef3

® Standardinstéliningarna indikeras med en ljusgra [¥] symbol.
® Tryck pa < @) > for att bekrafta justeringen.

® Om du vill aterga till skarmen i steg 1 trycker du pa < RATE >-knappen.
[F Obs!

® Tryck pa < RATE >-knappen i steg tva och sedan péa < {J >-knappen for att
aterstélla de grundlaggande parameterinstaliningarna for (1) och (2) i bada fallen.

® Du kan ocksa registrera parameterinstaliningarna (1) och (2) i Min meny (& ). Detta
gor att du kan justera installningarna for ditt valda case.

® For att fotografera med ett case du har justerat bor du forst vélja det justerade fallet
och sedan fotografera.

432



Anpassa AF-funktioner

“
4]

[AF4]
[AF5]

@ [AF3] (i filminspelning)

3 | AF

4

Objektiv med elektronisk MF
One-Shot AF avtryckarprio
Byt motiv som foljs

Obj.drift ndr AF ar omajlig
Begransa AF-metod

Satt att valja AF-metod
Orienteringslankad AF-punkt

Du kan konfigurera AF-funktioner i detalj for att passa din fotograferingsstil eller motiv.

I [AF4]

Objektiv med elektronisk MF %

For EF-objektiv utrustade med elektronisk manuell fokusering kan du ange hur manuell
fokusjustering ska anvandas med One-Shot AF.

Objektiv med elektronisk MF
@-0N

One-Shot—pa (férstora) (25
Ei mbilig i AF lage OFF

L INFO RTET] | SET_lo]q

©® [®-~0FF] Ej majlig efter One-Shot
Nar du anvant AF-funktionen &r justering av fokus manuellt inte mojligt.

® [®-0N] One-Shot—pa

Du kan manuellt justera fokus efter AF-funktion om du haller ned avtryckaren halvvags.
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©® [® &] One-Shot—pa (forstora)
Du kan manuellt justera fokus efter AF-funktion om du haller ned avtryckaren halvvags.
Du kan forstora omradet som &r i fokus och justera fokus manuellt genom att vrida
fokuseringsringen pa objektivet.

©® [OFF] Ej majlig i AF lige
Manuell fokusjustering inaktiveras nar objektivets omkopplare for fokuseringsmetod ar
installd pa < AF >.

@ Var forsiktig

® Med [One-Shot—pa (forstora)] kanske skarmen inte forstoras &ven om du vrider
pa fokuseringsringen pa objektivet medan du trycker ned avtryckaren halvvags

omedelbart efter fotografering. | sa fall kan du forstora visningen genom att sléppa

upp avtryckaren, vénta pa att [Q] visas och sedan trycka ned avtryckaren halvvégs
och vrida fokuseringsringen pa objektivet.

§ oObs!

® Mer tekniska data om objektivets manuella fokus finns i anvandarhandboken for
objektivet.
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One-Shot AF avtryckarprio vk

Du kan ange om fokus eller avtryckarfordréjning for One-Shot AF ska prioriteras (utom nar
du fotograferar med skarmavtryckare).

One-Shot AF avtryckarprio

Fokusprioritet

v
1O ®

Avtryckare Fokus
L inFo IET | seT_[o]i¢
® [®] Fokus
Bilden tas inte forran fokus stéllts in. Det har ar praktisk om du vill uppna fokus innan du
tar bilden.

® [O] Avtryckare
Prioriterar slutarutlosning éver fokus. Anvandbart nar det &r viktigare att ta bilden an att
fokusera.
Observera att kameran tar bilder om motivet &r i fokus eller inte.
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Byt motiv som foljs 5%

Du kan ange hur latt kameran vaxlar AF-punkter for att spara motiv.
Galler Ansikte+sparning, Zon-AF eller Stor zon-AF (vertikal eller horisontell) AF-metoder.

Byt motiv som féljs

P& (langsam)

« Av
Foljer forst motivet for att i mojligaste man bestémma AF.

« Pa (langsam)
Foljer forst huvudmotivet for att i méjligaste man bestdmma AF. Byt till andra motiv om
kameran inte langre kan avgora om det sparade motivet ar huvudmotivet.

- Pa
Byter till att folja andra motiv som svar pa fotograferingsférhallandena.

@ Var forsiktig

Forsiktighetsatgarder nar den ar installd pa [Av]
® Kameran kan kanske inte fortsatta foljningen av motiv under vissa
motivférhallanden.
« Om motivet ror sig kraftigt
« Om motivet riktar sig mot ett annat hall eller andrar sin kroppsstallning
« Om AF-punkterna avlagsnar sig fran motivet eller om motivet doljs bakom
hinder sa att du inte langre kan se det

® Motiv som valjs genom att peka sparas i majligaste man oavsett instaliningen for
[Motiv att ident].
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Obj.drift nar AF ar omojlig %

Du kan ange funktioner for objektivet som galler nar autofokusering pa ett motiv inte &r
mojligt.

Obj.drift ndr AF &r om

okl ning pa
Fokussokning av

® [ON] Fokussokning pa
Om fokus inte gar att stalla in med autofokus drivs objektivet att soka efter exakt
fokusering.

® [OFF1 Fokussokning av
Om autofokus pabdrjas och fokus &r mycket ur fas eller om fokus inte gar att stalla in
stannar objektivdriften. Det har forhindrar att objektivet helt misslyckas med
fokuseringen pa grund av fokussokning.

@ Var forsiktig

® [Fokussokning av] rekommenderas for superteleobjektiv eller andra objektiv som

tacker ett storre fokusomrade om man vill undvika fordrdjning fran fokussokningen
om fokuseringen misslyckas.
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Begrénsa AF-metod %

Du kan begransa till de AF-metoder du vill anvanda. Valj AF-metoder och tryck pa < &) > for

att 1agga till en bock [v/] och géra dem tillgangliga. Registrera instaliningen genom att vélja
[OK]. Se AF-metod fér information om AF-metoder.

Begransa AF-metod

L +Foljning

Avbryt
L INFO JTET)

@ Var forsiktig

® Bockmarkeringen [v/] kan inte tas bort fran [Manuellt val:Enpunkts-AF].

§ Obs!

® En asterisk ™ till héger om [AF: Begrénsa AF-metod] anger att
standardinstaliningen har éndrats.
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Sétt att vdlja AF-metod y%
Du kan stélla in hur metoderna fér val av AF-metoder ska andras.

Satt att valja AF-metod

Fn-knapp
E-Inmatningsratt

© [(YED] [E)-M-Fn-knapp
Tryck pa knappen < [£ > och sedan pa < |\]-Fn >. Varje tryck andrar AF-metoden.
© [¥%] [F]—Inmatningsratt
Tryck pa knappen < [£] > och vrid sedan pa < s~ >-inmatningsratten fér att &ndrar AF-

metoden.

[F Obs!

® Anvand < 38 > for att flytta AF-punkten horisontellt om [[E—Inmatningsratt] ar
vald.
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Orienteringsldankad AF-punkty

Du kan stélla in separata AF-punkter eller Zon-AF-ramar for att anvandas i vertikal och
horisontell fotografering.

Orienteringslankad AF-punkt

Separat AF-punkt: pkt

® [[O_]] Samma for vert./horis
Samma AF-punkter eller Zon-AF-ramar anvands i bade vertikal och horisontell
fotografering.

® [7[]] Separat AF-punkt: pkt
Separata AF-punkter eller Zon-AF-ramar kan stéllas in for varje kameraorientering ((1)
horisontell, (2) vertikal med greppet uppat, (3) vertikal med greppet nedat). Anvandbart
nar du automatiskt byter till andra AF-punkter eller Zon-AF-ramar baserat pa
kameraorientering.
AF-punkter eller Zon-AF-ramar som kopplats till de tre kameraorienteringarna kommer
att behallas.

@ Var forsiktig

® Standardinstélliningen for [Samma for vert./horis] aterstalls om du valjer
[Grundinst.] i [§: Aterstill kamera] (& ). Instéllningar fér riktningar (1) - (3)

rensas och kameran &r installd pa att anvanda den centrerade AF-punkten i
enpunkts AF.
@ Instaliningen kan rensas om du byter objektiv.

440



I [AF5]

Initial Servo AF-pkt for Ll

Du kan stélla in den initiala AF-punkten fér Servo AF nar AF-metoden &r instélld pa ['L
+Foljning].

Initial Servo AF-pkt for

Initial AF-pkt satt for L
AF-punkt satt fér @ O«
AUTO

ILTE Hidlp

@ Initial AF-pkt satt for Ly 2

Servo AF startar fran den manuellt instéllda AF-punkten nar AF-funktionen &r installd pa
[Servo AF] och AF-metoden &r instélld pa [L+Féljning].

@ AF-punkt satt for [a][_J-geas
Servo AF startar fran AF-punkten som stélldes in manuellt innan du véaxlade fran spot-
AF, enpunkts AF eller Expandera AF-omradet (manuellt val =g=) eller AF-punktexpansion

(manuellt val: omgivande punkter) till [Automatiskt val av AF] eller [ 'L +F&ljning].
Anvéandbart for att starta Servo AF fran den instéllda AF-punkten innan du byter till

[Automatiskt val av AF] eller [ 'L +F6ljning].

® AUTO: Auto

Den initiala AF-punkten for Servo AF stélls in automatiskt for att passa
fotograferingsférhallandena.

[F Obs!

® Nar [AF-punkt satt for [o][_J-g=:52] ar instélld startar Servo AF fran en zon som

motsvarar din manuellt valda AF-punkt &ven om du vaxlar AF-metoden till Zon-AF
eller stor Zon-AF (vertikalt eller horisontellt).
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Vridning av fokusring

Du kan vanda riktningen som fokuseringsringen pa RF-objektivet roteras for att justera
installningarna.

Vridning av fokusring

Norm
Omvand riktning

® [7<¥] Normal

® [£<] Omvind riktning

RF-objek. MF fokusringkansi.
Du kan stélla in kansligheten fér RF-objektivets fokuseringsring.

RF-objek. MF fokusringkdnsl.
Varierar med
Beror pa vridning

® [,A] Varierar med vridhastighet
Fokuseringens kanslighet varierar beroende pa rotationshastigheten.

©® [3%.] Beror pa vridning
Fokuspositionen justeras baserat pa rotationsmangden oavsett rotationshastighet.
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ats

¢ kanslighet - val av AF-pkt

Du kan justera kansligheten for pilknapparna som géller fér positionering av AF-punkt.

anslighet - val av AF-pkt
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I [AF3] (i filminspelning)

Filmservo-AF-hastighet s%

Denna funktion &r tiliganglig nar [AF: Filmservo-AF] &r instélld pa [P4].

Du kan stélla in AF-hastigheten och driftsforhallanden for filmservo-AF. Den hér funktionen
ar aktiverad nar du anvander ett objektiv som ar kompatibelt med langsam fokusévergang
vid filminspelning.*

® Aktiv nar

Filmservo-AF-hastighet

Fore inspeln Standard
Under inspeln:  Standard
Ej mojligt med detta objektiv

Aktiv nar Alltid pa
Af-hastighet ST Y

LINFO LTEI) (MENU ha]

Du kan stélla in [Alltid pa] sa att AF-hastigheten alltid aktiveras for filminspelning (fére
och under filminspelning) eller stélla in [Under inspelning] sa att AF-hastigheten bara
aktiveras vid filminspelning.

® AF-hastighet

AF-hastighet
Fére inspeln: Standard
Under inspeln: Standard

om0
Langsam Snabb

| seT_[of¢

Du kan stélla in AF-hastigheten (fokustvergangshastigheten) fran standard (0) till
langsam (sju olika nivaer) eller snabb (tva nivaer) sa att du far dnskad effekt for
filmskapning.

* Objektiv som kan anviandas med langsam fokusovergang vid filminspelning
USM- och STM-objektiv som lanserats under och efter 2009 ar kompatibla. Mer information
finns pa Canons webbplats.

€@ Var forsiktig

® Med vissa objektiv andras hastigheten inte ens om AF-hastigheten justeras.
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[F oObs!

® Drift nar inaktiv motsvarar nar [AF-hastighet] ar instélld pa [Standard (0)].
® En asterisk ™" till héger om [AF: Filmservo-AF-hastighet] anger att
standardinstallningen har andrats.

Filmservo-AF-kanslighet ¥

Du kan justera skarpeféljningskénsligheten (med sju olika nivaer), vilket paverkar
kansligheten om motivet kommer bort fran AF-punkten vid filmservo-AF, som nar stérande
motiv ror sig éver AF-punkter nar du panorerar.

Denna funktion &r tillgénglig nar [AF: Filmservo-AF] &r installd pa [Pa].

Filmservo-AF-kanslighet

0

=+ +—+a
Last pa Responsiv

LINFO ITEI | SET_Jel¢

® Last pa: -3/-2/-1
Med den har instéllningen kommer kameran sannolikt inte att folja ett annat motiv om
motivet kommer bort fran AF-punkten. Ju narmare minustecknet (-) instéllningen ar,
desto mer kravs for att kameran ska spara ett annat motiv. Det har &ar bra om du vill
forhindra att autofokuspunkterna snabbt sparar nagot som inte ska vara med i motivet
under panorering, eller om nagonting passerar framfér AF-punkterna.

® Responsiv: +1/+2/+3
Det har gor att kameran svarar snabbare nar du sparar ett motiv som tacker AF-
punkten. Ju narmare plustecknet (+) installningen &r, desto mer responsiv ar kameran.
Det ar bra om du vill fortsatta att spara ett motiv nar dess avstand fran kameran andras,
eller om du snabbt vill fokusera pa ett annat motiv.

[ Obs!

@ Drift nar inaktiv motsvarar nar [0].
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Vilja matningsmetod

Matningsmetoderna som finns att tillga ar enbild och bildserie. Du kan valja den
matningsmetod som passar for motivet.

1. Tryck pa <M-Fn >-knappen (36).

N\

® Nar en bild visas pa skarmen trycker du pa knappen < \-Fn >.

2 . Vilj alternativ for matningsmetod.

=170

® Vrid pa < € >-inmatningsratten och valj matningsmetoden.
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3 . Valj matningsmetod.

5 puT0

® Vrid pa < $7% >-inmatningsratten for att géra ett val.

® [[J1 Enbild
Nar du haller ner avtryckaren helt tar du bara en bild.

® [2H] Snabb serietagning +
Nér du haller ned avtryckaren helt kan du ta max. cirka 12 b/s medan du haller ned
avtryckaren.

©® [E4H] Snabb serietagning
Medan du haller ned avtryckaren helt kan du fotografera kontinuerligt med max. cirka

8,0 b/s ((f¥: Slutarlige] installd pa [Mekaniskt]: max. cirka. 6 b/s) medan du haller
ner den nedtryckt.

Ll (=0 Langsam serietagning
Nar du haller ned avtryckaren helt kan du ta max. cirka 3,0 b/s medan du haller ned
avtryckaren.

[ ] [iQ‘)] Sjalvutlosare: 10 s/fjarrkontroll

® [[3d2] Sjdlvutisare: 2 s/fjarrkontroll
Se Anvéanda sjalvutlésaren for information om fotografering med sjélvutlésare. Se
Fotografering med fjarrkontroll fér information om fotografering med fjarrkontrollen.
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€) Varforsiktig

® Cirka 12 b/s som serietagningshastighet med [2i}] &r tillgénglig under féljande
férhallanden.

Rumstemperatur (23 °C)

Batteriniva (LP-E6NH): Atminstone ca. 60 % (eller med valfritt batterihandgrepp
BG-R10 eller en batteriniva pa minst ca. 60 % med tva LP-E6NH)

Slutartid: 1/1000 sek. eller snabbare
Wi-Fi-anslutning: Inte ansluten

Flimmerreducering: Ingen

Instélld p& maximal blandare nér du anvénder RF-objektiv eller [2it]-
kompatibla EF-objektiv*
* Se EF-objektiv har stdd fér 12 bild/s i serietagning for mer information om EF-objektiv

kompatibla med [E].

® Serietagningshastigheten for [2i#] och [CH] férandras enligt foljande till foljd av
faktorer sasom batteriniva, temperatur, fimmerreduktion, slutartid, blandarvarde,
motivférhallanden, ljusstyrka, AF-funktion, typ av objektiv, anvéndning av blixt och
fotograferingsinstaliningar.

(Cirka b/s)
Ikonvisning Gron Vit Vit (blinkar)
=) 12 9.2 6.8
For [Elek. 1:a rida] 8,0 6,0 49
12H)
For [Mekaniskt] 6,0 51 3.9

® Serietagningshastigheten kan bli langsammare nar du anvander batterier med svag
uppladdningsprestanda (@& ).

® Serietagning med upp till ca. 12 b/s ar inte majligt med en tradlos filsdndare WFT-
R10.

@ Serietagningshastigheten med Servo AF kan vara langsammare beroende pa
motivférhallanden eller objektivet som anvands.

® Serietagningshastigheten kan vara lagre vid fotografering under flimrande ljus med
[€¥: Flimmerreducering] installd pa [Pa] (@ ). Dessutom kan serietagningens
intervall bli oregelbundna och avtryckarférdréjningen bli langre.

® Om internminnet blir fullt under serietagning kan serietagningshastigheten sjunka
eftersom fotografering tillfalligt kommer att vara inaktiverad (& ).
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Anvéanda sjalvutlosaren

Anvand sjalvutiésaren nar du sjalv vill vara med pa bilden, t.ex. for en jubileumsbild.

1. Tryck pa <M-Fn >-knappen (36).

® Nér en bild visas pa skarmen trycker du pa knappen < \-Fn >.

2 . Vilj alternativ for matningsmetod.
- _

4110

® Vrid pa < € >-inmatningsratten och valj matningsmetoden.

3 . Valj sjalvutlosare.
-

=170

® Vilj sjalvutidsare genom att vrida pa < §73% >-inmatningsratten.
i®: Ta en bild efter 10 sek.
i®2: Ta en bild efter 2 sek.

449



4. Ta bilden.

® Stall in fokus pa motivet och tryck ned avtryckaren helt.

® Du kontrollerar funktionen genom att titta pa sjalvutiésarlampan, lyssna
efter pipljud eller kontrollera nedrékningen i sekunder pa skarmen.

® Sjalvutiésarlampan blinkar snabbare och kameran avger pipljud cirka 2
sekunder innan bilden tas.

[F Obs!

® [32] anvands for att starta fotografering utan att réra vid kameran (fér att undvika
kameraskakning) nar den &r monterad pa ett stativ for bilder sdsom stilleben eller
langa exponering.

® Nar du har tagit bilder med sjalvutiésaren rekommenderas att du ser bilderna (&)
sa att du kan kontrollera fokusering och exponering.

® Om du anvander sjalvutidsaren for att ta ett kort av dig sjalv tillampar du
fokuseringslaset (&) pa ett motiv pa samma avstand som du sjalv kommer att ha.

® Om du vill avbryta sjélvutidsaren nar den ar igang trycker du pa skérmen eller pa
<G>

® Tid for automatisk avstangning kan utdkas nar kameran &r installd pa fotografering
med fjarrkontroll.
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Fotografering med fjarrkontroll

& Fjarrkontroll RC-6
& Tradios fiarrkontroll BR-E1

© Fjarrutidsare RS-80N3/TC-80N3

For fotografering med fjarrkontroll kan du anvénda en valfri fjarrkontroll RC-6 (infrardd) eller
tradlos fjarrkontroll BR-E1 (Bluetooth) eller en valfri fjarrutlosare RS-80N3 eller
timerfjarrkontroll TC-80N3 (bada tradbundna).

I Fjarrkontroll RC-6

Du kan fjarrfotografera pa upp till cirka fem meter fran kamerans framsida.
Du kan vélja att ta bilden direkt eller anvanda 2 s fordrojning.

1 « Tryck pa <M-Fn >-knappen ($6).

\

® Nar en bild visas pa skarmen trycker du pa knappen < \-Fn >.
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2 . Vilj sjélvutlésare/fjarrkontroll.

5 puT0

® Vrid pa < () >-inmatningsratten for att vélja matningsmetoden och vrid
sedan pa < &% >-inmatningsratten for att valja [{®] eller [[®2].

3 . Tryck pa avtryckaren (6verféringsknapp) pa fjarrkontrollen.

1)

® Peka med fjarrkontrollen mot kamerans fjarrkontrollsensor (1) och tryck
sedan pa utlésarknappen (6verféring).

® Autofokusering sker nar omkopplaren for fokuseringsmetod éar installd
pa<AF>.

® Fjarrkontrollslampan tédnds och kameran fotograferar.
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€) Varforsiktig

® Infrar6da fjarrkontroller sésom RC-6 kan inte anvandas for fotografering med
fjarrkontroll nér kameran &r parkopplad via Bluetooth med en smartphone eller
tradlos fjarrkontroll.

® Lysror eller LED-belysning kan asamka oavsiktlig slutarutidsning. Forsok att halla
kameran borta fran dessa ljuskallor.

® Att anvanda en TV-fjarrkontroll eller liknande enhet riktad mot kameran kan leda till
oavsiktlig slutarutiésning.

® Att avfyra blixtenheter pa andra kameror nara kameran kan leda till oavsiktlig
slutarutlésning. Utsétt inte fjarrkontrollsensorn for blixtljus fran andra kameror.
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I Tradlos fjarrkontroll BR-E1

Du kan fjarrfotografera pa upp till cirka fem meter fran kameran.
Efter parkoppling av kameran och BR-E1 (@ ) stéller du in matningsmetoden till [3®] eller

[i®2] for stillbildsfotografering (& ). Stéll in [: Fjarrkontroll] pa [Pa] for filminspelning.
Driftsinstruktioner finns i Anvandarhandboken for BR-E1.

[F Obs!

RC-6 och BR-E1

® Tid for automatisk avstéangning kan utékas nar kameran ér installd pa fotografering
med fjarrkontroll.
® RC-6 och BR-E1 kan aven anvandas for filminspelning (& ).
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I Fjarrutldsare RS-80N3/TC-80N3

Nar anslutningen till kameran ar klar kan du med fjarrutlésaren fjarrfotografera dver en
tradbunden anslutning.
Driftsinstruktioner finns i anvandarhandboken.

1 . Oppna kamerans kontaktskydd.

2 . Anslut kontakten till fjarrutlosarkontakten.
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Bildvisning

Det har kapitlet beskriver bildvisning — visning av stillbilder och filmer — och introducerar
menyinstallningar pa fliken bildvisning ([0>]]).

@ Var forsiktig

® Normal visning eller normalt val pa den har kameran kanske inte fungerar for bilder
som hamtats pa andra kameror, eller bilder fran den har kameran som har
redigeras eller namnéndrats pa en dator.

.

Flikmenyer: Bildvisning

Bildvisning

Forstorad bildvisning

Bildindexskéarm (visar flera bilder)

Spela in och upp ett réstmemo
Filmvisning

Redigera forsta och sista scenen i en film
Frame Grab for 4K/8K-film

Bildvisning pa en TV

Skydda bilder

Radera bilder

Rotera stillbilder

Andra filmens orienteringsinformation
Gradera bilder

Bestalla kopior (DPOF

Inst. fér Fotobok

Kopiera bilder

RAW-bearbetning (RAW/DPRAW)
DPRAW-behandling

Andra storlek p4 JPEG/HEIF-bilder
Beskéra JPEG/HEIF-bilder

Konvertera HEIF till JPEG

« Bildspel

« Ange kriterier for bildsékning

Bladdra bland bilder med inmatningsratten
Véxla mellan inmatningsratten och den bakre inmatningsratten 2
Gradering/réstmemo-knappens funktion

« Anpassa visningsinformationsdisplayen

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.
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« Visa hogdagervarningen

* Visa AF-punkt

« Visa med rutnat

« Filmuppspelningars rakneverk
« HDMI HDR ut
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Flikmenyer: Bildvisning

® Bildvisning 1

=

Skydda bilder

Radera bilder

Rotera stillbilder
Andra roteringsinf film
Gradering
Bildkopiering

(1) Skydda bilder

(2) Radera bilder

(3) Rotera stillbilder

(4) Andra roteringsinf film
(5) Gradering

(6) Bildkopiering

@ Bildvisning 2
=
112 K

Bestalla kopior (1)
Inst. fér Fotobok (2)

(1) Bestalla kopior
(2) Inst. fér Fotobok
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® Bildvisning 3

arbetn (RAW/DPRAW)
DPRAW-bearbetning

Andra storlek
Beskarning
Konvertering HEIF=JPEG

(1) RAW-bearbetn (RAW/DPRAW)
(2) DPRAW-bearbetning

(3) Andra storlek

(4) Beskérning

(5) Konvertering HEIF->JPEG

@ Var forsiktig

® [[>]: RAW-bearbetn (RAW/DPRAW)], [>]: DPRAW-bearbetning] och
[[>]: Konvertering HEIF—JPEG] visas inte med metoderna [&}] eller =],

® Bildvisning 4

Bildspel (1)
Ange kriterier for bildsokn. (2)
Forstoring (ca) (3)
Bildhopp med # ! 4)
Byt funktion #/s (5)

knappfunktion o (6)
Memoljudkvalitet - (7)

(1) Bildspel

(2) Ange kriterier for bildsokn.
(3) Forstoring (ca

(4) Bildhopp med b

(5) Byt funktion g/ IwiE
(6) [@XM3/® knappfunktion

(7) Memoljudkvalitet
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® Bildvisning 5

O]
‘ -

Visningsinformationsdisplay
Hogdagervarning Av

Visa AF-punkt Av
Visa med rutn; Av
Filmupps. rékni Insp. tid
HDMI HDR ut Av

(1) Visningsinformationsdisplay
(2) Hégdagervarning

(3) Visa AF-punkt

(4) Visa med rutnat

(5) Filmupps. rékne.

(6) HDMI HDR ut
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Bildvisning

& Enbildsvisning

& Visning av fotograferingsinformation

© Pekskarmsvisning

I Enbildsvisning

1 . Buyttill bildvisning.

® Tryck pa < [>]>-knappen.
® Den sista tagna bilden eller bildvisningen visas.

461



2 . Bladdra bland bilder.

;// \
IS s \
[ sET
=
™ \,.7//,
E

® Vrid inmatningsratten <€) > motsols for att visa bilderna med den
senast tagna bilden forst. Du visar bilder med den tidigast tagna bilden
forst genom att vrida ratten medsols.

® Varje gang du trycker pa < |NFQ >-knappen andras visningen.

Ingen information Visning av grundldggande information

raed  [i]100-000:

Visning av fotograferingsinformation

3. Avsluta bildvisning.

® Tryck knappen < [>] > fér att avsluta bildvisningen och géra kameran
klar for fotografering.
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[F oObs!

® Linjer som indikerar bildomradet visas pa RAW-bilder som tas med [3: €3
Utsnitt/sidforhallande] installt pa [1:1 (sidférhallande)], [4:3 (sidférhallande)]
eller [16:9 (sidforhallande)] (& ).

® Om sokvillkoren ar instéllda pa [>]: Ange kriterier for bildsokn.] (& ) visas
endast de filtrerade bilderna.
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I Visning av fotograferingsinformation

Med skarmen fér fotograferingsinformation visas (@ ) kan du trycka < $% > upp eller ner for

att se ytterligare information. Du kan ocksa anpassa den information som visas pa
[[>]: Visningsinformationsdisplay] (& ).

464



I Pekskarmsvisning

Kameran har en touchsk@rm som du touchar for att styra bildvisningen. Touchfunktionerna
liknar dem som anvands med smartphones och liknande enheter. Tryck forst pa knappen
<[] > for att férbereda pekskarmsvisning.

Bladdra bland bilder
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Forstorad bild

F Obs!

® Du kan ocksa forstora bilderna genom att dubbelklicka med ett finger.
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Forstorad bildvisning

& Stalla in det inledande forstoringsforhallandet och positionen

Du kan férstora visningen av dina tagna bilder.

1 . Forstora bilden.

DOt e

s

F
£

8

® Vrid < %¢ >-inmatningsratten motsols.

® Den forstorade bilden visas. Positionen for det férstorade omradet (1)
visas langst ner till héger pa skarmen tillsammans med [P Q.

® Vrid pa < ¥ >-inmatningsratten medurs for att férstora bilder.

® Om du vill minska férstoringen vrider du pa < %¢ >-ratten motsols.
Fortsatt att vrida pa ratten for att visa bildindex (& ).
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2. Visa olika delar av bilden.

v =

ats

® Anvand < 5= > for att visa olika delar av den forstorade bilden.
® Tryck pa <Q > eller < [MJENU >-knappen fér att Imna forstorad bild.
[F Obs!

® Vrid pa < € >-inmatningsratten for att byta till andra bilder medan du behaller en
forstorad bild.
® Forstoring ar inte tillgénglig for filmscener.
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Stalla in det inledande forstoringsforhallandet och
positionen

(O]

4

Bildspel
Ange kriterier for bildsokn.

Forstoring (ca) 2%
Bildhopp med »

Byt funktion #/%
knappfunktion
Memoljudkvalitet

Du kan stélla in det inledande forstoringsforhallandet och den forstorade positionen genom
att vélja [>]: Férstoring (ca)].

Forstoring (ca)

2% (for trum)

4x (férstora fran bildcentrum)
8x (forstora fran bildcentrum)

10x (forstora fran bildcentrum)
Verklig storlek (fran valt pkt)
Som senaste forstoring (centr)

| SET_le]i8

® 2x, 4x, 8x, 10x (forstora fran bildcentrum)

Den forstorade bilden boérjar fran bildcentrum med vald forstoringsgrad.

® Verklig storlek (fran valt pkt)
Den lagrade bildens pixels visas med cirka 100 %. Den forstorade bilden bérjar fran den

AF-punkt dar fokus stéllts in. Om bilden har tagits med manuell fokus borjar den
forstorade bilden fran bildens centrum.

® Som senaste forstoring (centr)

Forstoringen ar densamma som sist du avslutade den forstorade bilden med knappen
<[] > eller < Q >. Den forstorade bilden startar i bildcentrum.
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Bildindexskdrm (visar flera bilder)

1 . Vaxla till bildindex.

® Ett 4-bilders bildindex visas. Den valda bilden markeras med en orange
ram.

® Om du vrider inmatningsratten < %:.¥ > ytterligare motsols vaxlar
skarmen mellan 9, 36 och 100 bilder. Om du vrider inmatningsratten
medsols véxlar den mellan 100, 36, 9 och 4 bilder och enbildsvisning.
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2 . Bladdra bland bilder.

® Anvand < 38 > eller inmatningsratten < () > for att flytta den orange
ramen for bildval.

® Tryck pa < &) > pa bildindexskarmen fér att visa den valda bilden med
enbildsvisning.
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Spela in och upp ett rostmemo

& Spela in réstmemon
© Memoljudkvalitet

& Spela upp réstmemon

Du kan lagga till (spela in) réstmemon i dina bilder. Réstmemon spelas in som WAV-ljudfiler
med samma filnummer som bilden. De kan spelas upp i kameran eller med en dator.

I Spela in réstmemon

1 . Buyttill bildvisning.

2 . Valj en bild for att lagga till ett réstmemo till.

® Vrid pa < () >-inmatningsratten for att vélja en bild att Iagga till ett
réstmemo till.
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3. Spela in ett rostmemo.

1/125 F8.0

# ~—
125 F8.0 400 CEND- 26

® Hall knappen < RATE > nedtryckt i cirka tva sekunder.

® Fortsétt halla ned knappen nedtryckt efter [Spelar in memo...] visas
och prata in i mikrofonen for réstmemo (1). Varje inspelning kan vara
upp till cirka 30 sek.

® Slapp knappen nar du vill avsluta réstmemot.

® Symbolen [[]]] visas langst upp pa skarmen.
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€) Varforsiktig

® Rostmemon kan inte laggas till i filmscener eller skyddade bilder.
® Roéstmemon kan inte spelas in med en extern mikrofon.

F Obs!

® Memoljudkvaliteten kan &ndras i [»]: Memoljudkvalitet].

® Om du vill spela in ett réstmemo som &r langre &n 30 sekunder upprepar du steg
tre.

® Du kan spela in ett enda réstmemo under bildvisningen (omedelbart efter
fotograferingen) genom att folja steg tre.

® Aven under 6verforing till en FTP-server kan du lagga till ett réstmemo till bilder
fran visningsskarmen. Réstmemo kan dock inte laggas till den bild som for
narvarande overfors.
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I Memoljudkvalitet

Du kan stélla in ljudkvaliteten for inspelning av réstmemon.

1- Vilj [[>]: Memoljudkvalitet].

=
4

Bildspel
Ange kriterier for bildsokn.

Férstoring

Bildhopp med »~ m

Byt funktion #/» Ay
knappfunktion

Memoljudkvalitet

2 . Vilj ett alternativ.

Memoljudkvalitet

kH
valitet (8 kHz)

L INFO [IE]S]

® 48 kHz: Hog kvalitet (48 kHz)

Méjliggor inspelning av réstmemon med samma ljudkvalitet som pa
filmer.

® 8 kHz: Lag kvalitet (8 kHz)

M&jliggor réstmemon med mindre filstorlekar an med [Hog kvalitet (48
kHz)].

€ Varforsiktig

® Ytterligare inspelning av réstmemon for bilder med befintliga réstmemon utférs med
samma ljudkvalitet som den forsta inspelningen, oavsett installning.
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I Spela upp rostmemon

1 - vilj [[>]: [A/® knappfunktion].

=

4
Bildspel
Ange kriterier for bildsokn.
Férstoring (ca) 2x
Bildhopp med ~ m
Byt funktion #/» Ay

knappfunktion

hall: ® (insp memc
Inspelning memo av)
Spel mem (tryck:insp mem)

Skydda (tryck:insp mema)
Radera bilder

® Tryck pa <[] >-knappen fér att vaxla till bildvisning.

® Vrid pa <€) >-inmatningsratten for att valja en bild markt med en [}]]-
ikon hogst upp pa skarmen.
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4. Spela upp réstmemot.

(1) Hogtalare

® Spela upp réstmemot genom att trycka pa knappen < RATE >.
® Du kan justera ljudvolymen genom att vrida pa < $7°% >-
inmatningsratten.

® Stoppa uppspelningen genom att trycka pa knappen < RATE >

§ oObs!

® Flera réstmemon som laggs till pa en bild spelas upp i foljd.
® Tillagda réstmemon kan inte raderas av sig sjalva med kameran.
® Att radera bilder (& ) raderar ocksa alla réstmemon som har lagts till i bilderna
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Filmvisning

1 . Buyttill bildvisning.

@ @

>

® Tryck pa < [>]>-knappen.

2 . Vilj en film.

® Vilj den film du vill spela upp genom att vrida pa <€) >-
inmatningsratten.

® Vid enbildsvisning anger [ %2]-ikonen uppe till vinster pa skarmen
att det &r en film.

® Vid visningen av bildindex anger perforeringen i bildens vansterkant att
det ar en film som visas. Eftersom det inte gar att spela upp filmer fran

bildindex trycker du pa < &) > for att véxla till enbildsvisning.
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3- Vid enbildsvisning trycker du pa < ¢ >.

4- Tryck pa < ) > for att spela upp filmen.

® Filmvisningen startar.
® Du kan pausa uppspelningen och visa panelen for filmvisning genom
att trycka pa < € >. Tryck pa den igen for att ateruppta uppspelningen.

® Vrid pa < §7% >-inmatningsratten for att justera volymen (aven under
uppspelning).

(1) Hogtalare
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Panel for filmvisning

Alternativ

Uppspelningsfunktion

P> Bildvisning

Tryck pa < @ > om du vill vaxla mellan uppspelning och paus.

J» slow motion

Du kan justera hastigheten pa slow motion-funktionen genom att vrida

pa< @ >-inmatningsratten. Slow motion-hastigheten anges uppe till
hoger pa skarmen.

K Hoppa bakat

Hoppar bakat fyra sekunder varje gang du trycker pa < @ >,

4| Féregaende bild

Visar foregaende bild varje gang du trycker pa < @ >. Om du haller
ned < €8 > spolas filmen tillbaka.

[1) Nasta bild

Visar filmen med en bild i taget varje gang du trycker pa < @ >.0Om
du haller ned < €& > spolas filmen framat.

N Hoppa framat

Hoppar framat fyra sekunder varje gang du trycker pa < @ >,

S( Redigera

Visar redigeringsskarmen (& ).

X} Frame Grab

Tillgénglig nér du spelar upp 4K- eller 8K-filmer. Du kan extrahera
aktuell bildruta och spara den som en JPEG- eller HEIF-stillbild (& ).

| s—

Bildvisningsposition

mm'ss"

Tidsintervall (minuter: sekunder nar [Filmupps. rdkne.] ar installt pa
[Insp. tid])

hh:mm:ss.ff (DF)
hh:mm:ss:ff(NDF)

Tidkod (timmar: minuter: sekunder: bildrutor nar [Filmupps. rdkne.] ar
instéllt pa [Tidkod])

‘)) Volym

Vrid pa < g& >-inmatningsratten for att justera volymen pa kamerans
inbyggda hégtalare (@) eller hérlurar.

[MENU )

Om du trycker pa < MENU >-knappen atergar du till enbildsvisning.

@ Var forsiktig

® Justera volymen med hjalp av TV-fjarrkontrollen nér kameran &r ansluten till en TV

for filmvisning (@& ) eftersom volymen inte kan justeras genom att vrida pa < §3 >-
inmatningsratten.

® Filmvisningen kan avbrytas om kortets lashastighet ar for langsam eller om
videofilerna innehéller skadade bildrutor.
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Redigera forsta och sista scenen i en film

Du kan redigera forsta och sista scenen i en film i steg om cirka 1 sekund.

1 + Tryck pa < & > vid enbildsvisning.
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3. Ange vilken del som ska redigeras bort.

® Tryck < &% > till vanster eller héger for att ga en bildruta tillbaka eller
framat. Fortsatt att trycka pa pilknapparna for att snabbspola bakét eller
framat. Varje varv pa < ) >-inmatningsratten gar en bildruta tillbaka
eller framat.

® Tryck pa < & > nar du har bestamt vilken del som ska redigeras. Den
del som visas med en linje ldngst ned pa skarmen ar den del som blir
kvar.

4. Kontrollera den redigerade filminspelningen.
5

® Tryck pa [p»] for att spela upp den redigerade filmen.
® Om du vill &ndra den redigerade delen, atergar du till steg 3.

® Tryck pa < MENU >-knappen fér att avbryta redigeringen.
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5. Spara.

1) @)
® Valj [ (1).
® Menybilden for att spara visas.

® Valj [Ny fil] for att spara den som en ny fil eller [Skriv ver] for att
spara den och skriva 6ver den ursprungliga videofilen.
Vlj [52] (2) om du vill spara en komprimerad version av filen. 4K- och
8K-filmer konverteras till Full HD-filmer fére komprimeringen.

® Valj [OK] pa bekréaftelseskarmen for att spara den redigerade filmen
och aterga till filmvisningsskarmen.

@ Var forsiktig

® Eftersom redigeringen genomférs i steg om ungefér en sekund (placeringen
markeras med [96] langst ned pa skérmen) ar det inte sékert att filmen redigeras
pa exakt det stalle som du angett.

® Filmscener som spelats in med en annan kamera kanske inte kan redigeras med
den har kameran.

® Det gar inte att redigera en film nér kameran &r ansluten till en dator.

® Komprimera och spara &r inte tillgangliga for filmer inspelade med [HDR-
fotografering ([N installd pa [Pa] eller [Canon Log] instélld pa [P4] for filmer
inspelade i fFHDEEIR[IPBl (NTSC) eller SFHpEIII(IPBI: (PAL) -storlekar eller for
2K D/BKCp-filmer.
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Frame Grab for 4K/8K-film

Fran 4K- eller 8K-filmer kan du valja enskilda bildrutor som ska sparas som JPEG- eller
HEIF-bilder. Funktionen kallas fér "Frame Grab”.

1 . Vilj en 4K- eller 8K-film.

® Vrid pa < () >-inmatningsratten for att vélja en film i 4K- eller 8K-
kvalitet.

® Pa skarmen for fotograferingsinformation (& ) méarks 4K-filmer med
ikonerna [fKD], [AK-U] och [EHY] och 8K-filmer med [BKD] och [BK-U].

® Tryck pa < & > pa bildindex for att véxla till enbildsvisning.

2 - Vid enbildsvisning trycker du pa < &) >.

® Panelen for filmvisning visas.
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3. Vilj en bild som du vill hdmta.

® Anvand panelen for filmvisning for att vélja en bildruta som ska
anvandas som stillbild.

® Mer information om panelen for filmvisning finns pa Panel fér
filmvisning.

4. valj [

00°00"

ra som ny stillbild

Avbryt | oK |

® Valj [OK] for att spara den aktuella bilden som en JPEG-stillbild.
Frame grabs fran HDR-videofiler sparas som HEIF-bilder.

® Kontrollera malmapp och bildfilsnummer.
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6. Vilj den bild som ska visas.

® Valj [Visa ursprungsfilmen] eller [Visa extraherad stillbild].

€ Varforsiktig

® Frame grab ar inte mgjligt fran féljande 4K- eller 8K-filmer.
* RAW-filmer

« Filmer inspelade med [£3: Canon Log-installningar] installd till [P4]

« Filmer inspelade med andra kameror
® Frame grab ar inte méjligt medan kameran ar ansluten till en dator.
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Bildvisning pa en TV

Om du ansluter kameran till en TV med en kommersiellt tillganglig HDMI-kabel kan du visa
stillbilderna och filmerna som finns pa TV:n.

Bekrifta att [§: Videosystem] ar korrekt instillt pa [For NTSC] eller [Fér PAL]
(beroende pa din tv:s videosystem) om bilden inte visas pa TV-skarmen.

1 . Anslut HDMI-kabeln till kameran.
< - w =

® Anslut HDMI-kabeln till < HDIMI OUT >-kontakten pa kameran.

2 . Anslut HDMI-kabeln till TV:n.

® Anslut HDMI-kabeln till HDMI IN-porten pa TV:n.

3. Starta TV:n och stéll in rétt TV-ingang for den kontakt kabeln &r
ansluten till.

4- Stall kamerans strombrytare pa < QN >.
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5- Tryck pa <[>] >-knappen.

® Bilder visas nu pa TV:n utan att nagot visas pa kamerans skarm.

® Bilderna visas automatiskt med optimal upplésning som motsvarar den
anslutna TV:n.

€ Varforsiktig

® Justera filmens ljudvolym pa TV:n. Det gar inte att justera ljudvolymen via kameran.

® Stang av kameran och TV:n innan du ansluter eller kopplar bort kabeln mellan
kameran och TV:n.

® Pa vissa TV-apparater kan det hénda att delar av bilden inte visas.

® Anslut inte nagon annan enhets utgang till kamerans < HDIMI QUT >-kontakt.
Det kan orsaka funktionsfel.

® Vissa TV-apparater kan inte visa bilderna pa grund av saknad kompatibilitet.

® Det kan ta en stund innan bilderna visas. Stall in [¢: HDMI-uppldsning] til
[1080p] (& ) for att undvika férseningar.

® Pekskarmsfunktionerna kan inte anvandas nar kameran &r ansluten till en TV.
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Skydda bilder

© Skydda enskilda bilder via menyn

& Ange omfang av bilder som ska skyddas

@ Skydda alla bilder i en mapp eller pa ett kort

Du kan skydda bilder fran att raderas oavsiktligt.

€ Varforsiktig

® Om du formaterar kortet (& ) raderas aven skyddade bilder.

[ Obs!

® Nar en bild ar skyddad kan den inte raderas med kamerans raderingsfunktion. Om
du vill radera en skyddad bild maste du forst stanga av skyddet.

® Om du raderar alla bilder (& ) blir bara de skyddade bilderna kvar. Pa sa satt kan
du pa en gang radera alla bilder som inte behdvs.

I Skydda enskilda bilder via menyn

1 - Vilj [[>]: Skydda bilder].
[O]

Skydda bilder

Radera bilder

Rotera stillbilder
Andra roteringsinf film
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2. vilj [Vilja bilder].

onSkydda bilder

Vélja bilder

Markera omfang

Alla bilder i mappen

Ta bort fér alla bilder i mapp
Alla bilder pa kortet

Ta bort fér alla bilder pa kort

MENU )

3. Vilj den bild du vill skydda.

® Vrid pa < € >-inmatningsratten och valj en bild att skydda.

4. Skydda bilden.

® Tryck pa < & >-knappen for att skydda den valda bilden varefter den
kommer att mérkas med en [[>=]]-ikon (1) hégst upp pa skarmen.

® Tryck pa <& > igen fér att avbryta skyddet och rensa [[e=]]-ikonen.
® Om du vill skydda en bild till upprepar du steg 3 och 4.

G Obs!

® Du kan skydda enskilda bilder under bildvisning genom att trycka pa knappen
<RATE > nér [>]: [/ knappfunktion] tilldelas [Skydda (tryck:insp memo)]
(@)
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I Ange omfang av bilder som ska skyddas

Naér du tittar pa bilderna i bildindex kan du ange den férsta och sista bilden i ett omfang for
att genast skydda alla angivna bilder.

1 . Vélj [Markera omfang].

onSkydda bilder

Vélja bilder

Markera omfang

Alla bilder i mappen

Ta bort for alla bilder i mapp
Alla bilder pa kortet

Ta bort for alla bilder pa kort

MENU 5]

® Valj [Markera omfang] i [>]: Skydda bilder].

2 . Ange omfang av bilder.

® Valj den forsta bilden (startpunkt).
® Valj sedan den sista bilden (slutpunkt). Bilderna i omfanget kommer att
skyddas och [om]-ikonen visas.

® Om du vill valja en annan bild att skydda upprepar du steg tva.
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I Skydda alla bilder i en mapp eller pa ett kort

Du kan skydda alla bilder i en mapp eller pa ett kort pa en gang.

onSkydda bilder

Valja bilder
Markera omfang
Alla bilder i mappen
Ta bort for alla bilder i mapp
Alla bilder pa kortet
Ta bort for alla bilder pa kort
| MENU o}

® Nar du véljer [Alla bilder i mappen] eller [Alla bilder pa kortet] i [>]: Skydda bilder]
kommer alla bilder i mappen eller pa kortet att skyddas.

@ Valj [Ta bort for alla bilder i mapp] eller [Ta bort for alla bilder pa kort] for att avbryta
skyddet.

©® Om sokvillkoren &r installda med [>]: Ange kriterier for bildsékn.] (& ) kommer
skarmen att andras till [Alla hittade bilder] och [Las upp hittade].

onSkydda bilder
Vilja bilder
Markera omfang
Alla hittade bilder

Las upp hittade

MENU o)

« Om du valjer [Alla hittade bilder] skyddas alla bilder som filtrerats med hjalp av
soOkkriterierna.

« Om du véljer [Las upp hittade] tas skyddet bort for alla filtrerade bilder.
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Radera bilder

& Radera bilder individuellt

@ Attvalia ([v/]) flera bilder fér att radera tillsammans

& Ange omfang av bilder som ska raderas

& Radera alla bilder i en mapp eller pa ett kort

Du kan antingen vélja och radera onddiga bilder individuellt eller radera dem i grupp.
Skyddade bilder (& ) raderas inte.

€ Varforsiktig

® Nar du har raderat en bild kan du inte aterstalla den. Kontrollera att du inte
behover bilden mer innan du raderar den. Om du vill undvika att radera
viktiga bilder av misstag skyddar du dem.

I Radera bilder individuellt

1 «  Tryck pa <[»>]>-knappen.

2 . Vilj den bild som ska raderas.

® Valj den bild som ska raderas genom att vrida pa < ) >-
inmatningsratten.
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3- Tryck pa < {7 >-knappen.

4 . Radera bilderna.

JPEG/HEIF/RAW-bilder eller filmscener

Avbryt

® Vilj [Radera].

RAW+JPEG/RAW+HEIF-bilder

e Y
Raderall

Avbryt

® Valj ett alternativ.

F Obs!

® Du kan radera enskilda bilder under bildvisning genom att trycka pa knappen
<RATE > nar [>]: [A3/® knappfunktion] tilldelas [Radera bilder] (& ).
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I Att vilja ([V]) flera bilder fér att radera tillsammans

Genom att bockmarkera de bilder som ska raderas, kan du radera alla bilder samtidigt.

1 - Vilj [[>]: Radera bilder].
[S]

Skydda bilder
Radera bild
Rotera stil
Andra rot
Graderi
Bildkopiering

2 . Valj [Valj och radera bilder].

i Radera bilder

Véljochr a bilder
Markera omfang

Alla bilder i mappen
Alla bilder pa kortet

3. Vilj en bild.

[MENU =)

® Vrid pa < () >-inmatningsratten for att vélja en bild att radera och tryck
sedan pa < @ >.

® Om du vill valja en annan bild att radera upprepar du steg 3.
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4. Radera bilderna.

Radera bilder

Radera valda bilder

Avbryt

® Tryck pa < (Q) >-knappen och sedan pa [OK].
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I Ange omfang av bilder som ska raderas

Nar du tittar pa bilderna i bildindex kan du ange den férsta och sista bilden i ett omfang for
att genast radera alla angivna bilder.

1 . Vélj [Markera omfang].

‘Radera bilder

Vélj och radera bilder
Markera omfang
Alla bilder i mappen

Alla bilder pa kortet

MENU 5]

® Vailj [Markera omfang] i [>]: Radera bilder].

2 . Ange omfang av bilder.

® Valj den forsta bilden (startpunkt).

® Vailj sedan den sista bilden (slutpunkt). En bock [v/] visas vid alla bilder
i intervallet mellan forsta och sista bilden.

® Om du vill valja en annan bild att radera upprepar du steg 2.

3- Tryck pa < [Q) >-knappen.
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4. Radera bilderna.

Radera bilder

Radera de valda bilderna
(utom E=-bilder)

Avbryt

® V3lj [OK].
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I Radera alla bilder i en mapp eller pa ett kort

Du kan radera alla bilder i en mapp eller pa ett kort pa en gang.

1 Radera bilder

Valj och radera bilder
Markera omfang

Alla bilder i mappen
Alla bilder pa kortet

® Nar du véljer [Alla bilder i mappen] eller [Alla bilder pa kortet] i [>]: Radera bilder]
kommer alla bilder i mappen eller pa kortet att raderas.

® Om sokvillkoren &r instéllda med [>]: Ange kriterier for bildsokn.] (& ) kommer
skarmen att andras till [Alla hittade bilder].

i Radera bilder

Valj och radera bilder
Markera omfang
Alla hittade bilder

« Om du véljer [Alla hittade bilder] raderas alla bilder som filtrerats med hjalp av
soOkkriterierna.

[F Obs!

® Formatera kortet om du vill radera alla bilder, inklusive skyddade bilder (& ).
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Rotera stillbilder

Du kan anvanda den har funktionen till att rotera bilden som visas till dnskad riktning.

1 - Vilj [[>]: Rotera stillbilder].
=

Skydda bilder

Radera bilder

Rotera still er
Andra roteringsinf film
Graderi

Bildkopiering

2 . Vilj en bild att rotera.

® Vilj bild genom att vrida pa inmatningsratten < () >.
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3. Rotera bilden.

EElc [EmS

® Varje gang du trycker pa < ¢ > roteras bilden medsols enligt féljande:
90°—270°—0°.

® Om du vill rotera en bild till upprepar du steg 2 och 3.
G Obs!

® Om du stéller in [§: Autom rotering] till [PARIE]] (& ) innan du tar bilder
behdver du inte rotera bilden med den hér funktionen.

® Stallin [§: Autom rotering] till [PAg3 1] om den roterade bilden inte visas i det
roterade laget vid bildvisningen.
® Filmer kan inte roteras.
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Andra filmens orienteringsinformation

Du kan manuellt redigera orienteringsinformationen for filmvisning (som bestammer vilken
sida som ar uppe).

1 « Vilj [>]: Andra roteringsinf film].
&=

Skydda bilder
Radera bilder

® Vrid pa < € >-inmatningsratten for att vélja en film med
orienteringsinformation som ska éndras.
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3. Andra orienteringsinformationen.

® Nar du tittar pa kameran och a -ikonen langst upp till vanster pa
skarmen kan du trycka pa < &) > for att ange vilken sida som &r upp.
Varje tryck pa < & > redigerar filmens rotationsinformation enligt
foljande: [ ] — [O»] — [QA].

€@ Var forsiktig

® Filmscener spelas upp horisontellt p4 kameran och via HDMI-videoutgang oavsett

[§: Lagg till "®-rot infl-instaliningen (& ).
® Orienteringsinformation for filmer som spelas in med andra kameror kan inte
redigeras med den har kameran.

504



Gradera bilder

@ Gradera individuella bilder med < RATE >-knappen

& Gradera enskilda bilder via menyn

& Gradering genom att ange omfanget

& Gradera alla bilder i en mapp eller pa ett kort

Du kan gradera bilder pa en skala fran 1-5 ([« /[ <[5 J/[: 2J/[%]). Den har funktionen kallas
gradering.
*Med bildgraderingen blir det Iatt att ordna bilder.

I Gradera individuella bilder med <RATE >-knappen

1 . Vilj den bild som ska graderas.
® Tryck pa < [>] >-knappen fér att vaxla till bildvisning.

® Valj den bild som ska graderas genom att vrida pa < ) >-
inmatningsratten.

2 . Gradera bilden.

® Tryck pa knappen < RATE > fér att gradera bilden varefter ett
meddelande visas pa skarmen.

® Om du vill gradera en bild till upprepar du steg 1 och 2.
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[F Obs!

® | de detaljerade instaliningarna for [Grad. (hall: & (insp memo))] i [>]: [FXE/®
knappfunktion] kan du vélja den gradering som ska tilldmpas.
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I Gradera enskilda bilder via menyn

1- Vilj [>]: Gradering].
[O]

Skydda bilder

Radera bilder

Rotera stillbilder
Andra roteringsinf film
Graderi

Bildkopiering

2. valj [Vilja bilder].

% Gradering

Vilja bilder
Markera omfang
Alla bilder i mappen
Alla bilder pa kortet

3. Vilj den bild som ska graderas.

=

| # 3 -
% OFF [-10 Fd0 [0 RS0 G0

® Vilj den bild som ska graderas genom att vrida pa < ) >-
inmatningsratten.
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4. Gradera bilden.

L

® Tryck pa <& > och en bla markeringsram visas enligt skarmen som
visas till vanster.

® Vrid pa < () >-inmatningsratten for att vélja ett graderingsmérke och
tryck sedan pa < ¢ >.

® Nar du lagger till ett graderingsmérke for bilden, okar siffran bredvid
den instéllda graderingen med ett.

® Om du vill gradera en bild till upprepar du steg 3 och 4.
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I Gradering genom att ange omfanget

Nar du tittar pa bilderna i bildindex kan du ange den férsta och sista bilden i ett omfang for
att genast gradera alla angivna bilder.

1 . Vélj [Markera omfang].

* Gradering

Vélja bilder
Markera omfang
Alla bilder i mappen

Alla bilder pa kortet

MENU ja]

® Vailj [Markera omfang] i [>]: Gradering].

2 . Ange omfang av bilder.

® Valj den forsta bilden (startpunkt).

® Valj sedan den sista bilden (slutpunkt).
En bock [v/] visas vid alla bilder i intervallet mellan férsta och sista
bilden.

3- Tryck pa <(Q) >-knappen.
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4. Gradera bilderna.

“* Gradering

Andra graderingen for de
valda bilderna

Avbryt

® Vrid pa < $7% >-inmatningsratten for att valja ett graderingsmérke och
valj sedan [OK].
Alla bilder i omfanget graderas (samma gradering) direkt.
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I Gradera alla bilder i en mapp eller pa ett kort

Du kan gradera alla bilder i en mapp eller pa ett kort pa en gang.

% Gradering

Valja bilder
Markera omfang
Alla bilder i mappen
Alla bilder pa kortet

® Nar du valjer [Alla bilder i mappen] eller [Alla bilder pa kortet] kommer alla bilder i
mappen eller pa kortet att graderas under [>]: Gradering].

% Gradering

Andra graderingen fér de
valda bilderna

PN

Avbryt

® Vrid pa < §7% >-inmatningsratten for att valja en gradering och vélj sedan [OK].
® Om du inte vill gradera bilderna eller avbryter graderingen, véljer du [QFF].
® Om sokvillkoren &r instéllda med [>]: Ange kriterier for bildsékn.] (& ) kommer
skarmen att andras till [Alla hittade bilder].
% Gradering

Vdlia bilder
Markera omfang
Alla hittade bilder

® Om du véljer [Alla hittade bilder] kommer alla bilder som filtrerats med hjalp av
soOkkriterierna att graderas som specificerade.
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[F Obs!

® Varden vid graderingar visas som [###] om fler an 1 000 bilder har denna
gradering.

® Med [[>]: Ange kriterier for bildsékn.] och [[»]: Bildhopp med 3] kan du
visa endast bilderna med en viss gradering.
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Kopiera bilder

& Kopiera enskilda bilder
© Kopiera ett antal bilder

& Kopiera alla bilder i en mapp eller pa ett kort

Du kan kopiera bilderna pa det ena kortet till det andra kortet for att spara kopior.
Alla bilder i en mapp eller pa ett kort kan ocksa kopieras samtidigt.

€ Varforsiktig

® Om malmappen eller kortet redan har en bild med samma filnummer visas [Hoppa
over bilden och fortsatt], [Ersatt befintlig bild] och [Avbryt kopieringen]. Valj
kopieringsmetoden och tryck pa < G >.
« [Hoppa over bilden och fortsétt]: Alla bilder med samma filnummer hoppas
Over och kopieras inte.

« [Ersitt befintlig bild]: Alla bilder som har samma filnummer (aven skyddade
bilder) skrivs dver.
Att skriva 6ver bilder med information om utskriftsbestélining (& ) kréaver att du
stéller in informationen om utskriftsbestallning igen.
® Information om utskriftsbestéllning och bildéverforing ingar inte i kopior av bilder.
® Du kan inte fotografera samtidigt som du kopierar. Valj [Avbryt] innan du

fotograferar.

[F Obs!

® Kopior av bilder har samma filnamn som ursprungsbilden.

® Med [Valj bild] kan bilder i flera mappar inte kopieras samtidigt. Valj bilder som ska
kopieras fran en mapp i taget.

® Eventuella réstmemon som laggs till i bilder kopieras ocksa.
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I Kopiera enskilda bilder

1- Vvilj [>]: Bildkopiering].
[O]

Skydda bilder

Radera bilder

Rotera stillbilder
Andra roteringsinf film
Graderi

Bildkopiering

2. Vilj [Valj bild].

EBildkopiering
Kalla 1]

] 61.0 MB

Omfang VEUR ]

[MENU b}

® Kontrollera kall- och malkortsnumren och det lediga utrymmet pa
malkortet.

@ Valj [Vilj bild] och tryck sedan pa < & >.
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3. Viélj mappen.

hKallmapp

J_ 101EOSRS

(1) Antal bilder i en mapp
(2) Lagsta filnummer

(3) Mappnamn

(4) Hogsta filnummer

® Vilj kallmappen och tryck sedan pa < G >.

® Se bilderna som visas till hdger pa skarmen nar du valjer mapp.

4. Valj en bild att kopiera.
(1

(1) Totalt antal valda bilder

® Vrid pa < € >-inmatningsratten och valj en bild som ska kopieras och
tryck sedan pa < ¢ >.

® Om du vill valja en annan bild att kopiera upprepar du steg fyra.
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5- Tryck pa <(Q] >-knappen.

6. vaij[okl.

EMal

Kopiera till Kort2, Valj

malmapp fér kopieringen.

oK

® Kontrollera malkortet och vélj sedan [OK].

7. Vilj malmappen.

EMalmapp
100EOSRS
101E >
Skapa map

® Valj den mapp som du vill kopiera bilden till och tryck sedan pa < ¢ >.
® Om du vill skapa en ny mapp véljer du [Skapa mapp)].
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8. Vilj [OK].

I Bildkopiering

Kalla ] 100EOSRS
3bilder  9.84 MB
Mal B 101EQSRS

Led utrym  15.2 GB
Kopiera bilder
Avbryt OK

® Kontrollera informationen pa kall- och malkortet och vélj sedan [OK].
@ Bildkopiering
Kopieringen klar

Bilder att kopiera

Kopierade bilder
Ej kopierade bilder

OK

® Resultaten visas néar kopieringen ar klar. Valj [OK] och aterga till
skarmen i steg tva.
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I Kopiera ett antal bilder

Du kan kopiera alla angivna bilder samtidigt genom att vélja de forsta och sista bilderna i ett

intervall nar du tittar pa bilderna pa bildindex.

1 . Valj [Omfang].

@Bildkopiering

Kalla

Led utrym 8]

Vvalj bild
Alla bild

Omféng

2 . Vélj mappen.

HKallmapp

101EOSRS
102EOSR5

o]

I Aemonort
i

® Valj kdllmappen och tryck sedan pa < 6 >.

® Se bilderna som visas till hdger pa skarmen nar du valjer mapp.
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3. Ange omfang av bilder.

® Valj den forsta bilden (startpunkt).

® Vilj sedan den sista bilden (slutpunkt). En bock [v/] visas vid alla bilder
i intervallet mellan férsta och sista bilden.

® Om du vill valja en annan bild att kopiera upprepar du steg 3.
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I Kopiera alla bilder i en mapp eller pa ett kort

Du kan kopiera alla bilder i en mapp eller pa ett kort pa en gang.

Att vélja [Valj fllll] eller [Alla bild] i [>]: Bildkopiering] kopierar alla bilder som det
innehaller.

IthBildkopiering

Kalla

Led utrym a 61.0 MB

Vélj bild Omféng Valj
Alla bild

[ MENU ha]
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Bestalla kopior (DPOF)

© Utskriftsalternativ

& Valj bilder for utskrift

Med DPOF (Digital Print Order Format) kan du skriva ut bilder som finns pa kortet. Du véljer
sjalv vilka bilder, antal kopior och sa vidare. Du kan skriva ut flera bilder i grupp eller bestélla
kopior fran en fotobutik.

Du kan goéra utskriftsinstallningar som utskriftstyp, inkopiering av datum och filnummer osv.
Utskriftsinstallningarna tillampas pa alla bilder som du bestaller kopior av. (De kan inte
stallas in individuellt for varje bild.)

I Utskriftsalternativ

1 -« Vilj [>]: Bestilla kopior].
=

kopior

2. Valj [Install.].

™ Bestalla kopior
[ Standard 0 kopior

Datum Av
Filnummer Av

Valj bild Flera Install

MENU |}
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3. Stall in 6nskade varden for alternativet.

® Stall in alternativen [Utskriftstyp], [Datum] och [Filnummer].

@ Standard En bild skrivs ut pa ett ark.
. Flera miniatyrbilder skrivs ut

Utskriftstyp @ Indexbild pa ett ark.

@ Bada Skriver ut bade standard- och

bildindexutskrifter.

Pa Med installningen [Pa] kopieras
Datum fotograferingsdatumet in p& den tagna bild

Av otograferingsdatumet in pa den tagna bilden.

Pa
Filnummer Med installningen [Pa] kopieras filnumret in.

Av

4. Stédng instéllningsskdrmen.

M™Bestalla kopior

Install.
Utskriftstyp. Standard
Datum Av
Filnummer Av

® Tryck pa < MENU >-knappen.

® Valj darefter [Valj bild] eller [Flera] for att ange de bilder som ska
skrivas ut.
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€) Varforsiktig

® Om du skriver ut en bild med stor bildstorlek med installningen [Indexbild] eller
[Bada] (& ) kommer bildindexutskrifter kanske inte att skrivas ut med vissa
skrivare. Om det hander andrar du storlek pa bilden (@ ) och skriver sedan ut
bildindexutskriften.

® Aven om alternativen [Datum] och [Filnummer] &r instéllda pa [Pa] kan det hénda
att datumet och filnumret inte kopieras in. Det beror pa utskriftstyp och skrivare.

® Om du valt att skriva ut [Indexbild] kan inte bade [Datum] och [Filnummer] stéllas
in pa [Pa].

® Nar du skriver ut med DPOF anvénder du det kort som du anvande for att stélla in
specifikationerna for att bestélla kopior. Det gar inte att skriva ut med den angivna
kopiebestallningen om du hamtar bilder fran kortet for utskrift.

® Det ar inte sakert att alla DPOF-kompatibla skrivare eller fotobutiker kan skriva ut
bilderna enligt din bestallning. Se skrivarens anvandarhandbok nar du anvander en
skrivare. Fraga i forvag nar du begér service fran en fotoredigerare.

® Anvand inte kameran till att konfigurera utskriftsinstaliningar for bilder med DPOF-
installningar som stallts in pa nagon annan kamera. Det kan hénda att
kopiebestallningen oavsiktligt skrivs 6ver. Det kan &ven handa att det inte gar att
gora en kopiebestéllning beroende pa bildtyp.
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I Valj bilder for utskrift

Vilj bild
™ Bestalla kopior
O standard 4 kopior

Datum Av

Av

Install

[MENU b}

Valj och ange bilderna en i taget.
Spara bestéllningen av kopior pa kortet genom att trycka pa < MENU >-knappen.

@ Standard/Bada

™S 2 Q@
n @

(1) Antal
(2) Totalt antal valda bilder

Tryck pa < G > for att skriva ut en kopia av den visade bilden. Genom att vrida pa
< €)) >-inmatningsratten kan du stélla in kvantiteten upp till 99 kopior.

® Indexbild

¥
@) @)
(3) Bockmarkering
(4) Symbol for bildindex

Tryck pa < &) > for att markera rutan [v/]. Bilden tas med i bildindexutskriften.
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Flera
® Markera omfang

™Bestdlla kopior
Markera on

Markera alla i mappen
Ta bort for alla i mappen

Markera alla pa kortet
Ta bort for alla pa kortet

MENU o}

Vilj [Markera omfang] i [Flera]. Om du bockmarkerar [v/] forsta och sista bilden i
omfanget kommer ett exemplar av varje bild att markeras for att skrivas ut.

® Alla bilder i en mapp

Valj [Markera alla i mappen] och valj mappen. En kopiebestallning for en kopia av alla
bilder i mappen anges.

Om du véljer [Ta bort for alla i mappen] och véljer mappen kommer bestallningen av
kopior for alla bilder i mappen att avbrytas.

@ Alla bilder pa ett kort

Om du véljer [Markera alla pa kortet] kommer en kopia ut av samtliga bilder pa kortet
markeras for utskrift.

Om du véljer [Ta bort for alla pa kortet] raderas bestaliningen av kopior for samtliga
bilder pa kortet.

Om sokvillkoren ar satta till [»]: Ange kriterier for bildsokn.] (& ) och du véljer [Flera]
kommer displayen att &ndras till [Markera alla hittade bilder] och [Ta bort for alla hittade
bilder].

® Alla hittade bilder

Om du valjer [Markera alla hittade bilder] bestalls ett exemplar for utskrift av alla bilder
som filtrerats av sokkriterierna.

Om du véljer [Ta bort for alla hittade bilder] tas bestéliningen av kopior bort for alla
filtrerade bilder.

@ Var forsiktig

® RAW-bilder eller filmer kan inte anges for utskrift. Observera att RAW-bilder eller
filmer inte kommer att skrivas ut, &ven om du anger alla bilder med [Flera].
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Inst. for Fotobok

& Specificera enskilda bilder via menyn

& Ange bildurval fér en fotobok

& Valja alla bilder i en mapp eller pa ett kort

Du kan ange upp till 998 bilder for fotoboksutskrift. Nar du importerar bilder till datorn med
EOS Utility (EOS-programvara) kopieras de angivna bilderna for fotoboken till en sarskild
mapp. Det har kan vara till hjalp nar du vill bestélla fotobocker online.

I Specificera enskilda bilder via menyn

1- Vilj [[>]: Inst. fér Fotobok].
O]

2

Bestalla kopior
Inst. fér Fotobok

2. valj [Vilja bilder].

B inst. for Fotobok

Antal bilder:0
Valja bilder
Flera
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3. Vilj den bild du vill ha med i fotoboken.

¥ oy
i =

® Vilj den bild du vill ha fér en fotobok med genom att vrida pa <€) >-
inmatningsratten och tryck sedan pa < G >.

® Upprepa steg 3 om du vill valja andra bilder for en fotobok.
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I Ange bildurval for en fotobok

Naér du tittar pa bilderna i bildindex kan du ange urvalet (den forsta och sista bilden) for
bilderna som ska anges for fotoboken.

1 . Valj [Flera].

Hinst. for Fotobok
Antal bilder:0

Valja bilder
Flera

MENU s}

® Valj [Flera] i [>]: Inst. for Fotobok].

2 . Vélj [Markera omfang].

B inst. for Fotobok

Markera omfang
Alla bilder i mappen
Ta bort fér alla i mappen

Alla bilder pa kortet
Ta bort for alla pa kortet
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3. Ange omfang av bilder.

< - = C =]
1:a bild | [ET] &)

® Valj den forsta bilden (startpunkt).

® Valj sedan den sista bilden (slutpunkt).

En bock [v/] visas vid alla bilder i intervallet mellan férsta och sista
bilden.
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I Vilja alla bilder i en mapp eller pa ett kort

Du kan vélja alla bilder i en mapp eller pa ett kort pa en gang for en fotobok.

M Inst. fér Fotobok

Markera omfang
Alla bilder i mappen
Ta bort for alla i mappen

Alla bilder pa kortet
Ta bort for alla pa kortet

Alla bilder i mappen eller pa kortet anges for fotoboken nar du valjer [Alla bilder i mappen]
eller [Alla bilder pa kortet] i alternativet [Flera] for [»]: Inst. for Fotobok].

Vélj [Ta bort for alla i mappen] eller [Ta bort for alla pa kortet] for att rensa valet.

Om sokvillkoren &r satta till [>]: Ange kriterier for bildsokn.] (@ ) och du valjer [Flera]
kommer displayen att &ndras till [Alla hittade bilder] och [Ta bort for alla hittade bilder].

= inst. for Fotobok

Markera omfang
Alla hittade bilder
Ta bort for alla hittade bilder

[Alla hittade bilder]: Alla bilder som filtreras efter sokvillkoren anges for fotoboken.
[Ta bort for alla hittade bilder]: Rensar fotobokens beteckningen for alla filtrerade bilder.

@ Var forsiktig

® RAW-bilder eller filmer kan inte anges for fotoboken. Observera att RAW-bilder
eller -filmer inte kommer att anges for fotoboken &ven om du anger alla bilder med

[Flera].

® Anvand inte kameran till att konfigurera fotoboksinstaliningar for bilder med
fotoboksinstéllningar som stallts in pa nagon annan kamera. Alla
fotoboksinstéliningar kan skrivas 6ver av misstag.
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RAW-bearbetning (RAW/DPRAW)

& Forstorad bild

& Bearbeta bilder med angivna sidférhallanden

© Alternativ for RAW-bildbearbetning

Du kan bearbeta eller CEYN -bilder med kameran och skapa JPEG- eller HEIF-bilder.
RAW-bilder paverkas inte och olika férhallanden kan tillampas for att skapa JPEG- eller
HEIF-bilder.

Du kan ocksa anvanda Digital Photo Professional (EOS-programvara) till att bearbeta RAW-
bilder.

€@ Var forsiktig

® Bearbetning till HEIF &r inte tillgangligt fér (T- eller CEYAM-bilder som tagits med
multiexponering, utékat ISO-tal (L eller H) eller med elektronisk slutare vald.

1- Vilj [>]: RAW-bearbetn (RAW/DPRAW)].

=
3

RAW-bearbetn (RAW/DPRAW)
DPRAW-bearbetning

Andra storlek
Beskarning
Konvertering HEIF—=JPEG
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2 . Vilj ett alternativ och sedan bilder.

i IRAW-bearbetn (RAW/DPRAW)  [il

Markera omfang

MENU )

® Du kan vélja flera bilder som ska bearbetas samtidigt.

Vilja bilder

® Vrid pa < ) >-inmatningsratten for att vélja bilder som ska bearbetas
och tryck sedan pa < & >.

® Tryck pa <(Q) >-knappen.

Markera omfang

® Valj den forsta bilden (startpunkt).

® Vailj sedan den sista bilden (slutpunkt). En bock [v/] visas vid alla bilder
i intervallet mellan foérsta och sista bilden.

® Tryck pa < [Q) >-knappen.
® Om du vill bearbeta fler bilder upprepar du detta steg.
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3. Stall in onskade bearbetningsalternativ.
Anvand fotoinstallningen
® Bilderna bearbetas med de bildinstéliningar som fanns vid
fotograferingstillfallet.
@ Bilder tagna med [£3: HDR PQ-instillningar] installd pa [Pa]
bearbetas for att skapa HEIF-bilder och bilder som tagits med denna

funktion installd pa [Av] bearbetas for att skapa JPEG-bilder.

Stéll in bearbetn.—JPEG/Still in bearbetn.—~HEIF

® Anvand < $% > for att vélja ett alternativ.
©® Andra installningen med < &% > eller <€) >-inmatningsratten.
® Tryck pa < & > s att skarmen for funktionsinstallningar visas.

® Tryck pa < 7> om du vill aterga till bildinstaliningarna vid
fotograferingstillfallet.

Jamforelseskarm

® Du kan vaxla mellan [Efter andring] och [Fotoinstéllningar]-skarmar

genom att trycka pa < |NFQ >-knappen och vrida pa < € >-
inmatningsratten.

@ Alternativ i orange pa skarmen [Efter andring] har andrats efter
fotograferingstillfallet.

® Tryck pa knappen < [VIENU > for att aterga till skérmen fér
bearbetningsvillkor.
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. 3
.

Spara som ny fil
Avbryt | OK

® Valj [ (spara) ndr du anvander [Stll in bearbetn.—JPEG] eller
[Stéll in bearbetn.—~HEIF].

® Las meddelandet och valj [OK].
® Om du vill bearbeta fler bilder valjer du [Ja] och upprepar steg 2-4.

5. Vilj den bild som ska visas.

-
Valj bild att visa
ngsbild

©® Valj [Ursprungsbild] eller [Bearbetad bild].
® Din valda bild visas.

I Forstorad bild

Du kan forstora bilder som visas for [Stall in bearbetn.—JPEG] eller [Stall in
bearbetn.—~HEIF] genom att trycka pa < Q >-knappen. Forstoringsforhallandet varierar

beroende pa [Bildkvalitet]-instéliningen. Med < $# > kan du flytta dig runt i den férstorade
bilden.

Om du vill avbryta den férstorade bilden trycker du pa < Q >-knappen igen.

534



€) Varforsiktig

® Resultat av bearbetning med [Digital objektivoptim.] instéllt pa [Hog] tillampas
endast i férstorad bild. Resultaten tillampas inte i normal visning.
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I Bearbeta bilder med angivna sidférhallanden

JPEG- eller HEIF-bilder i det angivna sidférhallandet skapas nar du bearbetar RAW-bilder

som tagits med [£3: €RUtsnitt/sidférhallande] (& ) installd pa [1:1 (sidforhallande)], [4:3
(sidférhallande)] eller [16:9 (sidférhallande)].
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I Alternativ for RAW-bildbearbetning

#::0 Justera ljusstyrka
Du kan justera bildens ljusstyrka upp till +1 steg i steg om 1/3.
® Y Vitbalansering (&)

Du kan valja vitbalans. Att valja [[[[)] gér att du kan vélja [Auto: Bevara kanslan] eller
[Auto: Vitprioritet]. Om du véljer [[Td] kan du stélla in fargtemperaturen.

° Bildstil (&)
Du kan vélja bildstil. Du kan justera skarpa, kontrast och andra parametrar.

*[I52A), (52210, [B=2) och

installd.

] arinte tillgangliga nar [Stéll in bearbetn.—HEIF] ar

o ©:0 Klarhet (&)

Du kan justera klarheten inom ett omfang fran -4 till +4.
* Ej tillgénglig nar [Stéll in bearbetn.—~HEIF] ar installd.

e C&; Auto Lighting Optimizer/C&; Auto ljuskorrigering (@) + +&
Justera ansiktsbel.

Du kan ange detaljer for Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering). Med automatisk
och optimal justering av ansiktsbelysningen kan du effektivt korrigera bilder som tagits
med sned belysning eller upplysta med blixt.

* Ej tillgénglig nar [Stall in bearbetn.—HEIF] &r installd.

@ Var forsiktig

Nér justering av ansiktsbelysning ar installd

® Lamplig justering kanske inte ar mdjlig i vissa fotograferingssituationer om inte
ansikten kan detekteras i detalj och inte ar for morka.

@ Brus kan oka.

® Justering kan vara mindre effektiv vid hoga ISO-tal.

@ MRy Brusred. fér hég ISO (@)

Har kan du stélla in brusreduceringen for hoga ISO-tal. Om det ar svart att se effekten
forstorar du bilden (& ).
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o AL Bildkvalitet (&)

Du kan stélla in bildkvaliteten nar du skapar en JPEG- eller HEIF-bild.

@ SRGB Fargrymd (&)

Du kan vélja antingen sRGB eller Adobe RGB. Eftersom kamerans skarm inte &ar
kompatibel med Adobe RGB kommer bilden inte att se sa annorlunda ut oavsett vilken
fargrymd som anvands.

* (DLW visas nér [Still in bearbetn.—HEIF] &r instélld men &r inte ett alternativ att valja.

o [ED! Korr. objektivaberr.

« [Jorf Vinjetteringskorrigering (&)

Ett fenomen som innebar att bildens hérn blir mérkare till foljd av objektivets
egenskaper och som kan korrigeras. Om [Pa] &r vald kommer den korrigerade
bilden att visas. Om det &r svart att se effekten forstorar du bilden (& ) och
kontrollerar de fyra hérnen. Mindre korrigering tilldmpas &n fér maximal korrigering
med Digital Photo Professional (EOS-programvara, @ ). Om effekten av
korrigeringen inte &r tydlig, anvander du Digital Photo Professional for att tillampa
korrigering av periferibelysningen.

BorF Distorsionskorrig. (&)

Bildférvrangning pa grund av objektivets egenskaper gar att korrigera. Om [P3&] ar
vald kommer den korrigerade bilden att visas. Bildens periferi kommer att beskaras i
den korrigerade bilden.

Eftersom bilduppldsningen kan se nagot lagre ut kan du om det behdvs justera
skarpan med bildsparametern Skarpa under Bildstil.

Oorr Digital objektivoptim. (&)

Korrigera objektivaberrationer, diffraktion och lagpassfilter-inducerad forlust av
uppldsning genom att anvanda optiska designvarden. Anvand forstorad bild (& ) for
att kontrollera effekten av att stélla in detta alternativ till [H6g] eller [Standard]. Utan
forstoring ar effekten nar Digital objektivoptimering ar instélld pa [Hog] inte
tillampad. Att valja [Hog] eller [Standard] korrigerar saval kromatisk aberration som
diffraktion, &ven om dessa alternativ inte visas.

Z40FF Kromatisk aberr.korr. (@)

Kromatisk aberration (fargkanter langs motivets ytterlinjer) som uppstar pa grund av
objektivets egenskaper kan korrigeras. Om [Pa] &r vald kommer den korrigerade
bilden att visas. Om det &r svart att se effekten forstorar du bilden (& ).
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<X orF Diffraktionskorrigering (&)

Diffraktion fran blandaren som forsamrar bildskarpan kan korrigeras. Om [P4] ar
vald kommer den korrigerade bilden att visas. Om det ar svart att se effekten
forstorar du bilden (@& ).

@ Var forsiktig

® Om du bearbetar RAW-bilder i kameran far du inte samma resultat som om du
bearbetar RAW-bilder med Digital Photo Professional (EOS-programvara).

® Om du valjer [Justera ljusstyrka] kanske brus, rander m.m. intensifieras som ett
resultat av justeringen.

® Nar [Digital objektivoptim.] ar installd kan brus forstarkas tillsammans med
effekterna av korrigering.

® Nar [Digital objektivoptim.] ar installd kan bildkanter betonas under vissa
fotograferingsforhallanden. Justera skarpan i bildstilen vid behov.

® Bearbeta med [Digital objektivoptim.] installt pa [Hog] kan ta lite tid.

E oObs!

©® Effekterna av korrigering for objektivaberration varierar beroende pa objektiv och
fotograferingsférhallanden. Dessutom kan effekten bli svar att urskilja beroende pa
vilket objektiv som anvéands, fotograferingsforhallanden m.m.

® RAW-filmer kan inte bearbetas. Bearbeta dem med Digital Photo Professional
(EOS-programvara).
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DPRAW-behandling

© Liusjustering for portrétt

& Bakgrundens skérpa

N&r du anvander kameran i RAW-bildbearbetning (& ) for bilder som tagits med Dual Pixel
RAW aktiverad (@ ) kandual pixel-data och detaljerad ansiktsinformation anvéndas vid
bildkorrigering.

I Ljusjustering for portréatt

Indirekt eller otillracklig belysning pa manskliga motiv kan korrigeras genom att anvanda en
virtuell ljuskalla.

Till skillnad fran funktionen Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering) som automatiskt
justerar belysningen i ansiktsomradet &r ljusjustering for portratt till for manuell justering av
belysningen. Du kan tillampa korrigering pa ansiktet saval som kroppen och andra omraden.

1 - Vilj [[>]: DPRAW-bearbetning].
=

3
RAW-bearbetn (RAW/DPRAW)
DPRAW-bearbetning
Andra storlek
Beskarning
Konvertering HEIF—JPEG
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2 . Vilj [Ljusjustering for portr.].

DPRAW-bearbetning

Lj ering for portr
Bakgrundens skdrpa

® Vrid pa < ) >-inmatningsratten for att vélja en bild att justera och tryck
sedan pa < @ >.



3. Justera bilden.

K Aterstall
=

® Vilj [-®] och tryck sedan pa < &) >.
(1

—(2)

G @ @

® Justera bilden och tryck sedan pa < 6 >.
(1) Anvénd < 3 > for att placera ljuskallan.
(2) representerar positionen for det valda ansiktet. Genom att justera
(1) relativt till (2) kan du justera belysningsriktningen. Overlappande
positioner pa (1) och (2) placerar ljuskéllan direkt framfor ansiktet.
Du kan ocksa dra for att justera ljusriktningen.
(3) Tryck pa knappen < (@) > fér att stalla in ljusintensiteten (*%;lag/*%ug
standard/*Yh6g).
(4) Tryck pa knappen < Q > fér att stalla in ljustackningen (-®spot/~®
medium/~®bred).
(5) For bilder med flera manskliga motiv kan du trycka pa knappen
< RATE > och vrida pa < ) >-inmatningsratten for att vélja ett ansikte
for justering innan du anger bearbetningsvillkoren. Du kan ocksa peka
pa skarmen for att valja ett ansikte.
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Jamforelseskdarm

® Du kan vaxla mellan skédrmarna [Efter @ndring] och
[Fotoinstallningar] genom att trycka pa [[FY] -knappen och vrida
pa < ) >-inmatningsratten.

@ Alternativ i orange pa skérmen [Efter andring] har andrats efter
fotograferingstillfallet.

@ Var forsiktig

® Valet ar mgjligt med upp till tio personer.

® Ansikten kan inte valjas om de inte &r tillrackligt stora och langt
borta fran skarmkanten och kameran maste kunna hamta
detaljerad ansiktsinformation.

4. Spara.

TN
Spara som ny fil
Avbryt 0K

® Vilj ['?] (Spara), las meddelandet och valj [OK].



I Bakgrundens skarpa

For att justera disiga bakgrunder i bilder av manniskor och landskap kan du stélla in
klarhetsnivan i intervallet 0—4.

For justeringar av klarhet i RAW-bildbearbetning kan du stélla in bildens kontrastniva vid
kanter i intervallet -4 till +4.

1- Vilj [>]: DPRAW-bearbetning].
[O]

1 3 5
RAW-bearbetn (RAW/DPRAW)
DPRAW-bearbetning
Andra storlek
Beskarning
Konvertering HEIF—=JPEG

2 . Vilj [Bakgrundens skarpa].

J PRAW-bearbetning

Ljusjustering for portr.
Bakgrundens skarpa

MENU )

® Vrid pa < $7% >-inmatningsratten for att valja en bild att justera och
tryck sedan pa < &) >.
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3. Justera bilden.

® Vilj < #p0 > och tryck sedan pa < &) >.

® Med < #p0 > vald kan du vélja niva genom att vrida pa < &% >- eller
< () >-inmatningsratten utan att trycka pa < 6 >.

® Vrid pa < &% >- eller < €) >-inmatningsratten for att vélja nivan och
tryck sedan pa < ¢ >.

Jamforelseskdarm

® Du kan vaxla mellan skdrmarna [Efter andring] och
[Fotoinstallningar] genom att trycka pa [[IFY] -knappen och vrida pa
< ) >-inmatningsratten.

® Alternativ i orange pa skarmen [Efter &ndring] har andrats efter
fotograferingstillfallet.



Spara som Ry fil
Avbryt OK

® Vilj ['?] (Spara), las meddelandet och valj [OK].

§ Obs!

® For andra instéllningar an [Ljusjustering for portr.] och [Bakgrundens skarpa]

kan du ange bearbetningen baserat pa instaliningsalternativ for [[>]: RAW-
bildbearbetning] (& ).



€) Varforsiktig

Ljusjustering for portratt och Bakgrundens skarpa

® HEIF-bilder kan inte bearbetas pa detta satt.

® Forstorad bild ar ej tillganglig vid justering.

® Bilder som kameran inte kunde inférskaffa detaljerad ansiktsinformation om kan
inte valjas. Forsok forsakra dig om att ansikten &r tillrackligt stora och nara
skarmens mitt vid fotografering.

® Ljusjustering for portratt och Bakgrundens skarpa kan inte anvandas tillsammans.

Ljusjustering for portratt

@ Bilder visas horisontellt &ven om de fotograferas i vertikal orientering.

® Resultaten av bearbetningen kan skilja sig fran férhandsgranskningen. Kontrollera
bilderna efter bearbetning.

® Om andra omraden an det valda motivet justeras kan detta reduceras genom att
férminska justeringsomradet.

® Justeringar kan tilldmpas pa andra motiv nara det valda motivet. Detta kan
reduceras genom att férminska ljuskallans tackning.

Bakgrundens skarpa

® Bakgrundens skarpa ar mindre effektiv for bilder med betydande
bakgrundsoskérpa. Se Av: Blandarférval AE for att kontrollera mangden
bakgrundsoskarpa.

® Ramar kan visas pa motiv som inkluderar intilliggande ljusa och mérka omraden.
Detta kan undvikas genom att reducera justeringsnivan.

® Andra omraden an bakgrunden kan ocksa justeras.




Andra storlek pa JPEG/HEIF-bilder

Du kan andra storlek pa en JPEG- eller HEIF-bilder sa att pixelantalet blir mindre och spara
den som en ny bild. Storleksandring &r tillganglig for L, M eller S1 JPEG eller HEIF
(storlekar férutom S2) inklusive de som tagits i RAW + JPEG och RAW + HEIF-
fotografering. §2-bilder och RAW-bilder eller filmer kan inte andras.

1- Vilj [>]: Andra storlek].
[O]

3
RAW-bearbetn (RAW/DPRAW)
DPRAW-bearbetning
Andra storlek
Beskarning
Konvertering HEIF—=JPEG

2 . Vilj en bild.

SET_J=i) MENU pao)

@ Valj den bild pa vilken storleken ska &ndras genom att vrida pa
inmatningsratten < () >.



3. Vilj onskad bildstorlek.

L

® Tryck pa < @) > for att visa bildstorlekarna.
® Valj 6nskad bildstorlek (1).

Spara som ny fil
Avbryt [0]'4

® Valj [OK] for att spara bilden med den nya storleken.
® Kontrollera malmappen och bildfilsnumret och vélj sedan [OK].
® Om du vill &ndra storlek pa en annan bild upprepar du steg 2 till 4.



Beskara JPEG/HEIF-bilder

Du kan beskara en tagen JPEG-bild och spara den som en ny bild. Beskarning ar tillganglig
for JPEG- eller HEIF-bilder. RAW-bilder och frame grab-bilder fran 4K- eller 8K-filmer kan
inte beskaras.

1 - Vilj [[>]: Beskarning].
&=

3

RAW-bearbetn (RAW/DPRAW)
DPRAW-bearbetning

Andra storlek
ing
Konvertering HEIF—JPEG

2 . Vilj en bild.

® Vrid pa < € >-inmatningsratten for att vélja bilden som ska beskéras.

® Tryck pa < & > for att visa beskarningsramen.
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3. Stall in beskarningsramen.

® Bildomradet inom beskarningsramen beskars.

® Andra storlek pa beskirningsramen

Vrid pa < %.¢ >-inmatningsratten for att &ndra beskarningsramens
storlek. Ju mindre beskarningsramen &r, desto mer forstoras den
beskurna bilden.

® Korrigera lutning
Du kan korrigera bildens lutning med +10°. Vrid pa < € >-
inmatningsratten for att valja [ ] och tryck sedan pa < 6 >. Vrid pa
< (D) >-inmatningsratten medan du kontrollerar lutningen i rutnatet (i
steg om 0,1°) eller tryck pa vanster eller hoger pil (i steg om 0,5°) pa
skarmens dvre vénstra del for att korrigera lutningen. Tryck pa < &) >
nar du har korrigerat lutningen.

® Andra beskarningsramens sidférhallande och orientering

Vrid pa < €2 >-inmatningsratten och valj [[=]]]. Varje tryck pa < 6 >
férandrar beskarningsramens sidférhallande.

® Flytta beskarningsramen

st

Anvand < % > for att flytta beské@rningsramen vertikalt eller horisontellt.

551



4. Kontrollera bildomradet som ska beskéras.

® Vrid pa < () >-inmatningsratten for att valja [[E=]] och tryck sedan pa
< @) >. Bildomradet som ska beskaras visas.

5. Spara.

Spara som ny fil
Avbryt | OK

® Vrid pa < () >-inmatningsratten for att vélja [[®?] och tryck sedan pa
<@ >.

® Valj [OK] for att spara den beskurna stillbilden.

® Kontrollera malmappen och bildfilsnumret och vélj sedan [OK].

® Om du vill beskara en annan bild upprepar du steg 2 till 5.

@ Var forsiktig

® Positionen och storleken pa beskarningsramen kan &ndras beroende pa installd
vinkel for lutningskorrigering.

® Nar en beskuren bild har sparats kan den inte beskaras igen eller storleksandras.

® Information om Visa AF-punkt (& ) och Data for dammborttagning (& ) tillampas
inte pa de beskurna stillbilderna.
® Tillgéngliga sidférhallanden varierar beroende pa om du anvander

[[>]: Beskarning] eller [3: Légg till beskérningsinfo].
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Konvertera HEIF till JPEG

Du kan konvertera HEIF-bilder som har tagits i HDR-fotografering och spara dem som
JPEG-bilder.

1 - Vilj [[>]: Konvertering HEIF—JPEG].
&=

RAW-bearbetn (RAW/DPRAW)
DPRAW-bearbetning

Andra storlek
Beskarning
Konvertering HEIF—JPEG

2 . Vilj en bild.

Jrec |

® Vrid pa < € > -inmatningsratten fér att valja en HEIF-bild som ska
konverteras till JPEG.

® Tryck pa < & > for att konvertera till JPEG.
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Spara som ny fil
Avbryt oK

® Valj [OK] for att spara JPEG-bilden.
« Kontrollera malmappen och bildfilsnumret och vélj sedan [OK].

« Upprepa steg 2 och 3 om du vill konvertera ytterligare en bild.

F Obs!

® Vissa scener kan se annorlunda ut efter konvertering (om original och konverterade
bilder jamfors).

® Konvertering ar inte tillganglig for beskurna stillbilder eller fér frame grab-bilder fran
4K- eller 8K-filmer.
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Bildspel

Du kan visa bilderna pa kortet i ett automatiskt bildspel.

1 . Vilj de bilder du vill visa.

® Om du vill visa alla bilderna pa kortet gar du till steg 2.

® Om du vill ange vilka bilder som ska visas i bildspelet filtrerar du
bilderna med [[®]: Ange kriterier for bildsékn.] (& ).

2. vilj [=]: Bildspel].

Bildspel
Ange kriterier for bildsokn.

Forstoring (ca)
Bildhopp med »~

Byt funktion /s
@B/ ® knappfunktion
Memoljudkvalitet
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3. Stall in 6nskad uppvisning.

W=7 56 bilder

|
L Alla bilder

® Valj [Instéllning].

@ Stall in instéliningarna [Tidsintervall] och [Repetera] (upprepad
bildvisning) for stillbilderna.

® Tryck pa < MIENU >-knappen nar du &r klar med instéliningarna.
Tidsintervall

Bildspel

Tidsintervall

Bildspel

Repetera
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4. Starta bildspelet.

1 56 bilder
2 Alla bilder

/}ﬁ_élmm{‘\

Start
—

MENU s}

©® Vilj [Start].
® Nar [Laddar bild...] visats startar bildspelet.

5 . Avsluta bildspelet.

® Du kan avsluta bildspelet och aterga till installningsskarmen genom att
trycka pa knappen < VIENU >.

G Obs!

® Du pausar bildspelet genom att trycka pa < 6 >. Vid paus visas []]] uppe till
vanster pa skarmen. Starta bildspelet pa nytt genom att trycka pa < & > igen.

® Vid automatisk bildvisning av stillbilder kan du andra visningsformatet genom att
trycka pa < |NFQ >-knappen (@ ).

® Du kan ocksa justera ljudvolymen vid filmvisning genom att vrida pa < §7°% >-
inmatningsratten.

® Under automatisk bildvisning eller nar den &r pausad kan du vrida pa <€) >-
inmatningsratten for att visa en annan bild.

® Under automatisk visning fungerar inte funktionen for automatisk avstangning.
® Tidsintervallet kan variera beroende pa bilderna.
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Ange kriterier for bildsokning

& Rensa sokkriterierna

Du kan filtrera bildvisningen efter dina sokkriterier. Om du angett bilds6kningskriterier kan du
bara visa de hittade bilderna. Du kan ocksa skydda, gradera, spela upp ett bildspel och
tillampa andra funktioner pa filtrerade bilder.

1 - Vilj [>]: Ange kriterier for bildsokn.].

=
4

Bildspel
Ange kriterier for bildsokn.

Forstoring (ca)

Bildhopp med »

Byt funktion v/~
knappfunktion
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2 . Stall in sokkriterier.

100EOSRS

W]
® Vrid pa < () >-inmatningsratten och valj ett alternativ.
® Vrid pa inmatningsratten < &% > fér att stlla in alternativet.

® En bock [/] (1) infogas till vénster om alternativet. (Anges som
soOkkriterium.)

® Om du viljer alternativet och trycker pa knappen < [NFO > kommer
bocken [v/] att tas bort (vilket avbryter sékvillkoren).

Alternativ Beskrivning
Y Gradering Visar bilder med valt (gradering) kriterium.
@ Datum Visar bilder tagna det valda fotograferingsdatumet.
B Mapp Visar bilder i vald mapp.
Om Skyddad Visar bilder med valt (skydda) kriterium.
B Typ av il (1) Visar bilder med vald filtyp.
i Typ av il (2)
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3. Tillampa sokkriterier.

hamtas fran en extern enhet.)
Avbryt OK

SFERUISR EE A

® Tryck pa < &) > och Ias det visade meddelandet.

® Valj [OK].
Sokkriteriet tillampas.

4. Visa de hittade bilderna.

2)

® Tryck pa <[] >-knappen.
Endast de bilder som matchar instéllda kriterier (filtrerats) visas.
Nér bilderna filtrerats for visning far skarmen en gul yttre ram (2).

@ Var forsiktig

® Om inga bilder matchar sokkriterierna kan du inte trycka pa < G > i steg 3.
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[F oObs!

® Sokkriterierna kan raderas efter funktioner som involverar kamerans energi eller
byte av kort och redigering samt lagga till eller radera bilder.

® Tid for automatisk avstangning kan utdkas medan [[>]: Ange kriterier for
bilds6kn.]-skarmen visas.

I Rensa sokkriterierna

Oppna skérmen i steg tva och tryck sedan pa < [ >-knappen fér att radera alla sokkriterier.
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Bladdra bland bilder med inmatningsratten

Vid enbildsvisning kan du vrida pa < §7% >-inmatningsratten for att hoppa framat eller bakat
bland bilderna med den hoppmetod som du har valt.

1 -« Vilj [>]: Bildhopp med a¥].
A E| it =] 4

2 4 s
Bildspel
Ange kriterier for bildsokn.
Férstoring (ca)
Bildhopp med ~
Byt funktion #/»
knappfunktion
Memoljudkvalitet

Bildhopp med ~
Hoppa 10 bilder

—

:VII]!_C.:

F Obs!
©® Med [Hoppa ett angivet antal bilder] kan du vrida pa < §7% >-
inmatningsratten for att valja antalet bilder att hoppa 6ver.

® V3lj gradering (@ ) genom att vrida pa < ¢ >-inmatningsratten
med [Visa bilder efter gradering]. Att vilja ¥ visar alla
graderade bilder nar du bladdrar.
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m (2)

(1) Hoppmetod
(2) Bildvisningsposition

® Tryck pa < [»] >-knappen.

® Pa enbildsvisningen vrider du pa inmatningsratten < $7°% >.
Du kan bléddra efter instélld hoppmetod.
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Vaxla mellan inmatningsratten och den bakre
inmatningsratten 2

Du kan vaxla de funktioner som tilldelats dessa inmatningsrattar for att anvéandas pa
bildvisningsskarmen.

1 « Vilj [>]: Byt funktion g /FdF].

Bildspel

Ange kriterier for bildskn.
Férstoring (ca)

Bildhopp med ~

Byt funktion /s
knappfunktion
Memoljudkvalitet

» Bildhopp

~ Forstora/indexvisni

® [Av]

S Bildhopp
I Forstoralindexvisning

® [P3]
S Forstoralindexvisning
I Bildhopp
G Obs!

® Motsvarande ikoner i menyer och pa skdrmar sasom snabbkontroll och forstora/
minska éndras i enlighet déarmed.
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Gradering/rostmemo-knappens funktion

Du kan tilldela bildklassificering/bildskydd/radering eller réstmemoinspelning/uppspelning till

knappen <RATE >.

1 - vilj [[>]: [33/® knappfunktion].

Bildspel
Ange kriterier for bildsokn.

Forstoring (ca)

Bildhopp med »~

Byt funktion /s
knappfunktion

Memoljudkvalitet
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2 . Vilj ett alternativ.

knappfunktion
Gr hall: & (insp memo))
Inspelning memo (B av)
Spel mem (tryck:insp mem)
Skydda (tryck:insp mema)
Radera bilder

Detalj inst.

® %/Y: Grad. (hall: & (insp memo))
Tilldelar klassificering till knappen < RATE >. (Standardinstalining.)
Du kan trycka pa knappen < (@) > for att valja den klassificering som
ska anvandas.
Under uppspelning kan du klassificera bilder eller rensa klassificeringar

genom att trycka pa knappen < RATE >. Du kan ocksa halla den
nedtryckt i tva sekunder for att borja spela in ett réstmemo.

® §: Inspelning memo (A1 av)

Tilldelar inspelning av réstmemo till knappen < RATE >.
Vid bildvisning kan du bérja spela in ett réstmemo genom att trycka pa

knappen < RATE >.

©® p/§: Spel mem (tryck:insp mem)
Tilldelar uppspelning av réstmemo till knappen < RATE >.
Vid bildvisning kan du bérja spela upp ett réstmemo genom att trycka

pa knappen < RATE >. Du kan ocksa halla den nedtryckt i tva
sekunder for att borja spela in ett réstmemo.

® on/@: Skydda (tryck:insp memo)
Tilldelar skydd till knappen < RATE >.
Under bildvisning kan du skydda bilder eller rensa skyddet genom att

trycka pa knappen < RATE >. Du kan ocksa halla den nedtryckt i tva
sekunder for att borja spela in ett réstmemo.

©® TJ: Radera bilder

Tilldelar radering till knappen < RATE >.
Under bildvisning kan du radera bilder genom att trycka pa knappen

<RATE>.
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Anpassa visningsinformationsdisplayen

© Histogram

Du kan ange vilka skérmar och vilken information som ska visas under bildvisning.

1 « Vilj [>]: Visningsinformationsdisplay].
O]

H
Visningsinformationsdisplay
Hogdagervaming Av

Visa AF-punkt Av

Visa med rutnét Av
Filmupps. rakne. Insp. tid
HDMI HDR ut Av

2 - Légg till en bock [/] vid antalet skirmar som ska visas.

Visningsinformationsdisplay
7

<
v
v
v
V'

Avbryt

® Valj siffror med < €) >-inmatningsratten.
® Tryck pa < &) > for att markera rutan [v/].

® Upprepa dessa steg for att Iagga till en bock [v/] vid siffran fér varje
skarm som ska visas och valj sedan [OK].

® Du tar fram den valda informationen genom att trycka pa < [NFQ > vid

bildvisning eller genom att anvénda knapparna < $# > nar
fotograferingsinformationen visas.
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I Histogram

Histogram

Ljusstyrka

[ SET_le]i¢

Histogrammen visar signalnivaer éver tonomfanget. Uppvisning av ljusstyrka (for att
kontrollera den allménna exponeringsnivan och den totala gradering) och RGB (for att
kontrollera fargmattnad och gradering av rott, gront och blatt) ar tillganglig. Du kan véxla

histogram som ska visas genom att trycka pa < [NFQO > nar [[§Y] visas i nedre vanstra
hérnet av skarmen [>]: Visningsinformationsdisplay].
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® Uppvisning av [Ljusstyrka]

Detta histogram &r en graf som visar férdelningen av bildens ljusstyrka med den
horisontella axeln som indikerar ljusstyrkenivan (morkare till vanster och ljusare till
hdger) och den vertikala axeln som anger pixelantalet vid varje ljusstyrkeniva. Ju fler
pixlar det finns at vanster, desto mérkare ar bilden och ju fler pixlar det finns at hoger,
desto ljusare blir bilden. Om det finns fér manga pixlar till vanster kommer detaljer i
skuggor att ga férlorade och om det finns fér manga pixlar till hoger férloras detaljer i
hdgdager. Graderingen daremellan aterges. Genom att kontrollera bilden och dess
histogram for ljusstyrka kan du se exponeringsnivans tendens och den évergripande
graderingen.

Exempelhistogram

Mérk bild

Normal ljusstyrka

Ljus bild

® Uppvisning av [RGB]

Detta histogram &r en graf som visar férdelningen av varje primarfargs ljusstyrkeniva i
bilden (RGB eller rod, grén och bla) med den horisontella axeln som indikerar fargens
ljusstyrka (morkare till vanster och ljusare till héger) och den vertikala axeln som anger
pixelantalet vid varje fargs ljusstyrkeniva. Ju fler pixlar det finns at vanster, desto
morkare och mindre framtradande &r fargen och ju fler pixlar det finns at héger, desto
ljusare och kompaktare blir fargen. Om det finns for manga pixlar till vanster saknas
motsvarande farginformation och om det finns fér manga pixlar till héger kommer fargen
att vara fér méattad utan gradering. Genom att kontrollera bildens RGB-histogram kan du
se fargmattnad och -gradering samt vitbalansens férskjutning.
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Visa hogdagervarningen

Du kan ange att dverexponerade hégdagrar ska blinka pa visningsskarmen. Om du vill ha
mer detaljerad kontrast i blinkande omraden dar kontrasten ska vara mera
verklighetstrogen, stéller du in exponeringskompensationen pa ett negativt varde och tar om
bilden for att fa ett battre resultat.

1 - Vilj [>]: Hégdagervarning].

=
2 3 4 8

Visningsinformationsdisplay
agervarning
Visa AF-punkt Av

Visa med rutnat Av
Filmupps. rékne. Insp. tid
HDMI HDR ut Av

2. valj[Pal.

Hogdagervarning
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Visa AF-punkt

Du kan visa vilka AF-punkter som anvénds for fokusering, och dessa framhavs med rott pa
visningsskarmen. Om automatiskt val av AF-punkt har stéllts in kan flera AF-punkter visas.

1 - Vialj [>]: Visa AF-punkt].
]

5

Visningsinformationsdisplay
Hagdagervarning Av

Visa AF-punkt Av

Visa med rutnat Av
Filmupps. rékne. Insp. tid
HDMI HDR ut Av

2. valj[Pal.

Visa AF-punkt
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Visa med rutnat

Du kan visa ett rutnat over stillbilder som visas som enbildsvisning pa visningsskarmen.
Funktionen &r praktisk om du vill kontrollera bildens vertikala och horisontella lutning samt
komposition.

1 = Vilj [>]: Visa med rutnat].

Av

Av

med rutnat Av
Filmupps. rékne. Insp. tid

HDMI HDR ut Av

Visa med rutnat

}3x3
6x4 i
3x3+diag 3=
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Filmuppspelningars rakneverk

Du kan valja hur tid visas pa filmvisningssk@rmen.

1 - Valj [[>]: Filmupps. rikne.].
]

2 3 s 5
Visningsinformationsdisplay
agervarning

Visa AF-punkt Av
Visa med rutnat Av
Filmupps. rakne. Insp. tid
HDMI HDR ut Av
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2 . Vilj ett alternativ.

Filmupps. rakne. M insp. tid
Tidkod

® Insp. tid

Visar inspelningstid och tidsintervall under filmvisningen.

® Tidkod

Visar tidkoden under filmvisningen.

[ oObs!

® Tidkoder spelas alltid in i videofiler (med undantag for filmer med hdg bildfrekvens
som &r instéllda pa [Alltid]) oberoende av [Filminsp. rakne.]-installningen.

@ [Filmupps. rikne.]-instaliningen i [3: Tidkod] ar kopplad till [>]: Filmupps.
rakne.] sa att dessa instéllningar alltid matchar.

® Antalet "bildrutor” visas inte under filminspelning eller uppspelning.
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HDMI HDR ut

Du kan se RAW-bilder eller HEIF-bilder i HDR genom att ansluta kameran till en HDR-TV.

1. Vilj [=]: HDMI HDR ut].
>

5
Visningsinformationsdisplay
Hagdagervarning Av

Visa AF-punkt Av

Visa med rutnat Av
Filmupps. rékne. Insp. tid
HDMI HDR ut Av

2. valj[Pal.

HDMI HDR ut

G Obs!

® Kontrollera att HDR TV-apparaten ar konfigurerad for HDR-ingang. Mer information
om hur du véxlar ingang pa TV-apparaten finns i anvéandarhandboken.

® Beroende pa vilken TV som anvands kanske inte bilderna ser ut som forvantat.

® Pa HDR-TV:s kan viss information inte visas.

® Snabbkontroll for RAW-behandling av visade bilder rekommenderas om du
bearbetar RAW-bilder medan du tittar p4 HDMI HDR ut.
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Tradlésa funktioner

| detta kapitel beskrivs hur du tradlost ansluter kameran till en smartphone, dator, FTP-
server eller webbtjanst via Bluetooth eller Wi-Fi och skicka bilder men aven hur man
anvander en tradlos fijarrkontroll eller GPS-enhet.

€@ Var forsiktig

Viktigt

® Observera att Canon inte kan hallas ansvarigt for forlorade eller skadade data som
harror fran felaktiga instéliningar for tradlés kommunikation nar du anvander
kameran. Dessutom kan Canon inte heller hallas ansvarigt for annan forlust eller
skada som beror pa anvandningen av kameran.
Nar du anvander funktioner for tradlés kommunikation ska du upprétta lamplig
sakerhet pa egen risk och eget gottfinnande. Canon ansvarar inte for eventuella
forluster eller skador som orsakats av obehdrig atkomst eller andra
sakerhetsbrister.

« Flikmenyer: Tradl6sa funktioner
Wi-Fi/Bluetooth-anslutning

Ansluta till en smartphone

Ansluta till en dator via Wi-Fi

Skicka bilder till en webbtjénst
Bildéverféring till FTP-servrar

+ Wi-Fi-anslutning via atkomstpunkter
Ansluta till en tradlos fiarrkontroll
Ateransluta via Wi-Fi

Registrera flera anslutningsinstallningar
Flygplanslage

Wi-Fi-installningar
Bluetooth-instéliningar

« Namn

« GPS-enhetens installningar

Andra eller ta bort anslutningsinstéliningar
Aterstélla kommunikationsinstéliningar
Visa informationsskérmen

Anvéanda det virtuella tangentbordet
Atgérda felmeddelanden
Forsiktighetsatgarder for funktioner for tradlés kommunikation
Sakerhet

Kontrollera natverksinstallningar
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« Status foér tradlés kommunikation
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Flikmenyer: Tradl6sa funktioner

® Tradlosa funktioner 1

()]

y NETWORK1

Wi-Fi/Bluetooth-anslutning
Flygplansléage Av

Wi-Fi-installningar ~ Av
Bluetooth-inst. Av
Namn

GPS-installningar
Bildoverforing

(1) Wi-Fi/Bluetooth-anslutning
(2) Elygplanslage
(3) Wi-Fi-instéllningar
(4) Bluetooth-inst.
(5) Namn

(6) GPS-installningar
(7) Bildéverféring

® Tradloésa funktioner 2

(2]
1
Aterstall kommunikationsinst. 1

(1) Aterstéll kommunikationsinst.
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€) Varforsiktig

® Tradlos kommunikation &r inte tillgénglig nér kameran ar ansluten via en
granssnittskabel till en dator eller annan enhet.

® Andra enheter, till exempel datorer, kan inte anvdndas med kameran genom att de
ansluts med en grénssnittskabel om kameran ar ansluten till enheter via Wi-Fi.

® Kameran kan inte anslutas via Wi-Fi om det inte finns nagot kort i den (med
undantag for [E], [lH] eller [al)])-

® Wi-Fi-anslutningen avslutas om du staller in kamerans strom till < QFF > eller
Oppnar minneskortsluckan eller batteriluckan (men FTP-6verféringsanslutningar
fortsatter aven med strommen installd pa < QFF >).

® Med en uppréttad Wi-Fi-anslutning fungerar inte kamerans automatiska
avstangning.
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Wi-Fi/Bluetooth-anslutning

1. Vilj [(p): Wi-Fi/Bluetooth-anslutning].

o)

NETWORKL

Wi-Fi/Bluetooth-anslutning

Bluetooth-inst.
Namn
GPS-installningar
Bildéverfaring

LI Visa info

U Anslut till smartphone (@)

Fjarrstyr kameran och bladdra genom dess bilder pa Wi-Fi-anslutna smartphones eller
surfplattor (kallas for "smartphones” i den har bruksanvisningen) med den speciella Camera
Connect-appen. Nar du har parkopplat kameran med en smartphone som stdder Bluetooth

med lagenergiteknologi (nedan kallad "Bluetooth”) behéver du bara anvénda din
smartphone for att ansluta via Wi-Fi.

S Fjarrkontroll (EOS Utility) (&)

Anslut kameran via Wi-Fi till en dator och fjarrstyr kameran med programvaran EOS Utility
(EOS-programvara). Bilder pa kameran kan ocksa skickas till datorn.

H Overfor till FTP-server (&)

Dina bilder kan 6verféras till en FTP-server i natverket som kameran ar ansluten till.
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& Overfor till webbtjanst (&)
Bilder kan skickas automatiskt till image.canon-molntjansten fér Canon-kunder nér du har
slutfort medlemsregistreringen (gratis). Originalfiler med bilder som skickas till image.canon

bevaras i 30 dagar utan lagringsbegransningar och kan laddas ner till datorer eller dverforas
till andra webbtjanster.

%" Anslut till fjarrkontroll (&)

Kameran kan anslutas till den tradidsa fjarrkontrollen BR-E1 (séljs separat) via Bluetooth for
fotografering med fjarrkontroll.
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Ansluta till en smartphone

@
©
@
4
4]
©
@
©
@
4
4]

Aktivera Bluetooth och Wi-Fi pa en smartphone

Installera Camera Connect pa en smartphone

Ansluta till en Bluetooth-kompatibel smartphone via Wi-Fi
Camera Connect-funktioner

Bibehalla en Wi-Fi-anslutning nér kameran ar avstangd
Avbryta parkopplingen

Wi-Fi-anslutning utan att anvanda Bluetooth

Automatisk bildéverféring nar du fotograferar

Skicka bilder till en smartphone fran kameran
Avbryta Wi-Fi-anslutningar

Installningar som gor bilder visningsbara pa din smartphone

Du kan géra foljande efter att ha parkopplat kameran med en Bluetooth-kompatibel
smartphone.

® Uppratta en Wi-Fi-anslutning med endast en smartphone (& ).

® Uppratta en Wi-Fi-anslutning med kameran &ven om den ar avstangd (& ).
® Geomérka bilder med GPS-information fran din smartphone (& ).

® Fjarrstyra kameran fran en smartphone (& ).

Du kan ocksa gora foljande efter att ha anslutit kameran till en smartphone via Wi-Fi.

® Bladdra bland och spara bilder pa kameran fran en smartphone (& ).
® Fjarrstyra kameran fran en smartphone (& ).
@ Skicka bilder till en smartphone fran kameran (& ).
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I Aktivera Bluetooth och Wi-Fi pa en smartphone

Aktivera Bluetooth och Wi-Fi pa installningsskarmen pa din smartphone. Parkoppling med
kameran ar inte majlig fran Bluetooth-instéllningsskarmen pa din smartphone.

§ Obs!

® Se Wi-Fi-anslutning via atkomstpunkter for att etablera en Wi-Fi-anslutning via en
atkomstpunkt.
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I Installera Camera Connect pa en smartphone

Den dedikerade appen Camera Connect (kostnadsfri) maste vara installerad pa en
smartphone dar iOS eller Android &r installerat.

® Anvéand den senaste versionen av din smartphones operativsystem.

® Camera Connect kan installeras fran Google Play eller App Store. Du kan &ven na
Google Play eller App Store via QR-koderna som visas nar kameran parkopplas eller
ansluts via Wi-Fi till en smartphone.

§ Obs!

® Information om vilka operativsystem som kan anvéndas med Camera Connect
finns pa nedladdningssidan for Camera Connect.

® Exempelskarmar och andra detaljer i den har anvandarhandboken kanske inte
Overensstammer med verkliga anvandargranssnitt efter uppdatering av kamerans
inbyggda programvara eller uppdateringar av Camera Connect, Android eller iOS.
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Ansluta till en Bluetooth-kompatibel smartphone via
Wi-Fi

Steg pa kameran (1)

1- Vilj [(p): Wi-Fi-instéllningar].

» | (epy

1 NETWORK1
Wi-Fi/Bluetooth-anslutning
Flygplanslage Av
Wi-Fi-instéliningar Av

Bluetooth-inst. Av
Namn

GPS-installningar
Bildéverforing

2. vilj[pal.

3- Vilj [(1): Bluetooth-inst.].
A ()

Wi-Fi/Bluetooth-anslutning
Flygplanslage Av
Wi-Fi-installningar

Bluetooth-inst.
Namn
GPS-installningar
Bildéverforing
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4. vijpal.

Bluetooth

Pa

Funktionerna ar begransade om
inte Wi-Fi ar satt till [Pa]

| SET o[

5. Valj [Wi-Fi/Bluetooth-anslutning].

O A ()
2 NETWORK1
Wi-Fi/Bluetooth-anslutning
Flygplansl, Av
Wi stillningar ~ Pa
Bluetooth-inst. Pa
Namn
GPS-installningar
Bildéverforing

6- Vilj [JAnslut till smartphone].

Anslut till smartphone

IO Visa info
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7. Valj [Lagg till en enhet att ansl. till].

enhet for anslutning

Lagg till en enhet att ansl. till

8 . Vilj ett alternativ.

Installera Camera Connect pa
din smartphone. Visa QR-kod
for nedladdningssida?

Visa inte

Android
i0s

® Valj [Visa inte] om Camera Connect redan ar installerat.

® Om Camera Connect inte har installerats, valj [Android] eller [iOS],
skanna QR-koden som visas med din smartphone, 6ppna Google Play
eller App Store och installera Camera Connect.
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9. Vilj [Parkoppla via Bluetooth].

Anslut till smartphone

Parkoppla via Bluetooth
Anslut via Wi-Fi

Fran en smartphone parkoppl. via
Bluetooth kan du styra kameran
eller anvdnda Canon-appen for
enkel Wi-Fi-anslutning

[MENU fus] SET

Parkopplar

Nar kameran har parkopplats
fortsétter den att vara ansluten
aven om den stangs av. Satt
[Flygplanslage] till [Pa] fér
att avbryta kommunikationen.

0K

® Tryck pa < & > for att borja parkoppla.

Parkopplar
Avsluta den aktuella Bluetooth-
anslutningen och parkoppla med
en ny enhet

Aktuell Bluetooth-anslutning:

Avbryt

® Om du vill parkoppla med en annan smartphone efter att ha parkopplat
med den forsta, valj [OK] pa skdrmen som visas ovan.
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Steg pa din smartphone (1)

1 0 Starta Camera Connect.

2

(’anmg\“\
)

1 1 . Peka pa kameran for att parkopplas.

¥ Detect camera

Choose a camera for pairing

EOSa=sli

® Gatill Steg pa kameran (2) i Android.

1 2 Tryck pa [Pair/Parkoppling] (endast iOS).

Bluetooth Pairing Request

“EQS * would like to pair with
your
Cancel Pair
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Steg pa kameran (2)

1 3 Vilj [OK].

Parkopplar

Anslut till denna smartphone:

Avbryt

1 4 Tryck pa < &) >-knappen.

Parkopplar

Parad med:

Anvand Canon-appen/programmet
pa din smartphone

oK

® Nu ar parkopplingen klar och kameran ar ansluten till smartphonen via
Bluetooth.

Camera Connect

@

® En Bluetooth-ikon visas pa huvudskarmen for Camera Connect.
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€) Varforsiktig

® Kameran kan inte anslutas till tva eller fler enheter samtidigt via Bluetooth. Se
Andra eller ta bort anslutningsinstéliningar fér att byta till en annan smartphone fér
Bluetooth-anslutningen.

® Bluetooth-anslutningen férbrukar batteristyrkan aven efter att kamerans
automatiska avsténgning har aktiverats. Darfor kan batterinivan vara lag nér du
anvander kameran.

Felsokning vid parkoppling
® Om du har parkopplingsposter for tidigare parkopplade kameror pa din smartphone
kan den inte parkopplas med den har kameran. Innan du férsker parkoppla igen

maste du radera posterna for tidigare parkopplade kameror fran din smartphones
Bluetooth-installningsskarm.

§ Obs!

® Nar en Bluetooth-anslutning har uppréttas kan du anvéanda kameran for att skicka
bilder till din smartphone (& ).
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Steg pa din smartphone (2)

1 5 Klicka pa en Camera Connect-funktion.

remote controller

Location info:

® Nar ett meddelande visas for att bekrafta kameraanslutningen i iOS
trycker du pa [Anslut].

® Se Camera Connect-funktioner fér Camera Connect-funktioner.

® Nar en Wi-Fi-anslutning ar upprattad visas skarmen for vald funktion.
L] Wi-Fi pa

Avbryt/stang
Bekréfta inst.

Koppla fran och
dliningar

MENU hu}

@ Bluetooth- och Wi-Fi-ikonerna visas pa huvudskarmen for Camera
Connect.

Wi-Fi -anslutningen till en Bluetooth-kompatibel smartphone ar nu slutford.
® Se Avbryta Wi-Fi-anslutningar fér information om hur du avbryter Wi-Fi-anslutningen.
® Nar Wi-Fi-anslutningen avbryts, véxlar kameran till Bluetooth-anslutningen.
® Om du vill ateransluta via Wi-Fi startar du Camera Connect och trycker pa den funktion
du vill anvanda.
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[HWi-Fi pa]-skdrm

Avbryt/stang
® Avslutar Wi-Fi-anslutningen.
Bekrifta inst.
® Du kan kontrollera instéllningarna.
Felinformation
® Nar ett Wi-Fi-anslutningsfel intraffar kan du kontrollera informationen om felet.
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I Camera Connect-funktioner

Images on camera/Bilder pa kameran

® Du kan bladdra bland bilder, radera eller gradera dem.
® Bilder kan sparas i en smartphone.

Remote live view shooting/Live View-fjarrfotografering

® Med det har alternativet kan du fotografera samtidigt som du visar en bild pa din
smartphone.

Auto transfer/Automatisk 6verféring

® Mojliggor justering av kamera- och appinstéllningar for automatisk éverféring av dina

bilder (& ).
Bluetooth remote controller/Bluetooth-fjarrkontroll
® Med det har alternativet kan du fjarrkontrollera kameran fran en smartphone som
parkopplats via Bluetooth. (Fungerar inte vid anslutning via Wi-Fi.)
® Automatisk avstangning ar inaktiverad nar du anvander funktionen Bluetooth-
fjarrkontroll.
Location information/Platsinformation
® Stdds inte pa den har kameran.

Camera settings/Kamerainstallningar

® Du kan andra kamerainstallningar.
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I Bibehalla en Wi-Fi-anslutning nér kameran ar avstangd

Du kan dven med kamerans strombrytare installd pa < QFF > och om kameran ar
parkopplad med en smartphone via Bluetooth anvénda din smartphone for anslutning via
Wi-Fi och bladdra bland bilder pa kameran eller utféra andra funktioner.
Om du foredrar att inte ansluta via Wi-Fi till kameran nar den ar avstangd kan du antingen
stalla in [Flygplanslage] pa [P&] (& ) eller [Bluetooth-inst.] pa [Av].

(D]

NETWORK L

Wi-Fi/Bluetooth-anslutning

Bluetooth-inst.
Namn
GPS-instéliningar
Bildéverféring

@ Var forsiktig

® Den har funktionen kan inte I&ngre anvandas om instéliningarna for tradids funktion
aterstélls eller om anslutningsinformationen raderas.
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I Avbryta parkopplingen

Avbryt parkoppling med en smartphone sa har.

1- Vilj [(p): Wi-Fi/Bluetooth-anslutning].

)

NETWORKL

W Bluetooth-anslutning
Flygplanslage Av
Wi-| stllningar  Pa
Bluetooth-inst. P
Namn

GPS-install

G Visa info IEm =

® Om historiken (@ ) visas kan du byta skarmar med < () > < %5 >-
inmatningsratten eller < 3% >.

3. Vilj [Redigeral/radera enhet].

Valj enhet for anslutning

Lagg till en enhet att ansl. till
Redigera/radera enhet
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4. Vilj den smartphone som du vill avbryta parkopplingen med.

Redigera/radera enhet

MENU )

® Smartphone som ar parkopplad med kameran har market [].

5. Vilj [Radera anslutningsinformation].

Andra enhetsnamnet
Visade bilder
Radera anslutningsinformation

Visade bilder
Alla bilder
5

6. valj[oK].

Radera anslutningsinformation

Radera

Avbryt

7. Radera kamerainformationen pa din smartphone.

® Radera den kamerainformation som registrerats pa din smartphone pa
telefonens meny for Bluetooth-installningar.

597



I Wi-Fi-anslutning utan att anvdnda Bluetooth

Steg pa kameran (1)

1 . Stéll in Wi-Fi-installningarna till [Pa].

® Se steg 1-2 i Ansluta till en Bluetooth-kompatibel smartphone via
Wi-Fi.

2- Vilj [(p): Wi-Fi/Bluetooth-anslutning].

)

NETWORKL

Bluetooth-inst.
Namn
GPS-installningar
Bildéverforing

G Visa info IEm =

® Om historiken (@ ) visas kan du byta skarmar med < () > < %% >-
inmatningsratten eller < 3% >.
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4. Valj [Lagg till en enhet att ansl. till].

Valj enhet fér anslutning

agg till en enhet att ansl. till

5 . Vilj ett alternativ.

Installera Camera Connect pa
din smartphone. Visa QR-kod
for nedladdningssida?

Visa inte
Android
i0s

® Valj [Visa inte] om Camera Connect redan ar installerat.

6. valj [Anslut via Wi-Fi].

Anslut till smartphone

Parkoppla via Bluetooth
Anslut via Wi-Fi

Uppratta en Wi-Fi-anslutning

med hjélp av kameran och din
smartphone

MENU b
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7. Kontrollera SSID (natverksnamn) och I6senord.
(1)

2)

® Kontrollera SSID (1) och I6senord som (2) visas pa kameraskarmen.
[F Obs!

® Genom att valja [Vaxla natverk] i steg 7 kan du uppratta en Wi-Fi-anslutning via en
atkomstpunkt (@ ).
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Steg pa din smartphone

8. Anvénd din smartphone for att uppréatta en Wi-Fi-anslutning.
Smartphone-skdrm (exempel)

_Canon0A & = (i)

=
a=

® Aktivera din smartphones Wi-Fi-funktionalitet och tryck sedan pa det
SSID (natverksnamn) som kontrollerades i steg 7 pa Steg pa kameran

).
® Som Iésenord anger du det som kontrollerats i steg 7 Steg pa kameran
(1).

9. Starta Camera Connect och tryck pa den kamera som ska anslutas via
Wi-Fi.

7= Detect camera

Select camera to connect to.
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Steg pa kameran (2)

1 0 Vilj [OK].

Anslut till denna smartphone:

Visade bilder
Alla bilder
LI Visade bilder

Avbryt oK

® Tryck pa <|NFQ >-knappen om du vill valja visade bilder. Konfigurera

sasom beskrivs i Instaliningar som gér bilder visningsbara pa din
smartphone och bérja med steg 5.

® Huvudfonstret i Camera Connect visas pa din smartphone.

Wi-Fi-anslutningen till en smartphone ar nu slutférd.
® Hantera kameran med Camera Connect (& ).

® Se Avbryta Wi-Fi-anslutningar foér information om hur du avbryter Wi-Fi-anslutningen.
® Se Ateransluta via Wi-Fi fér att ateransluta via Wi-Fi.

[ Obs!

® Om du ar ansluten via Wi-Fi kan du skicka bilder till en smartphone fran
snabbkontrollskarmen under bildvisning (& ).
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I Automatisk bildoverforing nar du fotograferar

Dina bilder kan skickas automatiskt till en smartphone. Innan du féljer dessa steg
kontrollerar du att kameran och din smartphone ar anslutna via Wi-Fi.

1- Vilj [(p): Wi-Fi-instéllningar].
y A o7} )

Wi-Fi/Bluetooth-anslutning
Flygplanslage Av
Wi-Fi-instéliningar

Bluetooth-inst.
Namn
GPS-installningar
Bildéverforing

2 . Valj [Skicka till smartphone direkt].

Wi- ningar

Wi-Fi Pa
Anslutningshistorik ~ Visa
Skicka till smartphone direkt
FTP-overforingsinstallningar
MAC-adress

3. Stall in [Skicka automatiskt] till [Pa].

Skicka till smartphone direkt

Skicka automatiskt
}P3
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4. Stall in [Bildstorlek].

Skicka till smartphon

Bildstorlek
Originalstorlek

5. Ta bilden.
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I Skicka bilder till en smartphone fran kameran

Du kan anvanda kameran for att skicka bilder till en smartphone som ar parkopplad via
Bluetooth (endast enheter med Android) eller ansluten via Wi-Fi.

1 . Buyttill bildvisning.

s
K& S
S
2- Tryck pa <(Q) >-knappen.

. T e T
@ N B
o~ —
™ |

’_‘ “.‘ 4
S\
Ser 1 g

S .

Skicka till smartphon

at

(0]

® Om du utfor den héar atgarden nar du ar ansluten via Bluetooth visas ett
meddelande och anslutningen byter till Wi-Fi-anslutning.

4. Vilj sandningsalternativ och skicka bilderna.
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(1) Skicka bilder var for sig

1 . Vilj en bild att skicka.

B 2
[ seT =3 MENU 5

® Vrid pa < € >-inmatningsratten for att vélja en bild att skicka och tryck
sedan pa < G >.

® Du kan trycka pa < ¢ >-inmatningsratten motsols och vélja bilden
med bildindex.

2 . Valj [Skicka visade].

Reducerad

® | [Bildstorlek] kan du vélja storleken pa bilden som ska skickas.

® Nar du skickar fimer kan du vélja bildkvalitet pa filmerna som ska
skickas i [Skickad kvalitet].
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(2) Skicka flera valda bilder

1- Tryck pa <@ >.

EElc [EDS

nprimerad

Reducerad
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3. Valj bilder som du vill skicka.

® Vrid pa < () >-inmatningsratten for att vélja bilder att skicka och tryck
sedan pa < @D >.

[v]
1125 F8.0 @-%  $a00 [ravi I
K i/ [ENS

® Du kan vrida pa < %.J¢ >-inmatningsratten motsols for att vaxla till att

vélja bilderna fran trebildsvisning. Vrid pa < %¥ >-inmatningsratten
medurs for att aterga till enbildsvisning.

® Nar du har valt bilder att skicka trycker du pa < (@) >-knappen.
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4. Valj [Bildstorlek].

Skicka bilder

Antal bilder 2 bilder

Skickad kvalitet Komprimerad

Avbryt Skicka

® Valj bildstorlek pa den visade skarmen.

Bildstorlek

| SET_[o]§

® Nar du skickar filmer valjer du bildkvalitet i [Skickad kvalitet].

5. Valj [Skicka].

Skicka bilder

Antal bilder 2 bilder

Skickad kvalitet Komprimerad
Bildstorlek Reducerad

Avbryt Skicka
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(3) Skicka ett specifikt omfang av bilder

1- Tryck pa <@ >.

Komprimerad

Reducerad

Skicka visade

® Valj den forsta bilden (startpunkt).
® Valj den sista bilden (slutpunkt).
® For att avbryta valet, upprepar du detta steg.

® Vrid pa < ¥ >-inmatningsratten for att andra antalet bilder pa
bildindexskarmen.
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4 . Bekrafta omfanget.

® Tryck pa < (@] >-knappen.

5. Vilj [Bildstorlek].

Skicka bilder

Antal bilder 7 bilder

Skickad kvalitet Komprimerad

ryt

® V4l bildstorlek pa den visade skarmen.

Bildstorlek
Originalstorlek

| SET_[o]§

® Nar du skickar filmer véljer du bildkvalitet i [Skickad kvalitet].

6. Vilj [Skicka].

Skicka bilder

Antal bilder 7 bilder

Skickad kvalitet Komprimerad
Bildstorlek Reducerad

Avbryt Skic
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(4) Skicka alla bilder pa kortet

1- Tryck pa <@ >.

EElc [EDS

nprimerad

Reducerad
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3. Vilj [Bildstorlek].

Skicka bilder

Antal bilder 56 bilder

Skickad kvalitet Komprimerad

Avbryt Skicka

® Valj bildstorlek pa den visade skarmen.

Bildstorlek

| SET_[o]§

® Nar du skickar filmer valjer du bildkvalitet i [Skickad kvalitet].

4. vaij skicka].

Skicka bilder

Antal bilder 56 bilder

Skickad kvalitet Komprimerad
Bildstorlek Reducerad

Avbryt Skicka
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(5) Skicka bilder som matchar sokkriterierna

Skicka alla bilder som matchar sokkriterierna i [Ange kriterier for bilds6kn.] samtidigt. Se
Ange kriterier for bildsékning for information gallande [Ange kriterier for bildsokn.].

1- Tryck pa <@ >.
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3. Vilj [Bildstorlek].

Skicka bilder

Antal bilder 7 bilder

Skickad kvalitet Komprimerad

Avbryt Skicka

® Valj bildstorlek pa den visade skarmen.

Bildstorlek

| SET_[o]§

® Nar du skickar filmer valjer du bildkvalitet i [Skickad kvalitet].

4. vaij skicka].

Skicka bilder

Antal bilder 7 bilder

Skickad kvalitet Komprimerad
Bildstorlek Reducerad

Avbryt Skicka
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Avsluta bildéverféring

Skicka bilder fran kamera nar den &r parkopplad via Bluetooth (endast Android-
enheter)

® Tryck pa knappen < MENU > pa bildéverforingsskarmen.

Skicka till smartphone

Koppla fran Wi-Fi-anslutningen
och stang

Avbryt

® Valj [OK] for att avsluta bildéverféringen och Wi-Fi-anslutningen.

Skicka bilder fran kameran via en Wi-Fi-anslutning

S
[ seT =3 (MENU o)

® Tryck pa knappen < MENU > pa bildéverforingsskarmen.
® Se Avbryta Wi-Fi-anslutningar fér att avbryta Wi-Fi-anslutningen.

€ Varforsiktig

® Vid bildéverféring gar det inte att ta nagon bild, &ven om du trycker ned kamerans
avtryckare.
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[F Obs!

® Du kan avbryta bildéverféringen genom att valja [Avbryt] under 6verforingen.
® Du kan valja upp till 999 filer 4t gangen.

® Med en uppréttad Wi-Fi-anslutning rekommenderas du att inaktivera din
smartphones energisparfunktion.

® Om du valjer mindre storlek for stillbilder anvands detta for alla bilder som skickas
vid samma tillfalle. Observera att stillbilder i $2-storlek inte férminskas.
® Om du valjer komprimering for filmer anvands detta for alla filmer som skickas vid

samma tillfalle. Observera att fFHpEEIR[IPBli- och &FHp NI (IPB]
reduceras.

® Nar du anvander ett batteri som strémkalla i kameran bér du se till att det &r
fulladdat.
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I Avbryta Wi-Fi-anslutningar

Gor pa nagot av foljande satt.

Tryck pa [(*]] p4 Camera Connect-skirmen.

Camera Connect

Vilj [Avbryt/stang] pa [QWi-Fi pal-skiarmen.

[ wi-Fi pa

Avbryt/stang
Bekréfta inst.

Koppla fran och at
skarmen for Wi-Fi-installningar
{MENU o}

@ Valj [(p): Wi-Fi/Bluetooth-anslutning] om [[JWi-Fi pa]-skarmen inte visas.
® Valj [Avbryt/stang] och sedan [OK] i bekréftelseskarmen.
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Instéllningar som gor bilder visningsbara pa din
smartphone

Bilder kan anges efter att Wi-Fi-anslutningen avslutas.

1- Vilj [(p): Wi-Fi/Bluetooth-anslutning].

)

NETWORKL

Wi-Fi/Bluetooth-anslutning
Flygplal Av

Wi-Fi-instdliningar ~ Pa
Bluetooth-inst. Av
Namn

GPS-installningar
Bildéverforing

2 «  Vilj [[JAnslut till smartphone].

e
Anslut till smartphone

G Visa info IEm =

® Om historiken (@ ) visas kan du byta skarmar med <€) > < %5 >-

inmatningsratten eller < 3% >.

3. Vilj [Redigeral/radera enhet].

Valj enhet for anslutning

Lagg till en enhet att ansl. till
Redigera/radera enhet
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4. Vilj en smartphone.

Redigera/radera enhet

MENU )

® Valj namnet pa den smartphone som du vill kunna se bilderna pa.

5. Vilj [Visade bilder].

Andra enhetsnamnet
Visade bilder
Radera anslutningsinformation

Visade bilder

Alla bilder
[ MENU hua}
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6 . Vilj ett alternativ.

® Alla bilder
O Nyligen tagna bilder
O Valj efter gradering

O Efter filnummer

Avbryt

® Registrera installningen genom att valja [OK].

[Alla bilder]

@ Alla bilder i kameran blir visningsbara.
[Nyligen tagna bilder]
O I dag

® De senaste dagarna

LEREL

Avbryt

® Du anger vilka bilder som ska vara visningsbara baserat pa nar
bilderna tagits. Du kan ange bilder som tagits inom de senaste nio
dagarna.

® Nar [De senaste dagarna] valjs blir de bilder visningsbara som tagits
under det angivna antalet dagar fére dagens datum. Anvéand [A] [¥]-
tangenterna for att stélla in antalet dagar. Tryck sedan pa < ¢ > for att
bekrafta valet.

® Nar du valjer [OK] stélls de visade bilderna in.

@ Var forsiktig

® Om [Visade bilder] ar instéllt pa nagot annat &n [Alla bilder] ar
fiarrstyrd fotografering inte majlig.
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[Valj efter gradering]

® Du kan ange vilka bilder som ska vara visningsbara baserat pa om de
har en gradering eller inte eller baserat pa typ av gradering.

® Nar du véljer typ av gradering stalls de visningsbara bilderna in.
[Efter filnummer] (markera omfang)

Markera omfang

Il Sista bild

)] @)

® Du anger vilka bilder som ska vara visningsbara genom att markera
den forsta och sista bilden bland bilder ordnade i filnummerordning.

1. Tryck pa < & > fér att visa bildvalsskarmen. Anvand < € >-
inmatningsratten eller andra reglage for att valja bilder.

Du kan trycka pa < %8 >-inmatningsratten motsols och vélja
bilden med bildindex.

2. Valj en bild som startpunkt (1).

3. Anvand < ) >-inmatningsratten fér att vélja en bild som slutpunkt

(2).
4. Valj [OK].
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€) Varforsiktig

® Om Wi-Fi-anslutningen avbryts medan du spelar in en film med fjarrstyrd
fotografering hander foljande.
« Pagéaende filminspelningar i fotograferingslage kommer att fortsatta.
 Pagaende filminspelningar i stillbildsldge kommer att avslutas.
® Med en uppréttad Wi-Fi-anslutning till en smartphone, &r vissa funktioner inte
tillgangliga.
® Vid fotografering med fjéarrkontroll kan AF-hastigheten bli langsammare.
® Beroende pa kommunikationsstatusen, kan bildvisning eller slutarutiésning
fordréjas.
® Nar du sparar bilder pa en smartphone kan du inte ens fotografera genom att
trycka pa kamerans avtryckare. Kamerans skarm kanske sténgs av.

§ Obs!

® Med en uppréttad Wi-Fi-anslutning rekommenderas du att inaktivera din
smartphones energisparfunktion.
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Ansluta till en dator via Wi-Fi

& Hantera kameran med EOS Utility
& Direktoverforing

& Skapa och registrera bildtexter

Det héar avsnittet beskriver hur du ansluter kameran till en dator via Wi-Fi och utféra
kameraatgarder med EOS Utility (EOS-programvara). Installera den senaste versionen av
EOS Utility pa datorn innan du anrattar en Wi-Fi-anslutning.

For datorinstruktioner, se bruksanvisningen for datorn.

I Hantera kameran med EOS Utility

Med EOS Utility kan du importera bilder fran kameran, kontrollera kameran och utféra andra
atgarder.

Steg pa kameran (1)
1 . Stéll in Wi-Fi-instéllningarna till [Pa].

® Se steg 1-2 i Ansluta till en Bluetooth-kompatibel smartphone via
Wi-Fi.

2- Vilj [(1): Wi-Fi/Bluetooth-anslutning].

o)

Wi-Fi/Bluetooth-anslutning

Bluetooth-inst.
Namn
GPS-installningar
Bildéverféiring
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3. vilj [CIFjarrkontroll (EOS Utility)].

Fjarrkontroll (EOS Utility)

IO Visa info | MENU s}

® Om historiken (@ ) visas kan du byta skarmar med <€) > < %% >-

ats

inmatningsratten eller < 2% >.

4. Vilj [Lagg till en enhet att ansl. till].

Vélj enhet for anslutning

Lagg till en enhet att ansl. till

5. Kontrollera SSID (ndtverksnamn) och I6senord.
(1)

Anslut enheten till kameran med
natverksinstéliningarna nedan och
ammet

Avbryt Vaxla natverk

2)

® Kontrollera SSID (1) och Iésenord som (2) visas pa kameraskarmen.
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Steg pa datorn (1)

6. Vilj SSID och ange I6senordet.

Datorskdrm (exempel)

Natverk

Visa anslutningsinstéliningar

Wi-Fi

aill | Canon0A

® | datorns natverksinstéllningar véljer du det SSID som kontrollerades i
steg 5 i Steg pa kameran (1).

® Som lésenord anger du det som kontrollerats i steg 5 i Steg pa
kameran (1).
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Steg pa kameran (2)

7. Vilj [OK].

Starta parningsenheter

Avbryt

® Meddelandet nedan visas. "*****” ar de sex sista siffrorna i MAC-
adressen till kameran som ska anslutas.

EQS #w«++ parkopplas (ansluter)
till datorn.
Starta EOS Utility pa datorn.

Avbryt

Steg pa datorn (2)
8. startaEos utility.

9 . Klicka pa [Pairing over Wi-Fi/LAN/Parkopplar éver Wi-Fi/LAN] i EOS
Utility.

® Valj [Yes/Ja] om ett brandvaggsrelaterat meddelande visas.
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1 0 Klicka pa [Connect/Anslut].

EOS cameras delected on network
Choose a camera for pairing
Camera mods!

MAC address
[Canon 05 ms memm

1P address.
RN Eo——

® Valj den kamera som du vill ansluta till och klicka sedan pa [Connect/
Anslut].

Steg pa kameran (3)

1 1 . Upprétta en Wi-Fi-anslutning.

Avbryt

® Vilj [OK].

628



[AWi-Fi pa]-skdrm

SWi-Fi pa

Bekrafta inst.

Koppla fran och aterga ti
skarmen for Wi-Fi-installningar
| MENU o}

Avbryt/stang
® Avslutar Wi-Fi-anslutningen.

Bekréfta inst.
® Du kan kontrollera installningarna.

Felinformation
® Nar ett Wi-Fi-anslutningsfel intraffar kan du kontrollera informationen om felet.
Wi-Fi-anslutningen till en dator &r nu slutford.

® Hantera kameran med EOS Utility pa datorn.
® Se Ateransluta via Wi-Fi fér att ateransluta via Wi-Fi.

€@ Var forsiktig

® Om Wi-Fi-anslutningen avbryts medan du spelar in en film med fjarrstyrd
fotografering hander foljande.
« Pagaende filminspelningar i fotograferingslage kommer att fortsatta.
+ Pagaende filminspelningar i stillbildsldge kommer att avslutas.
® Du kan inte anvanda kameran for att fotografera med stillbildsfotograferingslaget
nar den &r installd pa filminspelningslage i EOS Utility.
® Med en upprattad Wi-Fi-anslutning till EOS Utility ar vissa funktioner inte
tillgangliga.
® Vid fotografering med fjarrkontroll kan AF-hastigheten bli langsammare.
® Beroende pa kommunikationsstatusen, kan bildvisning eller slutarutlésning
fordrojas.
@ Vid Live View-fijarrfotografering gar bildéverforingen langsammare &an jamfort med
anslutning via en granssnittskabel. Darfor blir det hack i rorliga bilder.
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I Direktoverforing

Med kameran ansluten till EOS Utility och huvudfénstret i EOS visas, kan du anvanda
kameran fér 6verféring av bilder till datorn.

Vilja de bilder som ska 6verforas.

1 « Vilj [(p): Bildoverforing].
A (i)

Wi-Fi/Bluetooth-anslutning
Flygplanslage Av
Wi-Fi-installningar

Bluetooth-inst.
Namn
GPS-installningar
Bildoverforing

2. valj [Valjiéverfar bild].

Bildéverforing

Valj/overfor bild
RAW+JPEG dverfor.  Bara JPEG
RAW+HEIF overfor.  Bara HEIF

3. Valj [Direktoverforing].

Valj/overfor bild
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4. Vilj [Valj bild].

& Vilifoverfor bild

~ Bilder att dverfora
X Bilder dverfor.fel
O Bilder dverforda

valj bild Flera

5. Vilj de bilder som ska éverforas.
ol S

Elc [EmS

® Vrid pa < € >-inmatningsratten for att vélja en bild att dverféra och
tryck sedan pa < ) >.

® Anvand < ) >-inmatningsratten for att 1agga till en bock [v/] uppe till
vanster och tryck sedan pa < G >.

® Du kan vrida pa < %.J¢ >-inmatningsratten motsols fér att vaxla till att
vélja bilder fran trebildsvisning. Vrid pa < %.J¢ >-inmatningsratten
medurs for att aterga till enbildsvisning.

® Upprepa steg 5 om du vill vélja andra bilder fér verféring.

® Efter bildvalet trycker du pa < MIENU >-knappen.

6. Vilj [Direktoverforing].
EValj/overfor bild

 Bilder att dverfora
X Bilder dverfor.fel
O Bilder dverforda

Vélj bild Flera

Direktéverféring
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7. viij[oKl.

& Valifdverfor bi

Starta overforing

® De valda bilderna 6verférs till datorn.
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Vilja flera bilder

Flera bilder kan 6verféras samtidigt nar du véljer en valmetod.

1 . Ga till skarmen [Valj/6verfor bild].

® Folj steg 1-3 i Vélja de bilder som ska dverforas.

2 . Valj [Flera].

& Valjroverfor bild

+ Bilder att overfora
X Bilder verfor.fel
O Bilder overforda

Valj bild Flera

3. Vaélj en markeringsmetod som ska anvéndas.

& Valjroverfor bild

Markera omfang
Mappbilder 6verféringsfel
Mappbilder ej dverforda
Radera mappoverfor.historik
Kortbilder dverféringsfel
Kortbilder ej overforda

® Markera omfang

« Vélj [Markera omfang)]. Om du bockmarkerar [\/] férsta och sista
bilden i omfanget kommer ett exemplar av varje bild att dverforas.

+ Vrid pa < %-¢ >-inmatningsratten for att &ndra antalet bilder pa
bildindexskarmen.
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® | en mapp

V3l mapp

T00EOSR5

] R5

mranng,

| SET_[o]'g

« Att valja [Mappbilder 6verforingsfel] véljer alla bilder i den valda
mappen for vilken éverforingen misslyckades.

« Att valja [Mappbilder ej 6verforda] véljer alla ej skickade bilder i
den valda mappen.

« Att valja [Radera mappéverfor.historik] rensar
overféringshistoriken for bilder i den valda mappen. Nar du har
raderat dverforingshistoriken kan du vélja [Mappbilder ej
overforda) och dverfora alla bilder i mappen igen.

® Paett kort

& Valjisverfor bild

Markera bilder som inte kunde
sverféras pa kortet 1 som
bilder for verforing

Avbryt

« Att vélja [Kortbilder 6verforingsfel] valjer alla bilder pa det valda
kortet for vilken dverféringen misslyckades.

« Att vélja [Kortbilder ej dverforda] véljer alla ej skickade bilder pa
det valda kortet.

« Att valja [Radera kortoverfor.historik] rensar
overféringshistoriken for bilder pa det valda kortet. Nar du har
raderat dverforingshistoriken kan du vélja [Kortbilder ej
overforda] och dverfora alla bilder pa kortet igen.

4. Vilj [Direktoverforing].

T Valjfverfor bild

< Bilder att dverftra
X Bilder overfor.fel
O Bilder 8verférda

Valj bild Flera

Direktverféring
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5. Vilj [OK].

& Valjfoverfor bild

® De valda bilderna 6verférs till datorn.
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Overféra RAW+JPEG- eller RAW+HEIF-bilder

For RAW+JPEG- eller RAW+HEIF-bilder kan du ange vilken bild som ska dverforas.

1. Vilj [(p): Bildéverforing].
] ()

Wi-Fi/Bluetooth-anslutning
Flygplansla
Wi-Fi-installningar ~ Pa

Bluetooth-inst. Av
Namn

GPS-installningar
Bildéverforing

2 . Vilj typen av bilder att 6verfora.

Bildéverforing

Véli/éverfér bild
RAW+JPEG Gverfor.  Bara JPEG
RAW-+HEIF dverfor.  Bara HEIF
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® RAW+JPEG overfor.

Bilddverféring

RAW-JPEG &verfor. a JPEG
Bara RAW
RAW+JPEG

« Valj [RAW+JPEG o6verfor.] och sedan [Bara JPEG], [Bara RAW]
eller RAW+JPEG].

® RAW+HEIF 6verfor.

Bilddverféring

RAW-+HEIF overfor. ) Bara HEIF
Bara RAW
RAW-+HEIF

« Valj [RAW+HEIF overfor.] och sedan [Bara HEIF], [Bara RAW]
eller [RAW+HEIF].

€ Varforsiktig

® Vissa menyalternativ ar inte tillgéngliga vid bildéverféring.

§ Obs!

® Den har instéllningen ar lankad till installningen [RAW+JPEG 6verfor.] och [RAW
+HEIF dverfor.] pa skarmen [Overfor typ/storlek] (& ).
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I Skapa och registrera bildtexter

Du kan skapa bildtexter och registrera dem pa kameran for att anvanda dem sasom
beskrivs i Lagga till en bildtext fére dverforing.

1 . Starta EOS Utility och vilj [Camera settings/Kamerainstallningar].

3. Ange bildtexten eller bildtexterna.

Register text to use with
[Transfer with caption) feature.

1 |Canon|
2 1
3 2
4 3

® Ange upp till 31 tecken (i ASClI-format).
® Om du vill anvénda bildtextdata som har lagrats i kameran valjer du
[Load settings/Instéllningar for laddning].
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4. Stall in bildtexterna pa kameran.

13 |12
14 13
15 14
Load settings

Close

® Valj [Apply to camera/Tillampa pa kameran] om du vill stalla in de
nya bildtexterna i kameran.
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Skicka bilder till en webbtjanst

Det har avsnittet beskriver hur man skickar bilder till image.canon.

I Registrera Image.Canon och stilla in Skicka automatiskt

Du kan registrera image.canon pa kameran och férbereda den for att skicka dina bilder
automatiskt.

® En dator eller smartphone med en webblésare och internetanslutning krévs.

® Du kan behéva ange en e-postadress som anvands pa din dator eller smartphone.

® Besok webbplatsen image.canon (https://image.canon/) for instruktioner om hur du
anvander tjdnsterna pa image.canon och detaljer om lander och regioner dar den &r
tillgénglig.

® Avgifter for separata ISP-anslutningar och atkomstpunkter kan tillkomma.

Steg pa kameran (1)

1 . Stéll in Wi-Fi-installningarna till [Pa].

® Se steg 1-2 i Ansluta till en Bluetooth-kompatibel smartphone via
Wi-Fi.

2- Vilj [(1): Wi-Fi/Bluetooth-anslutning].
)
NETWORKL
Wi uetooth-anslutning
Flygplansldge Av

Wi-Fi-installningar Pa
Bluetooth-inst. Av
Namn

GPS-installningar
Bildéverfaring
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3- Vilj [¢lRs Overfor till webbtjanst].

Overfor till webbtjanst

Kamerawebblankinstallningar
Med installningar for
Kamerawebblénk kan du skicka data
fran kameran till webbtjanster.
Ange e-postadress och en 4-siffrig
kod far att fa installningarna.

ckar information om

Avbryt Forsakra

5. Upprétta en Wi-Fi-anslutning.

Uppdatera
Anslut med WPS
16A9AACES 9ch

26A9AACES & 1lch
Anslut enkelt till en
WPS-kompatibel atkomstpunkt

Avbryt

® Anslut till en atkomstpunkt via Wi-Fi. Ga vidare till steg 6 i Wi-Fi-
anslutning via atkomstpunkter.
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6. Ange din e-postadress.

ta emot in:
(upp till

Avbryt

® Ange din e-postadress och valj [OK].

7. Ange en fyrsiffrig kod.

som ska bekraftas vid installning

Avbryt

® Fylli ett valfritt fyrsiffrigt nummer och valj [OK].
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8. Vilj [OK].

Meddelande

Canon har skickat e-post.
Om du inte far det ska du kontr.
kontoinstalinin. f. e-post. Nar

du fatt det, ppna URL:en och
slutf. inst.f. Kamerawebblank

0K

® lkonen [gl,] &ndras till [{&D)].

Uppdatering av webbtjanster

L & &

& o

LT Visa info

Steg pa datorn eller din smartphone

9. Stall in kamerans webblank.
® Gattill sidan i aviseringsmeddelandet.

® Folj anvisningarna for att slutfora instéliningarna pa sidan for kamerans
webblankinstéllningar.
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Steg pa kameran (2)

10. vaij oK.

Overfor till webbtjanst

Instéliningarna har slutférts

Sla av och pa kameran igen for
att skicka bilder automatiskt

oK

® Ikonen [¢@@))] &ndras till [@].

Uppdatering av webbtjdnster

LI Visa info
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1 2 Valj [Skicka automatiskt].

Overfor till webbtjanst

Skicka automatiskt

} Pd

® Nar [P3] ar installd skickas bilder automatiskt nar du slar pa kameran

1 3 Valj [Typ av bild].
Overfor till webbtjanst

Typ av bild b Stillbild

stillbild+film

® Stéllin pa [Stillbild] eller [Stillbild+film]

1 4 Starta om kameran.

® Bilderna skickas nu automatiskt.

® Valj [Vaxla natverk] och folj steg 5-8 for att byta natverk.

® Vilj [Tom kamerawebblankinstallningar] och sedan [OK] for att ta bort anslutningen.
[ Obs!

® Alla bildfiler pa kort skickas nar [Skicka automatiskt] ar installd pa [Pa].

® Nar [Skicka automatiskt] ar installd pa [Pa] startar Skicka automatiskt efter att
kameran startar (eller aterhamtar sig fran automatisk avstangning).
® Alla bilder som tas under Skicka automatiskt skickas ocksa.
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€) Varforsiktig

® Skicka automatiskt startar inte under intervalltimerfotografering.
® Overféringen stannar i féljande fall.

« [Flygplanslage] ar instélld pa [Pa]

« Filminspelning pabérjas

* En USB-anslutning startas

« Batterikapaciteten ar lag

+ Kamerans strémbrytare &r instélld pa < QFF >.
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Bildoverforing till FTP-servrar

& Forberedelse

© Anslut till atkomstpunkten

& Konfigurera anslutningsinstallningar fér en FTP-server

@ FTP-6verféringsinstalliningar
@ Overfora flera bilder samtidigt
© Lagga till en bildtext fére dverféring

& Automatiskt nytt forsék om dverféring misslyckas

& Visa 6verforda bilder

Dina bilder kan 6verféras till en FTP-server i natverket som kameran ar ansluten till.

I Forberedelse

En dator som kor ett av foljande operativsystem kravs. Datorn maste ocksa konfigureras i
forvag for att fungera som en FTP-server.

® Windows 10 (ver. 1607 eller senare)
® Windows 8.1, Windows 8.1 Pro

Se dokumentationen for din dator for instruktioner om hur du stéller in datorn sa att den

fungerar som en FTP-server.
Anslut datorn som ska anvandas som en FTP-server till atkomstpunkten i forvag.
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I Anslut till atkomstpunkten

1 . Stéll in Wi-Fi-installningarna till [Pa].

® Se steg 1-2 i Ansluta till en Bluetooth-kompatibel smartphone via
Wi-Fi.

2- Vilj [(p): Wi-Fi/Bluetooth-anslutning].
T}

NETWORKL

Wi-Fi/Bluetooth-anslutning

Bluetooth-inst.
Namn
GPS-installningar
Bildéverforing

G Visa info IEm =

4. Vilj [Lagg till en enhet att ansl. till].

Valj enhet for anslutning

Lagg till en enhet att ansl. till
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5. Vilj [Instéliningsmetod].

® Konfigurera online
O Konfigurera offline

Avbryt

® Valj ett alternativ och sedan [OK] for att ga till nasta skarm.

® Valj [Konfigurera online] for att konfigurera anslutningsinstéliningar
och sedan ansluta till natverket.

® Valj [Konfigurera offline] for att konfigurera anslutningsinstaliningarna
fér FTP-servern utan att ansluta.

6. Valj [Anslut med WPS].

Uppdatera
Kamera som atkomstpunkt
Anslut med WPS
16A9AACES

t enkelt till en

Avbryt

® Folj dessa steg for att ansluta via WPS (PBC-lage). Se Wi-Fi-
anslutning via atkomstpunkter for att ansluta till atkomstpunkter pa
andra satt.

7. vl WPs (PBC-ige)].

® WPS (PBC-lage)

Avbryt OK
® Vilj [OK].

649



8. Tryck pa WPS-knappen pa atkomstpunkten.

Tryck pa WPS-knappen for

erminal.
1 startas efter att
du tryckt pa [OK].

Avbryt

® Las i atkomstpunktens anvandarhandbok var WPS-knappen finns och
hur lange den ska hallas intryckt.

® Valj [OK] for att initiera anslutning till atkomstpunkten. Féljande skarm
visas nar kameran ar ansluten till atkomstpunkten.

9 . Vilj ett alternativ for IP-adressinstallning.

installning

Avbryt

® Vilj [OK].

1 O Valj ett IPv6-alternativ.

Avbryt

® Vilj [OK].
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I Konfigurera anslutningsinstéllningar for en FTP-server

1 . Valj ett FTP-lage.

Avbryt

® Valj [FTPS] for saker FTP-6verforing med ett rotcertifikat. Se Ange
rotcertifikat for information om instéliningar gallande rotcertifikat.
® Valj [OK] for att ga till nasta skarm.

2 . Vilj [Adressinstillning].

Ad allning
Portnummerinstallning

Adress
192.168.1.20

Avbryt

® Valj [OK] for att ga till nésta skarm.

@ Det virtuella tangentbordet visas om du har angett [Automatisk
installning] for IP-adressen eller [Manuell instéllning] for DNS-
adressen.

® En skarm fér numerisk inmatning visas om du har angett [Av] for DNS-
adressen.
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3. Ange FTP-serverns IP-adress.

® Anvand det virtuella tangentbordet (& ) for att ange IP-adressen. Ange

doméannamnet om en DNS anvénds.

® Om du vill stélla in angivna varden och aterga till skarmen i steg tva

trycker du pa < MIENU >-knappen.

4. Konfigurera portnumret.

Adressinstallning
Portnummerinstalining 00021

Adress
192.168.1.20

Avbryt

® Normalt stélls [Portnummerinstélining] in till 00021.
® Valj [OK] for att ga till nasta skarm.

5. Konfigurera instéllningen for passivt lage.

Avbryt

® Valj [OK] for att ga till nasta skarm.

® Om ett fel 41 (Kan inte ansluta till FTP-server) visas i steg atta kan

det kanske 16sas genom att stalla in [Passiv] till [Pa].
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6. Konfigurera proxy-serverinstallningar.

Adress
0.0.0.0

Avbryt
® Visas inte om du valde [FTPS] i steg ett.
® Valj [OK] for att ga till nasta skarm.

7. Konfigurera inloggningsmetoden.

O Inloggn.lésenord

Inloggningsnamn

Avbryt
® Valj [OK] for att ga till nasta skarm.
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8. Ange en malmapp.

O Valj mapp

Avbryt

® Valj [Rotmapp] om du vill att bilder ska sparas i rotmappen enligt
installningarna for FTP-servern.

® Valj [Valj mapp] for att ange en malmapp i rotmappen. Om mappen
inte finns skapas den automatiskt.

® Valj [OK] for att ga till nasta skarm.

® Nar foliande meddelande visas valjer du [OK] for att lita pa malservern.

Serveranslutningens sakerhet
kan inte verifieras.
Ar servern betrodd och vill du
ansluta till den?

9. vaijok.

Ansluten till FTP-server

® Visas inte i offline-konfigurationen.

Anslutningsinstallningarna for FTP-6verforing ar nu slutforda.
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I FTP-6verforingsinstéllningar

Du kan konfigurera instéllningar som anvands foér FTP-6verféring och energisparlage.

1- Vilj [(p): Wi-Fi-instéllningar].
o7} )

Wi-Fi/Bluetooth-anslutning
Flygplanslage Av
Wi-Fi-instéliningar Pd

Bluetooth-inst. Av
Namn

GPS-installningar
Bildéverforing

2 . Valj [FTP-6verforingsinstallningar].

Wi- ningar

Wi-Fi Pa
Anslutningshistorik ~ Visa
Skicka till smartphone direkt

FTP-0verforingsinstallningar
MAC-adress
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3 . Vilj ett alternativ for att konfigurera.

FTP-Gverforingsinstéliningar

Autom. dverforing .\
Overfor typ/storlek

Overfor med SET Av

Ange rotcertifikat 10/03/20
Energisparlage Pa

® Autom. 6verforing
Valj [Pa] for automatisk bildoverforing till FTP-servern omedelbart efter
fotografering. Du kan fortsatta att fotografera stillbilder som vanligt
under tiden bilder éverférs.

€@ Var forsiktig
® Se till att ett kort finns i kameran innan du fotograferar. Om du

tar bilder utan att registrera dem kan de inte éverforas.
® Automatisk 6verforing av filmer under inspelning stdds inte.

Efter inspelning kan du dverfora filmer sasom beskrivs i
Overféra flera bilder samtidigt eller Lagga till en bildtext fére
Bilder kan inte raderas under bildéverforing.

Obs!

For serietagning dverfors bilderna till FTP-servern i den
ordning som bilderna tagits.

Tagna bilder sparas ocksa pa kortet.

Nar det galler bilder dar éverféringen misslyckas eller avbryts
férsoker kameran éverféra automatiskt igen nar anslutningen
aterhamtas (& ). Du kan ocksa forsoka igen senare for att
manuellt fora Gver alla bilderna pa en gang (& ).

® Upprepad automatisk 6verféring forsoks inte om
natverksinstallningar (sasom installningar for FTP-server)
andras innan automatisk FTP-6verforing borjar.

o0 o &
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® Overfor typl/storlek
| [JPEG storl. att 6.f] kan du ange storleken pa bilder att 6verféra. Om
du till exempel vill 6verféra mindre JPEG-bilder nér kameran ar installd
pa att registrera storre JPEG-bilder pa ett kort och mindre JPEG-bilder
pa ett annat, staller du in [Mindre JPEG].
| [RAW+JPEG overfor.] eller [RAW+HEIF 6verfor.] kan du ange
storleken pa bilder att verfora.

[ Obs!

® Ange vilka bilder som ska 6verféras i installningarna [RAW
+JPEG overfor.] eller [RAW+HEIF 6verfor.] nér kameran ar
installd pa att spara RAW-bilder till ett kort och JPEG- eller
HEIF-bilder till det andra. Pa samma satt anger du din
overforingspreferens nar RAW + JPEG-bilder eller RAW +
HEIF-bilder sparas samtidigt pa ett kort.

® Tagna bilder sparas ocksa pa kortet.

® Nar bilder av samma storlek sparas pa bada korten samtidigt
prioriteras bilder som sparas pa det valda kortet [} Registr./
visa] eller [} Visa] i [§: Regist. funk+kort/mappval] fér
overféring.

® Overfor med SET

Tryck pa < G > for att Gverfora bilden som visas nar det &r installd pa
[P&]. Du kan fortséatta att fotografera stillbilder som vanligt under tiden
bilder dverférs.

F Obs!

® Filmer kan inte 6verforas med den hér funktionen.
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® Ange rotcertifikat
Om du angav [FTPS] FTP-lage nar du konfigurerade
anslutningsinstallningarna maste rotcertifikatet som anvands av FTPS-
servern importeras till kameran.

@ Var forsiktig

® Endast rotcertifikatet vars filnamn ar "ROOT.CER”,
"ROOT.CRT” eller "/ROOT.PEM” kan importeras till kameran.

® Endast en rotcertifikatsfil kan importeras till kameran. Satt i ett
kort som innehaller rotcertifikatsfilen i forvag.

® Det prioriterade kortet som har valts fér [ Registr./visa]
eller [0) Visa] i [§: Regist. funk+kort/mappval] anvands
for att importera ett certifikat.

® Det kanske inte gar att lita pa servrar som du férsoker ansluta
till i FTPS-anslutningar med ett sjélvsignerat certifikat.

Ladda rotcertifikat fran kort
Visa detaljer om rotcertifikat
Radera rotcertifikat

Valj [Ladda rotcertifikat fran kort] att importera rotcertifikatet till
kortet.

Valj [Visa detaljer om rotcertifikat] for att kontrollera vem
rootcertifikatet har utfardats till och utfardats av samt giltighetstiden.
Valj [Radera rotcertifikat] for att radera rotcertifikatet som har
importerats till kameran.

©® Energisparlage
Nér [Pa] har valts och ingen bild 6verférs under en viss tidsperiod
loggas kameran ut fran FTP-servern och avbryter Wi-Fi-anslutningen.
Anslutningen aterupprattas automatiskt nar kameran ar redo for
bildéverforing igen. Stéll in den pa [Av] om du foredrar att inte koppla
bort Wi-Fi-anslutningen.
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I Overfora flera bilder samtidigt

& Valja de bilder som ska dverféras.
& Valja flera bilder

@ Overfora RAW+JPEG- eller RAW+HEIF-bilder

Efter fotografering kan du vélja flera bilder och 6verféra dem samtidigt eller kan du éverféra
bilder som inte har eller inte har kunnat éverféras innan.
Du kan fortsatta fotografera stillbilder som vanligt under éverféringen.

€ Varforsiktig

@ Bildéverforingar som pagar pausas om du vaxlar till filmmetod. Vaxla till fotolage for
att ateruppta bildéverféringen.

Vilja de bilder som ska 6verforas.

1 «  Vilj [(p): Bildoverforing].
()

Wi-Fi/Bluetooth-anslutning
Flygplanslage Av
Wi-Fi-installningar
Bluetooth-inst.

Namn

GPS-instaliningar
Bildoverforing

2. valj [Valjiéverfér bild].

Bildaverfaring

Valj/overfor bild
RAW-+JPEG Gverfor.  Bara JPEG
RAW+HEIF overfor.  Bara HEIF

Overfor med bildtext
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3. Valj [FTP-6verforing].

FTP-Gverforing

4. Vilj [Valj bild].

& Vilifoverfor bild

< Bilder att dverfora
X Bilder dverfor.fel
O Bilder dverforda

valj bild Flera

5. Vilj bilden som ska dverforas.

® Vrid pa < () >-inmatningsratten for att valja en bild att dverféra och
tryck sedan pa <€) >.

® Anvand < ) >-inmatningsratten for att 1agga till en bock [v/] uppe till
vanster och tryck sedan pa < G >.

® Du kan vrida pa < %.J¢ >-inmatningsratten motsols fér att vaxla till att
vélja bilderna fran trebildsvisning. Vrid pa < %¥ >-inmatningsratten
medurs for att aterga till enbildsvisning.

® Upprepa steg 5 om du vill valja andra bilder for 6verforing.

® Efter bildvalet trycker du pa < MIENU >-knappen.
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6. Valj [FTP-6verforing].

& Valifdverfar bild

~ Bilder att dverfora
X Bilder Gverfor.fel
O Bilder dverforda

valj bild Flera

FTP-6verféring

7. Vilj [OK].

& Vilifgverfor bild

Starta overforing

® De valda bilderna 6verfors till FTP-servern.
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Vilja flera bilder

Flera bilder kan 6verféras samtidigt nar du véljer en valmetod. Du kan fortsatta att
fotografera stillbilder som vanligt under tiden bilder éverfors.

1 . Ga till skarmen [Valj/6verfor bild].

® Folj steg 1-3 i Vélja de bilder som ska dverforas.

2 . Valj [Flera].

& Valjroverfor bild

+ Bilder att overfora
X Bilder verfor.fel
O Bilder overforda

Valj bild Flera

3. Vaélj en markeringsmetod som ska anvéndas.

& Valjroverfor bild

Markera omfang
Mappbilder 6verféringsfel
Mappbilder ej dverforda
Radera mappoverfor.historik
Kortbilder dverféringsfel
Kortbilder ej overforda

® Markera omfang

« Vélj [Markera omfang). Om du bockmarkerar [\/] férsta och sista
bilden i omfanget kommer ett exemplar av varje bild att dverforas.

+ Vrid pa < %-¢ >-inmatningsratten for att &ndra antalet bilder pa
bildindexskarmen.
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® | en mapp

V3l mapp

T00EOSR5

] R5

mranng,

| SET_[o]'g

« Att valja [Mappbilder 6verforingsfel] véljer alla bilder i den valda
mappen for vilken éverforingen misslyckades.

« Att valja [Mappbilder ej 6verforda] véljer alla ej skickade bilder i
den valda mappen.

« Att valja [Radera mappéverfor.historik] rensar
overféringshistoriken for bilder i den valda mappen. Nar du har
raderat dverforingshistoriken kan du vélja [Mappbilder ej
overforda) och dverfora alla bilder i mappen igen.

® Paett kort

& Valjisverfor bild

Markera bilder som inte kunde
sverféras pa kortet 1 som
bilder for verforing

Avbryt

« Att vélja [Kortbilder 6verforingsfel] valjer alla bilder pa det valda
kortet for vilken dverféringen misslyckades.

« Att vélja [Kortbilder ej dverforda] véljer alla ej skickade bilder pa
det valda kortet.

« Att valja [Radera kortoverfor.historik] rensar
overféringshistoriken for bilder pa det valda kortet. Nar du har
raderat dverforingshistoriken kan du vélja [Kortbilder ej
overforda] och dverfora alla bilder pa kortet igen.

4. Valj [FTP-6verforing].

T Valjfverfor bild

< Bilder att dverftra
X Bilder overfor.fel
O Bilder 8verférda

Valj bild Flera

FTP-6verféring
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5. Vilj [OK].

& Valjfoverfor bild

® De valda bilderna 6verfors till FTP-servern.
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Overféra RAW+JPEG- eller RAW+HEIF-bilder

For RAW+JPEG- eller RAW+HEIF-bilder kan du ange vilken bild som ska dverforas.

1. Vilj [(p): Bildéverforing].
] ()

Wi-Fi/Bluetooth-anslutning
Flygplansla
Wi-Fi-installningar ~ Pa

Bluetooth-inst. Av
Namn

GPS-installningar
Bildéverforing

2 . Vilj typen av bilder att 6verfora.

Bildéverforing

Valj/éverfér bild

RAW+JPEG Gverfor.  Bara JPEG
RAW-HEIF dverfor.  Bara HEIF
Overfor med bildtext
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® RAW+JPEG overfor.

Bilddverféring

RAW-JPEG &verfor. a JPEG
Bara RAW
RAW+JPEG

« Valj [RAW+JPEG o6verfor.] och sedan [Bara JPEG], [Bara RAW]
eller RAW+JPEG].

® RAW+HEIF 6verfor.

Bilddverféring

RAW-+HEIF overfor. ) Bara HEIF

Bara RAW
RAW-+HEIF

« Valj [RAW+HEIF overfor.] och sedan [Bara HEIF], [Bara RAW]
eller [RAW+HEIF].

€ Varforsiktig

® Vissa menyalternativ ar inte tillgéngliga vid bildéverféring.

§ Obs!

® Den har instéllningen ar lankad till installningen [RAW+JPEG 6verfor.] och [RAW
+HEIF dverfor.] pa skarmen [Overfor typ/storlek] (& ).
® Bildéverforingar som pagar pausas om du véxlar till fiimmetod.
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I Lagga till en bildtext fore éverforing

Du kan lagga till en registrerad bildtext till varje bild innan du éverfér. Det har &r en praktisk
funktion om du till exempel vill informera mottagaren om vilket antal som ska skrivas ut.
Bildtexter Iaggs ocksa till pa bilder som har sparats pa kameran.

® Du kan kontrollera bildtexterna som laggs till for bilder genom att lIasa Exif-informationen
i anvandarkommentaren.
® Bildtexter kan skapas och sparas med EOS Utility (& ).

1. Valj [(p): Bildéverforing].
) CY)

1 2 NETWORKL

Wi-Fi/Bluetooth-anslutning
Flygplanslage Av
Wi-Fi-instdliningar ~ Pa

Bluetooth-inst. Av
Namn

GPS-installningar
Bildéverforing

2 . Vilj [Overfér med bildtext].

Bildoverforing

Valj/éverfor bild

RAW+JPEG Gverfor.  Bara JPEG
RAW+HEIF dverfér.  Bara HEIF
Overfor med bildtext

® Den senast visade bilden visas.
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3 . Ange bildtexten.

Overfor med bildtext

100-0f
CEX0+PEG AL

Bildtext

Avbryt Overfor

® Valj [Bildtext] och valj innehallet i bildtexten pa skarmen som visas.

Bildtext

4 . Vilj [Overfor].
Overfor med bildtext

100-0008
CED+JPEG AL

Bildtext

Avbryt Overfor

® Bilden 6verfors med bildtexten. Efter dverforing atergar displayen till
skarmen [Bildoverforing].

€ Varforsiktig

® Andra bilder kan inte valjas fran skiarmen [Overfér med bildtext]. Se den bilden
innan du utfér de har stegen om du vill dverféra ytterligare en bild med bildtext.
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I Automatiskt nytt forsok om overféring misslyckas

Om overforingen inte lyckas blinkar kamerans atkomstlampa rétt. | det har fallet visas

foljande skarm nar du trycker pa knappen < [VIENU > och véljer [(1): Wi-Fi/Bluetooth-
anslutning].
Se felskningsinformationen (@& ) for att 16sa felet som visas.

Forsoker verfora igen...

Err

Aoyt | EEmS

Nar du har |6st problemet 6verfors automatiskt bilderna som inte kunde skickas initialt. Nar
det har alternativet &r aktiverat forsdker kameran automatiskt utféra dverféringen pa nytt,
oavsett om automatisk 6verforing anvands eller om dverféringen av tagna bilder sker
manuellt via FTP. Observera att om du avbryter éverféringen eller stanger av kameran
férsoks inte automatisk dverforing igen.

Se Overfora flera bilder samtidigt och éverfér bilder efter behov.

§ Obs!

® For att automatiskt logga ut och bryta Wi-Fi-anslutningen efter 6verfoéring kan du
konfigurera energisparandet pa skarmen [FTP-6verforingsinstallningar] (& ).

@ Stall in [Energisparldge] pa skarmen [FTP-6verféringsinstallningar] (& ) till [Av]
om du foredrar att inte bryta Wi-Fi-anslutningen.
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I Visa overforda bilder

Bilder som har 6verforts till FTP-servern sparas i féljande mapp enligt vad som angetts i
installningarna foér FTP-servern.

Malmappar for FTP-servern
® Under standardinstéllningarna for FTP-servern sparas bilderna i [Enhet C] — [Inetpub]-
mappen, — [ftproot]-mappen eller i en undermapp i den har mappen.

® Om rotmappen for 6verféringsmalet andras i instéliningarna for FTP-servern fragar du
FTP-serveradministratéren vart bilderna éverférs.
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Wi-Fi-anslutning via atkomstpunkter

& Kamera som atkomstpunkt

& Manuell instéllning av |P-adress

| detta kapitel beskrivs hur du upprattar ett Wi-Fi-natverk via en atkomstpunkt som ar
kompatibel med WPS (PBC-lage).

Kontrollera férst WPS-knappens position och hur lange den ska tryckas. Det kan ta upp till
en minut att uppratta en Wi-Fi-anslutning.

1 . Stéll in Wi-Fi-instéllningarna till [Pa].

® Se steg 1-4 i Ansluta till en Bluetooth-kompatibel smartphone via Wi-Fi.

2- Vilj [(p): Wi-Fi/Bluetooth-anslutning].
()

NETWORK1

Wi-Fi/Bluetooth-anslutning

Bluetooth-inst.
Namn
GPS-installningar
Bildéverforing

G Visa info IEm =

® Om historiken (@ ) visas kan du byta skarmar med < ) > < ¥ >-
inmatningsratten eller < 3% >.
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4. Valj [Lagg till en enhet att ansl. till].

Valj enhet for anslutning

Lagg till en enhet att ansl. till

® Foliande meddelande visas om du har valt [[] Anslut till smartphone].
Valj [Visa inte] om Camera Connect redan &r installerat.

Installera Camera Connect pa
din smartphone. Visa QR-kod
for nedladdningssida?

Visa inte
Android

05

® Pa skarmen [Anslut till smartphone] som visas vélj [Anslut via Wi-
Fi].

5 . Valj [Vaxla nétverk].

Anslut enheten till kameran med
natverksinstallningarna nedan och
starta Canon-appen/programmet
SSID

Lésenord

Avbryt Viéxla natverk »

® Visas nar [[]] eller [] har valts.
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6. Vilj [Anslut med WPS].

Uppdatera
Kamera som atkomstpunkt
Anslut med WPS

16A9AACES
Anslut enkelt till en
WPS-kompatibel atkomstpunkt

Avbryt

[ Obs!

® For [Kamera som atkomstpunkt] som visas i steg 6, se Kamera
som atkomstpunkt.

7. vl (WPS (PBC-lige)].

® WPS (PBC-
O WPS (PIN-lage)

t genom att trycka pa WPS-
n pa tradlos LAN-terminal

Avbryt

® Vilj [OK].
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8. Anslut till atkomstpunkten via Wi-Fi.

Tryck pa WPS-knappen for

efter att
du tryckt pa [OK].

Avbryt

® Tryck pa atkomstpunktens WPS-knapp.
® Vilj [OK].

9. Valj [Automatisk instéllning].

® Registrera installningen for Wi-Fi-funktionen genom att valja [OK].

® Se Manuell instélining av IP-adress om ett fel intréffar med
[Automatisk installning].
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1 0 Ange installningar for Wi-Fi-funktionen.

[LJ Anslut till smartphone]

anon-appen/programmet
martphone

SSID

Namn
IP-adress 192.186.100.101

Avbryt

® Pa smartphone-enhetens skarm for Wi-Fi-instéliningar trycker du pa
SSID (natverksnamn) som visas pa kamerans skarm och sedan anger
du lésenordet for atkomstpunkten for anslutningen.
Ga vidare till steg 8 i Wi-Fi-anslutning utan att anvanda Bluetooth.

[ Fjérrkontroll (EOS Utility)]

Starta parningsenheter

Avbryt

Ga vidare till steg 7 eller 8 pa Hantera kameran med EOS Utility.

[lHOverfor till FTP-server]

Ansluten till FTP-server

Ga vidare till steg 10 i Anslutning via atkomstpunkter.

[al Overfor till webbtjanst]

Ga vidare till steg 5 i Registrera Image.Canon och stélla in Skicka
automatiskt.
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I Kamera som atkomstpunkt

Uppdatera
Kamera som atkomstpunkt
Anslut med WPS

16A9AACES
and kameran som a

tningshara enhet
Avbryt

Kamera som atkomstpunkt ar ett anslutningssatt for anslutning av kameran direkt till

respektive enhet via Wi-Fi. Visas nar [[]], [E1] eller [[H] vélja efter [(1): Wi-Fi/Bluetooth-
anslutning].

® Enkel anslutning
QO Manuell anslutning

Avbryt

® Enkel anslutning

Anvéand den andra enheten for att skapa en Wi-Fi-anslutning med det SSID som visas
pa kameraskarmen.

® Manuell anslutning

Ange den andra enhetens SSID for att uppréatta en anslutning. Folj anvisningarna pa
kameraskarmen for att slutféra anslutningsinstéllningarna.
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I Manuell instéllning av IP-adress

Alternativen som visas varierar beroende pa Wi-Fi-installningen.

1 . Viélj [Manuell instéllning].

O Automatisk installning
@ Manuell instalining

Avbryt

® Vilj [OK].

2. Vil ett alternativ.

IP-adress 192.168.1.2
Subnet-mask 255.255.255.0
Gateway Av

® Valj ett alternativ for att fa atkomst till skdrmen fér numerisk inmatning.

® Valj [Pa] och sedan [Adress] for att anvanda en gateway.

@ Anvénd
QO Anv e

Adress

0.0.0.0

Avbryt

677



3. Ange numret.

ress

192 .168 .

56 7 89
o

ER€ [MRAvbyt [EMOK

® Vrid pa < $7% >-inmatningsratten for att flytta inmatningspositionen i
det &vre omradet och anvand < €) > < &.¥ >-inmatningsrattarna eller
< 3 > for att valja de siffror som ska matas in. Tryck pa < G > for att
ange det valda numret.

® Om du vill stélla in angivna nummer och aterga till skarmen i steg 2
trycker du pa < MIENU >-knappen.

4. viijok.

IP-adress 192.168.1.3
Subnet-mask 255.255.255.0
Gateway Av

® Nar du har genomfért instéllningarna fér nédvandiga alternativ valjer du
[OK].

® Se Kontrollera natverksinstallningar om du inte vet vad du ska ange
eller fragar natverksadministratéren eller annan natverkskunnig person.
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Ansluta till en tradlos fjarrkontroll

& Avbryta parkopplingen

Kameran kan anslutas till den tradldsa fjarrkontrollen BR-E1 (séljs separat, @ ) via Bluetooth
for fotografering med fjarrkontroll.

1 . Stall in Wi-Fi-installningarna till [Pa].
® Se steg 1-4 i Ansluta till en Bluetooth-kompatibel smartphone via Wi-Fi.
2 «  Vilj [(p): Wi-Fi/Bluetooth-anslutning].

o)

NETWORKL

Wi-Fi/Bluetooth-anslutning
Flygplansldge Av

Wi-Fi-installningar ~ Pa
Bluetooth-inst. Pa
Namn

GPS-installningar
Bildéverforing

3 - Vilj [% Anslut till fjarrkontroll].

.o
Anslut till fjarrkontroll

b 2 *H

a %

ML Visa info
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4. Valj [Lagg till en enhet att ansl. till].

Valj enhet fér anslutning

g till en enhet att ansl. till

5- Tryck pa <G >.

Anslut till fiarrkontroll

Anslut till fjarrkontroll
Fjarrkontroll RC-6 och
andra infrarbda fijdrrkontroller
kan inte anvandas

OK

6 . Parkoppla enheterna.

Parkopplar
Parkopplingen pagar.
Starta parkopplingen med den
tradlosa fjarrkontrollen.

Avbryt

® Nar skarmen [Parkopplar] visas haller du ned knapparna <W> och
<T> pa BR-E1 samtidigt under minst tre sekunder.

® Nar ett meddelande bekraftar att kameran har parkopplats med BR-E1
trycker du pa <€) >.
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7. Konfigurera kameran for fotografering med fjarrkontroll.

® Nar du tar stillbilder valjer du [§®)] eller [i&2] som matningsmetod (& ).
® stallin [X: Fjarrkontroll] pa [P4] for filminspelning.

® For anvisningar efter att parkopplingen ar klar, se anvandarhandboken
till BR-E1.

@ Var forsiktig

® Bluetooth-anslutningar férbrukar batteristyrkan &ven efter att kamerans
automatiska avstangning har aktiverats.

[F Obs!

® Nar du inte anvander Bluetooth-funktionen rekommenderas att du stéller in den pa
[Av] i steg 1.
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I Avbryta parkopplingen

Aterstall informationen om den anslutna fiarrkontrollen innan du parkopplar med en annan
BR-E1.
1 = Vilj [(p): Wi-Fi/Bluetooth-anslutning].

)

NETWORKL

W Bluetooth-anslutning
Flygplanslage Av
Wi-Fi-instdliningar ~ Pa
Bluetooth-inst. P
Namn

GPS-installningar
Bildéverforing

Anslut till fiarrkontroll
U 8 *
a %

G Visa info IEm =

3. Vilj [Radera anslutningsinformation].

Valj enhet for anslutning

Lagg till en enhet att ansl. till
Radera anslutningsinformation
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4. viijok.

Radera anslutningsinformation

Radera

Avbryt
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Ateransluta via Wi-Fi

Folj dessa steg for att ateransluta via Wi-Fi med registrerade anslutningsinstallningar.

1 - Vilj [(p): Wi-Fi/Bluetooth-anslutning].
()

NETWORK1

Bluetooth-inst.
Namn
GPS-installningar
Bildéverforing

G Visa info IEm =

® Markera objektet att ansluta till via Wi-Fi fran historiken som visas. Vrid
pa < € >-inmatningsratten for att vaxla skarm om alternativet inte
visas.

® Om [Anslutningshistorik] ar installd pa [Visa inte] kommer historiken
inte att visas (& ).
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3. Anvénd den anslutna enheten.

[D] Smartphone

® Starta Camera Connect.

® Om din smartphones anslutningsmal har andrats kan du aterstalla
installiningen for att kunna ansluta till kameran via Wi-Fi eller till samma
atkomstpunkt som kameran.
Nar du ansluter kameran direkt till en smartphone via Wi-Fi visas
”_Canon0A” i slutet av SSID-numret.

[Q] Dator

® Starta EOS-programvaran pa datorn.

® Om din dators anslutningsmal har andrats kan du aterstalla
installningen for att kunna ansluta till kameran via Wi-Fi eller till samma
atkomstpunkt som kameran.
Nér du ansluter kameran direkt till en dator via Wi-Fi visas
”_Canon0A” i slutet av SSID-numret.

4] FTP-6verforing

® Om FTP-serverns instéllningar &ndrades for att ansluta till andra
enheter kan du aterstélla instéllningarna for att ansluta via Wi-Fi till
kameran eller kamerans atkomstpunkt.
Nér du ansluter kameran direkt till en FTP-server via Wi-Fi visas
”_Canon0A” i slutet av SSID-numret.
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Registrera flera anslutningsinstéllningar

Du kan registrera upp till 10 anslutningsinstaliningar for funktioner for tradlés
kommunikation.

1 - Vilj [(p): Wi-Fi/Bluetooth-anslutning].
()
WETWORKL

Wi-Fi/Bluetooth-anslutning

Bluetooth-inst.
Namn
GPS-installningar
Bildéverforing

G Visa info IEm =

® Om historiken (@ ) visas kan du byta skarmar med < () > < &5 >-

ats

inmatningsratten eller < 2% >.

® Se Ansluta till en smartphone for information gallande [[JAnslut till
smartphone].

® Se Ansluta till en dator via Wi-Fi for information gallande [
Fjarrkontroll (EOS Utility)].

® Se Bildéverforing till FTP-servrar for information gallande [fHOverfor
till FTP-server].

® Se Skicka bilder till en webbtjanst fér information géllande [glRyOverfor
till webbtjénst].
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® Se Andra eller ta bort anslutningsinstélliningar fér att ta bort
anslutningsinstéliningarna.
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Flygplanslage

Du kan tillfalligt inaktivera Wi-Fi- och Bluetooth-funktioner.

1 - Vilj [(p): Flygplanslage].
» (tp)

Wi-Fi/Bluetooth-anslutning
Av

Bluetooth-inst.
Namn
GPS-installningar
Bildéverforing

2 . Stéllin pa [Pa].

NETWORK1

Flygplanslage

® [4] visas pa skdrmen.

[F Obs!

® [4] kanske inte visas i stillbildsfotografering, filminspelning eller bildvisning

beroende pa skarminstaliningar. Tryck pa knappen < |NFQ > upprepade ganger fér
att komma at detaljerad information om den inte visas.
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Wi-Fi-installningar

1. Vilj [(p): Wi-Fi-instéliningar].
R ()

1 WETWORKL

Wi-Fi/Bluetooth-anslutning
Flygplansldge Av
Wi-Fi-installningar Pa

Bluetooth-inst. P
Namn

GPS-installningar
Bildéverforing

2 . Vilj ett alternativ.

Wi- ningar

Wi-Fi P&
Anslutningshistorik ~ Visa
Skicka till smartphone direkt
FTP-averforingsinstallningar
MAC-adress

® Wi-Fi
Om det inte &r tillatet att anvénda elektroniska och tradldsa enheter till exempel pa
flygplan eller sjukhus, valjer du [Av].

® Anslutningshistorik
Du kan stélla in anslutningshistoriken fér enheter som ar anslutna via Wi-Fi till [Visa]
eller [Visa inte].

® Skicka till smartphone direkt
Bilder kan automatiskt skickas till en smartphone (& ).

® FTP-6verforingsinstallningar
Dina bilder kan 6verforas till en FTP-server (@& ).

® MAC-adress
Du kan se kamerans MAC-adress.
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Bluetooth-installningar

1. Vilj [(p): Bluetooth-inst.].
3 A )

1 WETWORKL

Wi-Fi/Bluetooth-anslutning
Flygplansldge Av
Wi-Fi-installningar ~ Pa

Bluetooth-inst. Pa
Namn

GPS-installningar
Bildéverforing

2 . Vilj ett alternativ.

Bluetooth-inst.

Bluetooth Pa
Kontr. anslutningsinformation
Bluetooth-adress

® Bluetooth
Om du inte kommer att anvanda Bluetooth-funktionen véljer du [Av].

® Kontr. anslutningsinformation
Du kan kontrollera namnet och kommunikationsstatus for den parkopplade enheten.

® Bluetooth-adress
Du kan kontrollera kamerans Bluetooth-adress.
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Namn

Du kan @ndra kamerans namn (visas pa din smartphone och andra kameror) efter behov.

1 - Vilj [(p): Namn].
()

Wi-Fi/Bluetooth-anslutning
Flygplanslage Av
Wi-Fi-installningar
Bluetooth-inst.

Namn
GPS-installningar
Bildéverforing

® Tryck pa knappen < MENU > nér du har angett alla tecken.
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GPS-enhetens instéllningar

@ GP-E2
© Smartphone

& Visning av GPS-anslutning

Du kan geomérka bilder med GPS-mottagare GP-E2 (séljs separat) eller en smartphone
med Bluetooth.

I GP-E2

1 . Anslut GP-E2 till kameran.
® Anslut GP-E2 till kamerans tillbehdrsfaste och starta den. Mer

information finns i anvéndarhandboken till GP-E2.

2. Vilj [(p): GPS-installningar].

NETWORKL

Wi-Fi/Bluetooth-anslutning
Flygplansldge Av

Wi sté
Bluetooth-inst. P
Namn

GPS-installningar
Bildéverfaring
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3. Vilj [GPS-mottagare] i [Valj GPS-enhet].

Vilj GPS-enhet

GPS-mottagare
Smartphone

4. Ta bilden.

® Mer information finns i GP-E2-anvéandarhandboken géllande [Set up].

€ Varforsiktig

Forsiktighetsatgarder nar du anvander GP-E2

® Borja med att kontrollera i vilka lander och regioner GPS-anvandning ar tillaten och
folj de lokala begrénsningarna innan anvandning.

® Uppdatera GP-E2-firmware till version. 2.0.0 eller senare.
Uppdatering av firmware kréver en grénssnittskabel. Mer anvisningar om
uppdatering finns pa Canons webbplats.

® GP-E2 kan inte anslutas till kameran med en kabel.

® Kameran registrerar inte fotograferingsriktningen.
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I Smartphone

Slutfér dessa instéliningar nér du har installerat Camera Connect-appen (& ) pa din
smartphone.

1 . Aktivera platstjansten pa din smartphone.

2 . Uppriétta en Bluetooth-anslutning.

® Starta Camera Connect och parkoppla kameran och din smartphone
via Bluetooth.

3- Vilj [(1): GPS-instillningar].

)

NETWORKL

Bluetooth-inst.
Namn
GPS-installningar
Bildéverforing

4. Vilj [Smartphone] i [Vélj GPS-enhet].

Vélj GPS-enhet

GPS-mottagare
Smartphone

For att anvanda denna funktion,
programmet

| SET_[o]§

5. Ta bilden.

® Bilderna geomarks med information fran din smartphone.
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I Visning av GPS-anslutning

Du kan kontrollera din smartphones platsinformation i GPS-anslutningsikonen pa skarmarna
for stillbildsfotografering eller filminspelning (& och @ , respektive).

® Gra: Platstjansten ar av
® Blinkar: Det gar inte att hdmta platsinformation
® Pa: Platsinformation inhamtas

Mer information om hur GPS-anslutningsstatus visas nar GP-E2 anvéands finns i GP-E2-
anvandarhandboken.

Geomark bilder medan du fotograferar
Bilder som du tar medan GPS-symbolen visas geomarks.
Geomarkningsinformation

Du kan kontrollera platsinformationen for dina bilder pa skarmen for
fotograferingsinformation (& ).

Al

(1 N 35°34'00.0”

(2) E 139°40°49.9”

(3) 21m

(4) 0E10/03/2020 13:30:00

(1) Latitud

(2) Longitud

(3) Hojd 6ver havet

(4) UTC (koordinerad universell tid)
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€) Varforsiktig

® Din smartphone kan bara inhdmta platsinformation nar kameran ar ansluten till en
smartphone via Bluetooth.
® Riktningsinformation inhdmtas inte.
® Inhamtad platsinformation kanske inte stimmer, beroende pa yttre férhallanden
och telefonens status.
® Det kan ta lite tid att hdmta platsinformation fran smartphonen efter att du har slagit
pa kameran.
® Platsinformation kréavs inte langre efter nagon av foljande atgéarder.
« Parkoppla med en tradiés fjarrkontroll via Bluetooth.
« Stang av kameran
+ Stang av Camera Connect
« Stang av platstjanster pa smartphone
® Platsinformation kréavs inte langre efter nagon av féljande situationer.
« Kameran stangs av
« Bluetooth-anslutningen har anslutits
« Din smartphone har lag aterstaende batteriniva

F Obs!

® Koordinerad universell tid, forkortad UTC (Coordinated Universal Time), ar i princip
detsamma som Greenwich Mean Time.
® For filmer laggs den ursprungliga GPS-informationen till.
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Andra eller ta bort anslutningsinstillningar

Du maste avbryta Wi-Fi-anslutningen innan du kan andra eller ta bort
anslutningsinstéllningar.

1 - Vilj [(p): Wi-Fi/Bluetooth-anslutning].

@
NETWORK

Wi-Fi/Bluetooth-anslutning

Bluetooth-inst.
Namn
GPS-installningar
Bildéverforing

G Visa info IEm =

® Om historiken (@ ) visas kan du byta skarmar med < () > < ¥ >-

ats

inmatningsratten eller < 2% >.
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3. Vilj [Redigeral/radera enhet].

Valj enhet for anslutning

Lagg till en enhet att ansl. till
adera enhet

MENU )

® Du kan andra Bluetooth-anslutningen genom att vélja en smartphone
mérkt med [§] i gratt. Efter att [Anslut till smartphone]-skirmen visas

kan du valja [Parkoppla via Bluetooth] och sedan trycka pa < & > pa
nasta skarm.

4. Vilj den enhet for vilken du vill dndra eller ta bort
anslutningsinstéllningarna.

Redigera/radera enhet

5. vaij ett alternativ.

Andra enhetsnamnet
Visade bilder
Radera anslutningsinformation

Visade bilder

Alla bilder
{MENU fua]

® Andra eller radera anslutningsinstéliningarna pa skarmen som visas.

® Andra enhetsnamnet
Du kan &ndra namnet genom att anvénda det virtuella tangentbordet (& ).
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® Visade bilder (&)

Visas nar [[] Anslut till smartphone] &r vald. Instéllningarna visas langst ned pa
skarmen.

® Radera anslutningsinformation
Naér du tar bort anslutningsinformation fér en parkopplad smartphone tas ocksa
kamerainformationen bort som registrerats pa din smartphone (& ).

699



Aterstilla kommunikationsinstillningar

Alla installningar for tradlés kommunikation kan raderas. Det kan vara bra att radera
installningarna for tradlés kommunikation om du ska lana ut eller ge kameran till nagon
annan sa att den personen inte kan anvanda informationen.

1 - Vilj [(p): Aterstéll kommunikationsinst.].
@
2 NETWORK2

Aterstall kommunikationsinst.

2. Vil [OK].

Aterstall kommunikationsinst.

Radera alla kommunikations-
installningar

Avbryt

€@ Var forsiktig

® Om du har parkopplat kameran med en smartphone raderar du pa din
smartphones skarm for Bluetooth-installningar anslutningsinformation fér den
kamera dér du har aterstallt standardvardena for instéllningar for tradlés
kommunikation.

[F oObs!

® Alla installningar for tradlés kommunikation kan rensas genom att vélja alternativet
[Kommunikationsinstéllningar] for [Andra instélln.] i [§: Aterstall kamera.
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Visa informationsskdrmen

Du kan lasa felinformation och kamerans MAC-adress.

1 - Vilj [(p): Wi-Fi/Bluetooth-anslutning].

@
NETWORK

Bluetooth-inst.
Namn
GPS-installningar
Bildéverforing

MG Visa info

® Skarmen [Visa info] visas.

Visa info

MAC-adress

MENU o)

® Nér ett fel har uppstatt trycker du pa < G > fér att visa felinnehall.
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Anvéanda det virtuella tangentbordet

(1 (]

(5 (6) (7) (8)

1) Inmatningsomrade for att skriva in text

2) Pekartangenter for att navigera i inmatningsomradet

3) Antal aktuella tecken/antal tillgangliga

4) Tangentbord

5) Byta indatametoder

6) Blanksteg

7) Ta bort ett tecken i inmatningsomradet

8) Lamna inmatning

® Anvand < 7% >-inmatningsratten fér att flytta inom (1).
® Anvand < 3 > eller < %% > eller < () >-inmatningsratten fér att flytta inom (2) och (4) -

@)-
® Tryck pa < ) > for att bekrafta inmatningen eller byta Indatametod.
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Atgirda felmeddelanden

Om ett fel intraffar kan du visa information om felet pa nagot av nedanstaende sétt. Sedan
atgardar du felet med hjalp av exemplen som visas i det har kapitlet.

® Tryck pa <) > pa [Visa info]-skarmen.
® Vailj [Felinformation] pa [Wi-Fi pa].

Klicka pa foljande felnummer for att hoppa till motsvarande avsnitt.

11 12
21 22 23
4 43 44 45 46 47 48
61 63 64 65 66 67 68 69
91
121 125 126 127
151 152
[F oObs!

® Nar ett fel intraffar visas [Err**] langst uppe till hdger pa [Wi-Fi/Bluetooth-
anslutning]. Det férsvinner nar kamerans strémbrytare stalls in pa < QFF >.
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11: Anslutningsmal ej upptéackt

® Om du valt [[]] & Camera Connect igang?
« Uppratta en anslutning med hjalp av Camera Connect (& ).

® Om du har valt []] ar EOS Utility igang?
« Starta EOS Utility och forsok att ansluta igen (@ ).

@ Ar samma krypteringsnyckel for autentisering instélld pa bade kameran och
kopplingspunkten?
« Det hér felet uppstar om krypteringsnycklarna ar olika nar autentiseringsmetoden for
krypteringen ar [Oppet system).
Kontrollera stora och sma bokstéaver och se till att ratt krypteringsnyckel for
autentiseringen &r instélld pa kameran (& ).

12: Anslutningsmal ej upptackt

@ Ar malenheten och kopplingspunkten paslagna?

« Sla pa malenheten och kopplingspunkten och vénta en stund. Om anslutningen
fortfarande inte kan uppréttas utfor du samma atgéarder igen for att uppréatta
anslutningen.
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21: Ingen adress tilldelad av DHCP-server

Vad du behdéver kontrollera pa kameran

® |P-adressen pa kameran &r instilld pa [Automatisk instillning]. Ar det hr ratt
instéllning?
* Om ingen DHCP-server anvands anger du IP-adressen pa [Manuell instéllning] pa
kameran efter att ha konfigurerat instéallningen (& ).

Vad du behover kontrollera pa DHCP-servern

® Ar DHCP-servern paslagen?
 Sla pa DHCP-servern.

® Finns det tillrackligt med adresser for DHCP-servern att tilldela?
- Oka antalet adresser som tilldelas av DHCP-servern.

« Ta bort enheter som har tilldelats adresser av DHCP-servern fran natverket sa att
du minskar antalet adresser som anvands.

® Fungerar DHCP-servern som den ska?

« Kontrollera DHCP-serverinstéliningarna och se till att den fungerar som en DHCP-
server ska.

* Om det finns en natverksadministrator kan du fraga denne om DHCP-servern ar
tillgénglig.
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22: Inget svar fran DNS-server

Vad du behdéver kontrollera pa kameran

® DNS-adressen pa kameran ér instélld pa [Manuell instéllning]. Ar det har ratt
instéllning?
* Om ingen DNS-server anvands staller du in kamerans DNS-adressinstéllning pa

[AV] (@)

® Stammer DNS-serverns IP-adressinstéllning pa kameran med serverns faktiska
adress?

« Konfigurera IP-adressen pa kameran sa att den dverensstdmmer med DNS-
serverns faktiska adress (&, @ ).

Vad du behover kontrollera pa DNS-servern

® Ar DNS-servern paslagen?
+ Sla pa DNS-servern.

® Ar DNS-serverinstillningarna for IP-adresser och motsvarande namn korrekt?

« Se till att IP-adresser och motsvarande namn har angetts pa ratt satt pa DNS-
servern.

® Fungerar DNS-servern som den ska?

« Kontrollera DNS-serverinstéllningarna och se till att servern fungerar som en DNS-
server ska.

* Om det finns en natverksadministrator kan du fraga denne om DNS-servern ar
tillgénglig.

Vad du behoéver kontrollera pa natverket i sin helhet

@ Har ditt natverk en router eller liknande enhet som fungerar som gateway?

* Om det finns en natverksadministrator kan du fraga denne om adressen till
natverkets gateway och ange den pa kameran (&, @ ).

« Se till att instaliningen for gatewayadress har angetts pa ratt satt pa alla
natverksenheter, inklusive kameran.

706



23: Enhet med samma IP adress finns i valt natverk

® Finns det nagon annan enhet pa kameranatverket som anvander samma IP-adress
som kameran?

« Andra kamerans IP-adress s att du undviker att anvénda samma adress som
nagon annan enhet pa natverket. Eller &ndra IP-adressen pa den andra enheten
som har samma adress som kameran.

+ Om kamerans |IP-adress &r instélld pa [Manuell instéllning] i natverksmiljéer med
en DHCP-server andrar du installningen till [Automatisk instéllning] (& ).

[F oObs!

Svara pa felmeddelanden 21-23

® Du bor aven kontrollera nedanstaende nar du atgérdar fel 21-23.
Ar samma I6senord for autentisering instillt pa bade kameran och
kopplingspunkten?
« Det hér felet uppstar om lésenorden ar olika nar autentiseringsmetoden for
kryptering &r installd pa [Oppet system]. Kontrollera stora och sma bokstéver
och se till att ratt I6senord for autentiseringen &r instélld pa kameran (& ).
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41: Kan inte ansluta till FTP-server

Vad du behdéver kontrollera pa kameran

® Kamerans proxy-serverinstillning &r [Pa]. Ar det hér ritt instéllning?
« Om ingen proxy-server anvands stéller du in kamerans proxy-serverinstalining pa

[AV] (@)

® Overensstimmer kamerans instillningar fér [Adressinstillning] och
[Portnummer] med instéllningarna pa proxy-servern?

« Konfigurera kamerans proxy-serveradress och portnummer sa att de stdmmer med
installningarna pa proxy-servern (& ).

® Ar kamerans proxy-serverinstillningar korrekt instillda pA DNS-servern?
« Se till att proxy-servern [Adress] har stéllts in korrekt pa DNS-servern.

® Overensstammer FTP-serverns IP-adressinstillning pa kameran med serverns
faktiska adress?

« Konfigurera IP-adressen pa kameran sa att den dverensstammer med FTP-
serverns faktiska adress (& ).

® Ar samma krypteringsnyckel for autentisering instélld pa bade kameran och
kopplingspunkten?

« Det har felet uppstar om krypteringsnycklarna ar olika nar autentiseringsmetoden for
krypteringen ar [Oppet system).
Kontrollera stora och sma bokstéver och se till att ratt krypteringsnyckel for
autentiseringen ar installd pa kameran (@& ).

® Overensstammer [Portnummerinstillning] for FTP-servern pa kameran med det
faktiska portnumret pa FTP-servern?

« Konfigurera samma portnummer (vanligtvis 21 for FTP/FTPS eller 22 for SFTP) pa
kameran och FTP-servern. Konfigurera portnumret pa kameran sa att det
Overensstammer med det faktiska portnumret pa FTP-servern (& ).

® Ar kamerans instillningar for FTP-servern korrekt instillda pa DNS-servern?

« Se till att FTP-serverns [Servernamn] har stéllts in korrekt pa DNS-servern. Se till
att [Servernamn] for FTP-servern har angetts korrekt pa kameran (& ).

Vad du behover kontrollera pa FTP-servern

® Fungerar FTP-servern som den ska?
« Konfigurera datorn pa réatt satt sa att den fungerar som FTP-server.

« Vid behov kan du be natverksadministratéren om FTP-serverns adress och
portnummer och sedan stalla in dem pa kameran.

® Ar FTP-servern paslagen?
« Sla pa FTP-servern. Servern kan ha stangts av pa grund av ett energisparlage.
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® Overensstammer FTP-serverns IP-adressinstillning (i [Adress]) pa kameran med
serverns faktiska adress?

« Konfigurera IP-adressen pa kameran sa att den dverensstammer med FTP-
serverns faktiska adress (& ).

® Har en brandvéagg eller annan sdkerhetsprogramvara aktiverats?

« Vissa sakerhetsprogramvaror anvander en brandvégg for att begransa atkomsten till
FTP-servern. Andra brandvéggsinstéliningarna sa att atkomst till FTP-servern illats.

« Eventuellt kan du fa atkomst till FTP-servern genom att ange installningen [Passiv]
for [P&] pa kameran (& ).

® Ansluter du till FTP-servern via en bredbandsrouter?

« Vissa bredbandsroutrar anvénder en brandvagg for att begransa atkomsten till FTP-
servern. Andra brandvéggsinstélliningarna sa att atkomst till FTP-servern tillats.

« Eventuellt kan du fa atkomst till FTP-servern genom att ange installningen [Passiv]
for [Pa&] pa kameran (& ).

Vad du behdéver kontrollera pa proxy-servern

® Ar proxy-servern paslagen?
« Sla pa proxy-servern.

® Fungerar proxy-servern som den ska?

« Kontrollera proxy-serverinstéllningarna och se till att servern fungerar som den ska
SOM proxy-server.

« Vid behov kan du be natverksadministratéren om proxy-serverns adress och
portnummer och sedan stalla in dem pa kameran.

Vad du behoéver kontrollera pa natverket i sin helhet

@ Har ditt natverk en router eller liknande enhet som fungerar som gateway?

* Om det finns en natverksadministrator kan du fraga denne om adressen till
natverkets gateway och ange den pa kameran (&, @ ).

« Se till att instaliningen for gatewayadress har angetts pa ratt satt pa alla
natverksenheter, inklusive kameran.
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43: Kan inte ansluta till FTP- server. Felkod mottagen fi

Vad du behdéver kontrollera pa proxy-servern

® Ar proxy-servern paslagen?
« Sla pa proxy-servern.

® Fungerar proxy-servern som den ska?

« Kontrollera proxy-serverinstéllningarna och se till att servern fungerar som den ska
SOM proxy-server.

« Vid behov kan du be natverksadministratéren om proxy-serverns adress och
portnummer och sedan stalla in dem pa kameran.

Vad du behoéver kontrollera pa natverket i sin helhet

@ Har ditt natverk en router eller liknande enhet som fungerar som gateway?

* Om det finns en natverksadministrator kan du fraga denne om adressen till
natverkets gateway och ange den pa kameran (&, @& ).

« Se till att instaliningen for gatewayadress har angetts pa ratt satt pa alla
natverksenheter, inklusive kameran.

Vad du behover kontrollera pa FTP-servern

® Har du 6verskridit maximalt antal FTP-serveranslutningar?

« Koppla bort nagra natverksenheter fran FTP-servern eller 6ka det maximala antalet
anslutningar.

44: Kan inte avbryta anslutning till FTP-server. Felkod mottagen fran

server.
® Det hér felet beror pa att det inte gar att bryta anslutningen med FTP-servern av

nagon anledning.
« Starta om FTP-servern och kameran.
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: Kan inte logga in till FTP- server. Felkod mottagen

Vad du behdéver kontrollera pa kameran

® Ar [Inloggningsnamn] korrekt instllt pa kameran?

« Kontrollera inloggningsnamnet for atkomst till FTP-servern. Kontrollera stora och
sma bokstaver och se till att ratt inloggningsnamn ar instéllt pa kameran (& ).

® Ar [Inloggn.l6senord] korrekt instillt pa kameran?

« Kontrollera stora och sméa bokstaver och se till att ratt inloggn.lésenord ar installt pa
kameran (& ).

Vad du behover kontrollera pa FTP-servern

@ Tillater anvandarbehorigheterna for FTP-servern lasning, skrivning och
loggatkomst?

« Konfigurera FTP-serverns anvandarbehdrigheter sa att Iasning, skrivning och
loggatkomst tillats.
® Ar mappen som angetts som éverféringsmal pa FTP-servern namngiven med
ASCll-tecken?
« Anvand ASClI-tecken i mappnamnet.
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46: Felkod mottagen fi FTP- server for datasession

Vad du behover kontrollera pa FTP-servern

® Anslutningen brots av FTP-servern.
« Starta om FTP-servern.

® Tillater anvandarbehorigheterna for FTP-servern lasning, skrivning och
loggatkomst?

« Konfigurera FTP-serverns anvandarbehdrigheter sa att Iasning, skrivning och
loggatkomst tillats.
® Tillater anvandarbehorigheterna atkomst till malmappen pa FTP-servern?
« Konfigurera anvandarbehérigheterna for atkomst till malmappen pa FTP-servern sa
att bilder kan sparas fran kameran.
® Ar FTP-servern paslagen?
« Sla pa FTP-servern. Servern kan ha stangts av pa grund av ett energisparlage.

® Ar FTP-serverns harddisk full?
« Oka det lediga utrymmet pa harddisken.

47: Slutford overforing av bildfil ej bekréftad av FTP-server

® Det hér felet intraffar pa grund av att det nagon anledning inte gar att fa
bekréftelse fran FTP-servern att bildfiloverforingen ar klar.

« Starta om FTP-servern och kameran och skicka bilderna igen.

48: Malserveranslutningens sédkerhet kan inte verifieras. Om servern

ar betrodd och du vill ansluta, satt [Betrodd malserver] till [Pa].

® Det hér felet intraffar pa grund av att det inte gar att bekrafta malserverns
anslutning nar du ansluter via FTPS.

« Bekréfta att certifikatet ar korrekt installt.

« Byt [Betrodd malserver] till [Pa] om du foredrar att lita p4 malservrar oavsett
certifikatsinstaliningar.
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61: Valt SSID tradlost LAN natverk kan inte hittas

® Finns det nagra hinder i vdgen mellan kameran och antennen pa
kopplingspunkten?

« Flytta kopplingspunktens antenn sa att det inte finns nagonting mellan den och
kameran.

Vad du behdéver kontrollera pa kameran

® Ar SSID-numret likadant pa kameran som pa kopplingspunkten?

« Kontrollera SSID-numret pa kopplingspunkten och stéll sedan in samma SSID pa
kameran (& ).

Vad du behover kontrollera pa kopplingspunkten

® Ar kopplingspunkten paslagen?
« Sla pa kopplingspunkten.
® Om filtrering efter MAC-adress ar aktiv: ar MAC-adressen till kameran som
anvands registrerad pa kopplingspunkten?
« Registrera MAC-adressen till kameran som anvands pa kopplingspunkten (& ).

63: Tradlost LAN kunde inte autentiseras

® Ar samma krypteringsnyckel for autentisering instélld pa bade kameran och
kopplingspunkten?

« Kontrollera stora och sméa bokstaver och se till att ratt krypteringsnyckel for
autentiseringen ar installd pa kameran (& ).

® Ar samma lésenord for autentisering instéllt pa bade kameran och
kopplingspunkten?
« Kontrollera stora och sméa bokstaver och se till att ratt I6senord foér autentiseringen
ar installd pa kameran.
® Om filtrering efter MAC-adress ar aktiv: ar MAC-adressen till kameran som
anvands registrerad pa kopplingspunkten?

* Registrera MAC-adressen till kameran som anvands pa kopplingspunkten. MAC-
adressen hittar du pa skarmen [MAC-adress] (& ).
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64: Kan inte ansluta till tradlés LAN-terminal

® Ar samma krypteringsmetod instélld pa bade kameran och kopplingspunkten?
« Det finns stod for foljande krypteringsmetoder i kameran: WEP, TKIP och AES (& ).

® Om filtrering efter MAC-adress ar aktiv: ar MAC-adressen till kameran som
anvands registrerad pa kopplingspunkten?

* Registrera MAC-adressen till kameran som anvands pa kopplingspunkten. MAC-
adressen hittar du pa skarmen [MAC-adress] (& ).

65: Tradlos LAN-anslutning avbrots

® Finns det nagra hinder i vdgen mellan kameran och antennen pa
kopplingspunkten?
« Flytta kopplingspunktens antenn sa att det inte finns nagonting mellan den och
kameran.

® Den tradlésa LAN-anslutningen har avbrutits av nagon anledning och
anslutningen kan inte aterupprattas.
« Foljande utgér majliga orsaker: andra enheter ansluter till kopplingspunkten och
Overbelastar den, en mikrovagsugn eller liknande anvands i narheten (stér IEEE
802.11n/g/b (2,4 GHz-bandet)) eller regn eller hég luftfuktighet paverkar den.

66: Felaktigt I6senord for tradlést LAN

® Ar samma krypteringsnyckel for autentisering instélld pa bade kameran och
kopplingspunkten?

« Kontrollera stora och sméa bokstaver och se till att ratt krypteringsnyckel for
autentiseringen ar installd pa kameran och kopplingspunkten (& ).
Observera att om autentiseringsmetoden fér kryptering ar [Oppet system] visas ett

Fel 41 (@).

67: Felaktig wireless LAN kodningsmetod

® Ar samma krypteringsmetod instélld pa bade kameran och kopplingspunkten?
« Det finns stod for foljande krypteringsmetoder i kameran: WEP, TKIP och AES (& ).

® Om filtrering efter MAC-adress ar aktiv: ar MAC-adressen till kameran som
anvands registrerad pa kopplingspunkten?

* Registrera MAC-adressen till kameran som anvands pa kopplingspunkten. MAC-
adressen hittar du pa skarmen [MAC-adress] (& ).
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68: Kan inte ansluta till tradlés LAN-terminal. Forsok igen fran borjan.

® Holl du WPS-knappen (Wi-Fi Protected Setup) pa atkomstpunkten nedtryckt sa
lange som anges i instruktionerna?

« Hall WPS-knappen intryckt sa lange som det star att den ska hallas ned i
anvandarhandboken till kopplingspunkten.

® Forsoker du uppratta en anslutning i ndrheten av kopplingspunkten?
« Forsok uppratta en anslutning nar de bada enheterna ar inom rackhall fér varandra.

69: Flera tradlésa LAN-terminaler har patraffats. Kan inte ansluta.

Forsok igen fran borjan.

® Anslutning pagar av andra kopplingspunkter vid anslutning via knapptryck (PBC-
lage) for WPS (Wi-Fi Protected Setup).

« Vénta en stund innan du férsoker skapa anslutningen.

91: Annat fel

® Ett annat problem &n felkod 11 till 83 har uppstatt.
« Sla pa och av kamerans strémbrytare.

121: Det finns inte tillrdckligt med ledigt utrymme pa servern

® Det finns inte tillrackligt med ledigt utrymme pa mottagande webbserver.

« Ta bort onddiga bilder pa webbservern, kontrollera hur mycket ledigt utrymme som
finns kvar och forsok skicka data igen.

125: Kontrollera natverksinstéllningarna

® Ar natverket anslutet?
« Kontrollera om natverket &r anslutet.

126: Det gick inte att ansluta till servern

® image.canon ar under underhall eller tillfalligt upptagen.
« Forsok komma at tjansten igen senare.
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127: Ett fel har uppstatt

® Ett annat problem &n felkod 121 till 126 har uppstatt under medan kameran
ansléts till webbtjansten.

« Forsok att uppratta en Wi-Fi-anslutning med image.canon igen.

151: Overforingen avbroéts

® Den automatiska bildoverforingen avbrots pa nagot vis.

« Stall kamerans strémbrytare pa < QFF > och sedan pa < QN > for att ateruppta
automatisk bildéverforing.

152: Kort skrivskyddat

® Ar kortet i last lage?
« Skjut kortets sparr for skrivskydd till skriviaget.
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Forsiktighetsatgarder for funktioner for tradlos
kommunikation

Om 6verforingshastigheten gar langsamt, om anslutningen bryts eller om andra problem
uppstar nar du anvander tradlés kommunikation, kan du férs6ka med atgarderna som
beskrivs nedan.

Avstandet mellan kameran och din smartphone

Om kameran ar placerad for langt ifran din smartphone kan en Wi-Fi-anslutning inte
upprattas dven om en Bluetooth-anslutning &r méjlig. Placera i sa fall kameran och din
smartphone nérmare varandra och uppratta sedan en Wi-Fi-anslutning.

Installationsplats for atkomstpunktens antenn

® Om du ar inomhus installerar du enheten i det rum dar du anvander kameran.
@ Placera enheten sa att det inte finns nagra personer eller objekt i vagen mellan enheten
och kameran.

Narliggande elektroniska enheter

Om overforingshastigheten for Wi-Fi-anslutningen blir dalig pa grund av féljande
elektroniska apparater som namns nedan ska du sluta anvanda dem eller flytta langre bort
for att kunna 6verféra kommunikation.

® Kameran kommunicerar dver Wi-Fi via IEEE 802.11b/g/n med radiovagor pa 2,4 GHz-
bandet. Darfor kan Wi-Fi-6verféringshastigheten ga langsammare om det i narheten
finns Bluetooth-enheter, mikrovagsugnar, tradiosa telefoner, mikrofoner, smartphones
samt andra kameror eller liknande apparater som sénder pa samma frekvensband.

Forsiktighetsatgarder vid anvandning av flera kameror

® Om du ansluter flera kameror till en atkomstpunkt via Wi-Fi maste de ha olika IP-
adresser.

® Om flera kameror ar anslutna till en atkomstpunkt via Wi-Fi gar 6verféringen
langsammare.

® Nar det finns flera atkomstpunkter som sander enligt IEEE 802.11b/g/n (2,4 GHz-
bandet) bor det vara fem kanaler emellan var och en av Wi-Fi-kanalerna for att det ska
bli mindre stérningar. Du kan till exempel anvanda kanal 1, 6 och 11, kanal 2 och 7 eller
kanal 3 och 8.

Anvanda den tradlosa fjarrkontrollen BR-E1

® BR-E1 kan inte anvandas om kameran och din smartphone ar parkopplade via
Bluetooth. Andra kameraanslutningen till den tradlésa fiarrkontrollen i [Anslut till

fjarrkontroll] under [(1): Wi-Fi/Bluetooth-anslutning].
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Sdkerhet

Om séakerhetsinstallningarna ar felaktiga kan féljande problem uppsta.

® Overféringsdvervakning
Tredje part med skadlig avsikt kan 6vervaka tradlésa LAN-Overforingar och forsdka
komma at de data du skickar.

® Obehdrig natverksatkomst
Tredje part med skadlig avsikt kan fa obehorig atkomst till det natverk du anvander for
att stjéla, andra eller férstora information. Du kan ocksa raka ut fér andra typer av
obehdrig atkomst, till exempel personifiering (nagon latsas vara nagon annan for att fa
atkomst till obehdrig information) eller springboard-attacker (dar nagon far obehérig
atkomst till ditt natverk via en sprangbrada for att sopa igen sina spar nar han/hon
infiltrerar andra system).

Du rekommenderas att anvanda system och funktioner for att skydda ditt natverk ordentligt
och férebygga att dessa typer av problem uppstar.
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Kontrollera natverksinstéllningar

Windows

Oppna [Kommandotolken] i Windows och skriv sedan ipconfig/all och tryck pa <Enter>.
Forutom IP-adress som tilldelats datorn visas @ven information om natmask, gateway och
DNS-server.

macOS

| macOS 6ppnar du programmet [Terminal] och skriver ifconfig -a samt trycker pa <Return>.
Den IP-adress som datorn har tilldelats visas i posten [enX] (X: nummer) bredvid [inet] i
formatet 7+ x+ xxx skn

Mer information om programmet [Terminal] finns i hjalpavsnitten till macOS.

For att inte ha samma IP-adress pa datorn som pa andra enheter i natverket andrar du
siffran langst till hdger nar du konfigurerar IP-adressen som tilldelats kameran enligt
instruktionerna som beskrivs i Manuell instélining av IP-adress.

Exempel: 192.168.1.10
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Status for tradlos kommunikation

Du kan kontrollera kommunikationsstatusen pa skarmen.

Snabbkontrollskarm
Informationsvisningsskarm under uppspelning

(1 ()

AFO | ONESHOT

= ) 1.~
[EBe==z1io w 1125 F8.0 BE-% 400 COD+ 56

(1) Wi-Fi-funktion
(2) Bluetooth-funktion
(3) Styrka for tradlos signal

Bildskarm
” .
Wi-Fi-funktion Styrka for tradlés signal
Wi-Fi: Av

Inte Av

Wi-Fi: P4 T
Ansluter = (blinkar) Y
Ansluten "—:? Yﬂ
Skicka data = Yil
Anslutningsfel Ze (blinkar) Y
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Bluetooth-indikator

Bluetooth-funktion Anslutningsstatus Bildskdarm
Bluetooth anslutet (3]
Annat an [Av]
Bluetooth ej anslutet (3]
[Av] Bluetooth ej anslutet Visas inte
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Instéllningar

Det har kapitlet beskriver menyinstaliningarna pa fliken instaliningar ([§]).

Y till héger om titlar indikerar funktioner endast tillgangliga i metoderna [Fv1, [P, [TV,
[Av], M eller BULB-

Flikmenyer: Instéliningar

Vélja kort fér inspelning/uppspelning
Mappinstallningar

Filnumrering

Filnamn

Formatera

Automatisk rotering

« Lé&gaga till orienteringsinformation till filmscener
Datum/Klocka/Zon

* Sprak

Videosystem

* Pipljud

Hérlursvolym

« Energisparlage

Ekolage

Skarm/sokarvisning
Skarmljusstyrka

Sokarens ljusstyrka

Fargton fér skarm och s6kare
Finjustera stkarens fargton

« Férstoring av meny

« HDMI-uppldsning
Pekskarmskontroll

Flerfunktionslas

Slutare vid avstangning

« Sensorrengdring

Aterstall kameran ¢

« Egen kamerainstallning (C1-C3) v%
Batteriinformation

« Copyright-information v%

Ovrig information
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Flikmenyer: Instéllningar

® Instéllningar 1

Filnumrering Kontinuerlig

Filnamn
Formatera kort
Autom rotering
Ldgg til
Datum/Klock

(1) Regist. funk+kort/mappval
« Vélja kort fér inspelning/uppspelning
« Skapa en mapp
(2) Eilnumrering
(3) Filnamn
(4) Formatera kort
(5) Autom rotering
(6) Lagg ill "®®-rot inf
(7) Datum/Klocka/Zon
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@ Instéllningar 2

Videosystem For PAL

Hjélptextstorlek Liten
Pipljud Pekljud A
Horlursvolym {8
Energispar

Ekolidge Av

(1) Sprak3

(2) Videosystem
(3) Hjalptextstorlek
(4) Pipljud

(5) Horlursvolym
(6) Energispar

(7) Ekolége

@ Instéllningar 3

Skarmljusstyrka

Sokarens ljusstyrka

Férgton for skarm/sokare
Finjust. fargton for sokare
Forstoring av meny  Av

(1) Visning skérm/sékare

(2) Skarmljusstyrka

(3) Sokarens ljusstyrka

(4) Fargton for skarm/sokare
(5) Finjust. fargton fér sokare
(6) Forstoring av meny
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® Instéllningar 4

Touchkontroll Standard

Flerfunktionslas
Slutare vid avstdngning
Sensorrengoring

(1) HDMI-upplésning

(2) Touchkontroll

(3) Elerfunktionslas

(4) Slutare vid avstangning
(5) Sensorrengdring

@ Instéllningar 5

Egen kamerainst. (C1-C3)

Batteri-info

Copyright information

URL for bruksanv./programvara
Certifieringslogo visas

Firmware Qver. 1.0.0

(1) Aterstall kameran ¥¢

(2) Egen kamerainstalining (C1-C3) v
(3) Batteri-info

(4) Copyright information v

(5) URL for bruksanv./programvara

(6) Certifieringslogo visas ¢

(7) Eirmware v%
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@ Nir du spelar in filmer med metoderna [&] och "] visas féljande
skarm for [¥5].

programvara (2)

(1) Batteri-info
(2) URL f6r bruksanv./programvara
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Vilja kort for inspelning/uppspelning

© Registreringsmetod med tva isatta kort

& Val av inspelning/uppspelning med tva kort isatta

Inspelning ar mojlig nar kortet [f1]] eller [[2)] 4r i kameran (utom under vissa
forhallanden). Med bara ett kort isatt behéver du inte folja dessa steg.

Med tva kort isatta kan du vélja registreringsmetod och kort som ska anvéndas for
inspelning och uppspelning enligt féljande.

I Registreringsmetod med tva isatta kort

1 - Vilj [§: Regist. funk+kort/mappval].

Filnumrering Kontinuerlig

Filnamn

Formatera kort

Autom rotering

Lagg till *

Datum/Klocka/Zon  10/03/°20 13:30
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2 . Vilj registreringsmetoden.

o /™ separat

gist. funk+kort/ma |

« Valj [Pa] for automatisk konfiguration av registreringsmetod for
stillbilder och filmer. Filmer spelas in pa kort [[1]] och stillbilder pa
kort [[A].

+ Filminspelning &r ej mjlig om kort [[i]] &r fullt eller inte narvarande.

« Utan kort [[2)] narvarande kan stillbilder fotograferas men inte
sparas. Stillbildsfotografering ar ej méjlig om kortet ar fullt.

€@ Varforsiktig

@ Ange [Pa] kommer att géra [} Registr. alt.], "™ Registr. alt.],

X Registr./visa] och " Registr./visa] ej tillgangliga.

F Obs!

® Den det r instéllt pa [Pa] anvands kort [[i]] fér bildvisning om
knappen <[] > trycks in vid filminspelning. Kort [[2)] anvénds for
bildvisning om knappen <[] > trycks in vid stillbildsfotografering.
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o O Registr. alt.
Stall in registreringsmetoden for stillbilder.

Regist. funk+kort/mappval

3 Registr. alt. »Standard
Autom. kortbyte

Registr. separat
Registr. pa flera

Standard
Sparar stillbilder pa kortet som valts i [} Registr./visa].

Autom. kortbyte

Samma som [Standard] men fotograferingen slutar nar kortet blir
fullt. Nar du aterupptar fotograferingen byter kameran till det andra
kortet automatiskt. Vid denna tidpunkt skapas en ny mapp.

Registr. separat

Gor det mojligt att stélla in en specifik bildkvalitet for varje kort (@ ).
For varje bild spelas ett stillbild in pa kort [i] och [) i din angivna
bildkvalitet.

Observera att inspelning separat ill och CEYX inte ar
tillganglig for RAW-bilder.

Registr. pa flera

For varje bild spelas ett stillbild in pa kort [i] och [2) i samma
bildkvalitet.

Var forsiktig

Maximalt antal bilder i en bildserie [Registr. separat] &r lagre om

du anger olika bildstorlekar for kort [1] och [2) (& ).

729



[ Obs!

Registr. separat/Registr. pa flera

@ Bilder sparas med samma filnummer till kort [1] och [2).

® Antalet tillgangliga bilder som visas i s6karen och pa
snabbkontrollskdrmen ar for kortet med mindre ledigt utrymme.

® [Kort* fullt] visas nar ett av korten blir fulla och fotografering inte

langre ar méjlig. Antingen byt ut kortet eller stéll in [} Registr.
alt.] till [Standard] och valj kortet med ledigt utrymme for att
fortsatta fotografera.

® Se Mappinstllningar for information om [Mapp] i [§: Regist.
funk+kort/mappval].
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o '™ Registr. alt.

Stall in registreringsmetoden for filmer.

Regist. funk+kort/mappval

"M Registr. alt. »
kortbyte
(3] EE0, () (I

« Standard
Sparar filmscener pa kortet som valts i ["®8 Registr./visa].

« Autom. kortbyte
Samma som [Standard] men inspelningen slutar nér kortet blir
fullt. Nar du aterupptar inspelningen byter kameran till det andra
kortet for inspelning. En ny mapp skapas efter byte av kort.

- D, 08
Fér varje inspelning spelas en RAW-film in till kort [i] och en MP4-
film till kort 2) och bada med samma filnummer. N&r ett kort blir
fullt &r inspelning inte langre mojlig.
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I Val av inspelning/uppspelning med tva kort isatta

Valj kortet fér inspelning och uppspelning med [(£3 Registr. alt./["®® Registr. alt.] installt
pa [Standard] eller [Autom. kortbyte].

Valj kortet fér uppspelning med [} Registr. alt.] instéllt pa [Registr. separat] eller
[Registr. pa flera] eller med ["™® Registr. alt.] installt pa [{AN, 2)[IA].

Stalla in storlek via menyn

©® Standard/autom. kortbyte

Regist. funk+kort/mappval

oM parat  Av
O Registr. alt.  Standard
"™ Rogicte alt.  Standard

[l
101EOSRS

[ MENU o}

Vilj [Regist/Visa].
« Vil [X Registr./visa] for stillbilder eller "®® Registr./visa] for filmer.
[4): Anvand kort 1 for inspelning och uppspelning
[@: Anvéand kort 2 fér inspelning och uppspelning

® Registr. separat/Registr. pa flera/[lEN, 2N

Regist. funk+kort/mappval

O/"™ separat  Av
O Registr. alt.  Registr. separat

101EOSRS

[ MENU o}

Vilj [Uppspelning].
« Valj [} Visa] for stillbilder eller ["® Visa] for filmer.

« Om du trycker pa knappen < [»>] > i stillbildsfotograferingslaget visas bilder fran det
kort som valts i [3§ Visa].

« Om du trycker pa knappen < D1>i filminspelningslaget visas bilder fran det kort
som valts i ["®8 Visa].
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[F Obs!

® Med [Prioritet: [1]] aktiverad véxlar kameran till prioritetskortet nar korten sétts in
eller tas bort.
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Mappinstallningar

© Skapa en mapp
& Byt namn pa mappar

& Valja en mapp

Du kan fritt skapa och vélja en mapp dér de tagna bilderna ska sparas. Du kan ocksa byta
namn pa mappar.

I Skapa en mapp

1- Vilj [§: Regist. funk+kort/mappval].

Filnumrering Kontinuerlig

Filnamn

Formatera kort

Autom rotering Pay

Lagg till "®-rot inf ~ Av
Datum/Klocka/Zon  10/03/°20 13:30

2 . Valj [Mapp].

gist. funk+kort/mappval

O™ separat  Av
O Registr. alt.  Standard
"™ Registr. alt. Standard

D Registr.fvisa  [i]
'™ Registr./visa
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3. Vilj [Skapa mapp].

Valj mapp

100E!
101EOSRS

4. viijok.

Vil mapp

Skapa mapp 102EOSRS

Avbryt ok |

Andra mappnamn

® Valj [Andra mappnamn] for att byta namn pa mappen.
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I Byt namn pa mappar

1 . Ange bokstéver och siffror som du valjer.

CANON|

® Du kan ange fem tecken.
® Genom att vilja [A € 1] kan du andra indatametod.
©® Valj [€]] eller tryck pa < T) >-knappen for att ta bort enstaka tecken.

EOSRS|

® Anvand < ) >- eller < $# >-inmatningsratten fér att valja ett tecken och
tryck sedan pa < &) > for att ange det.

2 . Sténg instéllningsskdrmen.

® Tryck pa < MJENU >-knappen och sedan pa [OK].
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I Viélja en mapp

ali mapp

[101E0SR5 |
“Skapa[ma

(1) Antal bilder i en mapp
(2) Lagsta filnummer
(3) Mappnamn

(4) Hogsta filnummer

® Valj en mapp pa menybilden for val av mapp.
® Tagna bilder lagras i den valda mappen.

[ oObs!

Mappar

® Mappar namnges som i "100EOSR5” med ett tresiffrigt mappnummer f6ljt av fem
bokstéver eller siffror. En mapp kan innehalla upp till 9999 bilder (filnummer 0001—
9999). Nar en mapp blir full skapas automatiskt en ny mapp med I6pande
numrering. Dessutom skapas en ny mapp automatiskt om manuell aterstalining
(@ ) utfors. Mappar fran 100 till 999 kan skapas.

Skapa mappar med en dator

® Skapa en ny mapp med namnet "DCIM” med minneskortet 6ppet pa skarmen.
Oppna DCIM-mappen och skapa s& manga mappar som du behéver for att spara
och sortera dina bilder. "100ABC_D” ar det nédvandiga formatet for mappnamn
och de tre forsta siffrorna maste vara ett mappnummer i intervallet 100-999. De
fem sista tecknen kan innehalla stora och sma bokstéver (A-Z2), siffror och
understreck ”_". Mellanslag kan inte anvéndas. Observera ocksa att tva mappnamn
inte kan besta av samma tresiffriga mappnummer (till exempel “100ABC_D” och
"100W_XYZ"). Detta géller &ven om 6vriga fem tecken skiljer sig at.
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Filnumrering

© Kontinuerlig
© Automatisk aterstalining

©& Manuell aterstallning
De tagna bilderna sparas i en mapp som har tilldelats ett filnummer fran 0001 till 9 999. Du
kan valja hur bildfilerna numreras.
(Exempel)
IMG_0001.JPG
T
(1

(1) Filnummer

1 « Vilj[€: Filnumrering].
[2

Regist. funk+kort/mappval

Formatera kort
Autom rotering
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2 . Vilj objektet.

Auto aterst

® Valj [Numrering].
® Vilj [Kontinuerlig] eller [Auto aterst].

Filnumrering

Numrering Kontinuerlig
Man. aterst

MENU |55}

® Om du vill aterstalla filnumreringen véljer du [Man. aterst] (& ).

Man. aterst

Skapa mapp 102EOSR5
och borja numreringen
av bilder fran 0001

Avbryt | OK

Andra mappnamn

® Valj [OK] for att skapa en ny mapp och sedan bérjar filnumren med
0001.

€ Varforsiktig

® Om ett filnummer i mapp 999 uppnar 9 999 gar det inte att ta fler bilder, trots att det

finns ledigt utrymme pa kortet. Byt till ett nytt kort nér ett meddelande som ber dig
att byta ut kortet visas.
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I Kontinuerlig

For kontinuerlig filnumrering oavsett om du byter kort eller
skapar mappar

Filnumrering &r kontinuerlig upp till 9 999 dven om du byter ut ett kort, skapar en mapp eller

byter malkort (sasom i [il—[2)). Det ar praktiskt nar du vill spara bilder med tal mellan 0001
och 9999 pa flera kort eller i flera mappar i en mapp pa datorn.

Observera att filnumrering kan fortsatta fran alla befintliga bilder pa kort eller mappar som du
byter till. Om du vill ha kontinuerlig filnumrering rekommenderas du att anvénda ett
nyformaterat kort varje gang.

Filnumrering efter byte av kort eller byte av malkort
Kort A ([il)

O

0051

\ 4

Kort B ()

Py S
=

Q)

(1) Nasta filnummer i samma foljd

Filnumrering efter att en mapp skapats
Kort A

100 101 ™ -
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I Automatisk aterstéallning

Starta om filnumrering fran 0001 efter att ha bytt kort eller skapat
mappar

Filnumreringen aterstalls till 0001 om du byter ut ett kort, skapar en mapp eller byter malkort

(sasom i [1]—[2)). Det &r praktiskt om du vill sortera bilderna efter kort eller mappar.
Observera att filnumrering kan fortséatta fran alla befintliga bilder pa kort eller mappar som du
byter till. Om du vill spara bilder med en filnumrering som bdrjar pa 0001 ska du anvéanda ett
nyformaterat minneskort varje gang.

Filnumrering efter byte av kort eller byte av malkort
Kort A ([il)

O

0051

\ 4

Kort B ()

Y

Q)

(1) Filnumreringen aterstélls

Filnumrering efter att en mapp skapats
Kort A

100 101 ™ -
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I Manuell aterstallning

Aterstéllning av filnumrering till 0001 eller fran 0001 i nya mappar

Nar du aterstaller filnumreringen manuellt skapas en ny mapp automatiskt och
filnumreringen for bilder som sparas i mappen boérjar pa 0001.

Det ar anvandbart om du till exempel vill anvanda olika mappar for bilder tagna i gar och
bilder tagna i dag.

742



Filnamn

Filnamn bestéar av fyra alfanumeriska tecken foljt av ett fyrsiffrigt filnummer (& ) och en
filandelse. Du kan andra de fyra forsta alfanumeriska tecknen vilka som standard ar unika
for varje kamera och stélls in nar kameran levereras.

Anvéandarinstallning 1 gor att du kan registrera fyra tecken som du véljer.
Anvéandarinstallning 2 lagger till tre initiala och registrerade tecken som du valjer till ett fiarde
tecken som representerar bildstorleken som laggs till automatiskt efter fotograferingen.

(Exempel)
IMG_0001.JPG

I Registrera/andra filnamn

1 - Vilj[€: Filnamn].
[Z

Regist. funk+kort/mappval
Filnumrering Kontinuerlig

Formatera kort
Autom rotering
Lagg till "®-rot inf
Datum/Klocka/Zon

2 . Vilj [Andra anvindarinstallning*].

Filnamn

Filnamn IMG_
Andra anvéndarinstalining1
Andra anvandarinstalining2

Férinst. kod IMG_

Anvandarinst1 IMG_
Anvandarinst2  IMG + bildstorl
{ MENU fuo)
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3. Ange bokstéver och siffror som du viljer.

IMG_| - -
474
alw E[R T v u I 0]P

® Ange fyra tecken for Anvandarinstallning 1 eller tre for
Anvandarinstallning 2.

® Genom att vélja [A ¢ 1] kan du &ndra indatametod.

® Vil [€) eller tryck pa < T >-knappen for att ta bort enstaka tecken.

® Anvand < ) >- eller < $# >-inmatningsratten fér att valja ett tecken och
tryck sedan pa < ¢ > for att ange det.

4. Sténg instéllningsskadrmen.

® Tryck pa < MENU >-knappen och sedan pa [OK].
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5. Vilj det registrerade filnamnet.

IMG
IMG + bildstorl

Anvandarinstl  IMG,

[ Forinst. kod  IMG_ |
Anvandarinst2  IMG + bildstorl ‘

® Valj [Filnamn] och vélj sedan ett registrerat filnamn.

@ Var forsiktig

® Ett understreck ("_") kan inte anvéndas som forsta tecken.

[F Obs!

Anviéndarinstéllning 2
® Fotografering efter att du har valt "*** + bildstorlek” (som registrerat i
Anvéandarinstalining 2) lagger till ett tecken som representerar den aktuella

bildstorleken till ditt filnamn som det fjarde tecknet. Betydelserna av tillagda tecken
ar foljande.
L AL ML eller GER
»M: IV eller MIM
S 4] eller MS1
i SZ
ec; CE
Det fjarde tecknet som automatiskt laggs till gor att du kan avgéra bildstorlekar utan
att 6ppna filerna efter att ha Gverfort dem till en dator. Baserat pa filandelser kan du
ocksa skilja mellan RAW-, JPEG- och HEIF-bilder.

® Filmer inspelade med anvandarinstalining 2 namnges med det fjarde tecknet som
ett understreck.
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Formatera

Om kortet ar nytt eller tidigare har formaterats (initierats) med en annan kamera eller med
en dator formaterar du kortet med den har kameran.

€@ Var forsiktig

® Nar kortet formateras raderas alla bilder och data pa kortet. Aven skyddade

bilder raderas, sa se till att dar inte finns nagot som du vill behalla. Vid behov
kan du dverféra bilder och data till exempelvis en dator innan du formaterar
kortet.

1 - Vilj [§: Formatera kort].
[2

Regist. funk+kort/mappval
Filnumrering Kontinuerlig
Filnamn

Formatera kort

I

® [[i]] representerar kort 1 och [[2)] kort 2.
® Valj kortet.
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3 . Formatera kortet.

Formatera kort

Formatera kort
Alla data raderas!

[ 1]
7.76 GB anvant 7.81GB
a Lagnivaformatering

Avbryt OK

® V3lj [OK].

Formatera kort

Formatera kort
Alla data raderas!

76 GB anvant 7.81GB
lLagnivaformatering

avoryt [ oK

® Tryck pa < ) >-knappen fér att I&gga till en bockmarkering [v/] till
[Lagnivaformatering] och vélj sedan [OK] for lagnivaformatering.
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g Férhallanden som kriver kortformatering

® Kortet ar nytt.

® Kortet har formaterats med en annan kamera eller med en dator.
® Kortet ar fullt med bilder eller data.

® Ett kortrelaterat fel visas (& ).

Lagnivaformatering

® Utfor lagnivaformatering om kortets skriv- eller Idsningshastighet forefaller langsam eller
om du vill radera alla data pa kortet.

® Eftersom lagnivaformatering formaterar alla registrerbara sektorer pa kortet tar det
langre tid an vid vanlig formatering.

® Vid lagnivaformatering kan du avbryta formateringen genom att vélja [Avbryt]. Den
vanliga formateringen ar redan klar och du kan anvanda kortet som vanligt.

Kortets filformat

® CFexpress-kort ar exFAT-formaterade.

® SD/SDHC-kort formateras i FAT32. SDXC-kort formateras i exFAT.

® Enskilda filmer inspelade pa exFAT-formaterade kort spelas in som en enda fil (utan att
dela upp dem i flera filer) &ven om de 6verstiger 4 GB. Detta innebar att den
resulterande videofilen kommer att Gverstiga 4 GB.

@ Var forsiktig

® Det gar eventuellt inte att anvanda kort som har formaterats pa den har kameran
pa andra kameror. Observera ocksa att exFAT-formaterade kort kanske kan
kénnas igen av vissa datorers operativsystem eller kortlasare.

® Alla data tas inte bort helt nar du formaterar eller raderar data fran ett kort. Du bor
vara medveten om det nar du saljer eller slanger kortet. Nar minneskortet kasseras
bor du se till att den personliga informationen pa kortet ar skyddad, till exempel
genom att fysiskt forstora kortet.

[ Obs!
® Den kapacitet som anges for minneskortet pa menybilden for kortformatering kan

vara mindre &n den kapacitet som anges pa kortet.
® Den har enheten ar utrustad med exFAT-teknik fran Microsoft.
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Automatisk rotering

Du kan andra installningen fér automatisk rotering som réatar ut bilderna i vertikal orientering
nar de visas.

1 - Vilj[§: Autom rotering].
¥

Regist. funk+kort/mappval
Filnumrering Kontinuerlig
Filnamn

Formatera kort

Datum/Klocka/Zon  10/03/'20 13:30
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2 . Vilj ett alternativ.

Autom rotering VPADR
pald
Av

® Pa]
Rotera bilder automatiskt under visning pa bade kamera och datorer.

® Padl
Rotera bilder automatiskt under visning pa datorer.

® Av
Bilder roteras inte automatiskt.

€ Varforsiktig

® Vertikala bilder som tagits med automatisk rotering instélld pa [Av] roteras inte ens
under bildvisning om du senare staller in automatisk rotering till [Pa].

§ Obs!

® Om en bild tas nar kameran &r riktad uppat eller nedat utfors kanske inte
automatisk rotering pa réatt satt for visning.

® Om bilderna inte roteras automatiskt pa en dator kan du forsoka med EOS-
programvara.
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Lagga till orienteringsinformation till filmscener

For filmscener som spelas in med kameran vertikalt kan orienteringsinformation som
indikerar vilken sida som ar upp laggas till automatiskt for att aktivera uppspelning i samma
orientering pa smartphones eller andra enheter.

1 - Vilj [§: Lagg till "®-rot inf].
[3

Regist. funk+kort/mappval
Filnumrering Kontinuerlig

Filnamn
Formatera kort
Autom rotering Lo 1ol

Lagg till "™-rot inf  Av

Datum/Klocka/Zon  10/03/20 13:30

2. Vil ett alternativ.

Lagg till "®-rot inf

Pa

Vid tagning i formatet [X1)] eller

[ +[EE) kan inte "®™-roteringsinf.
ldggas till RAW- och MP4-filer

| SET_[o]§

® Pa
Spela upp filmer pa smartphones eller andra enheter i den orientering
som de spelades in i.

® Av

Spela upp filmer horisontellt pa smartphones eller andra enheter
oavsett inspelningsorientering.
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€) Varforsiktig

® [Ligg till "®.rot inf] 4r inte tillganglig for RAW- eller MP4-filer nar

filminspelningsformatet ar eller (0+[A.
@ Filmer spelas upp horisontellt pa kameran och via HDMI-videoutgangen oavsett
instalining.
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Datum/Klocka/Zon

Folj dessa steg for att stélla in tidszonen forst nar du slar pa strommen forsta gangen eller
om datum/klocka/zon har aterstallts.

Nar du staller in tidszonen forst kan du enkelt justera installningen vid behov och tiden/
datumet kommer att uppdateras darefter.

Eftersom bilderna kommer att markas med fotograferingsdatum- och tidinformation bér du
stélla in tid/datum.

1 - Vilj[§: Datum/Klocka/Zon].
[3

Regist. funk+kort/mappval
Filnumrering Kontinuerlig
Filnamn

Formatera kort

Autom rotering 1 o Juui

Datum/Klocka/Zon

Tidszon
10/. 03 . 2020
dd/

Avbryt

® Vrid pa < ) >-inmatningsratten och valj [Tidszon].

Zon/tidsskillnad
10/03/2020 13:30:00
Zon

[Paris

Tidsskillnad + 01: 00

Avbryt

® Tryck pa <G>,
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Tidszon
10/03/2020 13:30:00

Fernando de Noronha -02:00
Azorerna :

® Valj ratt tidszon genom att vrida pa < () >-inmatningsratten och tryck
sedan pa < @D >.

® Om din tidszon inte finns i listan kan du trycka pa knappen < VIENU >
och stalla in skillnaden fran UTC i [Tidsskillnad].

Zon/tidsskillnad
10/03/2020 13:30:00

+ 01 i‘

Avbryt

® Vrid pa inmatningsratten < € > for att valja ett [Tidsskillnad]-alternativ
(+/-timme/minut) och tryck sedan pa < ) >.

@ Stall inte genom att vrida pa < € >-inmatningsratten och tryck sedan
pa <@ >.

® Nar du har angett tidszon och tidsskillnad vrider du pa <€) > -
inmatningsratten for att valja [OK] och trycker sedan pa < ) >.
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3. Stall in datum och klockslag.

Datum/Klocka/Zon
(10/03/2020)

3.12020 [13):30: /00
dd/mm/aa
& Paris

b - Avbryt

® Vrid pa < () >-inmatningsratten for att vilja ett alternativ och tryck
sedan pa < &) >.

@ Stall inte genom att vrida pa < () >-inmatningsratten och tryck sedan

pa <@ >.

4. Stéll in sommartid.

Datum/Klocka/Zon
Sommartid av

2020 13:30: 00

Avbryt

® Gor instéllningar efter behov.

® Vrid pa <€) >-inmatningsratten for att valja [:#5] och tryck sedan pa
<@ >

® Vrid pa < () >-inmatningsratten for att valja [:] och tryck sedan pa
<G>

® Nar sommartid stélls in till [6] flyttas det klockslag som stallts in i

steg tre fram en timme. Om [45] stalls in avbryts sommartiden och
klockslaget flyttas tillbaka en timme.
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5. Stang installningsskdrmen.

Datum/Klocka/Zon
(10/03/2020)

3.2020 [13: 30 : 00

dd/mm/aa

Avbryt

® Vrid pa < () >-inmatningsratten och valj [OK].

@ Var forsiktig

® Instaliningarna fér datum/tid/tidszon kan aterstéllas nar kameran forvaras utan
batteriet, nar batteriet laddats ur eller nar det utsatts for minusgrader under en

langre tid. Stall in dem pa nytt om detta sker.
® Nar du har andrat [Zonl/tidsskillnad] bor du kontrollera att ratt datum och klockslag
ar instéllt.

[ Obs!

® Tid fér automatisk avstangning kan utékas medan [§: Datum/Klocka/Zon]-
skarmen visas.
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Sprak

1- Vilj [§: SprakGl.

Videosystem For PAL

Hjalptextstorlek Liten
Pipljud Pekljud &
Harlursvolym (9]
Energispar

Ekolage Av

2 . Stall in 6nskat sprak.

Portugués Turkce
Suomi
Italiano

YKpaiHCbka
Norsk ERPX

$=0f
Espanol Melayu
EMnvika Indonesia

| SET_[o]§
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Videosystem

Stall in videosystemet for TV:n som ska anvandas for visning. Den har instéllningen
bestammer bildhastigheten som ar tillganglig nar du spelar in filmer.

1- Vilj [§: Videosystem].
[3

Svenska

Hjalptextstorlek Liten
Pipljud Pekljud &
Horlursvolym 08
Energispar

Ekoldge Av

Videosystem For NTSC
) For PA

® For NTSC
For omraden dar TV-systemet &r NTSC (Nordamerika, Japan, Korea,
Mexiko osv.).

® For PAL

For omraden dar TV-systemet &r PAL (Europa, Ryssland, Kina,
Australien osv.).
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Hjalp

@& Andra hjalptextstorleken

Nér [ Hjalp] visas kan du se en beskrivning av funktionen genom att trycka pa < |NFO >
-knappen. Tryck pa knappen igen for att stdnga av hjalpskarmen. Vrid pa inmatningsratten
<) > for att bladdra pa skarmen nar en ruliningslist (1) visas till héger.

® Exempel: [AF: Case 2]

AF
2 a
Servo AF

1 k. Case 2
Fortséatt att f6lja motiv
3 och bortse fran hinder
4 | Skarpefélin kanslighet =t m-a
AUTO. Accel/lbromsa félining =0
MLTEE Hjalp RATE /S (¢]3

0 k. Case 2
Aven om motiv tillfalligt fi

amera och motiv eller om motiven
oférutsagbart och ar svara att folja.
Satt [Skarpefdlin kanslighet] till -2 fér att
fa annu battre f6lining av motiv som kan

LINFO 5]
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® Exempel: [¥: Flerfunktionslas]

Flerfunktionslas
Inmatningsratt

v <
~| @

OK Avbryt

pa flerfunktionslasknappe
kan f ra att instaliningar
as av misstag.
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I Andra hjélptextstorleken

1- Vilj [§: Hjélptextstorlek].
1 4

Sprak Svenska
Videosystem For PAL
Pipljud Pekljud &
Haérlursvolym (9]
Energispar

Ekolage I\

2 . Vilj ett alternativ.
Hjélptextstorlek

‘ fjalpt

Hjalptextstorlek Standard
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Pipljud

1. Vilj [§: Pipljud).

¥

2 5
Spraki Svenska
Videosystem For PAL
Hjélptextstorlek

Harlursvolym
Energispar
Ekolage

® Pa
Kameran piper efter fokusering och som svar pa pekfunktioner.

® Pekljud A
Stanger av pipljudet for touchfunktionerna.

® Av

Stanger av pipljudet for fokusbekréftelse, fotografering med
sjalvutlésare och touchfunktioner.
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Horlursvolym

1 « Vilj [§: Hoérlursvolym].

4
H

Sprak Svenska
Videosystem For PAL
Hjalptextstorlek Liten
Pipljud Pekljud &

® Vrid pa < () >-inmatningsratten for att justera volymen och tryck sedan
pa <@>.
[F Obs!
® Du kan kontrollera ljudet med den inbyggda mikrofonen eller med en extern

mikrofon pa hérlurar nar [€¥: Ljudinspelning] ar instélld pa nagot annat &n [Av]
och [Hog bildfrekvens] ar installd pa [Av].
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Energisparliage

Du kan justera tidpunkten nar skarmen, kameran och sokaren stangs av automatiskt nar
kameran inte anvands (skarm av, automatisk avstangning och sokaren av).

1 - Vilj[§: Energispar].
[3

Sprak Svenska
Videosystem For PAL
Hjalptextstorlek Liten
Pipljud Pekljud &
Horlursvolym 08

2. Vil ett alternativ.

Energispar

Autom avstdngn 1 min
Sokaren av 3 min.

G Obs!

® Aven om [Autom avsténgn] &r [Av] kommer skdrmen att stingas av efter den
installda tiden i [Skdarm av].

@ Instéliningarna [Skdarm av] och [Autom avstangn] har ingen effekt nar
[§: Ekolége] ar installd pa [Pa].
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Ekolage

Med den har funktionen kan du spara pa batteristyrkan nar du fotograferar. Nar kameran
inte anvands blir skdrmen snabbt moérk for att spara pa batteriet.

1 - Vilj[§: Ekolige].

¥

Spr Svenska
Videosystem For PAL
Hjalptextstorlek Liten
Pipljud Pekljud &
Horlursvolym 08
Energispar

2. valj[Pal.

Ekoldge

® Skarmen blir mérk nar kameran inte anvands i cirka tva sekunder.
Cirka tio sekunder senare stangs skarmen av.

® Om du trycker ned avtryckaren halvvéags nar skarmen har stangts av,
slas skarmen pa och du kan fortséatta fotografera.
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Skarm/sokarvisning

Du kan ange att anvanda sk@rmen eller sékaren for visning for att undvika att aktivera
odgonsensorn av misstag nar skarmen ar éppen.

1 - Vilj[§: Visning skiarm/sokare].

rmljusstyrka
Sokarens ljusstyrka
Fargton for skarm/sokare
Finjust. fargton for sokare
Forstoring av meny  Av

Auto 2 (&(J: autom. vaxling) AUTO2
Sokare i
Skarm

® AUTO1: Auto 1 (m(_J: endast skirm)
Anvand alltid skarmen for visning nér den svangs ut.
Anvand skarmen for visning nar den ar stangd och vetter mot dig och
vaxla till sékarvisning nar du tittar genom den.

® AUTO2: Auto 2 (@("]: autom. vixling)
Anvand alltid skarmen som display men véxla till sékaren nar du tittar i
den.

® [7): Sokare
Anvand alltid sékaren for visning.

©® (@]: Skirm
Anvand alltid skarmen for visning nér den &r stangd och vetter mot dig.
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[F oObs!

® Du kan ocksa vaxla mellan s6karens och skarmvisningen genom att trycka pa en
knapp du har anpassat genom att tilldela vaxlingen. Med denna installning installd
pa [AUTO1] eller [AUTO2] svarar kameran pa égonsensorn i enlighet darmed.

® Med [AUTO1] installd svarar kameran pa 6gonsensorn nar skarmen &r stdngd och
vetter mot dig men svarar inte nar den svéngs ut.
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Skarmljusstyrka

1- Vilj [§: Skidrmljusstyrka].

Sokarens ljusstyrka
Fargton for skarm/sokare
Finjust. fargton for sokare
Forstoring av meny  Av

® Vrid < () >-inmatningsratten for ljusstyrkan och tryck sedan pa < G >
med hanvisning till den gra bilden. Kontrollera effekten pa skarmen.

§ Obs!

® Om du vill kontrollera bildens exponering rekommenderas du att titta pa
histogrammet (& ).

768



Sokarens ljusstyrka

1- Vilj [§: Sokarens ljusstyrka].

Finjust. fargton for sokare
Forstoring av meny  Av

| SET_[e]§

® Vrid < () >-inmatningsratten for ljusstyrkan och tryck sedan pa < G >
med hanvisning till den gra bilden. Kontrollera effekten i sokaren.
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Fargton for skdarm och sokare

1 - Vilj [§: Fargton for skiarm/sokare].

Finjust. fargton for sokare
Forstoring av meny  Av

Standard

® Vrid pa < () >-inmatningsratten for att vélja ett alternativ och tryck
sedan pa < &) >.
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Finjustera sokarens fargton

1 -« Vilj [§: Finjust. fargton for sdkare].

rmljusstyrka
Sokarens ljusstyrka

® Anvand < $% > for att justera och tryck sedan pa < & > med hénvisning
till graskalan. Kontrollera effekten i sokaren.
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Forstoring av meny

Du kan férstora menyskarmar genom att dubbelklicka med tva fingrar. Dubbelklicka igen for
att aterstalla den ursprungliga visningsstorleken.

1 - Vilj[§: Férstoring av meny].

2 |3

Visning skarm/sokare
Skarmljusstyrka

Sokarens ljusstyrka
Fargton for skarm/sékare
Finjust.

2. valj[Pal.

Férstoring av meny

Tryck tvé ganger pa menyskarmen
med tva fingrar for torad
visning. Upprepa fér att aterga
till normal skarmstorlel

€@ Var forsiktig

® Anvand kamerakontrollerna nér du konfigurerar menyfunktioner med skarmen
forstorad. Touchskarmens kontroller stéds inte.
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HDMI-upplosning

Stall in uppldsningen for utdata som anvands nar kameran ar ansluten till en TV eller extern
inspelningsenhet med en HDMI-kabel.

1 - Vilj [§: HDMI-upplésning].

g
Touchkontroll Standard

Flerfunktionslas
Slutare vid avstdngning
Sensorrengdring

2. Vil ett alternativ.

HDMI-uppl&sning

1080p
Visningen kan ta en stund tills

kameran byter upplésning

® Auto
Bilderna visas automatiskt med optimal upplésning som motsvarar den
anslutna TV:n.

® 1080p
Utdata med 1080p uppldsning. Valj om du féredrar att undvika
visnings- eller férdrojningsproblem nér kameran byter upplésning.
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Pekskarmskontroll

1- Vilj [§: Touchkontroll].
[2

2 3 |4 s
HDMI-uppldsning Auto
Touchkontroll
Flerfunktionslas

Slutare vid avstangning
Sensorrengoring

2 . Vilj ett alternativ.

ontroll

® [Kanslig] gor touchskdrmen mer responsiv an [Standard].
® Valj [Av] for att inaktivera pekfunktionen.

@ Var forsiktig

Forsiktighetsatgarder géllande touchskdrmens funktioner

® Anvand inte skarpa féremal, till exempel naglar och pennor, fér touchfunktioner.

® Anvand inte touchkontroll med bléta fingrar. Om skarmen utsatts for fukt, eller om
dina fingrar ar bldta, kan det handa att pekskarmen inte svarar eller inte fungerar
som den ska. | sa fall stdnger du av strommen och torkar av skarmen med en mjuk
duk.

® Att fasta en skyddsfilm eller ett klisterméarke pa skdrmen kan férsamra kénsligheten
for pekfunktionerna.

® Kameran kanske inte svarar lika bra om du snabbt utfér pekfunktioner nar
[Kanslig] ar installd.
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Flerfunktionslas

Ange vilka kamerakontroller som ska lasas nar flerfunktionslaset ar pa. Detta kan férebygga
att du andrar installningar av misstag.

1 - Vilj[§: Flerfunktionslas].
[3

HDMI-upplésning Auto
Touchkontroll Standard

Slutare vid avstdngning
Sensorrengdring

Flerfunktionslas

Inmatningsratt

® Tryck pa < & > for att markera rutan [v/].
® Vilj [OK].

® Om du trycker pa knappen < LQCK > laser du de valda [v/]
kamerakontrollerna.

[F Obs!

® En asterisk " till héger om [§: Flerfunktionslas] anger att standardinstéliningen
har &ndrats.
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Slutare vid avstéangning

Du kan stélla in om slutaren ska vara 6ppen eller stdngd nar kamerans strémbrytare ar
installd pa < QFF >.

1 « Vilj[§: Slutare vid avstingning].
b4

4
HDMI-uppldsning Auto
Touchkontroll Standard
Flerfunktionslas

Slutare vid avstangning

Sensorrengéring

2 . Vilj ett alternativ.

Slutare vid avstangning

Oppen

® 13 stingd
Stanger slutaren. Stalls normalt pa stangd for att forhindra att damm
faster vid sensorn nar du byter objektiv.

® [13: Oppen
Lamnar slutaren 6ppen. Detta later kameran vara tystare nar

strémbrytaren &r installd pa < QN > eller < QFF >. Anvandbart nar
du vill fotografera tyst.

G Obs!

® Oavsett instéllningen forblir slutaren som den ar néar automatisk avstangning ar
aktiverad.
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Sensorrengoring

©& Rengoérnu
& Automatisk rengéring

@ Rengdra manuellty%

Kamerans funktion for sensorrengéring rengér framsidan av bildsensorn.

[F oObs!

® Rengor kameran staende pa ett skrivbord eller annan yta for basta resultat.

I Rengor nu

1 - Vilj[§: Sensorrengdring].
b4

2 3 4
HDMI-upplosning Auto
Touchkontroll Standard
Flerfunktionslas
Slutare vid avstdngning
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2 - Valj [Reng6r nu /].

Sensorrengéring

Auto rengaring Da ej pa

Rengor manuellt

MENU hu}

® Valj [OK] pa bekraftelseskarmen.

[ oObs!
® Aven om du upprepar sensorrengéringen kommer resultatet inte att férbéattras

sarskilt mycket. Observera att [Rengor nu ] inte ar tillganglig direkt efter en
rengoring.
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I Automatisk rengoring

1 = Valj [Auto rengoring ‘1.

Rengor nu,t»
Rengdr manuellt

2 . Vilj ett alternativ.
Auto rengéringt

ejpa [ Pa Av
Rengdr automatisl Helgy]

ndr kameran startas eller
stangs av

® Vrid pa < () >-inmatningsratten for att vélja ett alternativ och tryck
sedan pa < &) >.
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I Rengéra manuellt *

Damm som inte gick ta bort med den automatiska sensorrengéringen kan tas bort manuellt
med en vanlig gummiblasa som kan képas i handeln eller liknande verktyg.

Anvand alltid ett fulladdat batteri.

Bildsensorn ar mycket kanslig. Om sensorn behéver rengéras direkt rekommenderar vi att
du later nagon vid ett Canon Service Center utfora det at dig.

1 . Vailj [Reng6r manuellt].

Sensorrengdring

Auto rengéring. Daejpa
Rengdr nu 't

Rengor manuellt

2 . Vilj [OK].

Rengér manuellt

Valj [OK] och rengdr sensorn

Avbryt 0K

Rengér manuellt

Stang av kameran efter
rengdringen

3. Ta bort objektivet och rengér sensorn.
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4. Slutfér rengdringen.
® Stall strdmbrytaren i laget < QFF >.

G Obs!

® Du bor anvanda ett tillbehor for eluttag (séljs separat).

@) Var forsiktig

® Under tiden du rengor sensorn ska du aldrig gora nagot av féljande. Slutaren
kommer att stingas om strommen bryts. Detta kan skada bildsensorn eller
slutarridaerna.
« Att stilla strombrytaren i laget < QFF >.
 Ta bort eller sitta i batteriet.
® Bildsensorns yta ar mycket kanslig. Rengér sensorn forsiktigt.
® Anvénd en vanlig gummiblasa utan borste. En borste kan repa sensorn.
® For inte gummiblasans spets langre in i kameran an till objektivfattningen. Slutaren
kommer att stangas och slutarridderna kan skadas om strémmen bryts.
® Anvand aldrig tryckluft eller tryckgas for att rengdra sensorn. Tryckluft kan skada
sensorn och sprejgasen kan frysa pa sensorn och ge repor.
® Om batterinivan blir lag nar du rengér sensorn hors en pipsignal som en varning.
Avbryt sensorrengdringen.
® Om det kvarstar flackar som inte kan tas bort med en gummiblasa rekommenderas
du att lata ett Canon Service Center rengéra sensorn.
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Aterstill kameran %

Kamerainstallningarna for fotograferingsfunktioner och menyfunktioner kan aterstallas till
sina standardvarden.

1 - Vilj[§: Aterstall kamera].

Aterstall kamera
Egen kamerainst. (C1-C3)

Batteri-info

Copyright information

URL f6r bruksanv./programvara
Certifieringslogo visas

Firmware Qver. 1.0.0

2. Vil ett alternativ.

terstall kamera

Andra installn.

® Grundinst.

Aterstéller standardinstallningar fér fotograferingsfunktioner och
menyinstallningar.

® Andra instélin.
Instéliningar for enskilda valda objekt kan aterstallas.

3. Radera instéllningarna.

® Valj [OK] pa bekréaftelseskarmen.
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[F oObs!
® Egen kamerainstélining aterstélls nar [Egen kamerainst. (C1-C3)] pa [Andra

instélln.] r vald i laget stillbildsfotografering och egna fotograferingsmetoder for
film aterstalls nar detta alternativ ar valt i filminspelningslaget.

783



Egen kamerainstéllning (C1-C3) *

© Automatisk uppdatering av registrerade installningar

& Avbryta registrerade egna kamerainstallningar

Aktuella kamerainstallningar sasom fotografering, meny och installningar fér Egna

kamerainstallningar kan registreras som eget fotolage [C1p] till [C3p]. Du kan registrera olika
funktioner for stillbilder eller film.

1 « Vilj [§: Egen kamerainst. (C1-C3)].

5

Aterstall kamera
Egen kamerainst. (C1-C3)

Batteri-info

Copyright information

URL for bruksanv./programvara
Certifieringslogo visas

Firmware QVver. 1.0.0

2 . Viélj [Lagra instéllningar].

Aterstall instaliningarna
Uppdatera autom Av
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3. Registrera dnskade poster.

Lagra installningar

Valj egen kamerainstélining
att lagra installni

Eget fotol,

Eget fotol
Eget fotoldge: C3

MENU )

® Valj den egna kamerainstallningen du vill registrera och valj sedan [OK]
pa [Lagra instéllningar]-skarmen.

® De aktuella kamerainstaliningarna ar registrerade pa Egen
kamerainstallning C*.

I Automatisk uppdatering av registrerade instéllningar

Om du andrar en instéllning medan du fotograferar med egen kamerainstalining kan
metoden automatiskt uppdateras med den nya instéliningen (automatisk uppdatering). Stall
in [Uppdatera autom] till [Pa] i steg 2 for att aktivera den har automatiska uppdateringen.
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I Avbryta registrerade egna kamerainstallningar

Om du véljer [Aterstill instéllningarna] i steg 2 kommer instaliningarna fér varje lage att
kunna aterstéllas till standardinstallningarna som de var fore registreringen.

§ Obs!

® Du kan aven andra instéliningar for fotografering och meny i din egen
kamerainstallning.
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Batteriinformation

Reqgistrera batterier for kameran

Mérka batterier med serienummer

Kontrollera aterstaende kapacitet hos ett registrerat batteri som inte anvénds

©
©
@
©

Ta bort information om det registrerade batteriet

Du kan kontrollera status for batteriet som du anvénder. Genom att registrera flera batterier
for kameran kan du kontrollera deras aterstaende kapacitet och anvandningshistorik.

1 - Vilj[§: Batteri-info].

5

Aterstall kamera
_Egen kamerainst. (C1-C3)

Copyright information

URL f6r bruksanv./programvara
Certifieringslogo visas

Firmware Qver. 1.0.0

Aterst. kapacitet {wara)
Antal exponer. 25
Uppladdningsprestanda 888 ———=g¢

G E

(1) Batteriposition

(2) Beteckningen pa det batteri eller den strémkalla som anvands.

(3) Batteriindikatorn (& ) med aterstaende batteriniva i steg om 1 %.

(4) Det antal bilder som har tagits med nuvarande batteri. Antalet aterstalls

nar batteriet laddas.

(5) Tillstandet for batteriets uppladdningsprestanda i tre nivaer.
[ [ [ (Grén): Batteriets uppladdningsprestanda &r god.
[ [ [ (Grén): Batteriets uppladdningsprestanda &r nagot reducerad.
[ [0 [ (Réd): Vi rekommenderar att du kdper ett nytt batteri.
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€) Varforsiktig

® Att anvanda ett originalbatteri LP-E6NH/LP-E6GN fran Canon rekommenderas. Om

du anvander batterier som inte ar originalprodukter fran Canon ar det inte sakert att
kameran uppnar full prestanda och funktionsfel kan uppsta.

[ Obs!

® Antalet exponeringar ar antalet stillbilder som tas (exklusive filminspelning).
@ Batteriinformation visas ocksa nér ett valfritt batterihandgrepp BG-R10 anvands.

® Om felImeddelandet om batterikommunikation visas, foljer du instruktionerna i
meddelandet.
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I Registrera batterier for kameran

Du kan registrera upp till sex LP-E6NH/LP-E6N/LP-E6-batterier for kameran. Om du vill
registrera flera batterier foljer du anvisningarna nedan for varje batteri.

1 « Tryck pa <|NFO >-knappen.

® Tryck pa knappen < [NFQ > nér skiarmen med batteriinformation visas.

® Om du inte registrerat batteriet &r namnet nedtonat.

2 . Vilj [Registrera].
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3. Vilj [OK].
® Batteriet visas nu i vitt.
Batteri-info

Registrera ny batteri-info

Avbryt 0K

F Obs!

@ Batteriet kan inte registreras om tillbehéret for eluttag (séljs separat, @ ) anvands.
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I Marka batterier med serienummer

Det kan vara bra att marka registrerade LP-E6NH/LP-E6N/LP-E6-batterier med respektive
serienummer. Etiketter finns i handeln.

1 . Skriv serienumret (1) pa en cirka 25x15 mm stor etikett.
1

% 7¢400300 (7773 93% 10/03/20

2 . Fast etiketten.
® Stall strdmbrytaren i laget < QFF >.
@ Ta ur batteriet fran kameran.

® Kiistra fast etiketten enligt bilden (pa sidan utan elkontakter).

@) Varforsiktig

® Fast inte etiketten pa nagon annan del an den som visas i bilden i steg 2. Om

etiketten ar felplacerad kan det bli svart att satta in batteriet eller omgjligt att sla pa
kameran.

® Om du anvander batterihandgrepp BG-R10 (séljs separat) kan etiketten lossna nar
du sétter i och tar ur batteriet i batterimagasinet. Fast en ny etikett om den faller av.
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Kontrollera aterstaende kapacitet hos ett registrerat
batteri som inte anvédnds

Du kan kontrollera aterstdende kapacitet for batterier som inte anvands for tillfallet samt
deras utgangsdatum.

1 . Hitta matchande serienummer.

® Pa batterihistorikskarmen hittar du dess serienummer (1) som matchar
serienumret som batteriet ar markt med.

® Du kan kontrollera respektive batteris ungefarliga aterstaende kapacitet
(2) och vilket datum det anvandes senast (3).

m @ (IT)

7¢400300 (e8] 93% 10/03/20
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I Ta bort information om det registrerade batteriet

1 . Viélj [Ta bort info].

® Valj [Ta bort info] i steg 2 i Registrera batterier fér kameran.

2 . Vilj den batteriinformation du vill ta bort.

® [/] visas.

3- Tryck pa < [J >-knappen.

® Valj [OK] pa bekréaftelseskarmen.
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Copyright-information *

© Kontrollera copyright-informationen

& Ta bort copyright-informationen

Nar du staller in copyright-informationen registreras den i bilden i form av Exif-information.

€@ Var forsiktig

® Om posten fér "Upphovsman” eller "Copyright” &r lang visas eventuellt inte hela
posten nar du véljer [Visa info om copyright].

E Obs!

® Du kan aven stélla in eller kontrollera copyright-information med EOS Utility (EOS-
programvara, @ ).

1 « Vilj [§: Copyright information].

5

Aterstall kamera
Egen kamerainst. (C1-C3)
Batteri-info
Co on
bruksanv./programvara
gslogo visas
Firmware QVver. 1.0.0

Ange info om copyright
Ta bort info om copyright
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3. Skriv in texten.

XXXXX. XXXXX|

® Anvand < () >- eller < 3% >-inmatningsratten fér att valja ett tecken och
tryck sedan pa < &) > for att ange det.

® Genom att vilja [{%] kan du andra indatametod.

©® Valj [€] eller tryck pa < T >-knappen for att ta bort enstaka tecken.

4. Sténg instéllningsskdrmen.

® Tryck pa <MENU >-knappen och sedan pa [OK].

I Kontrollera copyright-informationen

Visa info om copyright

Upphovsman
XKXXK. XXXXX

Copyright
Canon Inc.

MENU ba)

Nar du véljer [Visa info om copyright] i steg 2 kan du kontrollera angiven information om
[Upphovsman] och [Copyright].
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I Ta bort copyright-informationen

Naér du valjer [Ta bort info om copyright] i steg 2 pa kan du ta bort informationen om
[Upphovsman] och [Copyright].

796



Ovrig information

5
Aterstall kamera
Egen kamerainst. (C1-C3)
Batteri-info
Copyright information

Certifieringslogo visas
Firmware QVver. 1.0.0

® URL for bruksanv./programvara

Vilj [§: URL for bruksanv./programvara] fér att ladda ned anvandarhandbécker och
skanna QR-koden med en smartphone. Du kan ocksa anvanda en dator for att oppna
webbplatsen pa den URL-adress som visas och hamta programvara.

® Certifieringslogo visas y%

Valj [§: Certifieringslogo visas] for att visa nagra certifieringslogotyper fér kameran.
Andra certifieringslogotyper finns pa kamerahuset och férpackningen.

©® Firmware y%

Valj [§: Firmware] for att uppdatera firmware fér kameran, objektivet eller andra
kompatibla tillbehdr som anvands.

797



Egen programmering/min meny

Du kan finjustera kamerafunktioner och andra funktionaliteten fér knappar och rattar sa att
de passar dina 6nskemal om bildtagning. Du kan ocksa lagga till menyalternativ och
funktioner for egen programmering som du justerar med jamna mellanrum pa flikarna i Min
Meny.

« Flikmenyer: Egna installningar

« Instéliningar fér egen programmering
« Flikmenyer: Min meny

« Registrera Min meny
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Flikmenyer: Egna instéllningar

® Egen programmering 1

Installbara exponeringssteg
I1SO installningssteg

Inst fran matning/ISO auto
Variation avbryts autom
Variationsfoljd

Antal bilder med variation
Sakerhetsforskjutning

(1) Installbara exponeringssteg
(2) 1ISQO instaliningssteg

(3) Inst fran matning/ISO auto
(4) Variation avbryts autom

(5) Variationsfoljd

(6) Antal bilder med variation
(7) Sakerhetsforskjutning

® Egen programmering 2

2
Samma exp. for ny blandare (1)
AE-last matlage efter fokus (2)
Begransa fotometoder 3)
Stéll in slutartidsomrade (4)
Stall in blandaromrade (5)

(1) Samma exp. f6r ny bléndare
(2) AE-last métlage efter fokus
(3) Begransa fotometoder

(4) Stéll in slutartidsomrade

(5) Stéll in blandaromrade
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® Egen programmering 3

3

Rattriktning for Tw/Av
Vridning av kantroliring

Anpassa knappar
Anpassa rattar
Radera egna installningar

(1) Rattriktning fér Tv/Av

(2) Vridning av kontrollring
(3) Anpassa knappar

(4) Anpassa rattar

(5) Radera egna installningar

® Egen programmering 4

4

Ldgg till beskarningsinfo
Ljudkomprimering

Standardval Radera

Utls slutaren utan optik
Dra in objektivet vid av.
Lagg till IPTC-information

(1) Lagg till beskarningsinfo
(2) Ljudkomprimering

(3) Standardval Radera

(4) UtIGs slutaren utan optik
(5) Dra in objektivet vid av.
(6) Lagg till IPTC-information
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® Egen programmering 5

1 2 1 19

Aterstall alla C.Fn (1)

(1) Aterstéll alla C.Fn
Att vélja [ Aterstill alla C.Fn] rensar alla installningar fér egen programmering.
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Instéllningar for egen programmering

R

C.Fn1

X

C.Fn2

R

C.Fn3

X

C.Fn4

R

C.Fn5

Du kan anpassa kamerafunktioner pa fliken [ 8] sa att de passar dina
fotograferingsénskemal. Alla installningar som skiljer sig fran grundinstallningarna visas i
blatt.
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I C.Fm

Instéllbara exponeringssteg

Du kan ange att anvanda steg med 1/2-stopp som steg for slutartid, blandarvarde,
exponeringskompensation, AEB, blixtexponeringskompensation och FEB.

® 1/3:1/3 steg

® 1/2:1/2 steg
[ Obs!

® Visningen, nar den ar istalld pa [1/2 steg], ar som foljer.

B 5010

ISO instéllningssteg

Du kan andra manuella ISO-instéllningssteg till hela steg.
® 1/3: 1/3 steg

® 1/1: 1 steg
[ Obs!

® Aven om [1 steg] har stallts in kommer ISO-talet att stallas in automatiskt i 1/3-
stegsintervall nar ISO auto har stéllts in.
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Inst fran méatning/ISO auto

Du kan stalla in ISO-talets status efter att mattimern har slutat i fall dar kamerans ISO Auto-
drift med metoderna [PY[TvVIAVIIMYIB] har justerat ISO-talet under méatningen eller
under mattimern.

® AT0OO: Aterstill Auto efter mitn

©® AT0N: Behall inst efter métning

Variation avbryts autom

Du kan ange att avbryta AEB och vitbalansvariation nar strémbrytaren &r stalld pa < QFF >.
® PA: Pa
® AV: Av

Variationsfoljd
Fotograferingsféljden for AEB och féljden for vitbalansvariation kan éndras.
® 0-+:0, -, +

® —0+:-,0,+

® +0-:+,0,-

Vitbalansvariation
AEB

B/A-riktning M/G-riktning

0: Standardexponering

0: Standardvitbalans

0: Standardvitbalans

-: Underexponering

- Bla forstarkning

—: Magenta-forstarkning

+: Overexponering

+: Gul forstarkning

+: Gron forstarkning
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Antal bilder med variation

Antal bilder tagna med AEB och vitbalansvariation kan &ndras.
Naér [Variationsfoljd] &r installt pa [0, -, +] tas bilder med variation sdsom visas i foljande

tabell.
® 3: 3 bilder
® 2: 2 bilder
® 5: 5 bilder
® 7:7 bilder
(1-steg)
1:a bilden 2:abilden | 3:ebilden | 4:ebilden | 5:e bilden | 6:e bilden | 7:e bilden
3: 3 bilder | Standard (0) -1 +1
2: 2 bilder | Standard (0) +1
5: 5 bilder | Standard (0) -2 -1 +1 +2
7:7 bilder | Standard (0) -3 -2 -1 +1 +2 +3
[F Obs!

® Om [2 bilder] har stéllts in kan du valja sidan + eller - nér du staller in AEB-

intervallet. Med vitbalansvariation justeras den andra bilden mot den negativa sidan
for B/A- eller M/G-riktningen.
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Sékerhetsforskjutning

Om ljuset i motivet andras och det inte gar att uppna standardexponering inom
autoexponeringsomfanget &ndrar kameran automatiskt den manuellt valda instéliningen for

att uppna standardexponeringen. [Slutartid/Blandare] géller for metoderna [T] eller
[AV]. [ISO-installning] galler for metoderna [P1, [Tv] eller [AV].

® AV: Av
® Tv/Av: Slutartid/Bléandare

® ISO: ISO-instéllning
[ Obs!

® Sakerhetsforskjutningen asidosatter alla andringar for [ISO-omrade] eller
[Min.slutartid] fran standardinstaliningarna i [3: KISO-installningar] om
standardexponeringen inte kan erhallas.

® Minimum- och maxgrénserna for sékerhetsforskjutningen med 1SO-talet bestams
av [Auto omrade] (& ). Om det manuellt instéllda ISO-talet daremot Gverstiger
[Auto omrade] aktiveras sakerhetsforskjutningen uppat eller nedat till det manuelit
installda ISO-talet.

® Nar det behodvs sker sakerhetsforskjutningen aven nér blixten anvands.
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I C.Fn2

Samma exp. for ny blandare

Det maximala blandarvérdet kan minska (det lagsta f/numret kan 6ka) med metoden [[VI]
(manuell exponeringsfotografering) med 1SO-talet installt manuellt (utom nar det ar instéllt
pa ISO Auto) om du (1) byter objektiv, (2) faster en forlangare eller (3) anvander ett
zoomobjektiv med ett variabelt maximalt blandarvarde. Denna funktion foérhindrar
motsvarande underexponering genom att automatiskt justera ISO-talet eller slutartiden (Tv-
varde) for att bibehalla samma exponering som tidigare (1), (2) eller (3).

Med [ISO-instéllning/slutartid] justeras 1ISO-talet automatiskt inom 1SO-omradet. Om
exponeringen inte kan uppréatthallas genom att justera ISO-talet justeras slutartiden (Tv-
varde) automatiskt.

® AV: Av
® ISO: ISO-installning
® ISO/Tv: I1SO-instéllning/slutartid

® Tv: Slutartid

€ Varforsiktig

® Reagerar inte pa forandringar i effektivt blandarvarde fran férandringar i forstoring
nar makroobjektiv anvands.

® Kan inte ge samma exponering som tidigare (1), (2) eller (3) om [ISO-instéllning]
ar installt och exponeringen kan inte uppréatthallas med hastigheter instéllda for
[1ISO-omrade].

® Kan inte ge samma exponering som tidigare (1), (2) eller (3) om [Slutartid] &r vald
och exponeringen kan inte uppratthallas med hastigheter installda for (B stallin
slutartidsomrade].

§ Obs!

® Reagerar ocksa pa forandringar i det hogsta f/numret (minsta blandare).

® Den ursprungliga exponeringsinstallningen aterstélls om du utfor (1), (2) eller (3)
med [ISO-instéllning], [ISO-installning/slutartid] eller [Slutartid] installd och
justerar inte ISO-talet, slutartidenen eller blandarvardet innan du aterstaller
kameran till det ursprungliga laget fore (1), (2) eller (3).

® Slutartiden kan andras for att uppratthalla exponeringen om ISO-talet okar till ett
utokat ISO-tal nar [ISO-instéllning] ar installd.
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AE-last métlage efter fokus

AE-last matlage efter fokus

Evaluerande ljusmatning
Il

Avbryt

MOGEN Hjdlp

For varje ljusméatmetod kan du ange om exponeringen ska lasas (AE-las) nar motivet ar i
fokus med One-Shot AF. Exponeringen &r last medan du haller ned avtryckaren halvvags.
Vilj ljusméatmetoder fér AE-las och lagg till en bock [v/]. Registrera instéllningen genom att
vélja [OK].

Begriansa fotometoder

1 .+ Vilj [9: Begransa fotometoder].

AE-last matlage efter fokus
Begransa fotometoder
Stall in slutartidsomrade
Stéll in blandaromrade

2 . Vvalj [Pa].
Begransa fotometoder
Pa

Fv P Tv Av M BULB C1
Galler inte C1-C3

Detalj inst.
LTl Hjalp

3- Tryck pa <(Q] >-knappen.
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4. Vilj en fotograferingsmetod.

a fotometoder

Flexibel-prioritet AE

v VYA
Fv| P Tv Av M BUB C1 C2 C3

QK Avbryt

IR Hialp

® Vrid pa < () >-inmatningsratten for att vilja fotograferingsmetoder och
tryck sedan pa < &) > for att lagga till en bock [v/].

€ Varforsiktig

® |Instélliningarna fér begransade fotograferingsmetoder registreras inte i [C1p], [C2p]

eller [C3p].
® [(&]] &r ej tillgénglig med [KY,: Begrinsa fotometoder] installd pa [Pa].
® [\/]-bocken kan inte rensas fran alla nio metoder samtidigt.

Stéll in slutartidsomrade

Du kan stélla in slutartidsomrade. Med metoderna [FV], [Tv] eller [[V]] kan du stélla in
slutartiden manuellt inom ditt angivna omfang. Med metoderna [P] och [Av] eller med

metoden [FV] med slutartiden installd pa [AUTO] stalls slutartiden in automatiskt inom ditt
angivna omfang (férutom filminspelning). Registrera instéllningen genom att vélja [OK].

® Langsta slutartid
Kan stéllas in inom intervallet 30 sek.—1/4000 sek.

® Kortaste slutartid
Kan stéllas in inom intervallet 1/8000 sek.—15 sek.

Stall in blandaromrade

Du kan stilla in blandarvérdets omfang. Med metoderna [Fv], [Av], [IM] eller [BULB] kan
du stalla in blandarvardet manuellt inom ditt angivna omfang. Med metoderna [P] och [TV]

eller med metoden [FV] med blandarvardet installt pa [AUTO] stélls blandarvardet in
automatiskt inom ditt angivna omfang. Registrera installningen genom att valja [OK].

® Max blandaréppning
Kan stéllas in inom intervallet f/1.0—/64.



® Min blandaréppning
Kan stéllas in inom intervallet f/91—f/1.4.

[F oObs!

® Det tillgangliga omfanget for blandarvardet varierar beroende pa objektivets minsta
och maximala bléandarvéarde.
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I C.Fn3

Rattriktning for Tv/Av

Du kan vanda pa inmatningsrattens vridriktning nar du stéller in slutartid och blandarvarde.
Andrar riktningen pa < §7% >-, <) >- och < %8 >-inmatningsratten med
fotograferingsmetoden [[M]] och endast < 7% >-inmatningsratten i andta
fotograferingsmetoder. Riktningen pa < () >- och < %_J¥ >-inmatningsratten med metoden
[IMl] matchar riktningen for att stélla in exponeringskompensation med < () >- och < &% >-
inmatningsrattarna med metoderna [P], [Tv] och [AV].

® 7-: Normal
® t-{: Omvind riktning

Vridning av kontrollring

Vridningsriktningen kan bli omvand fér RF-objektivs och monteringsadapterns kontrollring
nar du stéller in slutartid och blandarvarde.

® - Normal
® t: Omvind riktning
Anpassa knappar

Du kan tilldela ofta anvénda funktioner till kameraknappar som &r enkla att anvénda. Olika
funktioner som anvands vid tagning av stillbilder eller filmer, kan tilldelas samma knapp.

1 « Vilj[9,: Anpassa knappar].

Radera egna installningar
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2 . Vilj en deli listen.

Avtryckare halv nedtryckt
Starta ljusmatning och AF

3. Vilj en funktion att tilldela.

Avtryckare halv nedtryckt
Starta ljusméatning

“AF 3] *

® Bekréfta instaliningen genom att trycka pa < & >.

® Du kan konfigurera avancerade installningar for funktioner markta med
[MINEeM] langst ner till vénster pa skarmen genom att trycka pa
<INFO >-knappen.

.. Anpassa knappar]-instéliningarna rensas inte ens om du valjer

8 Aterstill alla C.Fn]. Valj [8: Radera egna instillningar] for att rensa
installningarna.
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Funktioner tillgdngliga for anpassning

e: Standard o: Finns for anpassning

Funktion QYN =]

AF-ON} = LENS

E3 SET

&Y

Starta ljusmétning
och AF

AF-OFF
Stoppa AF

Val av
fokuseringspunkt

. . [e] o [¢] (e}

cfogs
Direktval av AF-
punkt

Sétt AF-punkt till
centrerad
AF-

Vaxla till ] o o o o
registrerad AF-
funk."!

@il
Direktval av AF-
metod™

ONESHOT,,
SERVO.
One-Shot AF &
Servo AF™
@F
Ogonavkénning
AF1
&
Touch och dra AF
®
Ogonavkanning

PEAK

Peaking
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Funktion QNN = |

|3 | @ | E© | =B

E3 SET B3

o
(o] [©) o [©) o (o] [©) [¢] [©) o
Fokusguide

gy

Matningsmetod™!

*1: Kan inte tilldelas som en tillgénglig funktion i filminspelning.

e: Standard o: Finns fér anpassning

Funktion QYN =]

[ o JLENS

o |

* AF-OFF
o o o o o o o o o
AE-las, stoppa AF

)

Starta ljusmatning

*

AE-las

*H

AE-las (Hall in)

*

AE-las (nér knapp
trycks)!

AEL
FEL

AE-las/FE-las"!

ZE3
Exp.komp. (tryck,

vrid )

150&
Ange ISO-inst

(tryck, vrid M)

FEL

FE-las™

*1: Kan inte tilldelas som en tillgénglig funktion i filminspelning.
*3: Standard vid filminspelning.
*4: Standard vid stillbildsfotografering.
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e: Standard o: Finns for anpassning

Funktion QNN = ] = Ea | 6@ |
€

o o o o o o o ¢} o o
Bildvalitet'

RAW
IPEG

Bildkvalitetsinst
med ett tryck™

e
Aterst bildkval
med ett tryck™

=1

Stillbildsformat

Auto Lighting [e] [e] ] [e] [e] [¢] o o o o
Optimizer/Auto
ljuskorrigering

Sa™

Bildstil

on
Skyddad

*

Gradering

Cim
Regist. funk+kort/
mappval

*1: Kan inte tilldelas som en tillgénglig funktion i filminspelning.
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e: Standard o: Finns for anpassning

Funktion I = | AF-ON} = (-5 I SET 3
o o o o o o o o o

Zebraménster?

]

~

. o o [¢] o o o o

Filminspelning

-

SERVO AF

y o o [e] o o o [e] o o
Pausa Filmservo-

*2: Kan inte tilldelas som en funktion vid stillbildsfotografering.

Manovrering

e: Standard o: Finns for anpassning

Funktion [N = | =3 SeT IS
=
o o ¢} o o o o o o o

Blixtfunktionsinstaliningar’!

Bt
[e] (e} [e] [e] [e] [e] [e] . [e] [e]

Rattfunktionsinstaliningar

KC)

Korttryck: LCD-belysning
Langtryck: Véxla LCD-
panelinfo
0/

Korttryck: Véxla LCD-
panelinfo
Langtryck: LCD-belysning

&

LCD-belysning
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Funktion QYN = ]

AF-ON]

LENS)

SET

a2
g

(i]

Vaxla LCD-panelinfo

o

MODE

Installningar fotolage

C

Byt till egen
kamerainstallning

Qo'

Vaxla stillbilder «—
film

&

.2

Skarpedjupskontroll™

o'

AUTO

Aterstall valt objekt
till Pyt

AL
AuTo

Aterstall Tv/Av/
E4d/1so till Fv't

Snabbkontrollsskarm

Q

Forstora/férminska

]

Visa bild

2}

Forstora bilder under
visning

\u)‘
Lagra/hamta
bildfunktion™!

817




Funktion [N = | =3 e
MENU
[©) 0] (@] o [©) [©) o (o] [e) [©)
Visa meny
3
o o o o o o o o o o
Skarmavtryckare™!
o o o o [e] o o [e] o o
Skapa mapp™!
Maximal o o o o o o o o o o
skarmljusstyrka
(temp)
&
o o o o o o o o o o
Skarm av
(@]
. o (¢) @) o o o o o o o
Véxla mellan
sokare/skarm
ECO
o o o o o o o o o o
Ekolage
(Y]
[©) o [¢] o [©) [©) o (o] [©) [©)
Wi-Fi-funktion
OFF
. . o (e) o o o o o [¢] o o .
Ingen funktion (ej
majlig)

*1: Kan inte tilldelas som en tillganglig funktion i filminspelning.
*3: Standard vid filminspelning.
*4: Standard vid stillbildsfotografering.

[F Obs!

® [[MAYY]: "AF-stoppknapp” pa superteleobjektiv utrustade med Image Stabilizer
(Bildstabilisator).
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Ofta anvanda funktioner kan tilldelas till inmatningsrattarna < s >/< € >/< T.% >/

1 « Vilj[8: Anpassa rattar].

3

ning for TviAv
Vridning av kontrollring

Anpassa knappar
Anp rattar
Radera egna installningar

2 . Vilj en deli listen.

Anpassa rattar

Inmatningsratt
Slutarhastighetsinst. i M-laget

-~

MENU b

3. Vilj en funktion att tilldela.

~ [nmatningsratt
Blandarinstallning i M-laget

Tv Av OFF

® Bekrafta installningen genom att trycka pa < 62 >.

® Du kan konfigurera avancerade installningar for funktioner markta med
[WINIZB] Iangst ner till vanster pa skiarmen genom att trycka pa
<INFQ >-knappen.
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[F oObs!

® [ Anpassa rattar]-instaliningarna rensas inte ens om du véljer [3: Aterstall

alla C.Fn]. Valj [8,: Radera egna instillningar] for att rensa installningarna.

820



Funktioner som &r tillgangliga fér inmatningsrattar

e: Standard o: Finns for anpassning

Funktion Rav) B ) H)
AF [m] Valj AF-metod o o
aBag, Direktval av AF-punkt o o
AFO& AF-metod (tryck matknapp) o
Tv Andra slutartid o
Av Andra blandare o
|E Exponeringskompensation o o o
|SO Sétt 1ISO-hastighet . o o
Tvs Andra slutartid (tryck matknapp) o
Av! Andra blandare (tryck méatknapp) o
3 Exponeringskomp.(tryck matknapp) .
1S0% Sétt 1ISO-hast. (tryck métknapp) o
i Blixtexp.komp. (tryck matknapp) o
TV Slutarhastighetsinst. i M-laget . o o
Av Blandarinstallning i M-laget o o .
WB Vitbalansval ) ) o
Valj fargtemperatur o o o
352 Bildstil B o o
WB# Valj VB (tryck matknapp) o
s Fargtemperatur (tryck matknapp) o
Sasd | v tryck métknapp) o
OFF Ingen funktion (ej mojlig) o o o o
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[F oObs!

® < 7% >- och < ¥_¥ >-inmatningsrattarna kan inte anpassas med metoden [Fv].
>: Kontrollring pa RF-objektiv och monteringsadaptrar.
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Radera egna instéllningar

Rattriktning for Tv/Av

Vridning av kontrollring
Anpassa knappar
Anpassa rattar

Radera egna instéllningar

2. Vilj [OK].

Radera egna installningar

Radera instaliningar av
[Anpassa knappar]

och [Anpassa rattar]

Avbryt

® [Anpassa knappar] och [Anpassa rattar] aterstélls till standardvarden.
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I C.Fn4

Lagg till beskarningsinfo

Att lagga till beskarningsinformation visar vertikala linjer for det sidforhallande som anges vid
fotografering. Detta gor att du kan komponera bilder som om du fotograferar med en medel-
eller storformatkamera (6x6 cm, osv.).

Nar du fotograferar — i stéllet for att beskara bilder som ar sparade pa kortet — lagger
kameran till information om sidférhallanden till bilder for beskarning i Digital Photo
Professional (EOS-programvara).

Du kan importera bilder till Digital Photo Professional pa en dator och enkelt beskéra bilder
till det sidférhallande som stéllts in vid fotograferingstillfallet.

® AV: Av

® 6:6: Sidférhallande 6:6
@ 3:4: Sidférhallande 3:4
@ 4:5: Sidférhallande 4:5
® 6:7: Sidférhallande 6:7
® 5:6: Sidférhallande 10:12

® 5:7: Sidférhallande 5:7

@ Var forsiktig

® Beskarningsinformation kan bara laggas till nar [: €3Utsnitt/sidférhallande] &r
installd pa [Fullformat].

® JPEG- eller HEIF-bilder sparas inte vid beskuren storlek om du anvander kameran
for att bearbeta RAW-bilder med beskarningsinformation (& ). | detta fall
producerar RAW-bearbetning JPEG- eller HEIF-bilder med beskarningsinformation.

F Obs!

® Vertikala linjer som anger ditt specifika sidférhallande visas pa skarmen.
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Ljudkomprimering

Staller in ljudkomprimering for filminspelning. [Av] tillater hogre ljudkvalitet an nér ljudet
komprimeras, men filstorlekarna ar storre.

® PA: Pa
® AV: Av

€ Varforsiktig

® Om du redigerar videofiler som har spelats in med [Av] och sparar dem med
komprimering, komprimeras aven ljudet.

® Ljud komprimeras med metoden [@}] aven om [Av] &r vald néar [Filmkvalitet] &r
installt pa SFHDEEIRIPBl: (NTSC) eller FFHpIEWRPBIL: (PAL).

Standardval Radera

Du kan stalla in vilket alternativ som ska valjas som standard i raderingsmenyn (@ ) som

nas genom att trycka pa < {J >-knappen under bildvisning eller granskning efter
fotografering.

Genom att stalla in ett annat alternativ an [Avbryt] kan du helt enkelt trycka pa < 6 > for att
radera bilder snabbt.

® T®: [Avbryt] &r vald

® T7: [Radera] &r vald

© [0: [Radera[[] vald

® J/H: [Radera icke-[T] valt

€) Varforsiktig

® Var forsiktig sa att du inte raderar bilder av misstag nér ett annat alternativ én
[Avbryt] ar valt.

Utl6s slutaren utan optik

Du kan ange om det ska ga att ta stillbilder eller filmer utan att nagot objektiv har monterats.
® AV: Av

® PA: P4
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Dra in objektivet vid av.

Du kan stélla in sa att objektiv av typen STM (t.ex. EF40mm /2.8 STM) dras in automatiskt
nar kamerans strémbrytare &r stalld pa < QFF >.

® PA: P4

® AV: Av

€@ Var forsiktig

® Med den automatiska avstangningen dras inte objektivet in, oavsett installning.
® Setill att objektivet ar indraget innan du tar bort det.

[F Obs!

® Nar [P3] har stéllts in aktiveras den har funktionen oavsett hur omkopplaren for
fokuseringsmetoden har stéllts in (AF eller MF).
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Lagg till IPTC-information

Registrera IPTC-information (International Press Telecommunications Council) for kameran
med EOS Utility (EOS-programvara) sa att du kan registrera (I&gga till) denna information i
JPEG/HEIF/RAW-stillbilder vid fotograferingen. Praktiskt vid filhantering och andra
uppgifter som anvander IPTC-information.

Anvisningar om hur du registrerar IPTC-information for kameran och detaljer om
vilken information du kan registrera finns i EOS Utility Anvandarhandbok.

® AV: Av

® PA: Pa

€ Varforsiktig

® IPTC-information laggs inte till nér du spelar in filmer.

§ Obs!

® Under bildvisning kan du kontrollera om IPTC-information har lagts till.

® Du kan anvéanda Digital Photo Professional (EOS-programvara) till att kontrollera
IPTC-information i bilder.

® |IPTC-information som registreras pa kameran raderas inte om du véljer

03 Aterstill alla C.Fn] (& ) men instéliningen &ndras till [Av].
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I C.Fn5

Aterstill alla C.Fn

Att vélja [ Aterstill alla C.Fn] rensar alla instalningar for egen programmering utom
[Anpassa knappar] och [Anpassa rattar].

[F Obs!

® Att utfora [3: Aterstill alla C.Fn] raderar inte instéllningar som &r konfigurerade i
[B.: Anpassa knappar] och [
installningar] for att rensa installningarna. Observera att &ven om information som

[AV].
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Flikmenyer: Min meny

Lagg till flik i Min meny

(1) Laga till flik i Min meny

(2) Radera alla flikar i Min meny
(3) Radera alla poster

(4) Menyvisning
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Registrera Min meny

@ Skapa och lagga till Min meny-flikar

& Registrera menyalternativ p4 Min meny-flikar

@ Min meny-installningar

& Radera alla Min meny-flikar/radera alla poster

& Visningsinstallningar fér menyer

Pa fliken Min meny kan du registrera menyalternativ och egen programmering som du ofta
andrar.
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I Skapa och lagga till Min meny-flikar

1 . Valj [Lagg till flik i Min meny].
*

MY MENU:Set up

Lagg till flik i Min meny

2 . Vilj [OK].

Lagg till flik i Min meny

Lagg till fliken MY MENU1

® Du kan skapa upp till fem Min meny-flikar genom att upprepa steg 1
och 2.
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I Registrera menyalternativ pa Min meny-flikar

1 . Valj [MY MENU*: Konfigurera].
*

MENUL

Konfigurera MY MENU1

2 . Valj [Valj poster att registrera].

Konfigurera MY MENU1

Vélj poster att regi:

Sortera registrerade poster
Radera valda poster
Radera alla poster pa fliken
Radera flik

Byt namn pa flik

3. Registrera 6nskade poster.

Valj post att registrera
Bildkvali

BUtsnitt/sidforhallande

Exp. komp./AEB
ISO-instaliningar
HDR PQ-installningar
L MENU 5]

® Valj ett alternativ och tryck sedan pa < 62 >.
® Valj [OK] pa bekraftelseskarmen.

® Du kan registrera upp till sex objekt.

® Om du vill aterga till menybilden i steg tva trycker du pa < MENU >-
knappen.
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I Min meny-installningar

Konfigurera MY MENU1

Vélj poster att registrera
Sortera registrerade poster
Radera valda poster

Radera alla poster pa fliken
Radera flik
Byt namn pa flik

Du kan sortera och ta bort objekt pa menyfliken samt byta namn pa eller ta bort den.

Sortera registrerade poster

Pa Min meny kan du andra ordning pa de registrerade posterna. Valj [Sortera
registrerade poster] och ett alternativ som du vill ordna om samt tryck sedan pa < G >.
Vrid pa <€) >-inmatningsratten for att ordna om alternativet och tryck sedan pa < ¢ >
medan [$] visas.

Radera valda poster/Radera alla poster pa fliken

Du kan vélja att ta bort de poster som registrerats. [Radera valda poster] raderar en
post at gangen och [Radera alla poster pa fliken] raderar alla registrerade poster pa
fliken.

Radera flik

Du kan radera nuvarande flik pa Min meny. Valj [Radera flik] for att radera [MY
MENU*]-fliken.
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® Byt namn pa flik
Du kan byta namn pa Min meny-fliken under [MY MENU*].

1 . Valj [Byt namn pa flik].

2 . Skriv in texten.

MYUMENU1

® Valj [€] eller tryck pa < ) >-knappen for att ta bort enstaka
tecken.

i

® Anvand < ) > eller < % >-inmatningsratten eller < $¥ > for att
valja ett tecken och tryck sedan pa < &) > for att ange det.

® Genom att vilja [{] kan du andra indatametod.

3. Bekrafta det du har skrivit.

® Tryck pa < MENU >-knappen och vélj sedan [OK].
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I Radera alla Min meny-flikar/radera alla poster

*

2 MY MENU:Set up

Lagg till flik i Min meny
Radera alla flikar i Min meny

Radera alla poster
Menyvisning Normal

Du kan ta bort alla skapade Min meny-flikar eller Min meny-alternativ som registrerats under
dem.

® Radera alla flikar i Min meny
Du kan ta bort alla Min meny-flikar som har skapats. Nar du valjer [Radera alla flikar i

Min meny] kommer alla flikar fran [MY MENU1] till [MY MENUS5] att raderas och [y ]-
fliken atergar till sin grundinstallning.

® Radera alla poster
Du kan ta bort alla poster som finns registrerade under flikarna [MY MENU1] till [MY
MENUS). Flikarna i sig kommer att finnas kvar. Nar [Radera alla poster] vals tas alla
poster som sparats pa alla skapade flikar bort.

€ Varforsiktig

® Att utféra [Radera flik] eller [Radera alla flikar i Min meny] kommer ocksa att
radera fliknamn som har bytt namn med [Byt namn pa flik].

835



I Visningsinstallningar for menyer

Menyvisning

nal visning
Visa fliken Min meny
Visa endast fliken Min meny

Du kan vélj [Menyvisning] for att ange vilken menyskérm som ska visas forst nar du trycker
pa < MENU >-knappen.

® Normal visning
Visar den senast visade menyskarmen.

® Visa fliken Min meny
Visas med fliken [¥] vald.

® Visa endast fliken Min meny
Begrénsar visningen till [ ]-fliken ((RV/IAFV/=/() €9 ]-flikarna visas inte).
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Ovrig information

| det hér kapitlet beskrivs information om kamerafunktioner.

« Importera bilder till en dator

« Anvand en USB-stromadapter for att ladda/driva kameran
« Anvéanda batterihandgreppet

« Fels6kningsguide

« Felkoder

« Systemkarta

« |SO-tal under filminspelning

« Informationsvisning

« EF-objektiv har stdd fér 12 bild/s i serietagning

« Tekniska data
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Importera bilder till en dator

@ Ansluta till en dator med en granssnittskabel
© Anvanda en kortldsare
& Ansluta till en dator via Wi-Fi

Med hjalp av EOS-programvaran kan du importera bilder fran kameran till en dator. Detta
kan goras pa tre olika satt.

I Ansluta till en dator med en granssnittskabel

1 . Installera EOS Utility (&).

2 . Anslut kameran till datorn.

o 1]
Rs i

® Anvand den granssnittskabel som medféljer kameran.

® Anvand kabelskyddet (@ ) och satt i uttaget i digitalkontakten nar du
ansluter kabeln till kameran.

® Anslut den andra dnden av kabeln till datorns USB-kontakt (Type-C).

3. Anvand EOS Utility for att importera bilder.

® Information finns i EOS Utility anvandarhandbok.
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€) Varforsiktig

® Inte ens om kameran och datorn &r anslutna med en granssnittskabel och en
Wi-Fi-anslutning ar upprattad, kan kameran kommunicera med datorn.
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I Anvanda en kortlasare

Du kan aven anvanda en kortlésare for att 6verféra bilder till datorn.
1 . Installera Digital Photo Professional. (&).
2 . Satti kortet i kortlasaren.

3. Importera bilder med Digital Photo Professional.
® Mer information finns i Digital Photo Professional anvéandarhandbok.
[ Obs!

® Om du anvander en kortlasare i stéllet for EOS-programvaran nar du éverfor bilder
fran kameran till datorn kopierar du DCIM-mappen pa kortet till datorn.
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I Ansluta till en dator via Wi-Fi

Du kan ansluta kameran till datorn via Wi-Fi och importera bilder till datorn (& ).
[ Obs!

® Genom att ansluta till en FTP-server kan du skicka bilder som sparats i kameran till
en dator (@ ).
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Anviand en USB-stromadapter for att ladda/driva
kameran

Med USB-adaptern PD-E1 (séljs separat) kan du ladda batteriet LP-E6NH eller LP-E6N utan
att ta bort det fran kameran. Kameran kan ocksa drivas. Observera att batteriet LP-E6 inte
kan laddas pa detta sitt.

Laddar

1 . Anslut USB-kabeln.

® Nar kamerans strémbrytare ar stalld pa < QFF > ska du sétta in USB-
natadaptern helt i digitalkontakten.
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2 . Anslut nédtkabeln.

=<2 s

10}

® Anslut natkabeln till USB-natadaptern och satt i kontakten i
vaggkontakten.

® Laddningen pabdrjas och atkomstlampan (1) lyser med gront ljus.

® [{#]] visas pa LCD-displayen.

(1

® Nar laddningen &r klar slacks atkomstlampan.

Stromforsorjning

Stall strémbrytaren pa kameran till < QN > for att driva den utan att ladda. Batterier laddas
dock under automatisk avstangning.

[x¥#7a]] visas pa LCD-displayen och skarmen medan kameran ar pa.

Stéll strémbrytaren pa kameran till < QFF > fér att byta fran att driva kameran till att ladda
den.
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€) Varforsiktig

® Kameran kan inte drivas om det inte finns ett batteri i den.

® Adaptern laddar batterierna nar de ar helt urladdade. | detta fall matas inte
strommen till kameran.

® Skydda batteriet och halla det i basta mdjliga tillstand genom att inte ladda det
kontinuerligt mer &n 24 timmar at gangen.

® Om laddningslampan inte ténds eller ett problem uppstar under laddning (visas
genom att atkomstlampan blinkar gront) bor du dra ur natkabeln, satt i batteriet
igen och vénta nagra minuter innan du ansluter den igen. Ta kameran till ndrmaste
Canon Service Center om problemet kvarstar.

® Laddningstiden och laddningsnivan beror pa temperaturférhallanden och
aterstaende kapacitet.

® Som sakerhetsatgard tar en laddning i laga temperaturer langre tid.

® Den aterstaende batterinivan kan sjunka nar strommen matas till kameran. Anvand
ett fulladdat batteri nar du fotograferar med jamna mellanrum for att undvika att det
tar slut.
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Anvéanda batterihandgreppet

& Sattibatterier
@ Anvanda ett eluttag

@ Knapp- och rattfunktioner

& Anvand en USB-stromadapter for att ladda/driva kameran

Batterigrepp BG-R10 ar utrustat med knappar och inmatningsrattar for vertikal fotografering
och &r ett valfritt kameratillbehor som kan driva kameran med tva batterier.

1 . Ta bort kontaktskydden.
@ M

G2 et ({7 m
® Ta bort kontaktskydden (1) och (2) pa batterigreppet.

QY

® Fast kontaktskyddet for batterigreppet (1) pa (2) for forvaring.
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2 . Tabort batteriluckan.

® Stang av kameran innan du tar bort batteriet.
® Ta bort batteriluckan fran kameran.

® Skjut upp reglaget for att frigéra batteriluckan och utfér stegen for att
fasta den i omvand ordning.
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3. Fésta och lasa batterihandgreppet.

Z 7
S

@ Satt i batterigreppet i kameran och vrid pa frigéringsratten for att lasa
det pa plats.

4. Ta ur batterimagasinet.

*




€) Varforsiktig

® Nar du satter tillbaka batteriluckan pa kameran ska den féastas 6ppet vid minst 90°.
® Vidrér inte kamerans eller batterihandgreppets kontakter.
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I Satt i batterier

1 . Satti batterierna.

® Satt in batterierna enligt bilden.
® Om du endast anvander ett batteri kan det sattas i valfri position.

-

® Tryck batteriet i pilarnas riktning tills de sitter stadigt.

® Tryck pa batterimagasinreglaget i pilens riktning for att ta bort batteriet.
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2 . Satt fast batterimagasinet.

® For in batterimagasinet hela vagen tills det sitter stadigt.

@ Var forsiktig

Se till att elkontakterna &r rena nar du sétter i batterier. Torka av eventuell smuts
med en mjuk trasa.

Séatt in batterierna efter att du har satt fast batterihandgrepp pa kameran. Om
batterihandgreppet fasts pa kameran med batterierna kan det leda till att
batterikontrollen visar ett felaktigt resultat.

Innan du tar bort batterihandgreppet ska du sténga av kameran och ta ur
batterierna.

Satt tillbaka kamerans skyddshdljen och batterihandgreppets kontakter efter att du
har tagit bort batterihandgreppet. Om batterihandgreppet ska anvéndas pa ett tag
ska du ta ur batterierna.

Om felmeddelandet om batterikommunikation visas nar du sétter i
batterihandgreppet, foljer du instruktionerna i meddelandet. Om kameran inte
stromsatts tillrackligt ska du ta loss och sétt tillbaka batterimagasinet och starta om
kameran.
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I Anvanda ett eluttag

1 . Satt i stromadaptern.

® Satt i stromadapter DR-E6 (séljs separat) pa samma satt som
batterierna.

® For stromadapterkabeln genom batterimagasinets sladdfara.

® For in batterimagasinet hela vagen tills det sitter stadigt.

2 . Satt fast batterimagasinet.

® For ut sladdens ande via sladdhalet.
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3. Anslut stromadaptern till natadaptern.

® Anslut stromadaptern ordentligt till uttaget pa natadaptern AC-E6N
(séljs separat).

4. Anslut natkabeln.

® Anslut natkabeln till natadaptern och satt i natkontakten i
vaggkontakten.

€ Varforsiktig

® Nar kameran ar paslagen ska du inte ansluta eller koppla fran nétkabeln eller

uttaget eller koppla bort batterimagasinet.
® Se till att stromadapterkabeln inte fastnar mellan batterihandgreppet och
batterimagasinet.
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I Knapp- och rattfunktioner

® Stall det ON/OFF-brytare for vertikalt handgrepp (4) i laget ON for att anvanda knappar
och inmatningsrattarna.

® Knapparna och rattarna anvénds pa samma vis som motsvarande knappar och rattar pa
kameran.

(2)—
()
(4)—

1) Avtryckare

(2)  <M-Fn> Flerfunktionsknapp

3) < &% > Inmatningsratt

(4) ON/OFF-brytare for vertikalt handgrepp

(5) < 3% > Pilknappar

(6) <Q > Knapp for forstoring/férminskning

(7) < [£) > Knapp fér val av AF-punkt

(8) < % > Knapp for AE-las/FE-las

(9)  <AF-ON> AF-startknapp

(10) <% > Bakre inmatningsratt 2
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I Anvand en USB-stromadapter for att ladda/driva kameran

Du kan ladda batterierna LP-E6NH eller LP-E6N med USB-natadapter PD-E1 utan att
avlagsna dem fran batterigreppet. Kameran kan ocksa drivas.

@ Var forsiktig

® LP-E6NH och LP-E6N kan laddas tillsammans.

® Om inte kan du ladda ett LP-E6NH- eller LP-E6N-batteri at gangen.

® Det gar inte att ladda LP-E6 pa detta vis. Inget batteri laddas om LP-E6NH eller
LP-E6N &r anslutna samtidigt som LP-E6.

® Batteriet laddas inte om LP-E6NH eller LP-E6N ar laddat nar stromadapteren
DR-E6 ér ansluten.

® Laddningen kommer att upphdra om du anvander kameran.

® Adaptern laddar batterierna nar de ar helt urladdade. | detta fall matas inte
strommen till kameran.

Laddar

1 . Anslut USB-kabeln.

® Satt in USB-natadaptern helt i kamerans digitalkontakt med kamerans
strémbrytare stélld pa < QOFF >.
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2 . Ladda batteriet.

B0 OF]

CHARGE

® Anslut natkabeln till USB-natadaptern och satt i kontakten i
vaggkontakten.

® Laddningen pabdrjas och laddningslampan bérjar lysa.
® [{#]] visas pa LCD-displayen.
® Nar laddningen ér klar slacks laddningslampan.

Stromforsorjning

Stéll strémbrytaren pa kameran till < QN > fér att driva den utan att ladda batterierna.
[<¥#71]] visas pa LCD-displayen och skarmen medan kameran ar pa.

Stéll strémbrytaren pa kameran till < QFF > for att byta fran att driva kameran till att ladda
den.
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€) Varforsiktig

® Skydda batteriet och halla det i basta mdjliga tillstand genom att inte ladda det
kontinuerligt mer &n 24 timmar at gangen.

® Om laddningslampan inte ténds eller ett problem uppstar under laddning (visas
genom att laddningslampan blinkar) bor du dra ur natkabeln, satt i batteriet igen
och vénta nagra minuter innan du ansluter den igen. Ta kameran till ndrmaste
Canon Service Center om problemet kvarstar.

® Laddningstiden och laddningsnivan beror pa temperaturférhallanden och
aterstaende kapacitet.

® Som sakerhetsatgard tar en laddning i laga temperaturer langre tid.

® Den aterstaende batterinivan kan sjunka nar strommen matas till kameran. Anvand
ett fulladdat batteri nar du fotograferar med jamna mellanrum for att undvika att det
tar slut.
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Felsokningsguide

& Stromférsoriningsrelaterade problem

& Fotograferingsproblem

& Problem med tradiésa funktioner

© Driftproblem

& Visningsproblem

@ Problem vid bildvisning

& Problem med sensorrengéringen

© Problem vid anslutning till dator
Om du far problem med kameran 13s forst den har felstkningsguiden. Om du inte finner den

hjalp du behdver i den har felsékningsguiden bor du ta kameran till narmaste Canon Service
Center.

Stromforsorjningsrelaterade problem

Batterierna kan inte laddas med batteriladdaren.

® Om batteriets aterstaende kapacitet (&) ar 94 % eller hogre behdver du inte ladda det.
® Anvand inte nagra andra batterier an Canons batteri LP-E6NH/LP-E6N/LP-E6.
® Se Ladda batteriet vid problem med laddning eller laddare.

Batteriladdarens lampa blinkar snabbt.

® Om (1) det uppstar problem med batteriladdaren eller batteriet eller om (2)
kommunikationen med batteriet inte fungerar (batterier av andra méarken &n Canon)
avbryts laddningen automatiskt och laddningslampan blinkar konstant snabbt i orange.
Nar det galler (1) bor du koppla ur laddarens natkontakt fran eluttaget, satta tillbaka
batteriet, vanta nagra minuter och sedan ansluta natkontakten till vaggkontakten igen.
Ta kameran till ndrmaste Canon Service Center om problemet kvarstar.

Laddningslampan blinkar inte.

® Om innertemperaturen hos batteriet som sitter i laddaren &r fér hog laddas det av
sakerhetsskal inte (lampan &r slackt). Om batteritemperaturen av nagon anledning blir
fér hég under laddningen stoppas uppladdningen automatiskt (lampan blinkar). Nar
batteriets temperatur sjunker aterupptas laddningen automatiskt.
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Batterierna kan inte laddas med USB-adaptern (séljs separat).

® Batterierna laddas inte medan kamerans strémbrytare ar instélld pa < QN >. Batterier
laddas dock under automatisk avstéangning.

® Batteriet LP-E6 kan inte laddas.

©® Batterier laddas inte nar deras aterstaende kapacitet redan ar ungefér 94 % eller hogre.

® Om du anvander kameran avbryts laddningen.

Atkomstlampan lyser medan du laddar med USB-adaptern.

® Om laddningsproblem uppstar borjar atkomstlampan blinka med gront ljus och en
skyddskrets avbryter laddningen. Om detta sker ska du koppla ur natkabeln, satta in
batteriet igen och vanta ett par minuter innan du kopplar in den igen. Ta kameran till
narmaste Canon Service Center om problemet kvarstar.

Atkomstlampan lyser inte medan du laddar med USB-adaptern.

® Forsok att dra ur USB-natadaptern och koppla in den pa nytt.

Kameran kan inte drivas med USB-natadaptern.

® Kontrollera batteriutrymmet. Kameran kan inte drivas utan batteriet.
® Kontrollera aterstdende batteriniva. Adaptern laddar batterierna nér de ar helt
urladdade. | detta fall matas inte strtémmen till kameran.

Kameran aktiveras inte fastdn strémbrytaren ar stalld pa < QN >.

@ Kontrollera att batteriet &r korrekt isatt i kameran (@& ).
@ Se till att minneskortsluckan &r stangd (& ).
® Ladda batteriet (@& ).

Atkomstlampan lyser fortfarande eller blinkar nir strémbrytaren ar i
laget <OFF>.

® Om strémmen bryts medan en bild registreras pa kortet fortsatter atkomstlampan att
lysa eller blinka i nagra sekunder. Nar bildtagningen ar klar stangs strommen av
automatiskt.
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[Batterikommunikationsfel. Visar det har batteriet/ de har batterierna
Canon-logotypen?] visas.

® Anvand inte nagra andra batterier &n Canons batteri LP-E6NH/LP-E6N/LP-E6.
® Ta bort och sétt i batteriet igen (& ).
® Om elkontakterna ar smutsiga rengér du dem med en mjuk trasa.

Batteriet tar slut fort.

® Anvand ett fulladdat batteri (& ).

@ Batteriets prestanda kan ha minskat. Se [§: Batteri-info] for att kontrollera batteriets
uppladdningsprestanda (@& ). Om batteriets prestanda ar daliga byter du ut batteriet mot
ett nytt.

[ ] Anta)I/et tillgangliga bilder kommer att minska med nagon av féljande anvandning:

« Om du haller ned avtryckaren halvvags en léngre stund.

« Om du aktiverar AF ofta utan att ta bilder.

« Om du anvander objektivets Image Stabilizer (Bildstabilisator).
« Om du anvander funktioner for tradlds kommunikation.

Kameran sténger av sig sjélv.

® Funktionen for automatisk avstangning ar aktiv. Stall in [Autom avstangn] i
[€: Energispar] till [Av] (& ) for att inaktivera automatisk avstangning.

® Aven om [Autom avstiingn] &r instéllt pa [Av] stdngs &nda skdrmen och sékaren av
efter att kameran har lamnats inaktiv under den installda tiden [Skdrm av] eller
[Sokaren av] (&ven om kameran sjalv forblir pa).

©® Stéllin [§: Ekolége] till [Av].
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Fotograferingsproblem

Det gar inte att satta fast objektivet.

® Du behdver en monteringsadapter for att fasta EF- eller EF-S-objektiv. Kameran kan
inte anvandas med EF-M-objektiv (& ).

Det gar inte att ta eller registrera nagra bilder.

® Kontrollera att kortet ar ratt isatt (& ).

® Skjut kortets sparr for skrivskydd till installningen skriva/radera (@& ).

® Byt ut kortet om det ar fullt eller raderar bilder som inte behdvs for att frigéra utrymme
(@ @)

® Det gar inte att ta bilder om AF-punkten blir orange nar du férsoker fokusera. Hall ned
avtryckaren halvvags pa nytt om du vill stélla in fokus igen automatiskt eller om du vill
gora det manuellt (@, @ ).

Det gar inte att anvdnda kortet.

® Se Sétta i/ta ur kort och Felkoder om ett felmeddelande for kortet visas.

Ett felmeddelande visas nar kortet satts in i en annan kamera.

® Eftersom SDXC-kort har formaterats i exFAT och du formaterar ett kort med den har
kameran och sedan sétter in det i en annan kamera, kan ett felmeddelande visas och
det kanske inte gar att anvanda kortet.

Bilden ar oskarp eller suddig.

® Stall objektivets omkopplare for fokuseringsmetod pa < AF > (& ).

® Tryck forsiktigt ned avtryckaren for att undvika kameraskakningar (& ).

® Om objektivet har Image Stabilizer (Bildstabilisator) stéller du omkopplaren fér Image
Stabilizer (Bildstabilisator) pa < QN >.

® Vid fotografering i svag belysning kan slutartiden bli langre. Anvénd en kortare slutartid
(@ ) valj ett hogre 1ISO-tal (@ ), anvand blixten (@& ) eller ett stativ.

® Se Minimera oskarpa foton.

Det gar inte att lasa fokuseringen och komponera om bilden.

@ Stall in AF-funktionen pa One-Shot AF (@ ). Det gér inte att ta bilder med fokuseringslas
med Servo AF (& ).
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Serietagningshastigheten ar lag.

® Snabb serietagning kan bli lAngsammare beroende pa batterinivan,
temperaturférhallanden, flimmerreduktion, slutartid, blandarvarde, motivets férhallanden,
ljusstyrka, AF-funktioner, typ av objektiv, anvéndning av blixt, fotograferingsinstéllningar
och andra férhallanden. Se Valja matningsmetod eller Filstorleken pa stillbilder/méjligt
antal bilder/maximalt antal bilder i en serietagning. for mer information.

Det maximala antalet bilder i en bildserie vid serietagning ar lagre.

® Att fotografera intrikata motiv sasom falt av gras kan leda till storre filstorlekar och det
faktiskt maximalt antal bilder i en bildserie kan vara lagre an riktlinjerna i Filstorleken pa

stillbilder/méjligt antal bilder/maximalt antal bilder i en serietagning.

Aven om jag har bytt kort dndras inte det maximala antalet bilder i en
bildserie.

® Indikatorn fér maximalt antal bilder i en bildserie som visas i sékaren andras inte nar du
byter kort dven om du byter till ett hdghastighetskort. Maximalt antal bilder i en bildserie
Filstorleken pa stillbilder/méjligt antal bilder/maximalt antal bilder i en serietagning
baseras pa det vanliga Canon-testkortet och faktiskt maximalt antal bilder i en bildserie
ar hogre med kort med snabbare skrivhastighet. Av den anledningen kan det
uppskattade maximala antalet bilder i en bildserie skilja sig fran det faktiska maximala
antalet bilder i en bildserie.

Hoéghastighetsvisning ér inte tillgdngligt under snabb serietagning.

® Se kraven for hoghastighetsvisning i Hoghastighetsvisning.

Vissa bildkvalitetsalternativ ar inte tillgangliga med beskuren
bildkvalitet.

o AN/ AN 4SSV aS1-alternativ for bildkvalitet ar inte tillgangliga nar [1,6x (utsnitt)] &r
instélld eller med EF-S-objektiv.

Sidférhallandet kan inte stéllas in.

® Sidforhallanden kan inte stéllas in for EF-S-objektiv ([1,6x (utsnitt)] stalls in
automatiskt).

® Sidférhallanden kan anges nar [83.: Ligg till beskarningsinfo] &r installd pa andra
alternativ an [Av].

861



ISO 100 kan inte stéllas in for stillbildsfotografering.

® Minsta hastighet i ISO-omradet &r 1ISO 200 nar [£3: Hogdagerprioritet] &r instéllt pa
[Pa] eller [Forbattrad].

Utokade ISO-tal kan inte viljas for stillbildsfotografering.

@ Kontrollera instaliningen [ISO-omrade] under [£): KXISO-instillningar].
® Utdkade ISO-tal &r inte tillgangliga nar [3: Hogdagerprioritet] ar instéllt pa [P4] eller
[Forbattrad].

® Utdkade I1SO-tal &r inte tillgangliga nar [HDR-fotografering [DLZ0)] i (3: HDR PQ-
instéllningar] ar installd pa [Pa].

Bilden blir ljus trots att jag stallt in en minskad
exponeringskompensation.

® stallin [C: Auto Lighting Optimizer/g0}: Auto ljuskorrigering] till [Av] (& ). Nar
[Lag], [Standard] eller [Hog] stalls kan bilden bli ljus &ven om du stéller in en minskad
exponeringskompensation eller blixtexponeringskompensation.

Jag kan inte stélla in exponeringskompensation néar bade manuell
exponering och ISO auto &r instéllda.

® Se M: Manuell exponering om hur du stéller in exponeringskompensationen.

Alla alternativ visas inte for korrigering for objektivaberration.

® Med [Digital objektivoptim.] instélld pa [Standard] eller [H6g] visas inte [Kromatisk
aberr.korr.] och [Diffraktionskorrigering] men de &r bada instéllda pa [Pa] for
fotografering.

® [Digital objektivoptim.] visas inte vid filminspelning.

Bilder visas inte efter fotografering vid fotografering med
multiexponering.

® Nar [Pa:Serietag] ar installd visas bilder inte for granskning efter de har tagits och
bildvisning ar inte tillganglig (& ).

Att anvdnda blixt med metoderna [AV] eller [P] sanker slutartiden.

® Stallin [Lang synktid] i [(C8: Styrn. av separat Speedlite] till [1/250-1/60sek. auto]
(eller [1/200-1/60sek. auto]) eller [1/250 sek. (fast)] (eller [1/200 sek. (fast)]) (& ).
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Blixten utléses inte.

® Kontrollera att blixtenheten sitter fast ordentligt pa kameran.

Blixten utléses alltid med full energi.

® Blixtar andra én Speedlites i EL/EX-serien som anvands i autoflash-lage utloser alltid vid
full effekt (& ).

® Nar installningarna for egen programmering av blixt for [Blixtljusmatmetod] ar installd
pa [TTL-blixtmatning] (blixtautomatik) utises blixten alltid med full effekt (& ).

Blixtexponeringskompensation kan inte stallas in.

® Om blixtexponeringskompensationen redan har stallts in med Speedlite kan den inte
stéllas in med kameran. Nar Speedlites blixtexponeringskompensation avbryts (stalls till
0), kan blixtexponeringskompensationen stallas in med kameran.

Hoéghastighetssynkronisering ar inte tillganglig med metoderna [AV]
eller [Fv].

® Stallin [Lang synktid] i [(: Styrn. av separat Speedlite] il ett annat alternativ &n
[1/250 sek. (fast)] (eller [1/200 sek. (fast)]) (& ).

Det gar inte att fotografera med fjarrkontroll.

® Stall in matningsmetoden pa [i®)] eller [i®2] vid stillbildsfotografering (@ ). Stall in
[X: Fjarrkontroll] till [Pa] vid filminspelning (& ).

® Kontrollera positionen for fjiarrkontrollens frigdringsomkopplare.

® Se Fotografering med fiarrkontroll eller Ansluta till en tradl6s fjarrkontroll om du
anvander en trad|os fjarrkontroll BR-E1.

® |Infrardda fjarrkontroller sasom RC-6 kan inte anvandas for fotografering med fjarrkontroll
nar kameran ar parkopplad via Bluetooth med en smartphone eller tradlos fjarrkontroll.
Stéll in [Bluetooth-inst.] till [Av].

® Se Timelapse-filmer for information om hur du anvander en fjarrkontroll fér inspelning av
timelapse-film.

En vit [ eller rod [@]-symbol visas vid fotografering.

® lkonen anger att kamerans innertemperatur ar fér hég. Bildkvaliteten hos stillbilder kan
vara samre nar en vit [[8]]-ikon visas. Om en rod [f8§]-symbol visas innebér det att

inspelningen snart kommer att avbrytas automatiskt (@& ).
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En rod [@f]-symbol visas under filminspelning.

® Ikonen anger att kamerans innertemperatur ar for hég. Om den réda [§8§]-ikonen visas
kommer filminspelning snart att avslutas automatiskt (& ).

En [&]-symbol visas under filminspelning.

® |konen anger att kamerans innertemperatur ar fér hog. Filminspelning ar inte méjlig sa
lange som [5§] visas. Att [Lz0] visas under en filminspelning indikerar ocksa att
kameran stangs av automatiskt om ungefar 3 min. (& ).

Filminspelningen avslutas automatiskt.

® Om kortets skrivhastighet ar langsam kan filminspelningen avbrytas automatiskt. Se
Prestandakrav for kort for mer information om kort som kan spela in filmer. Du kan
kontrollera kortets skrivhastighet pa korttillverkarens webbplats m.m.

® Utfor lagnivaformatering for att initiera kortet om kortets skriv- eller lashastighet verkar
langsam (& ).

® Inspelningen avbryts automatiskt nar din film nar 29 minuter 59 sekunder (eller 7
minuter, 29 sekunder for en film med hég bildfrekvens).

Det gar inte att stélla in 1ISO-tal for filminspelning.

@ [SO-talet stills in automatiskt vid ["®®]-inspelningslaget. Med metoden paM] kan du
stélla in 1ISO-talet manuellt (& ).

® Minsta hastighet i ISO-omradet &r 1ISO 200 nar [3: Hogdagerprioritet] ar installt pa
[P&] eller [Forbattrad].

Det gar inte att stilla in utokade ISO-tal for filminspelning.

® Kontrollera instaliningen [ISO-omrade] under [3: "®™ISO-instéllningar].
® Utokade ISO-tal ar inte tillgangliga nar [£8: Hogdagerprioritet] ar instéllt pa [Pa] eller
[Forbattrad].

Exponeringen dndras under filminspelning.

® Om du andrar slutartiden eller blandarvardet under filminspelning kan éndringarna i
exponeringen spelas in.

® Du bér spela in nagra testfilmer om du har for avsikt att anvanda zoomning vid
filminspelning. Om du zoomar nér du filmar kan ovéntade exponeringsandringar,
objektivljud spelas in eller fokuseringen forsamras.
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Bilden flimrar eller horisontella rander uppstar vid filminspelning.

® Flimmer, horisontella rander (brus) eller oregelbunden exponering kan orsakas av
lysrérsbelysning, LED-lampor och andra ljuskallor under filminspelning. Om du &ndrar
instaliningarna for exponering (ljusstyrka) eller fargton kan det handa att d&ven
andringarna registreras. Med metoden [aM] kan en langsammare slutartid reducera
problemet. Problemet kan méarkas mer nar du spelar in en timelapse-film.

Motivet ser forvrangt ut vid filminspelning.

® Om du flyttar kameran at vanster eller héger (panorering) eller filmar ett rérligt motiv kan
bilden se forvrangd ut. Problemet kan markas mer nér du spelar in en timelapse-film.

Ljud spelas inte in i filmer.

® Ljud spelas inte in i filmer med hdg bildfrekvens.

En tidkod laggs inte till.

® Tidkoder laggs inte till nar du spelar in filmer med hog bildfrekvens med [Rakna framat]
i [(: Tidkod] installd pa [Alltid] (& ). Dessutom l&ggs ingen tidkod till via HDMI-
videoutgangen (& ).

Tidkoder fortskrider snabbare én den faktiska tiden.

® Tidkoder i inspelning av film med hdg bildfrekvens forflyttar sig 4 s per sekund (& ).

Jag kan inte ta stillbilder under filminspelning.

® Det gar inte att ta stillbilder under filminspelning. For att ta stillbilder ska du sluta spela in
filmen och sedan vélja en fotograferingsmetod for stillbilder.

Jag kan inte spela in filmer under stillbildsfotografering.

® Det kanske inte ar mojligt att spela in filmer under stillbildsfotografering om funktioner
sasom utdkad Live View-skarm okar kamerans innertemperatur. Stang av kameran eller
vidta andra atgarder och vanta till den har svalnat.

® Med [@&}]-fotograferingsmetoden kan en sénkning av [&f]-filminspelningskvaliteten
méjliggora filminspelning.

® Med andra fotograferingsmetoder &n [(}] kan en sénkning av ['&°]-
filminspelningskvaliteten méjliggora filminspelning.
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Det gar inte att spela in filmer.

® Formatera (initialisera) kortet med den har kameran (& ).
® Anvéand ett SDXC-kort som kort [[2)] nér filminspelningsmetoden &r instélld pa [[TT]
eller [IIA].

Kameran vibrerar.

©® Bildstabilisering i kameran kan gora att den verkar vibrera. Det beror inte pa nagot fel.
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Problem med tradlésa funktioner

Kan inte parkoppla med en smartphone.

® Anvéand en smartphone som ar kompatibel med Bluetooth Specification Version 4.1 eller
senare.

® Aktivera Bluetooth pa instéliningsskarmen pa din smartphone.

® Parkoppling med kameran &r inte méjlig fran Bluetooth-installningsskérmen pa din
smartphone. Installera appen Camera Connect (kostnadsfri) pa din smartphone (@& ).

@ Att parkoppla med en tidigare parad smartphone ar inte mgjlig om parningsinformation
som ar registrerad for en annan kamera kvarstar pa din smartphone. | sa fall maste du
ta bort kamerans registrering i Bluetooth-instéllningarna pa din smartphone och forséka
parkoppla igen (@& ).

Det gar inte att stélla in Wi-Fi-funktionen.

® Om kameran ar ansluten till en dator eller nagon annan enhet med hjélp av en
granssnittskabel gar det inte att stélla in Wi-Fi-funktioner. Koppla bort granssnittskabeln
innan du staller in nagra funktioner (& ).

En enhet som anslutits med grénssnittskabel kan inte anvandas.

® Andra enheter, till exempel datorer, kan inte anvandas med kameran genom att de
ansluts med en granssnittskabel om kameran ar ansluten till enheter via Wi-Fi. Avsluta
Wi-Fi-anslutningen innan du ansluter granssnittskabeln.

Det gar inte att ta och visa bilder.

® Med en upprattad Wi-Fi-anslutning, kanske funktioner som fotografering och
uppspelning inte ar majliga. Avbryt Wi-Fi-anslutningen och férsok sedan igen.

Det gar inte att ateransluta till en smartphone.

® Om du har andrat instéllningarna eller valt en annan instélining kanske anslutningen inte
upprattas dven om du valjer samma SSID eller har samma kombination kamera och
smartphone. | sa fall raderar du kamerans anslutningsinstallningar fran Wi-Fi-
instéliningarna pa din smartphone och uppréttar sedan en anslutning igen.

® En anslutning kan inte upprattas om Camera Connect ar igang néar du gér om
anslutningsinstéliningarna. | s fall avslutar du Camera Connect en stund och startar
sedan om den.
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Driftproblem

Instéllningarna andras nar jag byter fran stillbildsfotografering till
filminspelning eller vice versa.

® Separata instéliningar behalls for att anvandas vid fotografering av stillbilder och
inspelning av filmer.

Jag kan inte justera instéllningar med < 7% >, <(D >, <TF>, <>, <H>
eller <£)>.

® Tryck pa knappen < LQCK > for att frigéra flerfunktionslaset (& ).
® Kontrollera instaliningen pa [§: Flerfunktionslas] (& ).

Det gar inte att anvanda fingerrorelser.

® Setill att [§: Touchkontroll] ar instéllt pa [Standard] eller [Kénslig] (& ).

En kameraknapp eller -ratt fungerar inte som den ska.

® Kontrollera instaliningen [€: Avtryckarens funkt fér filmer] vid filminspelning (& ).
@ Kontrollera instaliningarna [8,: Anpassa knappar] och [@,: Anpassa rattar] (& ).
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Visningsproblem

Pa menyskarmen visas farre flikar och alternativ.

® Med metoden [@&}] visas vissa menyflikar och alternativ inte. Flikar och alternativ pa
menyskarmen varierar ocksa mellan stillbilder och filmer.

Visningen borjar med [%] Min meny eller ocksa visas endast fliken [%].

® [Menyvisning] pa [Y]-fliken &r installt pa [Visa fliken Min meny] eller [Visa endast
fliken Min meny]. Stéll in [Normal visning] (& ).

Filnamnets forsta tecken ar ett understreck (”_").

©® stallin [3: Fargrymd] till [SRGB]. Om [Adobe RGB] har stillts in kommer det férsta
tecknet att vara ett understreck (& ).

Det fjarde tecknet i filnamnet dndras.

® [€: Filnamn] ar instéllt pa [*** + bildstorl]. V&lj antingen kamerans unika filnamn eller
filnamnet som finns sparat i Anvandarinst 1 (& ).

Filnumrering borjar inte fran 0001.

® Om det redan finns lagrade bilder pa kortet kan det handa att bildnumreringen inte
boérjar pa 0001 (@ ).

Fel fotograferingsdatum och klockslag visas.

@ Kontrollera att ratt datum och klockslag &r installt (& ).
@ Kontrollera tidszon och sommartid (& ).

Datum och klockslag visas inte pa bilden.

® Fotograferingsdatum och klockslag visas inte pa bilden. Datum och klockslag registreras
i bilddata i form av fotograferingsinformation. Nar du skriver ut foton kan denna
information anvandas for att inkludera datum och tid (& ).

[###] visas.

® Om antalet bilder som registrerats pa kortet dverskrider det hogsta antal bilder som
kameran kan visa kommer [###] att visas.
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Skéarmen visar inte en tydlig bild.

® Om skérmen ar smutsig rengdr du den med en mjuk trasa.
® Skarmvisningen kan verka langsam i laga temperaturer eller se svart ut i hbga
temperaturer men den kommer att aterga till normalt vid rumstemperatur.
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Problem vid bildvisning

Delar av bilden blinkar svart.

® [[»]: Hoégdagervarning] &r installt pa [Pa] (& ).

En réd ruta visas pa bilden.

® [[>]: Visa AF-punkt] ar instllt pa [Pa] (& ).

Vid bildvisning visas inte AF-punkterna.

® AF-punkter visas inte nar foljande typer av bilder visas:
« Bilder tagna med brusreducering vid multitagning.
« Beskurna stillbilder.
« Bilder fran HDR-fotografering med [Auto bildpassning] instélld pa [Pa].

Bilden kan inte raderas.

@ Om bilden ar skyddad kan den inte raderas (@ ).

Stillbilder och filmer kan inte spelas upp.

® Det gar eventuellt inte att visa bilder som har tagits med en annan kamera.
® Filmer som redigerats med en dator kan inte spelas upp med kameran.

Endast nagra fa bilder kan visas.

@ Bilderna har filtrerats for bildvisning med [[>]: Ange kriterier for bildsokn.] (& ).
Rensa kriterierna for bildsékning.

Objektivljud eller ljud fran kamerafunktioner kan héras under
filmvisningen.

® Kamerans inbyggda mikrofon kan ockséa spela in objektivljud fran objektivet eller ljud
fran kameran/objektivfunktioner om AF-funktioner utfors eller kameran eller objektivet
anvands under filminspelning. | detta fall kan man anvanda en extern mikrofon for att
reducera dessa ljud. Om ljudet fortfarande distraherar med en extern mikrofon kan det
vara mer effektivt att ta bort den externa mikrofonen fran kameran och placera den borta
fran kameran och objektivet.
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Filmvisningen avslutas automatiskt.

® Utokad filmvisning eller filmvisning under hoga temperaturférhallanden kan leda till att
kamerans innertemperatur stiger och filmvisningen kan avslutas automatiskt.
Om detta hander inaktiveras filmvisningen till kamerans innertemperatur sjunker. Stang
darfor av strommen och lat kameran svalna ett tag.

Filmen kan ibland frysas tillfélligt.

® Betydande forandring av exponeringsnivan under inspelning med autoexponering kan
leda till att filminspelningen stoppas tillfalligt till ljusstyrkan stabiliseras. Spela i detta fall

in med metoden [aM] (& ).

Filmen spelas upp i slow motion.

® Filmer med hog bildfrekvens spelas in med 29,97 b/s eller 25,00 b/s sa att de spelas
upp i slow motion med 1/4 hastighet.

Ingen bild visas pa TV:n.

® Settill att [§: Videosystem] &r korrekt installt pa [For NTSC] eller [For PAL] for
videosystemet pa din TV.
® Kontrollera att HDMI-kabelns kontakt ar helt intryckt (@ ).

Det finns flera videofiler for en och samma filminspelning.

® Om filmfilens storlek 6verskrider 4 GB skapas en ny filmfil automatiskt (& ). Men om du
anvander ett SDXC-kort som formaterats med kameran, kan du spela in en film i en
enda fil &ven om den Gverstiger 4 GB.

Kortldsaren kan inte identifiera kortet.

® Beroende pa kortlasaren som anvands och datorns operativsystem, kanske SDXC-kort
inte identifieras korrekt. Anslut kameran till datorn med granssnittskabeln om detta
hander och importera bilderna till datorn med hjalp av EOS Utility (EOS-
programvara, @ ).
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Bilder kan inte andras i storlek eller beskéras.

@ Den har kameran kan inte éndra storlek pa4 JPEG S2-bilder, RAW-bilder eller frame Gra-
bilder fran 8K- eller 4K-filmer sparade som stillbilder (& ).

® Denna kamera kan inte beskdra RAW-bilder, bilder tagna med [HDR-fotografering
(DIX)] in [©: HDR PQ-instillningar] installd pa [P4] eller frame Grab-bilder i 8K-
eller 4K-filmer som sparats som stillbilder (& ).

Ljusa prickar syns pa bilden.

® Vita, roda eller bla ljusprickar kan synas pa de tagna bilderna om sensorn paverkas av
kosmisk stralning eller liknande faktorer. Deras framtradande kan reduceras genom att

utféra [Rengdr nu '] vid [§: Sensorrengéring] (& ).

Problem med sensorrengdringen

Slutaren later nar sensorn rengors.

® Aven om det hérs ett objektivljud frén slutaren under rengéring efter [Rengér nu ‘] har
valts sparas ingen bild in pa kortet (& ).

Automatisk sensorrengoring fungerar inte.

® Att stalla strdmbrytaren upprepade ganger pa < QN > och < QFF > inom en kort
tidsperiod kan férhindra [ 'z ]-symbolen fran att visas (& ).
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Problem vid anslutning till dator

Jag kan inte dverfora bilder till datorn.

® |Installera EOS Utility (EOS-programvara) pa datorn (@& ).

® Settill att huvudfénstret for EOS Utility visas.

® Om kameran redan &r ansluten via Wi-Fi kan den inte kommunicera med en dator som
ar ansluten med en gréanssnittskabel.

® Kontrollera programversionen.

Kommunikationen mellan kameran och datorn fungerar inte.

® stallin [ Timelapse-film] till [Av] (& ) medan du anvénder EOS Utility (EOS-
programvara).
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Felkoder

x
Err 01

Kommunikationen mellan
kameran och objektivet
ar felaktig. Rengdr
objektivkontakterna

2

(1) Felnummer
(2) Orsak och atgarder

Om det uppstar problem med kameran visas ett felmeddelande. F6lj anvisningarna pa
skarmen.
Skriv ned felkoden (Errxx) och kontakta kundtjanst om problemet kvarstar.
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Systemkarta

(26) (27) (28)  (29)

i Medlevererade tillbehér
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Speedlite-sandare ST-E2

Speedlite-sdndare ST-E3-RT

Speedlite EL-100

Speedlite 430EX III-RT/430EX IlI

Speedlite 470EX-Al

Speedlite 600EX II-RT

Macro Ring Lite MR-14EX Il

Macro Twin Lite MT-26EX-RT

Riktad stereomikrofon DM-E1

Stereomikrofon DM-E100

Hérlurar

GPS-mottagare GP-E2

Fjarrkontroll RC-6

Tradl6s fjarrkontroll BR-E1

Fjarrutidsare RS-80N3

Timerfjarrkontroll TC-80N3

RF-objektiv

EF-objektiv

EF-S-objektiv

Monteringsadapter

Kamerarem

Handrem E2

Skyddande tyg PC-E1/E2

Batteri LP-E6NH"

Batteriladdare LC-E6

Néatadapter AC-E6N™2

Strémadapter DR-E62

USB-natadapter PD-E173

Batterihandgrepp BG-R10

Tradl6s filséndare WFT-R10

Bilbatterikabel CB-570

Bilbatteriladdare CBC-E6

HDMI-kabel 7

TViskarm

Gréanssnittskabel IFC-100U (cirka 1 m)™ 5

Atkomstpunkt for tradidst LAN

Grénssnittskabel IFC-400U (cirka 4 m)™ 6

CFexpress-kort

SD/SDHC/SDXC-minneskort

Kortlasare

USB-port



(42) Kortplats

(43)  Ethernet-port

(44)  Tradlos LAN-adapter

(45)  Dator

*1: Batteri LP-E6N/LP-E6 kan ocksa anvéndas.

atadaptersats ACK-E6 kan ocksa anvandas.

*3: Laddning med USB-natadapter PD-E1 ar bara tillganglig for LP-E6NH/LP-E6N (inte LP-E6).

*4: Kamera och dator: USB Typ-C.

verforingshastigheten nar IFC-100U anvands motsvarar SuperSpeed USB (USB 3.1 Gen 1).
*6: Overforingshastigheten nar IFC-400U anviands motsvarar Hi-Speed USB (USB 2.0).

*7: Anvand en kabel som inte &r langre an 2,5 m. Kamerans ande ar typ D.
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ISO-tal under filminspelning

Med metoden [= /"™ 1%

® |SO-talet kan stéllas in automatiskt inom omfanget ISO 100-25600.

® Att stélla in [Max. for auto] i [3: "™ISO-installningar] till [H (51200)] (@ ) utdkar den
maximal installningen i omradet for automatisk installning till H (motsvarande 1ISO
51200).

[ J Minsta)hastigheten i omradet fér automatisk instélining ar ISO 200 nar
[3: Hogdagerprioritet] &r instéllt pa [Pa] eller [Forbattrad] (& ). Det hogsta varde
utvidgas inte dven nar expansion r installd i [Max. for auto].

® Minsta hastigheten i omradet fér automatisk instéllining &r SO 400 nér [£3: Canon
Log-instéllningar] &r installt pa [Pa] (& ).

Med metoden [*™]

® Med ISO-talet installt pa [AUTO] stalls det automatiskt in inom omfanget ISO 100—
25600.

© Att stalla in [Max. for auto] i [} "™ISO-instillningar] till [H (51200)] (& ) nar ISO
auto ar aktiverad utdkar den maximal instéllning i omradet fér automatisk instéallning till H
(motsvarande 1ISO 51200).

® |SO-talet kan stallas in manuellt inom intervallet ISO 100-25600. Att stalla in [ISO-
omrade] i [): "™ISO-instillningar] till [H (51200)] (@ ) utdkar den maximal
instéliningen i omradet fér manuell installning till H (motsvarande 1SO 51200).

® Minsta hastigheten i omradet fér automatisk eller manuell installning &r 1ISO 200 nar
[3: Hogdagerprioritet] &r instéllt pa [Pa] eller [Forbattrad] (& ). Det hogsta vardet
kommer inte att utdkas &ven nar det utvidgade ISO-talet har bestamts.

® Minsta hastigheten i omradet fér automatisk instéllining &r 1SO 400 nar [£3: Canon
Log-instéllningar] &r installt pa [Pa] (@& ). ISO 100-200 representerar ett utdkat ISO-tal
(L)-
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Informationsvisning

R

LCD-display

®

Skarm for stillbildsfotografering

R

Filminspelningsskarm

®

Motivsymboler

R

Visningsskarm

I LCD-display

Skarm for stillbild/filmstandby 1

M
@)
(3)
“4)
®)
(6)
(7 o=
8)
1 Flerfunktionslas
2 Fotograferingsmetod
3 Batteriniva
4 WTF-batteriniva
5 Blixtexponeringskompensation
6

Bluetooth-funktion

Wi-Fi-funktion/WF T-status (tradlés)/WF T-status (tradbunden)

Slutartid

Blandarvarde

)
)
)
)
)
) Exponeringskompensation
)
)
)
0
1

Indikator for exponeringsniva/varde for exponeringskompensation/AEB-intervall

»

ISO-tal

«

Hogdagerprioritet
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Standbyskarm stillbild 2

M
2
®)
“4)
®)

(1) Matningsmetod

) AF-metod

(3) AF-funktion

(4) Kortplats

(5) Filminspelningslage

(6) Vitbalans

7) Ljusméatmetod

(8)  Bildstil

©)

Filmkvalitet
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Standbyskarm for film 2

M
@) oM C.LOG
(©)]

1) AF-metod

) Image Stabilizer (Bildstabilisator) (IS-lage)

3) Kortplats

4) Vitbalans

(5) Canon Log

(6) Tillganglig filminspelningstid
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Filminspelning pagar

' ©REC-gu@

LOCK

Q) 00:00

B
5

(1) Forfluten inspelningstid

2) Inspelning pagar/extern inspelning pagar (10-bitars, via HDMI)
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I Skarm for stillbildsfotografering

Varje gang du trycker pa < [NFO >-knappen andras informationsvisningen.

® Endast de instéllningar visas, som for tillféllet anvands.

1)
)
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Maximalt antal bilder i en bildserie

Tillgéngliga bilder/sekunder till sjalvutiésaren utliéses

Fokusgaffling/HDR/multiexponeringar/brusreducering vid multitagning/bulbtimer/intervalltimer

Fotograferingsmetod

AF-metod

AF-funktion

Bildkvalitet

Kort

Matningsmetod

Ljusméatmetod

Antal bilder kvar for fokusgaffling/multiexponeringar/intervalltimer

Elektronisk niva

Tillgénglig filminspelningstid

Batteriniva

Image Stabilizer (Bildstabilisator) (IS-lage)

Histogram (ljusstyrka/RGB)

Snabbkontrollsknapp

Flimmerreducering

Vitbalans/vitbalanskorrigering

Bildstil

Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering)

Stillbildsbeskarning/sidférhallande

AF-punkt (enpunkts AF)
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IMINI9999)30) 29:59 el (W)
- l00]

(24) AEB/FEB

(25)  View Assist

(26) HDRPQ

(27)  Blixt redo/FE-las/hdghastighetssynkronisering
(28)  Elektronisk slutare

(29)  Skarmavtryckare/skapa mapp

(30) AE-las

(31)  Slutartid/varning for flerfunktionslas
(32) Blandarvarde

(33)  Wi-Fi-funktion

(34)  Wi-Fi-signalstyrka

(35)  Bluetooth-funktion

(36) Exponeringssimulering

(37)  Knapp for forstoring

(38) ISO-tal

(39) Hogdagerprioritet

(40)  Exponeringskompensation

(41)  Indikator fér exponeringsniva

Obs!

® Du kan specificera den information som visas som svar pa att trycka pa < |NFQ >-

knappen (@ ).
® Den elektroniska nivan visas inte nér kameran ar ansluten via HDMI till en TV.
® Andra ikoner kan visas tillfalligt efter &ndrade installningar.
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I Filminspelningsskdarm

Varje gang du trycker pa < [NFO >-knappen dndras informationsvisningen.

® Endast de instéllningar visas, som for tillféllet anvands.

1) Batteriniva

2) Tillgénglig inspelningstid/anvénd inspelningstid
3) Image Stabilizer (Bildstabilisator) (IS-lage)

4) Fotograferingsmetod

5) AF-metod

6) Filminspelningsstorlek

7) Ljudinspelningsniva (manuell/linjeingang)

8) Hérlursvolym

9)  HDR-fim

11)  Temperaturvarning

12)  AF-punkt (enpunkts AF)

13)  Elektronisk niva

14)  Histogram (ljusstyrka/RGB)

15)  Filminspelning pagar

16)  Kort for registrering/bildvisning

17)  Vitbalans/vitbalanskorrigering

18)  Bildstil

19)  Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering)

(
(
(
(
(
(
(
(
(
(10)  Filmservo-AF
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(

20)  Knapp for forstoring
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959

u

(27)
(28)
29)

(30)
(31
(32)
(33)

21)  Ljudinspelningsnivaindikator (manuell/linjeingang)

22)  Sjalvutiosare for film

23) AE-las

24)  Slutartid

25)  Canon Log
26) Blandarvarde

Wi-Fi-funktion
Wi-Fi-signalstyrka

N
=

™
L

Bluetooth-funktion
30) ISO-tal
31) Hogdagerprioritet

32) Exponeringskompensation

SlolelalsIsInIsIsIsIsISIS
N

33) Indikator fér exponeringsniva (matnivaer)

Var forsiktig

Du kan specificera den information som visas som svar pa att trycka pa < |NFQ >-

knappen (@ ).
Den elektroniska nivan visas inte nar kameran ar ansluten via HDMI till en TV.

Den elektroniska nivan, rutnatlinjerna och histogrammet kan inte visas under
filminspelning (och om de for narvarande visas kommer inspelning av en film att
rensa skarmen).

® Tillganglig tid per inspelning &ndras till forfluten tid efter att filminspelningen borjar.

[F Obs!

® Andra ikoner kan visas tillfalligt efter andrade installningar.
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I Motivsymboler

| [@F] fotograferingslage eller P®A"] inspelningslége uppticker kameran typen av scen och
stéller in alla instéliningar darefter. Motivtypen visas pa skarmens &vre vanstra horn.

Moti Ménniksor™ Motiv som inte &r méanniskor
otiv
Natur-/ Bakgrundsfarg
Bakgrund I rérelse™ | utomhus- | I rérelse? | Nara™
miljé
Ljus
Gra
Motljus a2 = = *
Innehaller bla
himmel Liusbla
‘ Motljus 2 = = *
Solnedgang e e Orange
Spotlight u &
Mérk 51 [ | Mérkbla
Med stativ™ “ [ 2 B

*1: En ikon fér andra motiv &n méanniskor/djur visas i inspelning av timelapse-film.
*2: Visas inte vid filminspelning.
*3: Visas nér det monterade objektivet har avstandsinformation. Om du anvander en mellanring eller
ett narbildsobjektiv kan det handa att symbolen inte motsvarar den aktuella miljon.

*4: Ikoner for scener som &r valda bland de som kan detekteras visas.

*5: Visas om samtliga férhallanden nedan géller:
Fotograferingsmiljon &r mork, det ar en natt- eller kvallsbild och stativ anvéands.
*6: Visas med nagot av féljande objektiv:

+ EF300mm f/2.8L IS Il USM

« EF400mm f/2.8L IS Il USM

« EF500mm f/4L IS Il USM

« EF600mm f/4L IS Il USM

« Objektivets Image Stabilizer (Bildstabilisator) som kommit under och efter 2012.

* Langsammare slutartider anvands nar férhallandena i bade *5 och *6 géller.

E Obs!

® For vissa miljder eller fotograferingsforhallanden kan det hénda att ikonen inte
motsvarar den aktuella miljén.
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I Visningsskarm

Visningsskarm foér grundinformation for stillbilder

2TEBRZ

8 R [1]100-000;
i J

-
®400 CEAD+ 5

(7)
(8)
9)
1) HDR-utgangsstatus/View Assist
2) Bluetooth-funktion
3) Wi-Fi-signalstyrka
4) Wi-Fi-funktion
5) Batteriniva
6) Nuvarande bildnr/totalt antal bilder/antal bilder hittade
7) Slutartid
8) Blandarvarde
9) Vérde for exponeringskompensation
0) Redan skickad till en dator/smartphone

1) Réstmemo

12)  Gradering

13)  Bildskydd

14)  Kortnr

15)  Mappnr — filnr

16)  Bildkvalitet/redigerad bild/besk&rning/Frame Grab

17)  ISO-tal

18)  Hoégdagerprioritet
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€) Varforsiktig

® Om bilden togs med en annan kamera kan kanske en del fotograferingsinformation
inte visas.

® Det gar eventuellt inte att visa bilder som tagits med den har kameran pa andra
kameror.
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Visningsskarm for detaljerad information for stillbilder

(1 (9)
[19E-Ie [i1100-0003
@) 10/03/2020 13:30:00 (10)
(3) 11)
4) (12)
) (13)
(14)

(6) WeA2,G1EZA3,4,4,0,0,0| B-% (15)
™ 3 4 | 31.008 (16)
@) (17)

1) Blandarvarde

) Bildstil/installningar

3) Slutartid

(4) Vitbalanskorrigering/variation

(5) Fotograferingsmetod/multiexponeringar/Frame Grab

(6) Vitbalans

(7) Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering)

(8) Bildkvalitet/redigerad bild/beskarning

9) Vérde for exponeringskompensation

(10)  Fotograferingsdatum och -klockslag

(11)  Histogram (ljusstyrka/RGB)

(12)  1SO-tal

(13)  Rullningslist

(14)  Varde for blixtexponeringskompensation/studsblixt/HDR-fotografering/brusreducering vid

multitagning

(15)  Ljusmétmetod

(16)  Filstorlek

(17)  Hogdagerprioritet

* For bilder som tagits vid RAW + JPEG/HEIF- ing indikeras RAW B

* Linjer som anger bildomradet visas for bilder som tagits dar sidférhallande stallts in (& ) och RAW eller RAW+JPEG har stéllts
in fér bildkvalitet.

* For bilder med tillagd beskamingsinformation visas linjer for att indikera bildomradet.

*Vid ing utan blixtexponerir ion visas ({31,

* [I"‘] indikerar bilder som tagits med studsblixtfotografering.
*En symbol fér effekten (& ) och justeringsvardet for dynamiskt omfang visas for bilder som tagits med HDR-fotografering.

* [] indikerar bilder tagna vid fotografering med multiexponering.
* (¥R} indikerar bilder bearbetade med brusreducering vid multitagning.

* [',l—l;l] indikerar testbilder for timelapse-filmer.

* ([,2]1 indikerar bilder som &r skapade och sparade genom RAW- indrii irming och Frame
Grab.

* [tl»] indikerar bilder som beskars och sedan sparas.
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Visningsskarm for detaljerad information for film

[1100-0003

(1
@) " 1/125 F8.0 ©)
8 WeA2,G1 EEAI3,%%,0,0,0 @ 3
& [ B (78] (D 00'12" 70.3MB %
© (7)
4) @)
®)
(1) Filmvisning
) Filminspelningslage/filmer med hog bildfrekvens
(3) Bildstorlek
(4) Bildhastighet
(5) Komprimeringsmetod
(6) Image Stabilizer (Bildstabilisator) (IS-lage)
7) Inspelningstid/tidkod
(8) Filminspelningsformat

* For enkelhets skull utelamnas férklaringar for objekt som ocksé ingar i grundléggande/detaljerad information fér stillbilder som
inte visas har.

§ Obs!

® Under filmvisning visas ™, *” for [Finhetsgrad] och [Troskel]-parametrar av
[Skarpa] i [Bildstil].
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EF-objektiv har stod for 12 bild/s i serietagning

Féljande EF-objektiv stdder 12 bilder/sek. med serietagning med matningsmetoden [Gi#}].

EF24mm /2.8 IS USM

EF28mm /2.8 IS USM

EF35mm f/1.4L Il USM

EF35mm f/2 IS USM

EF40mm /2.8 STM

EF50mm /1.8 STM

EF85mm /1.4L IS USM

EF200mm f/2.8L Il USM

EF300mm f/2.8L IS Il USM

EF400mm f/2.8L IS Il USM

EF500mm f/4L IS Il USM

EF600mm f/4L IS Il USM

EF600mm /4L IS 1l USM

EF8-15mm f/4L Fisheye USM

EF11-24mm f/4L USM

EF16-35mm f/2.8L 1l USM

EF16-35mm f/4L IS USM

EF24-70mm f/2.8L Il USM

EF24-70mm f/4L IS USM

EF24-105mm /4L IS Il USM

EF24-105mm /3.5-5.6 IS STM

EF70-200mm f/2.8L IS Il USM

EF70-200mm /4L IS USM

EF70-200mm /4L IS Il USM

EF70-300mm f/4-5.6L IS USM

EF70-300mm /4-5.6 IS Il USM

EF100-400mm f/4.5-5.6L IS Il USM

EF200-400mm f/4L IS USM Extender 1.4X
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EF-S24mm /2.8 STM

EF-S35mm f/2.8

EF-S10-18mm /4.5-5.6 IS STM

EF-S15-85mm f/3.5-5.6 IS USM

EF-S18-55mm f/3.5-5.6 IS STM

EF-S18-556mm f/4-5.6 IS STM

EF-S18-135mm f/3.5-5.6 IS USM

EF-S18-135mm f/3.5-5.6 IS STM

EF-S55-250mm f/4-5.6 IS STM
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Tekniska data

Typ

Typ: Kompakt digital systemkamera med AF och exponeringsautomatik
Objektivfattning: Canon RF-fattning

Kompatibla objektiv: Canon RF-objektivgrupp

* Anvanda monteringsadaptern EF-EOS R: Canon EF- eller EF-S-objektiv (inklusive EF-M-objektiv)
Objektivets brannvidd: Samma som brénnvidden som anges pa objektivet

*Med EF-S-objektiv: ungefar 1,6 ganger den angivna bréannvidden

Bildsensor

Typ: CMOS-sensor

Skérmstorlek Cirka 36,0x24,0 mm
Effektiva pixels'"2 Max. cirka 45 megapixels
Dual Pixel CMOS AF Stéds

*1: Avrundat till n&rmaste 100 000.
*2: Anvanda RF- eller EF-objektiv. Effektiva pixelantal kan vara lagre med vissa objektiv och
bildbehandling.

Registreringssystem

Bildtagningsformat: | enlighet med Design rule for Camera File system 2.0 och Exif 2.31*
* Stéder information om tidsskillnad

Bildtyp och filnamnstillagg

Bildtyp Filnamnstillagg
JPEG JPG
HEIF HIF
Stillbilder RAW

Dual Pixel RAW | CR3

C-RAW

ALL-l, IPB: MP4
Filmscener

RAW CRM
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Stillbildsregistrering

Pixelantal for stillbilder

Registrerade pixels
Bildkvalitet Sidforhallande
. 1.6x . . .
3:2 (beskar)! 11 4:3 16:9
Cirka Cirka Cirka Cirka Cirka
44,8 mega- 17,3 mega- 29,8 mega- 39,8 mega- 37,7 mega-
L pixels pixels pixels pixels pixels
(8192x5464) | (5088x3392) | (5456x5456) | (7280x5464) | (8192x4608)
Cirka Cirka Cirka Cirka
22,5 mega- 15,0 mega- 19,9 mega- 19,0 mega-
M pixels pixels pixels pixels
JPEG (5808x3872) (3872x3872) | (5152x3872) | (5808x3264)
HEIF Cirka Cirka Cirka Cirka
11,6 mega- 7.8 mega- 10,3 mega- 9,8 mega-
St pixels pixels pixels pixels
(4176x2784) (2784x2784) | (3712x2784) | (4176x2344)
Cirka Cirka Cirka Cirka Cirka
3,8 mega- 3,8 mega- 2,6 mega- 3,4 mega- 3,2 mega-
S2 pixels pixels pixels pixels pixels
(2400x1600) | (2400x1600) | (1600x1600) | (2112x1600) | (2400x1344)
Cirka Cirka
44,8 mega- 17,3 mega- Cirka 44,8 megapixels
RAW / CETNM pixels ixels (8192x5464)
(8192x5464) | (5088x3392)

*Varden for registrerade pixels avrundas till narmaste 100 000.
*RAW-bilder genereras vid 3:2 med information som I&ggs till om det angivna sidférhallandet och JPEG-

bilder genereras med det angivna sidférhallandet.

*1: Bildvinkel pa ca. 1,6 ganger brannvidden.
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Filstorleken pa stillbilder/méjligt antal bilder/maximalt antal bilder i en serietagning

§ Majligt antal Maximalt antal bilder i en bildserie [cirka]
Bildkvalitet Filstorlek bilder -
[cirka MB] (cirkal" SD-kort'! SD-kort™ CFexpress-
[Hi-speed] kort2
5 5 5
13 2240 190 350 350
A 68 4450 260 350
4V 78 3860 320 350
JPEG™* v 41 7330 290 350
[ 47 6420 330 350
st 26 11360 330 350
52 18 16790 340 350
4 134 2240 190 280 280
AL 100 2970 210 330
4an 83 3580 310 310
HEIF'S am 63 4730 350 360
A4S 5,1 5710 340 360
st 4,0 7330 360 350
[¥) 18 14480 340 360
45,4 670 66 87 180
RAW*
c@m 21,9 1440 130 260 260
+ ML 454+13,5 520 64 79 160
RAW+JPEG™
COOXT + ML | 21.9+135 870 100 130 240
+ ML 454+13.4 480 61 74 %
RAW+HEIF™
+ 21,9+134 780 110 140 140
CT

*1: Méjligt antal bilder och maximalt antal bilder i en bildserie (SD-kort) galler ett UHS-I-kompatibelt 32 GB
SD-kort baserat pa Canons teststandarder. Mgjligt antal bilder och maximalt antal bilder i en bildserie (SD-
kort [Hi-speed]) galler ett UHS-II-kompatibelt 32 GB SD-kort baserat pa Canons teststandarder.

*2: Antalet tillgangliga bilder och maximalt antal bilder i en bildserie (CFexpress-kort) galler for ett 325 GB
CFexpress-kort som 6verensstammer med Canons teststandarder.

*3: Tillgénglig nér [HDR PQ] for HDR-fotografering &r instélld pa [Pa].

*4: Nar [HDR PQ] fér HDR-fotografering ar installd pa [Av].

*5: Fotografera med ca. 12 b/s med en mekanisk slutare eller elektronisk slutare med 1:a ridan.

* Filstorlek, mdjligt antal bilder och maximalt antal bilder i en bildserie varierar beroende pa
fotograferingsférhallandena (inklusive 1,6 ganger beskarning/sidférhallande, motiv, minneskortets méarke,
ISO-tal, bildstil och egen programmering).
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Filminspelning

Filminspelningsformat: MP4, RAW

Beréknad inspelningstid, filmbithastighet och filstorlek
Canon Log: Av, HDR PQ: Av

Total inspelningstid (cirka)

(cirka Mbps)

Filstorlek
(cirka MB/min.)

64 GB 256 GB 1TB
RAW 3 min. 13 min. 51 min. 2600 18668
29,97 bls
25,00 b/s . " "
8K DCI 2400 bls ALL-l 6 min. 26 min. 1 tim. 42 min. 1300 9309
23,98 b/s
IPB 18 min. 1tim. 12 min. | 4 tim. 42 min. 470 3373
29,97 bls | ALL-I 6 min. 26 min. 1 tim. 42 min. 1300 9309
8K UHD 25,00 b/s
23,98 bls IPB 18 min. 1tim. 12 min. | 4 tim. 42 min. 470 3373
59,94 bls ALL-I 9 min. 36 min. 2tim. 21 min. 940 6734
4k DCl 50,00 bis
. IPB 36 min. 2tim. 27 min. | 9 tim. 35 min. 230 1656
2997b/s |\ AL | 48min. | 1tim. 12min. | 4tim. 42 min. 470 3373
4K DCI 25,00 b/s
4K DCI Fil 24,
Cl Fine 23:32 DS | P8 | 1 tm. 10 min. | 4 tim. 40 min. | 18 tim. 17 min. 120 869
119,88 b/s . " .
4K DCI 100,00 bls ALL-I 4 min. 18 min. 1 tim. 10 min. 1880 13447
50.94 bls ALL-I 9 min. 36 min. 2tim. 21 min. 940 6734
4K UHD 50,00 bls
' IPB 36 min. 2tim. 27 min. | 9 tim. 35 min. 230 1656
4K UHD 29,97 b/s | ALL-I 18 min. 1tim. 12 min. | 4 tim. 42 min. 470 3373
4K UHD Fine | 2500 b/s
23,98 bls IPB | 1tim. 10 min. | 4 tim. 40 min. | 18 tim. 17 min. 120 869
119,88 b/s . " .
4K UHD 100,00 bls ALL-l 4 min. 18 min. 1 tim. 10 min. 1880 13447
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Total i Iningstid (cirk: i
) ) otal inspelningstid (cirka) Filmbithastighet F,Istorlek
Filminspelningsstorlek (cirka Mbps) (cirka MB/
64 GB 256 GB 1TB P min.)
AL | 47min, | 308 | 126m.14 180 1298
59,94 b/s min. min.
50,00 b/s "
\PB 2 nrr_\. 18 9 t\m. 14 36 h_m. 6 60 440
min. min. min.
1tim. 33 6tim. 12 24 tim. 16
Full HD 2097bjs |ALLL| min. min. 9 655
25,00 b/s
23.98bis | pg | 4tm.30 | 18tm.2 | 70tm.27 2 226
min. min. min.
29,97 b/s | IPB | 11tim.35 | 46tim.23 181 tim. 13 12 88
25,00 b/s | (latt) min. min. min.
8K 6min. | 26min | Hm-42 1300 9298
min.
Timelapse- 29,97 bls . 1tim. 12 4 tim. 43
filmer 4K 25,00 b/s AL 18 min. min. min. 470 3362
Full 1 Ilm_. 34 Gt\m. 19 24 (ln_1. 41 %0 644
HD min. min. min.
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Canon Log: Pa eller HDR PQ:

P&

Total inspelningstid (cirka) " " Filstorlek
Filminspelningsstorlek H | (cirka MB/
64GB | 256GB 1718 (cirka Mbps) min.)
RAW 3 min. 13 min. 51 min. 2600 18668
20,97 bls
25,00 bls ] - - 1tim. 42
8K DCI 24,00 bls ALL-I 6 min. 26 min. min. 1300 9309
23,98 bls ’
PB | 12min. | Somin | Sum15 680 4875
min.
- - 1 tim. 42
29,97 b/s | ALL-l| 6 min. 26 min. min. 1300 9309
8K UHD 25,00 bls i
2398b/s | pB | t2min. | S0mn. | °UMm-18 680 4875
ALLt| 8min. | samn | 20M-13 1000 7164
aoel 50006 - ~
' PB | 24min | 10m-39 ) 6tm 30 340 2443
min. min.
2097b/s | ALY | 18min, | 1UM-12 ) 4Um 42 470 3373
4K DCI 25,00 bls min. min.
4K DCI Fine 2400 bls T 3tm 18 | 12tm 57
2398b/e | IPB | 49 min. . tm. 170 1227
119,88 bis - ! Ttim. 10
4K DCI Toooo e | AL | 4min. | 18 min. fm. 1880 13447
ALY | gmin | samin | 2013 1000 7164
4K UHD S0.00bs . ~
' PB | 24min, | 'm-39 | 6tm 30 340 2443
min. min.
. Ttm. 12 | 4tm 42
K UMD 2007 bls | AL | 18 min. im. fm. 470 3373
4K UHD Fine 25,00 b/s " "
2398b/s | pg | 4gmin. | Sfm 18 | 12tm.57 170 1227
min. min.
119,88 bis ! 1 tim. 10
4K UHD Toooo e | AL | 4min. | 18 min. . 1880 13447
AL | 36min, | 20m-27 | Stum 35 230 1656
59,94 bls min. min.
50,00 bls ; " :
PB 1 ||rr_|. 33 6 tim. 12 24 ||r_n. 16 % 655
min. min. min.
Ttm.2 | 4tm.9 | 16tm 16
Full HD 2097bis | ALLA| T M m tim. 135 977
200 3m.3 | 12tm. 13 | 47tm.45
23.98 bls im. im. im.
P8 min. min. min. 45 333
2097bis | IPB | 5tm.1 | 20tm 7 | 78tm. 37
2500b/s | () | min. min. min. 28 202
8K 6min. | 26mn | 1Um42 1300 9298
min.
Timelapse- 29,97 bls . 1tim. 12 4 tim. 43
filmer a 2500bjs |ALLT| 18 min. min. min. 470 3362
Ful HD Tim3 | 4tm 12 | 16tm. 27 13 o6
min. min. min.

* Bithastighet indikerar endast videoutgang. Ljud ingar inte.
* Filminspelning avbryts om den maximala inspelningstiden per film som &r 29 min och 59 s dverskrids. (Det
finns en tidsskillnad for filmer med hog bildfrekvens)
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* 8K-filminspelning (RAW, DCI, UHD) har begrénsningar for méjlig inspelningstid pa grund av att kamerans
innertemperatur 6kar. Maximal mgjlig inspelningstid &r cirka 20 min (vid rumstemperatur).

*Beskard filminspelning med 4K 60 p har begrénsningar fér mdjlig inspelningstid pa grund av att kamerans
innertemperatur ékar. Maximal méjlig inspelningstid &r cirka 25 min (vid rumstemperatur).

* Ljudet spelas inte in under cirka de tva sista bilderna nar komprimeringsmetoden for
filminspelningskvaliteten &r IPB eller IPB Light (ljud: AAC) eller [,,0,: Ljudkomprimering] &r instélld pa [Pa].
Dessutom kan videon och ljudet osynkroniseras nagot nar filmer spelas upp i Windows.
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Krav pa kortprestanda (filminspelning) [skriv/lashastighet]

Filminspelningsstorlek

CFexpress-kort

SD-kort

8-bitar/10-bitar 8-bitar 10-bitar
8K RAW RAW
ALL-I
8K
8K Video Speed Video Speed
IPB Class 60 eller Class 90 eller
snabbare snabbare
119,88 b/s
100,00 bls AL
ALL-I
59,94 b/
5000 b/: Video Speed Video Speed
! IPB Class 30 eller Class 60 eller
4K snabbare snabbare
Video Speed Video Speed
ALL-l Class 60 eller Class 60 eller
Annat an snabbare snabbare
ovanstaende UHS Speed UHS Speed
IPB Class 3 eller Class 3 eller
snabbare snabbare
Se bC:"“’:‘S UHS Speed UHS Speed
ALL-I \webbpiats Class 3 eller Class 3 eller
59,94 bls snabbare snabbare
50,00 b/s
SD Speed Class UHS Speed
IPB Class 3 eller
10 eller snabbare
snabbare
Full HD UHS Speed UHS Speed
ALL-l Class 3 eller Class 3 eller
snabbare snabbare
Annat &n
. SD Speed Class | SD Speed Class
ovanstende IPB 6 eller snabbare | 6 eller snabbare
P SD Speed Class | SD Speed Class
IPB (Lath 4 eller snabbare | 4 eller snabbare
8K
Video Speed Video Speed
. N 4K Class 60 eller Class 60 eller
Timelapse-filmer ALL-I snabbare snabbare
UHS Speed UHS Speed
Full HD Class 3 eller Class 3 eller
snabbare snabbare

*Med beskéarning av film installd pa [Av] och digital IS for film installd pa [Av].




Inbyggda och externa mikrofoner
Inbyggd mikrofon: Monomikrofon
Extern mikrofon: Stereominikontakt, 3,5 mm i diameter

Lagringsmedia

Lagringsmedia:
CFexpress-kort
SD-kort

* UHS-II-kompatibel

Sokare

Typ: Elektronisk OLED-sokare i farg

Skarmstorlek: 0,5 tum

Punktantal: Cirka 5 760 000 punkter

Férstoring/bildvinkel: Cirka 0,76x/cirka 35,5° (med 50 mm-objektiv vid oandlighet, -1m~")
Tackning: Cirka 100 % (vid L-bildkvalitet, ett sidférhallande pa 3:2 och ca 23 mm
6gonpunkt)

Ogonavstand: Cirka 23 mm (vid -1 m~" fran okularlinsens ande)

Dioptriinstéllning: Cirka -4,0 till +2,0 m™" (dpt)

Bildskdrm

Typ: TFT-fargskdrm med flytande kristaller

Skarmstorlek: 3,2 tum (skarmens sidférhallande pa 3:2)

Punktantal: Cirka 2 100 000 punkter

Bildvinkel: Cirka 170° vertikalt och horisontellt

Tackning: Cirka 100 % vertikalt och horisontellt (vid L-bildkvalitet och ett sidférhallande pa
3:2)

Justering av ljusstyrka: Majligt (sju nivaer)

Fargtonsjustering: Varm ton/Standard/Kall ton 1/Kall ton 2

Touchskarm: Kapacitiv

LCD-display

Typ: LCD med reflekterande minne

Visningsformat: Dot-matrix-skarm

Punktantal: 128x128 punkter

HDMI ut

HDMI-vide/ljudutgang: HDMI micro-UT-terminal (typ D)/CEC stdds inte

HDMI-upplésning for utmatning: Auto/1080p
* HDMI-ut med 8K-filmer stéds inte.
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Autofokus

Fokuseringsmetod: Dual Pixel CMOS AF

Fokusfunktion:

Stillbildsfotografering Filminspelning
One-Shot AF

AF-funktion (S/ENFTJ?UZ AF) Pimaom A
* Stéll in automatiskt i A+ -lage

Manuell fokusering Stods Stods

Objektivkompatibilitet baserat pa AF-omradet: Se Canons webbplats

Antalet tillgangliga AF-zoner for automatisk val

AF-omrade Horisontell: Cirka 100%, vertikal: Cirka 100 %

Stillbilder Max. 1053 zoner (39x27)
Antal AF-zoner

Filmscener Max. 819 zoner (39x21)

*Kan variera beroende p4 instéliningar.

Valbara positioner for AF-punkt

AF-omrade Horisontell: Cirka 90 %, vertikal: Cirka 100 %
Stillbilder Max. 5940 positioner (90x66)

Positioner
Filmscener Max. 4500 positioner (90x50)

*Vid val med pilknapparna.

Intervall for fokuseringsljusstyrka (vid stillbildsfotografering): EV -6 till 20 (med ett f/
1.2-objektiv*, centrerad AF-punkt, One-Shot AF vid 23 °C, ISO 100)

* Férutom RF-objektiv med en Defocus Smoothing (DS) -belédggning

Intervall for fokuseringsljusstyrka (vid filminspelning)

8K EV -3 il 20 * (med ett /1.2-objektiv, centrerad AF-
punkt, One-Shot AF vid 23 °C, ISO 100)
* Férutom RF-objektiv med en Defocus
4K/Full HD EV -4 till 20 Smoothing (DS) -belaggning
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Exponeringsinstéllning

Matfunktioner under olika fotograferingsférhallanden

Alternativ

Stillbildsfotografering Filminspelning

Matsensor 384 zoner (24x16) matning med hjalp av bildsensors utsignaler
Evaluerande Ja ..
jlusmétning Ja *Nar ansikten upptéicks med [ L
+Féljning]
Lit Utsnittsmatning | Ja: (Cirka 6,1 %) av skarmen
Spotmatning Ja: (Cirka 3,1%) av skarmen
Centrumvagd Ja Ja
genomsnitts- *Nér inga ansikten upptacks
Matning av ljusstyrkan (vid 23 °C, " "
1SO 100) EV -3till 20 EV -1till 20

Stéll in ISO-talet manuellt vid

1SO-tal (rekommenderat exponeringsindex) vid stillbildsfotografering

stillbildsfotografering

Normala ISO-tal

1SO 100-51200 (i 1/3-steg, i 6kningar om 1 steg)

Utokat ISO-tal (motsvarande)

L (50)
H (102400)

*For [a: Hogdagerprioritet] ar
* Utokat ISO kan inte stallas in for
Instéllningar for ISO-omradet

det tillgangliga 1ISO-omradet 1SO 200 till 51200.
HDR-lage eller under HDR PQ-fotografering.
vid stillbildsfotografering

1SO-omrade

I1SO-tal

Minimum

L (50)-51200 (i 1-steg)

Max. antal

1SO 100-H (102400) (i 1-steg)

* Utdkade ISO-tal noteras som "motsvarande” till dessa hastigheter.
Installningar for ISO Auto-omradet vid stillbildsfotografering

Auto omrade

I1SO-tal

Minimum

ISO 100-25600 (i 1-steg)

Max. antal

1SO 200-51200 (i 1-steg)
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Information om ISO auto vid stillbildsfotografering

Fotograferingsmetod

Ingen blixt

Med blixt

G

1SO 100 och ISO 12800

1SO 100-6400"%

P

Tv

Av

M

1SO 100'"2-512002

1SO 100'1"2-6400'2"3

1SO 400

1SO 400

*1:1S0 200 nar [a: Hogdagerprioritet] ar instéllt pa [Pa] eller [Forbattrad].
*2: Varierar beroende pa [Maximum] och [Minimum] av [Auto omrade].
*3:1SO 1600 nér du anvénder ett objektiv som inte ar kompatibelt med "Variabel kontroll av maximal ISO

Auto-grans for E-TTL.”

*4: Om det ligger utanfér installningsomfanget dndras det till det varde som ligger narmast ISO 400.

Variabel kontroll av maximal ISO Auto-gréns for E-TTL: Stods

1SO-tal for filminspelning

Stall in ISO-tal manuellt vid filminspelning

Normala ISO-tal

1SO 100-25600 (i 1/3-steg, i 6kningar om 1 steg)

Utokat ISO-tal (motsvarande)

H (51200)

*For [a: Hoégdagerprioritet] ar det tillgangliga ISO-omradet ISO 200 till 25600.
*Utokad ISO kan inte stéllas in under RAW-filminspelning.
*Kan inte stallas in manuellt under 1ISO 400 fér RAW-filmer nar Canon Log anges.

* Utokad ISO kan inte stéllas in under HDR PQ-filminspelning.

*Kan inte stallas in manuellt dver ISO 12800 for filmer med hég bildfrekvens.
Instéllningar for ISO-omradet vid filminspelning

1SO-omrade

ISO-tal

Minimum

ISO 100-25600 (i 1-steg)

Max. antal

1SO 100-H (51200) (i 1-steg)

* Utokade ISO-tal noteras som "motsvarande” till dessa hastigheter.

Installningar for ISO-autoomradet vid filminspelning

Alternativ

I1SO-tal

Max. fér auto

1SO 6400-H (51200)

(timelapse-film) max. for auto

1SO 400-25600

*Utokade I1SO-tal noteras som "motsvarande” till dessa hastigheter.
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Slutare

Stillbildsfotografering
Typ: Elektroniskt kontrollerad ridaslutare
Slutarlage

Mekanisk slutare

Elektronisk 1:a rida

Elektronisk slutare

Slutartid

Nar [Mekaniskt] eller [Elektronisk

1:a rida] &r installd 1/8000-30's, bulb (b)

Naér [Elektroniskt] ar vald 1/8000-0,5 s

Blixtsynkroniseringstid

Mekanisk slutare 1/200 sek.

Elek. 1:arida 1/250 sek.

Filminspelning

Typ: Rullande slutare med bildsensorn

Slutartid:

1/4000-1/25* s

*Varierar beroende pa bildhastigheten. Se information om exponeringsinstallning for mer information.
Filmer med manuell exponering/TV-inspelning: 1/4000-1/8* s

*Varierar beroende pa fotograferingsmetoden och bildhastigheten.

*1/125 s (NTSC) eller 1/100 s (PAL) med [Hog bildfrekvens] installd pa [Pa].

908



Bildstabilisering (IS-lége): Finns

Extern blixt

Synkronisera kontakter: Tillbehorsfaste: Blixtsynkronisera kontakter

* Max. blixtsynkroniseringstid: 1/250 s med elektronisk. 1:a ridan, 1/200 s med mekanisk slutare.

Matning

Matningsmetod och serietagningshastighet

Matningsmetoder

Mekanisk slutare

Elektronisk 1:a rida

Elektronisk slutare

Enbild

Ja Ja

Snabb serietagning+

Max. cirka 12 bilder/sekund

Snabb serietagning

Max. cirka 6,0 bilder/
sekund sekund

Max. cirka 8,0 bilder/

Langsam serietagning

Max. cirka 3,0 bilder/sekund

Max. cirka 20 bilder/
sekund

* Andra objektiv &n EF-S-
objektiv

Sjalvutiosare:10 s sjalvutiésare/
fiarrkontroll

Ja

Sjalvutiésare:2 s sjélvutiésare/
fiarrkontroll

Ja

Bildvisning

Alternativ

Stillbild

Film

Forstora zoomvisning

1,5 x=10 x (15 nivaer)

Visa AF-punkt Ja
Rutnat Av/3x3/6x4/3x3+diag
AV/k Hill Je Je H ok
Gradering Utvalda bilder/utvalt omrade/alla bilder i mappen/alla bilder pa kortet/alla bilder
som hittades
Bildsok Sokkriterier
Gradering/Datum/Mapp/Skydda/Filtyp
Skydda Utvalda bilder/utvalt omradef/alla bilder i mappen/ta bort for alla bilder i mapp/
4 alla bilder pa kortet/ta bort for alla bilder pa kort/alla bilder som hittades
RAW-bildbearbetning i kameran Stods
Andra storlek Stéds
Beskarning Stods
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Frame Grab fran 8K/4K-filmer
Enskilda bilder fran 8K/4K-filmer inspelade med kameran kan sparas som JPEG-stillbilder™.

DCI Cirka 35,4 megapixels (8192x4320)
o UHD Cirka 33,2 megapixels (7680x4320)

DClI Cirka 8,8 megapixels (4096x2160)
* UHD Cirka 8,3 megapixels (3840x2160)

*1: Fran HDR PQ-filmer, sparade i HEIF-format.
* Extraherade stillbilder kan inte &ndras i storlek eller beskéras i kameran.
* Frame grab ar inte tillgangligt for filmer inspelade med [Canon Log] instélld pa [Pa].

Bestilla kopior (DPOF): | enlighet med DPOF version 1.1
Anpassning (C.Fn)

Egen programmering: 22 egna programmeringar kan stéllas in
Externt grénssnitt

Digitalkontakt

Kontakttyp: USB Typ-C

Overféring: SuperSpeed Plus USB (USB 3.1 Gen 2) motsvarande

Applikationer:

For datorkommunikation

For att ladda/driva kameran med USB-natadaptern PD-E1

Terminalens HDMI-utgang: HDMI micro-UT-terminal (typ D)

Inkontakt for extern mikrofon: Kompatibel med stereominikontakten pa 3,5 mm i diameter
Horlurskontakt: Kompatibel med stereominikontakten pa 3,5 mm i diameter

Anslutning for fjarrutlésare: Kontakt typ N3
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Stromkalla

Batteri

Kompatibla batterier

LP-E6NH/LP-E6N/LP-E6

Antal som anvéands

1

AC-stromkalla

USB-batteriladdning och kal

merastrom: Anvanda USB-natadaptern PD-E1

Natadapter AC-EBN
Strémadapter DR-E6
Majligt antal bilder
Batterikapacitet (ungefarligt antal
Konfiguration Fotograferings- Batteri Temperatur bilder)
metod
Jamn Energisparlage
23°C 320 490
Bildskérm
0°C 310 470
Endast LP-EBNH 23°C 220 320
kamerahus o
Sokare
0°C 200 310
Ekolage (skarm) 23°C 550 700
Tva LF’-EGNH- 23°C _ 970
batterier
Batterihand Bildskarm Ett LP-E6NH.
atterihandgrepp - - o _
BG-R10 used batteri BC 480
Sokare I"a LP-EBNH- | 53¢ — 640
atterier
Den tradissa Bildskarm ERLP-EGNH- | 550 — 480
filséndaren batteri
WFT-R10 . Ett LP-E6NH-
anvands Sokare batteri"t 23°C — 310

*Med fulladdade b:

atterier

*1: Anvénds som ett batteri for kameran
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Tillgénglig driftstid

Anvandarvillkor Temperatur Tillganglig driftstid
Tillganglig tid fér bulbexponering 23°C Cirka 4 tim. och 40
Tillganglig tid ér Live View-fotografering 23°C Si::‘a 3 tim. och 50
23°C z\i:(a 1 tim. och 20
8K-RAW-filmer (29,97 b/s) .
o Cirka 1 tim. och 10
0°C .
min.
Tillgénglig tid for
filminspelning 8K DCI 23°C ﬁ‘i’:a 1 tim. och 10
* Filmservo-AF: Av -
IPB (Standard) 23°C Cirka 2 tim. och 20
29,97 b/s/25,00 bls min.
Full HD
0°C Cirka 2 tim. och 10
min.
" o Cirka 5 tim. och 10
Tillganglig tid for Full HD, Skarm: Pa 23°C min.
inspelning av bildtagningsintervall:
timelapse-film 5 sek. Skarm: Av 23°C Cirka 6 tim. och 40
min.
Tillganglig tid for
kontinuerlig Filmer (normal bildvisning) 23°C C\vrka 21im. och 50
; ; min.
bildvisning

*Med ett fulladdat LP-|

Batteriinformation

E6NH

Aterstaende kapacitet

I stegom 1 %
5-nivaindikator

Antal bilder

Stéds

Uppladdningsprestanda

3 nivaer

Batteriregistreringar

Stods (upp till 6)

Batteriinformation

Serienummer, aterstdende kapacitet vid borttagning och datum

912




Matt och vikt

Matt

(B)x(H)x(D) Cirka 138,5x97,5%88 mm

* Baserat pa CIPA:s riktlinjer.

Vikt

Hus (inklusive batteri och .
minneskort) Cirka 738 g

Enbart huset Cirka 650 g

* Vikt utan kamerahuslock.
Driftsmiljo

Drifttemperatur: 0—40 °C
Driftfuktighet: 85 % eller lagre



Wi-Fi (tradlost LAN) -kommunikation

Efterlevnadsstandarder

Wi-Fi-standard

Overféringsmetod

Maximal lankhastighet

|EEE802.11ac

|EEE802.11b DS-SS-modulering 11 Mbit/s

|EEE802.11g 54 Mbit/s

|EEE802.11n 72,2 Mbit/s
OFDM-modulering

|EEE802.11a 54 Mbit/s

86,7/200/433,3 Mpbs

Overfdringsfrekvens (mittfrekvens)

2,4 GHz bandet
Frekvens 2 412 ill 2 462 MHz
Kanaler 111

5 GHz bandet

* Specifikationerna varierar beroende péa land/region.

Frekvens

5180 till 5825 MHz

Kanaler

36 till 165

* Specifikationerna varierar beroende pa land/region.

Metoder for autentisering och datakryptering

Anslutningsmetod Autentisering Kryptering
WPA2-PSK AES
Kamerans atkomstpunkt
Oppen Av
WEP
Oppen
Av
Infrastruktur Delad nyckel WEP
WPA-PSK TKIP
WPA2-PSK AES
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Bluetooth

Efterlevnadsstandarder: Kompatibel med Bluetooth Specification Version 5.0 (Bluetooth
Low Energi-teknik)
Overforingsmetod: GFSK-modulering

® Alla ovanstaende uppgifter baseras pa Canons teststandarder och CIPA:s (Camera &
Imaging Products Association) teststandarder och riktlinjer.

® Matt och vikt listad ovan baseras pa CIPA:s riktlinjer (utom vikt for enbart kamerahuset).

® Tekniska data och utseendet kan &ndras utan foregdende meddelande.

® Om det uppstar problem nar du monterar ett objektiv som inte kommer fran Canon pa
kameran kontaktar du tillverkaren av objektivet.
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Varumarken och licenser

& Varumaérken

© About MPEG-4 Licensing

@ Tillbehor

I Varumarken

® Adobe &r ett varumarke som tillhér Adobe Systems Incorporated.

® Microsoft och Windows ar varumarken eller registrerade varumarken som tillhér
Microsoft Corporation i USA och/eller andra lander.

® App Store och macOS ar varumarken som tillhér Apple Inc., registrerade i USA och
andra lander.

® Google Play och Android &r varuméarken som tillhér Google LLC.

® [0S ar ett varumarke eller registrerat varumarke som tillhér Cisco i USA och andra
lander och anvénds under licens.

® QR-koden ér ett varuméarke som tillhér Denso Wave Inc.

® HDMI, HDMI-logotypen och High-Definition Multimedia Interface ar varumarken eller
registrerade varumarken som tillhér HDMI Licensing LLC.

® Wi-Fi CERTIFIED-logotypen och Wi-Fi Protected Setup-market &r varuméarken som
tillhér Wi-Fi Alliance.

® Varumarket Bluetooth® och logotyper &r registrerade varumérken som &gs av Bluetooth
SIG, Inc. och all anvandning av sadana méarken av Canon Inc. sker under licens. Andra
varumarken tillhor sina respektive agare.

® Alla andra varumarken ar egendom som tillhdr respektive dgare.
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I About MPEG-4 Licensing

“This product is licensed under AT&T patents for the MPEG-4 standard and may be used for
encoding MPEG-4 compliant video and/or decoding MPEG-4 compliant video that was
encoded only (1) for a personal and non-commercial purpose or (2) by a video provider
licensed under the AT&T patents to provide MPEG-4 compliant video. No license is granted
or implied for any other use for MPEG-4 standard.”

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR
THE PERSONAL USE OF A CONSUMER OR OTHER USES IN WHICH IT DOES NOT
RECEIVE REMUNERATION TO (i) ENCODE VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE AVC
STANDARD ("AVC VIDEO") AND/OR (ii) DECODE AVC VIDEO THAT WAS ENCODED BY
A CONSUMER ENGAGED IN A PERSONAL ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED FROM
A VIDEO PROVIDER LICENSED TO PROVIDE AVC VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED
OR SHALL BE IMPLIED FOR ANY OTHER USE. ADDITIONAL INFORMATION MAY BE
OBTAINED FROM MPEG LA, L.L.C. SEE HTTP://WWW.MPEGLA.COM

*Meddelandet visas enligt krav pa engelska.
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I Tillbeh6r

Originaltillbehor fran Canon rekommenderas

Kameran &r utformad for att fungera optimalt med originaltillbehdr fran Canon. Darfor
rekommenderas du anvanda den har produkten med originaltillbehor.

Canon ansvarar inte for eventuella skador pa produkten och/eller olyckor som brand eller
liknande som orsakats av fel pa tillbehdr fran andra tillverkare &n Canon (till exempel ett
batteri som lacker och/eller exploderar). Observera att reparationer pa grund av fel pa
tillbehor fran andra tillverkare &n Canon inte técks av reparationsgarantin, &ven om du kan
begéra sadana reparationer men betala for dessa.

@ Var forsiktig

® Batteri LP-E6NH ar endast avsett for Canon-produkter. Om du anvander det med

en icke-kompatibel batteriladdare eller produkt kan det leda till fel eller olyckor som
Canon inte kan hallas ansvariga for.
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